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Fuir Harriet
Meine Liebe, mein Leben, mein Herz,
ewiglich.



Wer mit den Méchtigen speisen will, mufl den Pfad der Dolche erklimmen.

- Randbemerkung von

unbekannter Hand in einer Aufzeichnung

(die vermutlich aus der Zeit Artur Falkenfliigels
stammt) {liber die letzten Tage

der geheimen Zusammenkiinfte in Tovan.

Zu den Gipfeln sind alle Pfade mit Dolchen gepflastert.

- Altes seanchanisches Sprichwort
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UND DAS RAD DREHT SICH



Ein Vorwort von Andreas Decker

Das Rad der Zeit dreht sich, Zeitalter kommen und vergehen und lassen Erinnerungen zuriick, die zu
Legenden werden. Legenden verblassen zu Mythen, und sogar der Mythos ist lange vergessen, wenn das
Zeitalter ihres Ursprungs wiederkehrt.

Mit diesen Worten beginnt jede Chronik aus der Welt des Rades, eines Universums, in dem das Rad der Zeit und
das Grol3e Muster, das es webt, das oberste Prinzip sind.

Am Anfang steht eine Prophezeiung, die Prophezeiung des Drachen. Sie verkiindet die Befreiung des Dunklen
Konigs, des Bosen schlechthin, und die Wiedergeburt Lews Therin Telamons, des Drachen, der einst vor
Jahrtausenden sein Gefiangnis versiegelte und dafiir den hochsten Preis bezahlen mufite. Sie berichtet von einem
Mann, der sowohl der Vernichter als auch der Erloser der Welt sein soll. Er kann die Eine Macht lenken, und er ist
der Wiedergeborene Drache, der Tarmon Gai'don schlagen soll, die Letzte Schlacht gegen den Dunklen Konig,

Rand al'Thor ist der Wiedergeborene Drache.

Man schreibt das Dritte Zeitalter seit der Zersto- rung der Welt. Wieder strecken der Dunkle K6nig und seine
Vertrauten, die dreizehn Verlorenen, die thm schon in tiefer Vergangenheit zur Seite standen, die Hand nach der
Welt aus. Horden nichtmenschlicher Trollocs und Myrddraals liberziehen das Land mit Verwiistung, gelenkt von den
Verlorenen, die nahezu unerkannt unter den Menschen wandeln, wo sie Unruhe schiiren und Kriege auslosen.

Allein Rand al'Thor ist laut den Prophezeiungen dazu bestimmt, die Letzte Schlacht zu schlagen. Und aus dem
jungen Schathirten ist ein entschlossener Mann geworden. Er beherrscht die Eine Macht, kann die Welt nach seinen
Wiinschen formen, und die Welt fiirchtet ihn. Er hat treue Freunde um sich geschart, Nationen besiegt und Throne
gestiirzt. Er hat michtige Feinde und zweifelhafte Verbiindete, aber die groBte Bedrohung ist die Eine Macht. Denn
wie alle Ménner, die sich der Macht bedienen, kimpft er gegen den Makel des Wahnsinns an, der die mystische
Energie beschmutzt.

Wie die Eingeweihten wissen, besteht sowohl die Eine Macht als auch die Wahre Quelle, der sie entspringt, aus
zwel widerstreitenden und sich dennoch erginzenden Teilen: Saidin, der minnlichen Halfte, und Saidar, der
weiblichen Halfte. Die Energie versetzt einige wenige Menschen in die Lage, die Elemente Erde, Wind, Feuer,
Wasser und Geist nach ithrem Willen zu beeinflussen und Heldentaten zu vollbringen. Im untergegangenen Zeitalter
der Legenden nannte man diese Ménner und Frauen Aes Sedai, was in der Alten Sprache »Diener aller bedeutet.

Als der Dunkle K6nig, der im Augenblick der Schopfung von dem Schépfer des Universums aullerhalb von Zeit
und Schopfung gefangengesetzt wurde, aus seinem Gefingnis auszubrechen drohte und von Lews Therin Telamon,
dem stirksten Aes Sedai seiner Zeit, besiegt wurde, geriet der triumphale Sieg zugleich zur verheerenden
Niederlage. Im Augenblick der Versiegelung kam es zu einer Reaktion, die Saidin, die miannliche Quelle der Einen
Macht, mit einem Makel versah. Jeder Mann, der nach der Macht griff - was fiir ihn so natiirlich war wie das
Atemholen -, wurde wahnsinnig. Das hat sich bis auf den heutigen Tag nicht gedndert.

Bei den meisten vollzieht sich das als schleichender Prozef3. Bei Lews Therin Telamon, dem Drachen, war dies
anders. Blindwiitig in seinem Wahn, wandten er und seine Helfer sich mit der Macht gegen alle und jeden und
schlieBlich gegen die Welt selbst. Erdbeben erschiitterten das Land, Stiirme fegten dariiber hinweg, Vulkane brachen
aus, der Ozean iiberschwemmte das Land. Reiche gingen unter, und ganze Volker starben.

Nach dem Neubeginn hat sich das Antlitz der Welt verdndert. Nun benutzen nur noch die weiblichen Aes Sedai
die Eine Macht. Sie haben die Weile Burg gegriindet, und seit jenen dunklen Tagen wachen sie unerbittlich
dariiber, dal3 sich kein Mann der Einen Macht bedient. Sie spiiren sie auf und »ddmpfen< sie, schneiden sie vom
Zugang zur Wahren Quelle ab, um Unheil zu verhindern.

Rand al'Thor hatte schon immer ein zwiespaltiges Verhéltnis zu den Aes Sedai. Aber er ist der Wiedergeborene
Drache, der wie kein zweiter iiber die Eine Macht gebietet; er ist der Car'a’carn der Aiel, der Wiistennomaden,
deren Stimme ihm fast alle bis in den Tod ergeben sind; er ist der Begriinder der Schwarzen Burg und der
Asha'man, der Mianner, die ungeachtet aller gegenteiligen Bemiithungen gelernt haben, mit der Macht umzugehen und
sich gegen den schleichenden Wahnsinn zu wappnen.

Aber je lidnger er kimpft, desto uniibersichtlicher wird die Lage; er kann immer weniger Menschen vertrauen,
denn jeder scheint seine eigenen Ziele zu verfolgen. Er hat allen Grund zum MiBtrauen.

Nachdem die Aes Sedai Elaida sich mit einer umstrittenen Aktion zur Amyrlin der WeiB3en Burg und damit zur
faktischen Alleinherrscherin der Aes Sedai gemacht hat, ist es zum ersten Mal in der Geschichte der Weillen Burg
zur Spaltung gekommen. Elaida wollte den Drachen gefangennehmen und an ihren Marionettenschniiren tanzen
lassen, aber bei der Schlacht an den Quellen von Dumai wurde der Drache von seinem Freund Perrin, dem
Wolfsbruder, und einem Kontingent Asha'man befreit. Rand al'Thor nimmt die Aes Sedai gefangen und 146t sie von
den Aiel bewachen, eine unerhorte Tat.

Ihm bleibt keine Zeit zum Ruhen. In Cairhien muf3 er die Usurpatorin Lady Colavaere vom Thron vertreiben, den
diese an sich gerissen hat; groBmiitig schickt er sie ins Exil. Aber wieder zahlen sich seine guten Absichten nicht
aus. Denn Colavaere begeht Selbstmord - eine erneute Last auf seinem Gewissen. Daran dndert auch die Tatsache
nichts, dafl ihm das Meervolk Treue schwort.



Ungeachtet dieser Ereignisse marschiert das Heer Lord Brynes weiter auf die Weille Burg zu, geleitet von den
abtriinnigen Aes Sedai, die Egwene, Rands Freundin aus Kindertagen, zu ihrer Amyrlin machten. Die junge Frau hat
es nicht leicht; ihr unterlaufen viele Fehler. So entkommt ihr Moghedien, eine der Verlorenen, die ihre Gefangene
war. Aber noch andere Umstidnde bereiten ihr Sorgen. Sie schickte Nynaeve und Elayne, die Tochter-Erbin des
Konigreichs Andor, zusammen mit Birgitte und Aviendha nach Ebou Dar, damit die Frauen dort nach der Schale der
Winde suchen sollen. Dieses Ter'angreal, ein Artefakt aus dem Zeitalter der Legenden, das die Eine Macht
verstarken oder sie heraufbeschworen kann, soll das Wetter wieder in Ordnung bringen, das der Dunkle Konig
negativ beeinflufit. Es ist eine gefahrvolle Mission, denn auch andere Krifte suchen die Schale der Winde. Aber die
Frauen haben Hilfe, denn Mat Cauthon ist ebenfalls in der Stadt und steht ithnen trotz vieler Hindernisse zur Seite.

Gerade als die Freunde die Schale der Winde finden, iiberfallen die besiegt geglaubten Seanchaner die Stadt.
Auf der Flucht wird Mat unter einer einstiirzenden Mauer begraben.

Doch von allen diesen Ereignissen weil Rand al'Thor nichts. Er lernt in Cairhien Cadsuane kennen, die
angeblich dlteste lebende Aes Sedai, die ihre eigenen Plane mit dem Drachen verfolgt. Kaum genesen von der
Verletzung durch einen Schattenfreund, begibt sich der Drache nach Illian. Dort ist Sammael aufgetaucht, einer der
machtigsten Verlorenen. Er kann ihm nach Shadar Logoth folgen und ihn vernichten.

Am Ende bietet man ihm die Schwerterkrone Illians an, und er hat einen neuen Verbiindeten gefunden.

Aber die Lage bleibt bedrohlich. Da ist Moridin, iiber den nichts bekannt ist, auler dafl sein Name Tod bedeutet
und er so méchtig ist, dall er Moghedien, der er die Flucht ermdglichte, zu seiner Sklavin machen konnte. Da ist die
Amyrlin Elaida, die trotz aller Riickschldge ihren Plan, sich den Drachen gefiigig zu machen, noch ldngst nicht
aufgegeben hat. Da sind die Invasoren aus Seanchan, die Ebou Dar erobern. Da sind die abtriinnigen Shaido-Aiel
unter ihrer Anflihrerin Sevanna, die unter den EinfluB der Verlorenen gerieten. Da ist Egwenes Heer, das auf die
Stadt Tar Valon und die Weil3e Burg zumarschiert, um die Amyrlin zu vertreiben. Und da sind die Schwarzen Ajah -
allen voran Alviarin, die Behiiterin der Chronik -, die im Herzen der Aes Sedai dem Dunklen Konig dienen.

Das Rad dreht sich, und die Letzte Schlacht riickt immer ndher. Die Heere sammeln sich, und der
Wiedergeborene Drache muf3 kimpfen, wenn die Welt kein zweites Mal untergehen soll.



PROLOG
Trugbilder

Ethenielle hatte niedrigere Berge gesehen als diese unzutreffend Schwarze Hiigel genannten gewaltigen Haufen
halbwegs vergrabener Felsblocke, die mit steilen, gewundenen Wegen iiberzogen waren. Einige dieser Wege hitten
sogar einer Ziege Schwierigkeiten bereitet. Man konnte drei Tage durch von der Diirre ausgetrocknete Wilder und
tiber Wiesen mit braunem Gras reiten, ohne auch nur ein Anzeichen menschlicher Besiedelung zu sehen, um sich
dann unvermittelt eine halbe Tagesreise von sieben oder acht kleinen Dorfern entfernt wiederzufinden, die nichts
von der Welt wullten. Die Schwarzen Hiigel waren fiir Bauern eine rauhe Gegend, weitab von den Handelsrouten,
und jetzt noch rauher als gewohnlich. Ein magerer Leopard, der beim Anblick von Menschen hétte flichen sollen,
beobachtete sie von einem steilen Hang aus, keine vierzig Schritte entfernt, wihrend sie mit ihrer bewaffheten
Eskorte voriiberritt. Westwirts drehten Geier unheilverkiindend ihre Kreise. Keine Wolke verunstaltete die blutrote
Sonne, doch wenn der warme Wind blies, wirbelte er Staub wande auf.

Ethenielle ritt mit flinfzig ihrer besten Ménner im Gefolge unbesorgt und geméchlich dahin. Anders als ihre fast
legendédre Vorfahrin Surasa hegte sie nicht die Illusion, dal3 sich das Wetter nach ihren Wiinschen richten wiirde, nur
weil sie den Wolkenthron innehatte. Eile mit Weile... Thre sorgfiltig verschliisselten, gut verwahrten Briefe
enthielten genaue Anweisungen iiber die Marschordnung, um dem Bediirfnis aller Beteiligten zu entsprechen, auf
ihrer Reise keinerlei Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Keine leichte Aufgabe. Einige hatten es fiir unmoglich
gehalten.

Sie dachte stirnrunzelnd dariiber nach, dal3 sie sich gliicklich schitzen konnte, so weit gelangt zu sein, ohne
jemanden toten zu miissen, indem sie jene kleinen Dorfer gemieden hatte, selbst wenn es zusitzliche Reisetage
bedeutete. Die wenigen Ogier-Stedding stellten keinen Grund zur Sorge dar - Ogier kiimmerten sich meist wenig
darum, was unter Menschen geschah, und in letzter Zeit anscheinend noch weniger als gewohnlich -, aber die
Dorfer... Sie waren zu klein, als dal} sich dort Augen-und-Ohren der Weillen Burg authielten, oder dieser Bursche,
welcher der Wiedergeborene Drache zu sein behauptete - vielleicht war er es; sie konnte nicht entscheiden, was
schlimmer wire -, und doch zogen moglicherweise Handler hindurch, die ebenso viel Gerede mit sich brachten wie
Waren und die sich mit Menschen unterhielten, die wiederum mit anderen Menschen sprachen, so daf3 sich Gerlichte
wie ein immer weiter anschwellender Flu8 durch die Schwarzen Hiigel und in die Aulenwelt verbreiteten. Ein
einziger Schathirte, welcher der Aufmerksamkeit entging, konnte mit wenigen Signalen noch flinfhundert Meilen
entfernt sichtbare Leuchtfeuer in Gang setzen. Die Art Leuchtfeuer, die Wélder und Wiesen in Flammen aufgehen
lieBen. Und vielleicht Stidte. Nationen.

»Habe ich die richtige Wahl getroffen, Serailla?« Ethenielle grinste, obwohl sie sich iiber sich selbst drgerte.
Sie war vielleicht kein Middchen mehr, aber ihre wenigen grauen Haare lieBen auf ihre noch unzureichende
Erfahrung schliefen. Die Entscheidung war getroffen. Sie hatte jedoch daran gedacht. Beim Licht, in Wahrheit war
sie keineswegs so unbesorgt, wie sie es gern gewesen ware.

Ethenielles erste Beraterin brachte ihre graue Stute ndher an den glinzend schwarzen Wallach der Konigin
heran. Mit ihrem Gelassenheit ausstrahlenden runden Gesicht und den nachdenklichen dunklen Augen hitte Lady
Serailla eine Bauerin sein konnen, die jah in das Reitgewand einer Adligen gesteckt wurde, aber der Verstand hinter
dieser glatten, verschwitzten Stirn war ebenso scharf wie der jeder beliebigen Aes Sedai. »Die zweite
Wahlmoglichkeit enthielt lediglich andere Risiken, nicht jedoch geringere«, sagte sie ruhig. Untersetzt und im Sattel
dennoch genauso anmutig wie als Téanzerin, war Serailla stets beddchtig. Nicht schmeichlerisch oder unaufrichtig,
nur einfach unerschiitterlich. »Was auch immer die Wahrheit ist, Majestit - die Weile Burg ist anscheinend
handlungsunfihig und auch zerschlagen.

Ihr héttet vielleicht die Grofle Faule bemerkt, wahrend die Welt hinter Euch zerfiel. Das héttet Ihr tun konnen,
wenn Thr jemand anders wirt.«

Die einfache Notwendigkeit zu handeln. Hatte sie das hierher gebracht? Nun, wenn die Weille Burg nicht tun
wollte oder konnte, was getan werden muflte, dann mulite es ein anderer tun. Was niitzte es, die Grofle Faule zu
bewachen, wenn die Welt hinter ihr tatsdchlich zerfiel?

Ethenielle schaute zu dem schlanken Mann, der an ihrer anderen Seite ritt. Weille Streifen an seinen Schldfen
verliehen ihm ein wiirdiges Aussehen. Das in einer verzierten Scheide steckende Schwert von Kirukan ruhte in
seiner Armbeuge. Es wurde zumindest das Schwert von Kirukan genannt. Die sagenhafte Kriegerkonigin von
Aramaelle hatte es angeblich getragen. Die Klinge war uralt, und einige behaupteten, sie sei mit Macht gestaltet
worden. Das beidhidndige Heft zeigte auf sie, wie es die Tradition erforderte, obwohl sie kein Schwert wie ein
hitzkopfiger Saldaeaner fiihren wiirde. Eine Konigin sollte nachdenken, anfiihren und befehlen, was sie jedoch nicht
bewerkstelligen konnte, wenn sie zu tun versuchte, was jeder Soldat in ithrem Heer besser konnte. »Und Ihr,
Schwerttrager?« fragte sie. »Habt Thr zu dieser spédten Stunde noch irgendwelche Bedenken?«

Lord Baldhere wandte sich auf seinem goldverzierten Sattel um und schaute zu den nachfolgenden Reitern mit
den Bannern zuriick, die in bearbeitetem Leder und besticktem Samt aufbewahrt wurden. »Ich verberge nicht gern,
wer ich bin, Majestit«, sagte er mifmutig und wandte sich wieder um. »Die Welt wird uns nur allzubald



kennenlernen und erfahren, was wir getan haben. Oder was wir zu tun versucht haben. Wir werden sterben oder in
die Geschichte eingehen oder beides, so dal} sie ebensogut wissen konnen, welche Namen sie vermerken miissen. «
Baldhere besal eine scharfe Zunge, und er kiimmerte sich lieber um Musik und seine Kleidung als um alles andere -
diese gut geschnittene blaue Jacke war bereits die dritte, die er heute trug -, aber wie auch bei Serailla trog die
Erscheinung. Die Verantwortung, die auf dem Schwerttrdger des Wolkenthrons lastete, wog weitaus schwerer als
das Schwert in seiner edelsteinbesetzten Scheide. Seit dem Tod von Ethenielles Ehemann vor gut zwanzig Jahren
hatte Baldhere die Truppen Kandors an ihrer Stelle im Felde befehligt, und die meisten ihrer Soldaten wiren ihm
sogar nach Shayol Ghul gefolgt. Er zihlte nicht zu den grof3ten Befehlshabern, aber er wullte, wann es zu kampfen
galt und wie er einen Sieg erringen konnte.

»Der Treffpunkt mu3 unmittelbar vor uns liegen«, sagte Serailla unvermittelt, gerade als Ethenielle auf dem
Gipfel des vor ihnen liegenden Passes den Kundschafter sein Pferd verhalten sah, den Baldhere vorausgeschickt
hatte, ein durchtriebener Bursche namens Lomas, der einen Helmschmuck mit einem Fuchskopf trug. Seinen langen
Speer schrig geneigt, vollfiihrte er mit dem Arm die Geste, die » Treffpunkt in Sicht< bedeutete.

Baldhere wandte seinen stimmigen Wallach um, befahl der Eskorte mit donnernder Stimme anzuhalten - er
konnte briillen, wenn er wollte - und gab dem Kastanienbraunen dann die Sporen, um Ethenielle und Serailla wieder
einzuholen. Es stand ein Treffen langjahriger Verbiindeter bevor, aber als sie an Lomas voriiberritten, gab Baldhere
dem Mann mit dem hageren Gesicht den knappen Befehl »zu wachen und Bescheid zu geben«. Falls etwas mif3lange,
wiirde Lomas der Eskorte ein Zeichen geben, vorzuriicken und die Konigin in Sicherheit zu bringen.

Ethenielle seufzte, als Serailla bei dem Befehl zustimmend nickte. Langjahrige Verbiindete, und doch schiirte die
Zeit das MiBtrauen. Thr Vorhaben beunruhigte sie. Zu viele Regenten des Siidens waren im letzten Jahr gestorben
oder verschwunden, als daB sie sich beim Tragen der Krone noch wohl gefiihlt hitte. Zu viele Lander waren so
griindlich vernichtet worden, wie es nur ein Heer Trollocs bewerkstelligen konnte. Wer auch immer er war - dieser
al'Thor hatte viele Fragen zu beantworten. Sehr viele.

Hinter Lomas weitete sich der Pal3 zu einem ebenen Kessel, der fast zu klein war, um als Tal bezeichnet zu
werden, und in dem die Baume zu weit auseinander standen, um als Wald zu gelten. Lederblattbaume, Blautannen
und Kiefern sowie einige wenige Eichen zeigten noch ein wenig Griin, aber die iibrigen Baume trugen braunes Laub
oder wiesen nur noch kahle Zweige auf. Im Siiden lag jedoch das, was diesen Ort zu einem guten Treffpunkt machte.
Eine Turmspitze, schlank wie eine schimmernde, golden durchbrochene Saule, lag schrig geneigt und halbwegs
verborgen an einem Hang, und die Spitze ragte gut siebzig Schritt iiber den Bidumen auf. Jedermann in den
Schwarzen Hiigeln wullte davon, aber das ndchste Dorf war noch eine Reise von vier Tagen entfernt, und niemand
wiirde sich der Spitze freiwillig auf mehr als zehn Meilen ndhern. Die Geschichten um diesen Ort erzihlten von
Visionen des Wahnsinns, von umhergehenden Toten und der todlichen Wirkung bei Beriihrung der Spitze.

Ethenielle hielt sich nicht fiir abergldubisch, und doch erschauderte sie leicht. Nianh hatte erzihlt, die Spitze sei
aus dem Zeitalter der Legenden iibriggeblieben und harmlos. Mit etwas Gliick hatten die Aes Sedai keinen Grund,
sich der vor Jahren gefiihrten Unterhaltung zu entsinnen. Schade, da3 die Toten nicht dazu gebracht werden konnten,
hier umherzugehen. Eine Legende besagte, dal Kirukan einen falschen Drachen eigenhindig enthauptet und einem
anderen Mann, der die Macht lenken konnte, zwei S6hne geboren hatte. Oder vielleicht dem gleichen Mann. Sie
hatte sicherlich gewuf}t, wie man seine Ziele erreicht und iiberlebt.

Wie erwartet, waren die ersten beiden jener Manner bereits angekommen, die Ethenielle treffen wollte, beide
mit jeweils zwei Begleitern. Paitar Nachiman hatte mehr Falten in seinem ldnglichen Gesicht als der erstaunlich
gutaussehende éltere Mann, den sie als Méadchen bewundert hatte, obwohl er kaum noch Haare aufwies und diese
tiberwiegend grau waren. Er hatte gliicklicherweise von der Mode der Arafeller, Zopfe zu tragen, Abstand
genommen und trug sein Haar kurz geschnitten. Er sa3 aufrecht in seinem Sattel, die Schultern der bestickten griinen
Seidenjacke ungepolstert, und sie vermutete, da3 er das Schwert an seiner Hiifte noch immer kraftvoll und geschickt
fithren konnte. Easar Togita, mit kantigem Gesicht und bis auf einen weillen Haarschopf geschorenem Schidel, die
einfache Jacke in der Farbe alter Bronze, war einen Kopf kleiner und schlanker als der Konig von Arafel, und doch
liel er Paitar fast sanft erscheinen. Easar von Shienar runzelte nicht die Stirn -lediglich in seinen Augen schien
stindig eine Spur Traurigkeit zu liegen -, aber er war vielleicht ebenso hart wie der Stahl des Langschwerts auf
seinem Riicken. Sie vertraute beiden Minnern - und hoffte, dal3 ihre Familienverbindung hilfreich wire, dieses
Vertrauen zu bewahren. Durch Heirat erzielte Biindnisse hatten die Grenzlande stets ebenso zusammengeschweif3t,
wie es ihr gemeinsamer Krieg gegen die Grofle Faule getan hatte, und sie hatte eine Tochter mit Easars drittiltestem
Sohn und einen Sohn mit Paitars Lieblingsenkelin verehelicht, wie auch ein Bruder und zwei Schwestern in ihre
Hauser eingeheiratet hatten.

Ihre Begleiter waren genauso unterschiedlich wie ithre Konige. Ishigari Terasian sah stets so aus, als sei er
gerade aus der Benommenheit nach einer durchzechten Nacht erwacht. Er war der dickste Mann, den Ethenielle
jemals auf einem Pferd gesehen hatte. Seine edle rote Jacke war zerknittert, seine Augen triib, die Wangen unrasiert.
Kyril Shianri dagegen war grof3 und schlank und trotz des Staubs und Schweilles auf seinem Gesicht fast ebenso
gepflegt wie Baldhere, mit Silberglockchen an seinen Stiefelspitzen und Handschuhen sowie in seinen Zopfen. Er
trug seine libliche unzufriedene Miene zur Schau und hatte die Angewohnheit, stets an seiner Hakennase entlang auf
jedermann aufler Paitar kiihl herabzusehen. Shianri war auf vielerlei Arten wirklich ein Narr - arafellische Konige



gaben kaum jemals vor, auf ihre Berater zu horen, sondern verlie3en sich statt dessen auf ihre Koniginnen -, aber er
war mehr, als er auf den ersten Blick zu sein schien.

Agelmar Jagad hitte eine groflere Ausgabe Easars sein konnen, ein einfacher, schlicht gekleideter, stahlharter
Mann mit mehr Waffen am Korper als Baldhere - er schien nur auf eine Gelegenheit zu lauern, seine todbringenden
Waffen einzusetzen -, wahrend Alesune Chulin ebenso schlank wie Serailla beleibt, ebenso hiibsch wie Serailla
nichtssagend und ebenso temperamentvoll wie diese zurlickhaltend war. Alesune schien fiir ihre edlen blauen
Seidengewidnder geboren. Man tat gut daran, sich in Erinnerung zu rufen, da3 es auch bei Serailla ein Fehler war,
nur nach dem AuBeren zu urteilen.

»Friede und Licht mogen Euch gewogen sein, Ethenielle von Kandor«, sagte Easar verdrief3lich, als Ethenielle
ihr Pferd vor den Ménnern verhielt. Und Paitar hob im selben Moment an; »Das Licht umarme Euch, Ethenielle von
Kandor.« Paitars Stimme konnte Frauenherzen noch immer schneller schlagen lassen. Auch das Herz einer Frau, die
wullte, dal er ganz und gar ihr gehorte. Ethenielle bezweifelte, dal Menuki jemals in ihrem Leben eifersiichtig
gewesen war oder Grund dazu gehabt hatte.

Sie begriifite die Manner ebenso knapp und endete schroff: »Ich hoffe, Ihr seid hierher gelangt, ohne entdeckt zu
werden.«

Easar schnaubte, lehnte sich in seinem Sattel zuriick und betrachtete sie grimmig. Er war ein harter Mann, der
aber seit elf Jahren verwitwet war und noch immer trauerte. Er hatte fiir seine Frau Gedichte geschrieben - hinter
dem dulBeren Anschein verbarg sich stets mehr. » Wenn wir bemerkt worden wiren, Ethenielle«, grollte er, »konnten
wir jetzt ebensogut umkehren. «

»lhr sprecht bereits von Umkehr?« Shianri gelang es, seine Verachtung mit kaum ausreichender Hoflichkeit zu
verbinden, um einer Herausforderung vorzubeugen. Dennoch betrachtete Agelmar ihn kalt, wobei er sich leicht im
Sattel vorbeugte, ein Mann, der genau wullte, wo sich jede seiner Waffen befand. Sie waren in vielen Kimpfen
entlang der GroBBen Faule Verbiindete gewesen, aber jetzt begegneten sie sich mit neuem Mif3trauen.

Alesune brachte ihr Pferd, eine graue Stute so grofl wie ein Streitro, zum Tadnzeln. Die schmalen weillen
Streifen in Alesunes langem schwarzen Haar erschienen plotzlich wie ein Helmschmuck, und ihre Augen lieen
jedermann rasch vergessen, daf3 shienarische Frauen niemals Waffen gebrauchten und auch keine Duelle ausfochten.
Ihr Titel lautete einfach Bhatayan des Konigshofs, und doch beging jedermann einen schweren Fehler, der glaubte,
der EinfluB} der Shatayan ende bei der Beaufsichtigung der Koche, Dienerinnen und Lieferanten. » Tollkiihnheit hat
nichts mit Mut zu tun, Lord Shianri. Wir verlassen die Grof3e Faule fast ungeschiitzt, und wenn wir scheitern - und
vielleicht sogar wenn wir erfolgreich sind -, konnten einige von uns ihre Kopfe auf Spiefen wiederfinden.
Vielleicht sogar wir alle. Die Weille Burg konnte sehr wohl dafiir sorgen, wenn dieser al'Thor es nicht tut.«

»Die Grofle Faule scheint zu schlafen«, murrte Terasian, der sich das fleischige Kinn rieb. »Ich habe sie noch
nie so ruhig erlebt.«

»Der Schatten schldft niemals«, wandte Jagad gelassen ein, und Terasian nickte, als wire auch das
erwigenswert. Agelmar war der beste Befehlshaber unter ihnen, einer der besten {iberhaupt, aber Terasians Platz zu
Paitars Rechten war beileibe nicht dadurch bedingt, dal3 er ein guter Trinkkumpan war.

»lch habe geniigend Soldaten zuriickgelassen, die das Land beschiitzen, solange nicht wieder Trolloc-Kriege
stattfinden«, sagte Ethenielle mit fester Stimme. »Ich vertraue darauf, daf3 Thr alle ebenso klug gehandelt habt. Aber
das ist bedeutungslos. Glaubt jemand, da3 wir jetzt wirklich noch umkehren kénnen?« Sie dulerte diese letzte Frage
niichtern, ohne eine Antwort zu erwarten, aber sie erhielt dennoch eine.

»Umkehren?« fragte eine Frau mit hoher Stimme hinter ihr. Tenobia von Saldaea galoppierte in die
Versammlung und ziigelte ithren weilen Wallach dann so ruckartig, dal3 er sich heftig aufbdumte. Dichte Perlenreihen
zogen sich die dunkelgrauen Armel ihres Reitgewandes mit engen Rocken hinab, wihrend iippige, rotgoldene
Stickerei ihre schlanke Taille und den wohlgerundeten Busen betonte. Sie war fiir eine Frau groB3, und sie war trotz
einer bestenfalls verwegenen Nase hiibsch, wenn nicht sogar schon. Gro3e schragstehende Augen von einem tiefen
Dunkelblau verstiarkten diesen Eindruck gewi3 noch, aber ebenso ihre auBlergewohnliche Selbstsicherheit. Wie
erwartet, wurde die Konigin von Saldaea nur von Kalyan Ramsin begleitet, einem ihrer zahlreichen Onkel, ein
grauhaariger Mann mit einem pockennarbigen Adlergesicht und einem dichten, um seinen Mund abwiérts gebogenen
Schnurrbart. Tenobia Kazadi duldete den Rat der Soldaten, aber von niemand sonst. »Ich werde nicht umkehren,
fuhr sie zornig fort, »ungeachtet dessen, was Ihr anderen zu tun gedenkt. Ich habe meinen lieben Onkel Davram
ausgesandt, mir den Kopf des falschen Drachen Mazrim Taim zu bringen, und nun folgen sowohl er als auch Taim
diesem al'Thor, wenn ich auch nur die Hélfte dessen glauben darf, was ich gehort habe. Ich habe fast fiinftausend
Minner hinter mir, und was auch immer Ihr beschlieBen mogt - ich werde nicht umkehren, bis mein Onkel und
al'Thor begriffen haben, wer Saldaea regiert.«

Ethenielle wechselte Blicke mit Serailla und Baldhere, wahrend Paitar und Easar Tenobia versicherten, daf3 sie
ebenfalls weiterziehen wollten. Serailla schiittelte kaum merklich den Kopf und zuckte mit den Achseln. Baldhere
verdrehte ungehalten die Augen. Ethenielle hatte nicht wirklich gehofft, Tenobia wiirde letztendlich beschlieBen
fernzubleiben, aber das Madchen wiirde gewil3 Schwierigkeiten machen.

Die Saldacaner waren ein seltsamer Menschenschlag - Ethenielle hatte sich oftmals gefragt, wie ihre Schwester
Einone es schaffte, eine solch gute Ehe mit einem weiteren Onkel Tenobias zu fiihren -, aber Tenobia trieb diese



Seltsamkeit auf die Spitze. Man erwartete von jedem Saldaeaner auffilliges Verhalten, aber Tenobia genof3 es,
Domani vor den Kopf zu stoBen und Altarener langweilig erscheinen zu lassen. Das Temperament der Saldaeaner
war legendar, aber ihres glich einem verheerenden Feuer bei Sturm, und man konnte niemals vorhersagen, was den
Funken ausloste. Ethenielle mochte nicht einmal daran denken, die Frau gegen ihren Willen Vernunftgriinden
zuganglich machen zu wollen. Nur Davram Bashere hatte dies bisher erreichen konnen. Und dann war da noch die
Frage der Heirat.

Tenobia war noch jung, wenn auch Jahre liber das Alter hinaus, in dem sie hitte heiraten sollen - die
EheschlieBung war fiir jedes Mitglied eines Herrscherhauses eine Pflicht und um so mehr fiir den Herrscher selbst,
da Biindnisse geschlossen und Erben hervorgebracht werden muflten -, aber Ethenielle hatte das Maddchen niemals
fiir einen ihrer eigenen Sohne in Erwégung gezogen. Tenobias Anspriiche an einen Ehemann umfaflten samtliche
Erwartungen an alle anderen um sie herum. Er mufite in der Lage sein, sich einem Dutzend Myrddraal zu stellen und
sie zu toten -wéhrend er gleichzeitig die Harfe spielte und Gedichte schrieb. Er mufite in der Lage sein, Gelehrte zu
verwirren - wihrend er auf einem Pferd eine steile Klippe hinabritt. Oder vielleicht hinauf. Natiirlich wiirde er sich
ihr beugen miissen - sie war immerhin eine Konigin -, nur dafl Tenobia hin und wieder von ihm erwarten wiirde, daf}
er ignorierte, was auch immer sie sagte, und sie sich gefligig machte. Das Madchen wollte genau das! Und das Licht
helfe thm, wenn er sie bezwingen wollte, wenn sie Ergebenheit verlangte, oder sich ihr beugte, wenn sie es
wiederum anders haben wollte. Sie dulerte nichts von alledem jemals offen, aber jede Frau mit Verstand, die sie
tiber Méanner reden horte, konnte es sich bald zusammenreimen. Tenobia wiirde als Jungfrau sterben. Was bedeutete,
dal} 1thr Onkel Davram den Thron erben wiirde, wenn sie 1thn nach alledem am Leben lief3e, oder ansonsten Davrams
Erbe.

Ein Wort erweckte Ethenielles Aufmerksamkeit und lie3 sie sich jdh im Sattel aufrichten. Sie hétte aufpassen
sollen. Zuviel stand auf dem Spiel. »Aes Sedai?« fragte sie scharf. »Was ist mit den Aes Sedai?« Bis auf Paitars
Ratgeber waren alle Berater aus der Weillen Burg bei der Nachricht iiber die Zerwiirfnisse in der Burg gegangen,
wobei ihre eigene Nianh und Easars Aisling sogar spurlos verschwanden. Wenn Aes Sedai einen Hinweis auf ihre
Pliane erhalten hatten... Nun, Aes Sedai hatten stets eigene Pléne. Stets. Sie wiirde nicht gern feststellen miissen, daf3
sie ihre Hande in zwei Hornissennester steckte anstatt nur in eines.

Paitar zuckte mit den Achseln und schien ein wenig verwirrt. Das war bei ithm erstaunlich, denn er liel3 sich,
ebenso wie Serailla, durch nichts erschiittern. »lhr habt doch wohl kaum von mir erwartet, dall ich Coladara
zuriicklasse, Ethenielle«, sagte er besinftigend. »Selbst wenn ich die Vorbereitungen vor ihr hétte geheimhalten
konnen.« Das hatte sie tatsdchlich nicht erwartet. Seine Lieblingsschwester war eine Aes Sedai, und Kiruna hatte
ihn zutiefst fiir die Burg eingenommen. Ethenielle hatte es nicht erwartet, aber sie hatte es zumindest gehofft.
»Coladara hatte Besucher«, fuhr er fort. »Sieben Besucher. Es schien mir verniinftig, sie unter den gegebenen
Umstdnden mitzubringen. Gliicklicherweise muflte ich sie nicht lange {iberzeugen. Tatséchlich tiberhaupt nicht.«

»Das Licht bescheine und bewahre unsere Seelen«, keuchte Ethenielle und horte Serailla und Baldhere das
gleiche auBern. »Acht Schwestern, Paitar? Acht?« Die Weile Burg kannte inzwischen gewi3 jeden ihrer
beabsichtigten Schritte.

»Und ich habe noch fiinf weitere bei mir«, warf Tenobia beildufig ein. »Sie begegneten mir, unmittelbar bevor
ich Saldaea verlieB3. Zufédllig, dessen bin ich mir sicher. Sie schienen genauso iiberrascht dariiber zu sein wie ich.
Als sie erfuhren, was ich vorhatte -ich weil3 noch immer nicht, wie sie es erfuhren, aber sie wullten es -, war ich
liberzeugt, sie wiirden eiligst Memara aufsuchen.« Sie furchte finster die Stirn. Elaida hatte sich schwer verrechnet,
als sie eine Schwester sandte, um Tenobia einzuschiichtern. »Statt dessen«, endete sie, »waren Illeisien und die
tibrigen mehr auf Geheimhaltung bedacht als ich.«

»Dennoch«, beharrte Ethenielle. »Dreizehn Schwestern. Es muf3 nur eine von thnen eine Moglichkeit finden, eine
Nachricht zu tibermitteln. Nur wenige Zeilen. Glaubt irgend jemand von Euch, er kdnne sie aufhalten?«

»Die Wiirfel sind gefallen«, stellte Paitar schlicht fest. Was geschehen war, war geschehen. Arafeller waren fiir
Ethenielle fast ebenso seltsam wie Saldaeaner.

»Weiter stidlich«, fligte Easar hinzu, »wird es vielleicht von Nutzen sein, dreizehn Aes Sedai unter uns zu
haben.« Schweigen folgte, wihrend greifbar war, was die Worte bedeuteten. Aber niemand wollte es aussprechen.
Dies war etwas vollkommen anderes, als sich der Grof3en Faule entgegenzustellen.

Tenobia lachte jdh unheimlich. Thr Wallach begann zu tinzeln, aber sie beruhigte ihn. »Ich will so schnell wie
moglich stidwaérts gelangen, aber ich lade Euch alle ein, heute abend mit mir in meinem Zelt zu speisen. Thr habt
Gelegenheit, mit Illeisien und ihren Freunden zu sprechen, um festzustellen, ob Euer Urteil dem meinen entspricht.
Und vielleicht kdnnten wir uns anschlieBend morgen abend alle in Paitars Lager versammeln und die Freundinnen
seiner Schwester Coladara befragen.« Der Vorschlag war so verniinftig, so offensichtlich notwendig, dafl thm sofort
zugestimmt wurde. Und dann fiigte Tenobia wie als Nachgedanken hinzu: »Mein Onkel Kalyan wire geehrt, wenn
Ihr ihm erlaubtet, heute abend neben Euch zu sitzen, Ethenielle. Er bewundert Euch sehr.«

Ethenielle schaute zu Kalyan Ramsin - der Bursche, der hinter Tenobia schweigend auf seinem Pferd gesessen
hatte, der niemals sprach und kaum jemals zu atmen schien -, sie sah ihn nur an, und einen Augenblick lang liiftete
der grauhaarige Adler den Schleier vor seinen Augen. Einen Augenblick lang sah sie etwas, was sie, seit ihr Bry
gestorben war, nicht mehr gesehen hatte, einen Mann, der nicht eine Konigin, sondern eine Frau ansah. Diese



Erkenntnis traf sie vollig unerwartet und raubte ihr den Atem. Tenobia blickte von ihrem Onkel zu Ethenielle und
lachelte zufrieden.

Zorn flammte in Ethenielle auf. Dieses Licheln lieB3 alles so klar erscheinen wie Quellwasser, wenn Kalyans
Blick dies nicht schon bewirkt hatte. Dieses junge Ding wollte den Burschen mit i4r verheiraten? Dieses Kind nahm
an...? Plotzlich iiberschattete Traurigkeit ihren Zorn. Sie selbst war noch jiinger gewesen, als sie die Heirat ihrer
verwitweten Schwester Nazelle angeordnet hatte. Eine Staatsangelegenheit - und doch hatte Nazelle Lord Ismic,
trotz all ihrer anfanglichen Proteste, lieben gelernt. Sie sah Kalyan erneut und ldnger an. Sein ledriges Gesicht zeigte
wieder angemessenen Respekt, und doch sah sie seine Augen, wie sie einstmals gewesen waren. Der Gemahl, den
sie erwahlte, wiirde ein harter Mann sein miissen, aber sie war bei den Ehen ihrer Kinder stets darauf bedacht
gewesen, dall die Liebe zu ihrem Recht kam, und sie wiirde bei sich selbst keine niedrigeren Maf3stibe anlegen.

»Anstatt Tageslicht mit Reden zu verschwenden«, sagte sie atemloser, als ihr lieb war, »sollten wir das tun,
weshalb wir hergekommen sind.« Das Licht versenge ihre Seele - sie war eine erwachsene Frau, kein Madchen, das
zum ersten Mal einem Freier begegnete. »Nun?« fragte sie. Dieses Mal klang ihre Stimme angemessen fest.

Alle Vereinbarungen waren in jenen sorgfaltig formulierten Briefen getroffen worden, aber alle Pldne wiirden
auf dem Weg nach Stiden unter verdnderten Umstinden angepalit werden miissen. Dieses Treffen hatte nur einen
wahren Zweck, eine einfache, uralte Zeremonie der Grenzlande, iiber die in all den Jahren seit der Zerstorung nur
sieben Mal berichtet wurde. Eine schlichte Zeremonie, die sie iiber alle Worte hinaus, wie aussagekréftig auch
immer sie sein mochten, binden wiirde. Die Herrscher fiihrten ihre Pferde ndher zueinander, wahrend sich die
Gefolgsleute zuriickzogen.

Ethenielle stiell einen Zischlaut aus, als sie mit dem Dolch iiber ihre linke Handfldche schnitt. Tenobia lachte,
wihrend sie ihre Hand einritzte. Paitar und Easar hétten genausogut nur Splitter aus ihrer Haut ziehen konnen. Vier
Hiande wurden ausgestreckt und verschrankt, das Herzblut vermischte sich, tropfte zu Boden, wurde von der
steinharten Erde aufgesogen. »Wir sind eins, bis in den Tod«, sagte Easar, und sie alle sprachen die Worte mit ihm.
»Wir sind eins, bis in den Tod.« Sie waren durch Blut und Erde verbunden. Jetzt muf3ten sie Rand al'Thor finden
und tun, was getan werden muf3te. Ungeachtet, was es kostete.

Als sie sich iiberzeugt hatte, dall Turanna sich ohne Hilfe auf dem Kissen aufsetzen konnte, erhob sich Verin und
liel die zusammengesunkene Weille Schwester zuriick, die aus einem Becher trank. Oder zumindest versuchte sie,
Wasser zu trinken. Turannas Zihne klapperten an den Silberbecher, was wenig verwunderlich war. Der Eingang des
Zeltes war so niedrig, da3 Verin sich ducken muflite, um den Kopf hinauszustrecken. Schwiche vereinnahmte ihr
Riickgrat, wenn sie sich biickte. Sie hatte keine Angst vor der Frau, die hinter ihr in einem rauhen schwarzen
Gewand zitterte. Verin hielt den vor ihr aufgebauten Schild fest, und sie bezweifelte, daB3 Turanna im Moment genug
Kraft in den Beinen hatte, sie von hinten anzuspringen, selbst wenn ihr solch ein unglaublicher Gedanke kdme.
Weille dachten einfach nicht auf diese Art. Zudem war es angesichts Turannas Zustand zweifelhaft, dal3 sie in den
nichsten Stunden schon wieder die Macht lenken konnte, selbst wenn sie nicht abgeschirmt wire.

Das Aiel-Lager bedeckte die Hiigel, hinter denen Cairhien lag. Niedrige, erdfarbene Zelte fiillten den Raum
zwischen den wenigen Baumen aus, die so nahe der Stadt belassen worden waren. Staubwolken hingen in der Luft,
aber weder Staub noch Hitze noch der grelle Glanz einer zornigen Sonne kiimmerten die Aiel. Geschéftigkeit und
Zweckmiligkeit lieBen das Lager einer Stadt dhneln. In Verins Sichtfeld zerlegten Ménner Wild und flickten Zelte,
schirften Dolche oder verfertigten die weichen Stiefel, die alle trugen.

Frauen kochten tiber offenen Feuern, buken Brot, arbeiteten an kleinen Webstiihlen oder kiimmerten sich um die
wenigen Kinder im Lager. Uberall eilten weiB gekleidete Gai'schain mit Lasten umher, klopften Teppiche aus oder
kiimmerten sich um Packpferde und Maultiere. Es waren keine Stralenhidndler oder Verkaufsstinde zu sehen. Und
natiirlich keine Karren und Wagen. Keine Stadt - es waren eher tausend an einem Ort versammelte Dorfer, obwohl
weitaus mehr Ménner als Frauen zu sehen waren und fast jeder Mann mit Ausnahme der Schmiede und jener, die
weil} gekleidet waren, Waffen trug. Fiir die meisten Frauen galt dies ebenfalls.

Die Anzahl der Menschen entsprach gewill der Einwohnerschaft grofer Stadte, mehr als genug Menschen, um
einige wenige Aes Sedai-Gefangene vollkommen einzuschlie3en, und doch sah Verin eine schwarz gewandete Frau
keine fiinfzig Schritte entfernt, die einen hiifthohen Stapel Steine auf einer Kuhhaut hinter sich herzog. Eine grof3e
Kapuze verdeckte ihr Gesicht, aber aufler den gefangenen Schwestern trug niemand im Lager diese schwarzen
Gewdnder. Eine Weise Frau schlenderte dicht an der Kuhhaut vorbei und erglithte vor Macht, wihrend sie die
Gefangene abschirmte. Unterdessen flankierten zwei Tochter des Speers die Schwester und benutzten Gerten, um sie
voranzudriangen, wann immer sie taumelte. Verin fragte sich, ob sie das hatte sehen sollen. Erst heute morgen war
sie an einer wild dreinblickenden Coiren Saeldain voriibergegangen, welcher der Schweill das Gesicht herablief.
Sie wurde von einer Weisen Frau und zwei Aiel-Ménnern begleitet und ein grof3er, mit Sand gefiillter Korb beugte
ihren Riicken, wihrend sie einen Hang hinaufstolperte. Und gestern war es Sarene Nemdahl gewesen. Sie hatten ihr
die Aufgabe zugewiesen, mit den Hinden Wasser aus einem Ledereimer in einen anderen zu schopfen, sie schlugen
sie mit der Gerte, damit sie schneller arbeitete, und schlugen sie dann fiir jeden dadurch vergossenen Tropfen, daf3
sie geschlagen wurde, um schneller zu arbeiten. Sarene hatte Verin nach dem Warum gefragt, aber nicht so, als
erwarte sie eine Antwort. Verin hatte natiirlich auch keine Antwort geben kénnen, bevor die Tochter des Speers



Sarene wieder an ihre sinnlose Arbeit trieben.

Sie unterdriickte ein Seufzen. Einerseits konnte sie nicht wirklich Gefallen daran finden, wenn Schwestern, aus
welchen Griinden oder Notwendigkeiten auch immer, so behandelt wurden, und andererseits war es nicht zu
tibersehen, dafl gewisse Weise Frauen wollten... Was eigentlich? Dal} sie wullte, dal3 es hier nichts zahlte, eine Aes
Sedai zu sein? Lacherlich. Das war schon vor Tagen liberaus offensichtlich gewesen. Oder vielleicht, da3 sie auch
in ein schwarzes Gewand gesteckt werden konnte? Im Moment glaubte sie, zumindest davor sicher zu sein, aber die
Weisen Frauen verbargen zahlreiche Geheimnisse, die sie noch aufdecken mufite und deren geringstes der Aufbau
ihrer Hierarchie war. Das allergeringste Geheimnis, und doch beinhaltete dies das Uberleben und eine heile Haut.
Frauen, die Befehle gaben, nahmen manchmal auch Befehle von gerade jenen Frauen entgegen, denen sie zuvor
Befehle erteilt hatten, und spéter wechselte dies dann wiederum ohne ersichtlichen Grund. Niemand befehligte
jedoch jemals Sorilea - und darin lag vielleicht ein gewisses Mal} an Sicherheit.

Sie konnte nicht umhin, Zufriedenheit zu verspiiren. Heute morgen im Sonnenpalast hatte Sorilea zu wissen
verlangt, was Feuchtlinder am meisten beschdmte. Kiruna und die iibrigen Schwestern verstanden nicht. Sie
bemiihten sich nicht wirklich zu verstehen, was hier draulen vor sich ging, vielleicht weil sie sich vor dem
fiirchteten, was sie erfahren konnten und daB3 solches Wissen ihre Eide beeintrachtigen konnte. Sie bemiihten sich
allenfalls, den Weg fiir sich selbst zu rechtfertigen, auf den das Schicksal sie verschlagen hatte, aber Verin hatte fiir
den von ihr verfolgten Weg bereits Sinn und Zweck gefunden. Sie hatte auerdem eine Liste in der Tasche, die sie
Sorilea iibergeben wollte, wenn sie allein wéren. Die anderen brauchten nichts davon zu wissen. Einigen der
Gefangenen war sie noch niemals begegnet, aber sie glaubte, dal3 ihre Liste die Schwichen der meisten aufzeigte,
nach denen Sorilea suchte. Das Leben wiirde fiir die Frauen in Schwarz noch weitaus schwieriger werden. Und ihre
eigenen Bemiihungen wiirden ihr mit etwas Gliick weiterhin niitzen.

Zwei grofle Aiel-Mianner saflen unmittelbar vor dem Zelt und schienen in ein Fadenspiel vertieft, aber sie
blickten sich sofort um, als ithr Kopf im Zelteingang erschien. Coram erhob sich trotz seiner Statur geschmeidig wie
eine Schlange, und Mendan zogerte nur solange, bis er den Faden eingesteckt hatte. In aufrechter Haltung hétte ihr
Kopf kaum bis zur Brust der Ménner gereicht. Aber sie hitte sie natiirlich dennoch beide ziichtigen konnen, wenn sie
es gewagt hdtte. Sie war hin und wieder versucht gewesen. Sie waren ihre bestellten Berater, die sie vor
MiBverstindnissen im Lager bewahren sollten. Und sie gaben zweifellos alles, was sie sagte oder tat, weiter. Sie
hitte es vorgezogen, Tomas bei sich zu haben, aber nur auf mancherlei Art. Es war weitaus schwieriger,
Geheimnisse vor seinem Behiiter als vor Fremden zu bewahren.

»Bitte sagt Colinda, daB3 ich mit Turanna Norill fertig bin«, wandte sie sich an Coram, »und ersucht sie. Katerine
Alruddin zu mir zu schicken.« Sie wollte sich zundchst um die Schwestern kiimmern, die keine Behiiter besaflen. Er
nickte einmal, bevor er wortlos davontrottete. Diese Aiel-Méanner waren nicht sehr hoflich.

Mendan kauerte sich wieder hin und beobachtete sie mit erschreckend blauen Augen. Einer von ihnen blieb,
ungeachtet ihrer Befehle, stets bei ihr. Ein Streifen roten Tuchs war um Mendans Schlifen gebunden, der mit dem
uralten Symbol der Aes Sedai gekennzeichnet war. Wie die anderen Manner, die dieses Abzeichen trugen, und wie
die Tochter des Speers schien er darauf zu warten, dal ihr ein Fehler unterlief. Nun, sie waren nicht die ersten, und
bei weitem nicht die gefahrlichsten. Einundsiebzig Jahre waren vergangen, seit sie zuletzt einen ernsthaften Fehler
begangen hatte.

Sie lachelte Mendan unbestimmt zu und wollte sich wieder ins Zelt zuriickziehen, als plotzlich etwas ihren Blick
auf sich zog. Wenn der Aiel in dem Moment versucht héitte, ihr die Kehle durchzuschneiden, hitte sie es vielleicht
nicht einmal bemerkt.

Nicht weit von der Stelle entfernt, wo sie gebeugt im Zelteingang stand, knieten neun oder zehn Frauen in einer
Reihe und rollten die Miihlsteine flacher Handmiihlen dhnlich denen auf abgeschiedenen Bauernhofen. Andere
Frauen brachten in Korben Korn heran und trugen das grobe Mehl fort. Die Frauen in dunklen Rocken und hellen
Blusen hatten ihre Haare mit gefalteten Tiichern zuriickgebunden. Eine Frau, die deutlich kleiner war als die
tibrigen, diejenige, deren Haar nicht bis zur Taille reichte, trug weder eine Halskette noch ein Armband. Sie schaute
auf, und der Groll vertiefte sich auf ihrem sonnengeroteten Gesicht, als sie Verins Blick begegnete. Jedoch nur einen
Moment, bevor sie sich hastig wieder iiber ihre Arbeit beugte.

Verin zog sich rasch ins Zelt zuriick, wihrend ihr Magen rebellierte. Irgain gehorte der Griinen Ajah an. Oder
vielmehr hatte sie der Griinen Ajah angehort, bevor Rand al'Thor sie ddmpfte. Abgeschirmt zu sein, schwichte den
Bund mit einem Behiiter und machte ithn verschwommen, aber geddmpft zu sein, trennte 1hn so sicher wie der Tod.
Einer von Irgains beiden Behiitern war offensichtlich vor Schreck tot umgefallen, und der andere war bei dem
Versuch gestorben, Tausende von Aiel zu toten, ohne dall er zu entkommen versucht hétte. Irgain wiinschte sich
hochstwahrscheinlich, sie ware ebenfalls tot. Gedampft. Verin preBte beide Hande auf ihren Magen. Sie wiirde sich
nicht iibergeben. Sie hatte schon Schlimmeres als eine geddmpfte Frau gesehen. Viel Schlimmeres.

»Es gibt wohl keine Hoffnung mehr?« murmelte Turanna mit belegter Stimme. Sie weinte lautlos und starrte den
Silberbecher in ihren zitternden Hinden wie einen entfernten und erschreckenden Gegenstand an. »Keine Hoffhung, «

»Es gibt immer einen Ausweg, wenn man nur danach sucht«, erkldrte Verin und titschelte der Frau beildufig die
Schulter. »Thr miiB}t stets danach suchen.«

Ihre Gedanken rasten, doch keiner beriihrte Turanna. Das Licht wullte, dal3 Irgains Dampfung ihr Inneres sich



umkehren liel. Aber warum mahlte die Frau Korn? Und weshalb war sie wie eine Aiel-Frau gekleidet? Mullte sie
genau an dieser Stelle arbeiten, damit Verin sie sehen konnte? Eine torichte Frage. Selbst bei so starkem Ta'veren
wie Rand al'Thors in nur wenigen Meilen Entfernung gab es Grenzen der Anzahl an Zufillen, die sie akzeptieren
wiirde. Hatte sie sich verrechnet? Aber es konnte schlimmstenfalls kein allzu groBer Fehler sein. Allerdings
erwiesen sich kleine Fehler manchmal als ebenso todlich wie groBBe. Wie lange konnte sie aushalten, wenn Sorilea
sie zu brechen beschlof3? Vermutlich nur beunruhigend kurze Zeit. Sorilea war auf vielerlei Weise hdrter als jeder
andere Mensch, dem sie jemals begegnet war. Und sie konnte nichts vorbringen, um ihr Einhalt zu gebieten. Aber
darum wiirde sie sich ein anderes Mal sorgen. Es hatte keinen Zweck, gedanklich vorauszueilen.

Sie kniete sich hin und bemiihte sich ein wenig, Turanna zu beruhigen, aber nicht allzu sehr. Thre trostenden
Worte klangen fiir Turanna wohl ebenso hohl wie fiir sie selbst, wenn man die Leere in ihren Augen betrachtete.
Nichts konnte Turannas Lage dndern auler Turanna, und das mufte sie selbst vollbringen. Die Weile Schwester
weinte nur noch heftiger, wenn auch lautlos, wéhrend ihre Schultern bebten und Trénen ihr Gesicht herabstrémten.
Das Eintreten zweier Weiser Frauen und zweier junger Aiel-Ménner, die sich im Zelt nicht aufrichten konnten,
bedeutete eine gewisse Erleichterung, jedenfalls fiir Verin. Sie erhob sich und vollfiihrte einen geschmeidigen
Hoftknicks, aber keiner der vier schenkte ihr auch nur die geringste Aufmerksamkeit.

Daviena war eine Frau mit griinen Augen und rotblondem Haar, und Losaine hatte graue Augen und dunkles
Haar, das nur in der Sonne ein wenig Rot zeigte. Beide waren tliber einen Kopf grofer als Verin und machten ein
Gesicht, als sei innen eine unangenehme Aufgabe zugedacht worden, die sie jemand anderem wiinschten. Keine
konnte die Macht ausreichend stark lenken, um Turanna allein halten zu kénnen, aber sie verbanden sich, als hitten
sie schon ihr ganzes Leben lang Zirkel gebildet, wobei das Licht Saidars um die Frauen zu verschmelzen schien,
obwohl sie ein Stiick voneinander entfernt standen. Verin zwang sich zu einem Licheln, um nicht grimmig zu
erscheinen. Wo hatten sie das gelernt? Sie hitte ihren ganzen Besitz darauf verwettet, dal3 sie es noch vor wenigen
Tagen nicht gekonnt hatten.

Dann ging alles schnell und reibungslos vonstatten. Als die beiden Ménner Turanna an den Armen hochzogen,
lieB3 sie den Silberbecher fallen, der zu ihrem Gliick leer war. Sie wehrte sich nicht, was ebensogut war, weil sie
bedachte, daB3 jeder der Méanner sie wie einen Sack Mehl unter einem Arm hétte davontragen konnen, aber ithr Mund
stand offen, und sie stieB lautlos Verwiinschungen aus. Die Aiel kiimmerten sich nicht darum. Daviena in der Mitte
des Zirkels iibernahm den Schild, und Verin liel die Quelle vollkommen los. Keine von ihnen vertraute ihr,
ungeachtet der Eide, die sie geschworen hatte, in ausreichendem Male, um sie Saidar ohne ersichtlichen Grund
festhalten zu lassen. Niemand schien es zu bemerken, aber sie hitten es gewill gemerkt, wenn sie an der Macht
festgehalten hitte. Die Manner zerrten Turanna davon, wobei ihre bloBen Fiifle iiber die auf dem Boden des Zeltes
ausgelegten Teppiche schleiften, und die Weisen Frauen folgten ihnen hinaus. Dann war alles vorbei. Was mit
Turanna getan werden konnte, war getan worden.

Verin atmete tief aus und sank auf eines der bunten, mit Quasten versehenen Kissen. Ein edles, goldenes, mit
einem Rankenmuster verziertes Tablett stand auf den Teppichen neben ihr. Sie fiillte einen der Silberbecher aus
einem Zinnkrug und trank in grofBen Schlucken. Dies war eine schweiftreibende und ermiidende Arbeit. Es blieben
noch Stunden Tageslicht, und doch fiihlte sie sich bereits jetzt, als hitte sie eine schwere Kiste zwanzig Meilen weit
getragen. Sie stellte den Becher wieder auf das Tablett und zog ihr kleines, ledergebundenes Biichlein aus ihrem
Giirtel hervor. Es dauerte stets eine Weile, bis jene gebracht wurden, nach denen sie schickte. Einige Augenblicke,
in denen sie ihre Aufzeichnungen durchgehen und neue Notizen machen konnte, wéren keine vergeudete Zeit.

Es war nicht notig, Notizen liber die Gefangenen zu machen, aber das plotzliche Erscheinen Cadsuane
Melaidhrins vor mittlerweile drei Tagen gab AnlaB3 zur Sorge. Hinter was war Cadsuane her? Thre Begleiter konnte
man auler acht lassen, aber Cadsuane selbst war eine Legende, und allein schon die glaubhaften Erzdhlungen
machten sie in der Tat gefahrlich. Gefahrlich und unberechenbar. Verin nahm eine Feder aus dem kleinen hélzernen
Schreibkistchen, das sie stets bei sich trug, und griff nach der verschlossenen Tintenflasche in ihrer Hiille, als
erneut eine Weise Frau das Zelt betrat.

Verin sprang so rasch auf, daf} ihr Biichlein herabfiel. Aeron konnte die Macht tiberhaupt nicht lenken, und doch
vollfiihrte Verin vor der bereits ergrauenden Frau einen weitaus tieferen Hofknicks, als sie es vor Daviena und
Losaine getan hatte. Als ihr Gesicht fast den Boden beriihrte, lie3 sie ihre Rocke los, um nach dem Biichlein zu
greifen, aber Aerons Finger erreichten es zuerst. Verin richtete sich auf und beobachtete gelassen, wie die groBBere
Frau die Seiten durchblitterte.

Himmelblaue Augen begegneten ihren. Ein Winterhimmel. »Einige hiibsche Zeichnungen und sehr vieles iiber
Pflanzen und Blumen«, sagte Aeron kalt. »Ich kann nichts iiber die Untersuchung entdecken, derentwegen Ihr gesandt
wurdet.« Sie driickte Verin das Buch barsch in die Hand.

»Danke, Weise Frau, sagte Verin demiitig und verstaute das Biichlein wieder sicher in ithrem Glirtel.

Sie vollfiihrte sogar vorsichtshalber noch einen weiteren, ebenso tiefen Hofknicks wie den ersten. »Ich habe die
Angewohnheit zu notieren, was ich sehe.« Eines Tages wiirde sie die Geheimschrift, die sie fiir ihre Aufzeichnungen
benutzte, in entschliisselter Form niederschreiben miissen. Eines Tages, aber hoffentlich nicht allzu bald. Die
Schrianke und Kisten in ihren Raumen iiber der Bibliothek der Weillen Burg waren voll mit solchen Biichern. »Was
die ... ehm ... Gefangenen betrifft, so berichten sie bisher denselben Sachverhalt alle unterschiedlich. Der



Car'a’carn sollte bis zur Letzten Schlacht in der Burg aufgenommen werden. Seine ... ehm ... MiBhandlung begann
nach einem Fluchtversuch. Aber das willt Ihr natiirlich bereits. Aber seid unbesorgt - ich werde gewill noch mehr
erfahren.« Das war nur zu wahr, wenn auch nicht die ganze Wahrheit. Sie hatte zu viele Schwestern sterben sehen,
um es zu riskieren, die anderen ohne einen sehr guten Grund ins Grab zu schicken. Schwierig war jedoch zu
entscheiden, was dieses Risiko auslosen konnte. Die Umstinde der Entfiihrung des jungen al'Thor durch eine
Abordnung erweckte in den Aiel Mordlust, aber was sie seine »MiBhandlung« nannten, erziirnte sie kaum, soweit sie
es beurteilen konnte.

Gold- und Elfenbeinarmbander klapperten leise, als Aeron ihre dunkle Stola richtete. Sie betrachtete Verin, als
versuche sie, deren Gedanken zu lesen. Aeron nahm unter den Weisen Frauen anscheinend einen hohen Rang ein,
und obwohl Verin gelegentlich ein Lacheln jene tief gebrdunten Wangen hatte kriduseln sehen, ein herzliches und
unbeschwertes Lacheln, galt es jedoch niemals einer Aes Sedai. Wir hdtten niemals vermutet, daf3 lhr diejenigen
wdrt, die versagen, hatte sie Verin recht niedergeschlagen erdffnet. Thre weiteren Worte hatten jedoch keinen
Zweifel mehr gelassen. Aes Sedai besitzen keine Ehre. Gebt mir nur den geringsten Grund, Euch zu mifstrauen,
und ich werde Euch eigenhdndig ziichtigen, bis Thr nicht mehr stehen konnt. Gebt mir einen zweifachen Grund,
Euch zu mifstrauen, und ich werde Euch fiir die Geier und Ameisen pfdhlen. Verin sah blinzelnd zu ihr hoch und
bemiihte sich, aufrichtig zu wirken. Und demiitig. Sie durfte nicht vergessen, demiitig zu wirken. Fiigsam und
willfahrig. Sie empfand keine Angst. Sie hatte in ithrem Leben schon hirteren Blicken standgehalten, von Frauen -
und Minnern -, die nicht Aerons wenn auch geringe Bedenken teilten, wenn es darum ging, ihr Leben zu beenden.
Aber es hatte sie erhebliche Miihe gekostet, zu dieser Befragung geschickt zu werden. Sie konnte es sich nicht
leisten, diese Miihe vergeblich aufgewendet zu haben. Wenn man diesen Aiel nur mehr an den Gesichtern ablesen
konnte!

Sie wurde sich jah der Tatsache bewuflt, da3 sie nicht mehr allein im Zelt waren. Zwei flachshaarige Madchen
waren mit einer schwarz gewandeten Frau eingetreten, die eine Handbreit kleiner als die beiden war und die sie
halbwegs stiitzen muflten. Eines der Maddchen war Tialin, eine diinne Rothaarige, die hinter dem Licht Saidars
grimmig dreinblickte und die schwarz gewandete Gefangene abschirmte. Das Haar der Schwester hing in
schweil3feuchten Locken bis auf ihre Schultern herab, und einzelne Strdhnen klebten an ithrem Gesicht, das so
verschmutzt war, da3 Verin sie zunichst nicht erkannte. Das andere Méddchen hatte hohe Wangenknochen, wenn auch
nicht sehr hoch angesetzt, eine Nase mit einer leicht hakenformigen Kriimmung und kaum merklich schragstehende
braune Augen... Beldeine. Beldeine Nyram. Sie hatte das Méddchen in einigen Novizinnenkursen unterrichtet.

»Diirfte ich fragen«, begann sie vorsichtig, »warum sie gebracht wurde? Ich habe nach jemand anderem
geschickt.« Beldeine hatte keinen Behiiter, obwohl sie eine Griine war - sie war erst vor knapp drei Jahren zur Stola
erhoben worden, und Griine waren haufig besonders wihlerisch beziiglich ihres ersten Behiiters -, aber wenn sie
damit begannen, wen immer sie wollten herzubringen, konnte die ndchste Gefangene vielleicht zwei oder drei
Behiiter besitzen. Verin glaubte, heute noch zwei weitere Befragungen bewailtigen zu konnen, aber nicht, wenn die
Frauen auch nur einen Behiiter hitten. Und sie bezweifelte, daB3 sie ihr bei irgendeiner Gefangenen eine zweite
Chance géaben.

»Katerine Alruddin ist gestern abend entkommen, spie Tialin fast hervor. Verin keuchte.

»wlhr habt sie entkommen lassen?« platzte sie ohne nachzudenken heraus. lhre Miidigkeit war keine
Entschuldigung, aber die Worte 16sten sich von ihrer Zunge, bevor sie sich dessen bewuf3t wurde. »Wie konntet Ihr
so toricht sein? Sie ist eine Rote und weder ein Feigling noch schwach in der Handhabung der Macht! Der
Car'a’carn konnte in Gefahr sein! Warum haben wir nicht unverziiglich davon erfahren?«

»lhre Flucht wurde erst heute morgen entdeckt«, grollte eine der Tochter des Speers. Thre Augen hitten polierte
Saphire sein konnen. »Eine Weise Frau und zwei Cor Darei wurden vergiftet, und der Gai'schain, der ihnen etwas
zu trinken bringen wollte, wurde mit durchgeschnittener Kehle aufgefunden. «

Aeron sah die Tochter des Speers kalt und mit gewolbten Augenbrauen an. »Hat sie mit Euch gesprochen,
Carahuin?« Pl6tzlich mulliten beide Schwestern Beldeine stiitzen. Aeron sah Tialin nur an, aber die rothaarige Weise
Frau senkte den Blick. Verin wurden die nidchsten Aufmerksamkeiten zugedacht. »Eure Sorge um al'Thor ... ehrt
Euch«, sagte Aeron widerwillig. »Er wird bewacht werden. Mehr braucht Ihr nicht zu wissen.« Pl6tzlich wurde ihre
Stimme hérter. »Aber Neulinge sprechen mit Weisen Frauen nicht in diesem Ton, Verin Mathwin Aes Sedai« Die
letzten Worte klangen hohnisch.

Verin unterdriickte ein Seufzen und verfiel in einen weiteren tiefen Hofknicks, wobei sie sich fast wiinschte, sie
wire noch genauso schlank wie bei ihrer Ankunft in der Weilen Burg. Sie war wirklich nicht fiir all diese
Verbeugungen gemacht. » Vergebt mir, Weise Frau«, sagte sie demiitig. Entkommen! Die Umstdnde machten fiir sie,
wenn nicht fiir die Aiel, alles nur allzu offensichtlich. »Die Sorge mufl meinen Verstand verwirrt haben.« Schade,
daf3 sie nicht dafiir sorgen konnte, dall Katerine einen todlichen Unfall erlitt. »Ich werde mein Bestes tun, in Zukunft
daran zu denken.« Nicht einmal ein Wimpernschlag deutete an, ob Aeron ihre Entschuldigung annahm. »Darf ich
thren Schild tibernehmen, Weise Frau?«

Aeron nickte, ohne Tiarin anzusehen, und Verin umarmte schnell die Quelle und {ibernahm den Schild, den
Tialin loslieB3. Es erstaunte sie immer wieder, dall Frauen, die nicht die Macht lenken konnten, Machtlenkerinnen so
bereitwillig befehligten, Tialin war in der Handhabung der Macht nicht wesentlich schwécher als Verin, und doch



beobachtete sie Aeron fast ebenso wachsam, wie die Tochter des Speers es taten, und als die Tochter des Speers
das Zelt auf eine Geste von Aeron hin eilig verlieen und Beldeine schwankend stehenlieBen, folgte Tialin nur einen
Schritt hinter ithnen.

Aeron ging nicht, zumindest nicht sofort. »Ihr werdet Katerine Alruddin gegeniiber dem Car'a’carn nicht
erwihnen«, sagte sie. »Er hat genug zu bedenken, auch ohne sich um Nichtigkeiten sorgen zu miissen.«

»lch werde 1thm nichts von ihr sagen«, bestétigte Verin rasch. Nichtigkeiten? Eine Rote mit Katerines Stiarke war
keine Nichtigkeit Vielleicht sollte sie dies vermerken. Sie mulite dariiber nachdenken.

»lhr solltet fliglich schweigen, Verin Mathwin, sonst werdet Ihr schreien miissen.«

Darauf lie3 sich nichts erwidern, so dal sich Verin auf Demut und Fligsamkeit besann und noch einen Hofknicks
vollfiihrte. IThre Knie wollten jedoch protestieren.

Als Aeron gegangen war, erlaubte sich Verin ein erleichtertes Seufzen. Sie hatte befiirchtet, dal Aeron bleiben
wiirde. Die Erlaubnis zu erhalten, mit den Gefangenen allein zu sein, hatte fast ebensoviel Miihe gekostet, wie
Sorilea und Amys zu dem Entschlul} zu bringen, daf; sie befragt werden mii3ten, und zwar durch jemanden, der mit
der Weillen Burg auf vertrautem Fufle stand. Wenn sie jemals erfiihren, da3 sie zu dieser Entscheidung hingefiihrt
worden waren... Aber darum wiirde sie sich ein anderes Mal sorgen. Es gab anscheinend viele »andere Male«.

»Es ist genug Wasser da, da3 Thr Euch zumindest Gesicht und Hinde waschen konnt«, bot sie Beldeine
freundlich an. »Und wenn Ihr wollt, werde ich Euch Heilen.« Jede von ihr befragte Schwester hatte zumindest einige
Striemen aufgewiesen. Die Aiel schlugen die Gefangenen bereits flir das Verschiitten von Wasser oder wenn sie
eine andere Aufgabe verdarben - und auch die stolzesten Gegenworte ernteten, wenn iiberhaupt, nur hohnisches
Gelachter. Die schwarz gewandeten Frauen wurden wie Tiere zusammengepfercht, durch einen Schlag mit der Gerte
zum Gehen oder Umwenden oder Stehenbleiben gebracht, und sie wurden noch hirter geschlagen, wenn sie nicht
schnell genug gehorchten. Das Heilen erleichterte auch andere Dinge.

Schmutzig, verschwitzt und wie Schilf im Wind schwankend, verzog Beldeine die Lippen. »Ich wiirde lieber
verbluten, als von Euch Geheilt zu werden!« spie sie hervor. »Vielleicht hitte ich erwarten sollen, Euch vor diesen
Wilden, diesen Unmenschen, kriechen zu sehen, aber ich hitte niemals gedacht, dal Thr Euch jemals so weit
erniedrigen wiirdet, die Geheimnisse der Burg preiszugeben! Das kommt Verrat gleich, Verin! Aufruhr!« Sie stie3
einen verachtlichen Laut aus. »Wenn Ihr davor nicht zurtickschreckt, werdet Thr vermutlich vor nichts haltmachen!
Was habt Ihr und die iibrigen sie auBer dem Verbinden sonst noch gelehrt?«

Verin schnalzte verdrgert mit der Zunge, machte sich aber nicht die Miihe, der jungen Frau den Kopf
zurechtzuriicken. Thr Nacken schmerzte davon, zu den Aiel hochzusehen - auch Beldeine war ungefihr eine
Handbreit groBer als sie -, ihre Knie taten weh von den Hofknicksen, und entschieden zu viele Frauen, die es besser
wissen sollten, hatten sie heute mit blinder Verachtung und torichtem Stolz bedacht. Wer sollte es besser als eine
Aes Sedai wissen, dal3 eine Schwester der Welt viele Gesichter zeigen muf3te? Man konnte Menschen nicht immer
einschiichtern oder zu etwas zwingen. Zudem war es weitaus besser, sich wie eine Novizin zu verhalten denn als
eine solche bestraft zu werden, besonders wenn es einem nur Schmerz und Erniedrigung einbrachte. Selbst Kiruna
mullte den Sinn dessen schlieBlich einsehen.

»Setzt Euch, bevor Thr zusammenbrecht«, sagte sie und liel sich auf einem Kissen nieder. »LaB3t mich raten, was
Ihr heute getan habt. Bei all diesem Schmutz wiirde ich sagen, da3 Thr ein Loch gegraben habt. Mit Euren blofen
Hianden, oder haben sie Euch einen Loffel gegeben? Wenn sie beschlieen, daf3 es fertig ist, werden sie es Euch
einfach wieder zuschiitten lassen. Nun, la3t mich sehen. Ihr seid iiberall schmutzig, aber Euer Gewand ist sauber,
also vermute ich, daB sie Euch nackt graben lieBen. Wollt Thr bestimmt nicht Geheilt werden? Sonnenbrand kann
sehr schmerzhaft sein.« Sie fiillte einen weiteren Becher mit Wasser und lie8 ihn auf einem Strang Luft durch das
Zelt schweben, bis er vor Beldeine verharrte. »Eure Kehle mull ausgedorrt sein.«

Die junge Griine betrachtete den Becher einen Moment unsicher, und dann gaben ihre Beine plotzlich nach; mit
einem bitteren Lachen brach sie auf einem Kissen zusammen. »Sie ... trdnken mich haufig.« Sie lachte erneut,
obwohl Verin nichts Belustigendes daran erkennen konnte. »Soviel ich will, solange ich alles schlucke.« Sie
betrachtete Verin zornig, hielt inne und fuhr dann mit gepreBter Stimme fort. »Dieses Gewand steht Euch sehr gut.
Meines haben sie verbrannt. Ich habe sie dabei beobachtet. Sie haben mir alles auBler dem gestohlen.« Sie beriihrte
den goldenen Schlangenring um ihren linken Zeigefinger, ein breites goldenes Schimmern zwischen all dem
Schmutz. »Sie fanden vermutlich nicht den Mut, mir auch den Ring zu nehmen. Ich weil}, was sie beabsichtigen,
Verin, aber es wird ihnen nicht gelingen. Nicht bei mir - bei keiner von uns!«

Sie war noch immer vorsichtig. Verin stellte den Becher auf den Blumenteppich neben Beldeine, nahm dann
ihren eigenen Becher hoch und trank, bevor sie sprach. »So? Was ist denn thre Absicht?«

Dieses Mal klang das Lachen der anderen Frau sowohl briichig als auch hart. »Brecht uns, und Thr wif3t es! Laft
uns al'Thor gegeniiber Eide sprechen, wie Ihr es getan habt. Oh, Verin, wie konntet Ihr? Treue zu schworen! Und
noch schlimmer - einem Mann gegeniiber, ihm gegeniiber! Auch wenn Thr Euch dazu iiberwinden konntet, gegen den
Amyrlin-Sitz zu rebellieren, gegen die Weille Burg...« Bei ihr klang beides sehr dhnlich. »...wie konntet Ihr das nur
tun?«

Verin fragte sich einen Moment, ob die Dinge besser stiinden, wenn die Frauen, die jetzt im Aiel-Lager
gefangengehalten wurden, wie sie selbst aufgehalten worden wiren, ein Holzsplitter in den Fluten von al'Thors



Ta'veren-Strudel. Die Worte waren aus ihrem Munde gedrungen, bevor sie dariiber hatte nachdenken konnen. Keine
Worte, die sie niemals selbst hitte aussprechen kénnen - so beeinflu3te einen das 7a'veren nicht -, sondern Worte,
die sie unter diesen Umstdnden vielleicht einmal unter tausend Malen gesagt hétte, einmal unter zehntausend Malen.
Nein, es war lange und heftig dariiber gestritten worden, ob die auf diese Weise geleisteten Eide gehalten werden
miifiten, und der Streit dariiber, wie sie zu halten seien, wurde auch jetzt noch fortgefiihrt. Es war weitaus besser so.
Sie betastete gedankenverloren einen harten Gegenstand in ihrer Glrteltasche, eine kleine Brosche, ein
durchscheinender Stein, zu einem Gebilde geschnitten, das wie eine Lilie mit zu vielen Blattern aussah. Sie trug sie
niemals, aber sie befand sich seit fast fiinfzig Jahren in ihrer Reichweite.

wlhr seid Da'tsang, Beldeine. Das miif3t Thr doch schon gehort haben.« Sie brauchte Beldeines knappes Nicken
nicht. Eine Geschmihte zu benennen war genauso Teil der Aiel-Gesetze, wie ein Urteil zu verkiinden. So viel wullte
sie, wenn auch kaum mehr. »Eure Kleidung wurde verbrannt, weil kein Aiel etwas besitzen méchte, was einst einer
Da'tsang gehort hat. Alles iibrige wurde zerhackt oder zerschlagen und unter einer fiir eine Latrine ausgehobenen
Grube vergraben.«

»Auch mein ... mein Pferd?« fragte Beldeine angstvoll.

»Die Pferde haben sie nicht getitet, aber ich weill nicht, wo Eures ist.« Es wurde wahrscheinlich an einen
Stidter verkauft oder war vielleicht einem Asha'man iiberlassen worden. Thr das zu sagen, konnte vielleicht mehr
schaden als niitzen. Verin erinnerte sich daran, dall Beldeine eine jener jungen Frauen war, die sehr tief fiir ihre
Pferde empfanden. »Sie lassen Euch den Ring behalten, um Euch daran zu erinnern, wer Thr wart, und um Eure
Scham zu verstiarken. Ich weil} nicht, ob sie Euch al'Thor Treue schworen lassen wiirden, wenn Thr darum batet. Es
wiirde wohl etwas Unglaubliches von Eurer Seite erfordern.«

»Das wiirde ich ohnehin nicht tun! Niemals!« Die Worte klangen jedoch hohl, und Beldeines Schultern sackten
herab. Sie war erschiittert, aber noch nicht in ausreichendem Mal3e.

Verin setzte ein herzliches Licheln auf. Jemand hatte ihr einmal gesagt dieses Licheln erinnere ihn an seine
geliebte Mutter. Sie hoffte, daB3 er zumindest in diesem Punkt nicht gelogen hatte. Er hatte kurz darauf versucht, ihr
einen Dolch zwischen die Rippen zu stoen, und ihr Lacheln war das letzte gewesen, was er jemals gesehen hatte.
»lch kann mir keinen Grund denken, warum Ihr es tun wiirdet. Nein, ich fiirchte, Ihr habt nur sinnlose Arbeit vor
Euch. Das halten sie fiir beschiamend. Zutiefst beschimend. Wenn sie natiirlich erkennen, daf3 Ihr es nicht so seht...
Oje. Ich wette, es hat Euch nicht gefallen, nackt zu graben, selbst wenn Tochter des Speers Euch bewachten, aber
stellt Euch einmal vor, so in einem Zelt voller Ménner zu stehen.« Beldeine zuckte zusammen. Verin plauderte
weiter. Sie hatte das Plaudern zu einem Talent entwickelt. »Sie wiirden Euch natiirlich nur dort stehen lassen.
Da'tsang 1st es nicht erlaubt, etwas Niitzliches zu tun, wenn es nicht unbedingt erforderlich ist, und ein Aiel-Mann
wiirde genauso bereitwillig einen Arm um einen verwesenden Kadaver legen wie... Nun, das ist wohl kein
erfreulicher Gedanke. Auf jeden Fall steht Euch genau das bevor. Ich weil3, dal3 Thr so lange widerstehen werdet
wie moglich, obwohl ich mir nicht sicher bin, wogegen es zu widerstehen gilt. Sie werden sich nicht die Miihe
machen, Informationen aus Euch herauszubekommen, oder etwas anderes versuchen, was Menschen gewohnlich mit
Gefangenen tun. Aber sie werden Euch auch nicht gehen lassen, niemals, bis sie sicher sind, da3 Thr die Scham so
tief empfindet, da3 nichts sonst iibrigbleibt. Auch nicht, wenn dies Euer restliches Leben lang dauert.«

Beldeines Lippen bewegten sich lautlos, aber sie hitte die Worte ebensogut aussprechen kdnnen. Mein
restliches Leben lang. Sie regte sich unbehaglich auf ihrem Kissen und verzog schmerzvoll das Gesicht, vielleicht
aufgrund des Sonnenbrandes oder der Striemen oder einfach wegen der ungewohnten Arbeit. »Wir werden gerettet
werden«, sagte sie schlieBlich. »Die Amyrlin wird uns nicht im Stich... Wir werden gerettet werden, oder wir
werden... Wir werden gerettet werden.« Sie ergriff jih den neben ihr stehenden Silberbecher, legte den Kopf
zurlick, trank ihn leer und streckte ihn dann Verin entgegen, um mehr zu bekommen. Diese liel den Zinnkrug
hiniiberschweben und stellte ihn ab, so dal3 die junge Frau sich selbst etwas eingie3en konnte.

»Oder Thr werdet entkommen?« fragte Verin, und Beldeines schmutzige Hinde zuckten, so dal Wasser iiber den
Becherrand schwappte. »Seid doch verniinftig - Thr werdet ebensowenig entkommen, wie Thr gerettet werdet. Thr
seid von einem Heer von Aiel umgeben. Und al'Thor kann offensichtlich einige hundert dieser Asha'man ausheben,
wann immer er will, um Euch zu verfolgen.« Die andere Frau erschauderte bei diesen Worten, und Verin fast
ebenfalls. Dieses nichtige Durcheinander hitte beendet werden miissen, sobald es begonnen hatte. »Nein, ich
fiirchte, Thr miifit irgendwie Euren eigenen Weg gehen. Nehmt die Dinge, wie sie sind. Thr seid hierbei ganz allein.
Ich weiB, daB sie Euch nicht mit anderen sprechen lassen. Ihr seid ganz allein«, sagte sie seufzend. Weite Augen
starrten sie an, wie sie vielleicht eine rote Viper angestarrt hitten. » Wir miissen es nicht schlimmer machen, als es
ist. Lal3t mich Euch Heilen.«

Sie wartete kaum, bis die andere Frau jammerlich nickte, bevor sie sich neben sie kniete und beide Hinde um
Beldeines Kopf legte. Die junge Frau war iiberaus bereit. Verin offnete sich fiir weiteres Saidar und wob die
Strange des Heilens, und die Griine keuchte und zitterte. Der halb gefiillte Becher entglitt ihren Handen, und ihr um
sich schlagender Arm stie3 den Krug um. Jetzt war sie vollkommen bereit.

In den Augenblicken der Verwirrung, die jedermann ergriffen, der Geheilt worden war, wéahrend Beldeine noch
blinzelte und wieder zu sich zu kommen versuchte, 6ffnete sich Verin durch das wie eine Blume gestaltete Angreal
in ihrer Tasche noch weiter. Es war kein sehr michtiges Angreal, aber sie brauchte hierfiir jedes biflichen



zusétzlicher Macht, die es ihr gewdhren konnte. Die Stringe, die sie nun zu weben begann, dhnelten nicht den
Stringen des Heilens. Geist iiberwog bei weitem, aber da waren auch Wind und Wasser, Feuer und Erde, wobei
letzteres ihr einige Schwierigkeiten bereitete, und selbst die mit Geist gewobenen Strange mufBiten immer wieder
geteilt und so kompliziert angeordnet werden, dafl ein Weber edler Teppiche als Stiimper dagestanden hitte. Selbst
wenn eine Weise Frau den Kopf ins Zelt streckte, wiirde sie wohl kaum das seltene Talent besitzen, das notwendig
war, um zu erkennen, was Verin tat. Es wiirde vielleicht dennoch Schwierigkeiten geben, schmerzliche
Schwierigkeiten der einen oder anderen Art, aber sie konnte mit allem leben, was nicht die tatsachliche Entdeckung
bedeutete.

»Was...?« fragte Beldeine benommen. Sie hitte geschwankt, wenn Verin sie nicht festgehalten hitte, und ihre
Lider waren halbwegs geschlossen. »Was habt Ihr...? Was geht hier vor?«

»lhr werdet keinen Schaden erleiden«, sagte Verin beruhigend. Die Frau konnte als Ergebnis dieser Behandlung
innerhalb eines Jahres sterben oder in zehn Jahren, aber das Gewebe selbst wiirde ihr keinen Schaden zufiigen. »Ich
verspreche Euch, daB3 dies keine Gefahr darstellt, dall es sogar bei einem Kind angewandt werden kann.« Natiirlich
hing es davon ab, was man damit tat.

Sie mufite die Stringe Faden fiir Faden anordnen, und zu reden schien dabei eher hilfreich als hinderlich. Zudem
konnte ein zu langes Schweigen Milltrauen wecken, wenn ihre beiden Wéchter lauschten. Thr Blick schweifte haufig
zum Zelteingang. Sie wollte einige Antworten in Erfahrung bringen, die sie nicht zu teilen beabsichtigte. Antworten,
die keine der Frauen, die sie befragte, bereitwillig gaben, selbst wenn sie etwas wullten. Eine der geringeren
Wirkungen dieses Gewebes war, dall es ebensogut die Zunge loste und den Geist offnete wie jedes narkotische
Kraut, eine Wirkung, die schnell eintrat.

Sie senkte ihre Stimme fast zu einem Fliistern und fuhr fort. »Rand al'Thor scheint zu glauben, er habe in der
Weillen Burg Unterstiitzung irgendwelcher Art, Beldeine. Das ist natiirlich ein Geheimnis. Die Helfer miissen im
verborgenen bleiben.« Selbst ein Lauscher hétte nur horen konnen, daf3 sie sich unterhielten. »Sagt mir alles, was Thr
tiber sie willt.«

»Unterstiitzung?« murmelte Beldeine und runzelte die Stirn. Sie regte sich schwach, obwohl man es kaum als
Bewegung bezeichnen konnte. »Fiir ihn? Unter den Schwestern? Das kann nicht sein. Bis auf jene von Euch, die...
Wie konntet Thr, Verin? Warum habt Thr nicht dagegen angekampft?«

Verin schnalzte verdrgert mit der Zunge. Aber nicht wegen des torichten Vorschlags, gegen einen 7a'veren
anzukdmpfen. Der Junge schien so siegesgewill. Warum? Sie fliisterte weiterhin. »Habt Ihr keinen Verdacht,
Beldeine? Habt Ihr keine Geriichte gehort, bevor Thr Tar Valon verlieB3t? Kein Tuscheln? Niemand, der andeutete,
sich ihm anders nihern zu wollen? Erzihlt es mir.«

»Niemand. Wie konntet...? Niemand wiirde... Ich habe Kiruna so bewundert.« Beldeines schlifrige Stimme
zeugte von Verlust, und die liber ihre Wangen stromenden Trinen hinterlieBen Spuren im Schmutz. Nur Verins
Hénde hielten sie noch aufrecht.

Verin fuhr fort, die Strange ihres Gewebes anzuordnen, wobei ihr Blick immer wieder zum Zelteingang huschte.
Sie hatte das Gefiihl, auch selbst ein wenig zu schwitzen. Sorilea konnte beschlieBen, daf3 sie bei der Befragung
Hilfe benotigte. Sie konnte eine der Schwestern aus dem Sonnenpalast mit hierherbringen. Sollte irgendeine
Schwester hiervon erfahren, war es sehr gut moglich, daB3 Verin geddmpft wurde. »Also wolltet Thr ihn sauber
gewaschen und wohlbehalten Elaida iibergeben«, sagte sie mit etwas lauterer Stimme. Das Schweigen hatte zu lange
gedauert. Sie wollte nicht, dal die beiden dort draulen berichteten, sie fllistere mit den Gefangenen.

»lch konnte nichts ... gegen ... Galinas Entscheidung einwenden. Sie fiihrte ... auf Befehl der Amyrlin.« Beldeine
regte sich erneut schwach. lhre Stimme klang noch immer verschwommen, wurde dann aber erregter. lhre
Augenlider flatterten. »Er muflte ... gezwungen werden ... zu gehorchen! Es mufite sein! Er hitte nicht so ... grob
behandelt werden diirfen. Wie ihn ... zu foltern. Das war falsch.«

Verin schnaubte. Falsch? Unheilvoll traf eher zu. Vom ersten Augenblick an ein Unheil. Jetzt betrachtete der
Mann jede Aes Sedai fast so, wie Aeron es tat. Und wenn es ihnen gelungen wére, ithn nach Tar Valon zu bringen?
Ein Ta'veren wie Rand al'Thor leibhaftig in der Wei3en Burg? Ein Gedanke, der einen Stein erzittern lassen konnte.
Was auch immer sich herausstellen mochte - Unheil wére gewil3 eine zu milde Bezeichnung. Der Preis, der bei den
Brunnen von Dumai bezahlt wurde, um das zu verhindern, war nur allzu gering.

Sie stellte ihre Fragen weiterhin so, daf3 sie von jedem Lauscher deutlich verstanden werden konnten. Sie stellte
Fragen, auf die sie bereits Antworten bekommen hatte, um jene zu vermeiden, die zu gefihrlich waren, um
beantwortet zu werden. Sie kiimmerte sich kaum um die aus Beldeines Mund stromenden Worte. Sie konzentrierte
sich hauptsichlich auf ihr Gewebe.

Im Laufe der Jahre hatten sehr viele Dinge ihr Interesse erweckt, die nicht alle von der Burg gutgeheillen
wurden. Fast jede Wilde, die zur Ausbildung in die Weille Burg kam - sowohl wahre Wilde, die bereits selbst zu
lernen begonnen hatten, als auch Madchen, die kaum begonnen hatten, die Quelle zu beriihren, weil der in ihnen
geborene Funke von allein belebt worden war; einige Schwestern sahen darin keinen wirklichen Unterschied -, fast
jede dieser Wilden hatte zumindest eine Fertigkeit selbst gestaltet, und jene Fertigkeiten waren nahezu unwandelbar:
entweder die Gabe, Unterhaltungen von Menschen zu belauschen, oder das Talent, Menschen dazu zu bringen, daf3
sie taten, was man wollte.



Um ersteres kiimmerte sich die Burg kaum. Selbst eine Wilde, die allein beachtliche Kontrolle erlangt hatte,
lernte schnell, daf} sie, solange sie NovizinnenWeil3 trug, Saidar nicht einmal beriihren durfte, ohne dal3 eine
Schwester oder eine der Aufgenommenen sie beaufsichtigten. Was die Gelegenheiten zum Lauschen zumeist
erheblich beschnitt. Die andere Fertigkeit dhnelte jedoch zu sehr verbotenem Zwang. Oh, es war nur eine
Moglichkeit, Vater dazu zu bringen, ihr Kleider und Schmuck zu schenken, die er nicht kaufen wollte, oder Mutter
dazu zu bewegen, junge Ménner gutzuheiflen, die sie fiir gewohnlich aus dem Haus jagte, Dinge dieser Art, aber die
Burg machte diese Fertigkeit hochst wirkungsvoll ausfindig. Viele der Madchen und Frauen, mit denen Verin im
Laufe der Jahre gesprochen hatte, konnten sich nicht dazu iiberwinden, die Gewebe zu gestalten, und noch viel
weniger, sie zu benutzen, und einige wollten sich nicht einmal mehr daran erinnern, wie man es tat. Aus
Bruchstiicken und Uberresten halb erinnerter Gewebe, die von unausgebildeten Midchen fiir sehr beschriinkte
Zwecke gestaltet wurden, hatte Verin etwas rekonstruiert, das die Burg seit ihrer Griindung verboten hatte. Zu
Anfang war es von ihrer Seite reine Neugier gewesen. Die Neugier, dachte sie verzerrt, wihrend sie an dem
Gewebe um Beldeine arbeitete, hat mich in mehr als ein Fettndpfchen gefiihrt. Die Niitzlichkeit zeigte sich erst
spater.

»lch vermute, dal Elaida ihn unten in den offenen Zellen belassen wollte«, sagte sie im Plauderton. Die mit
Gitterwénden versehenen Zellen waren fiir Manner gedacht, welche die Macht lenken konnten, wie auch fiir streng
bewachte Neulinge in der Burg und Wilde, die Aes Sedai zu sein behauptet hatten, sowie fiir jedermann sonst, der
sowohl eingesperrt als auch von der Quelle abgeschnitten werden mufite. »Kein behaglicher Ort fiir den
Wiedergeborenen Drachen. Ohne Ungestortheit. Glaubt Thr, dal er der Wiedergeborene Drache ist, Beldeine?«
Dieses Mal hielt sie inne, um der Antwort zu lauschen.

»Ja«, stiel Beldeine mithsam hervor und sah Verin mit erschreckt rollenden Augen an. »Ja ... aber er muf3 ...
sicher ... verwahrt werden. Die Welt ... muB ... vor ihm ... beschiitzt werden.«

Interessant. Sie hatten alle gesagt, dal3 die Welt vor ihm beschiitzt werden miisse. Aber bemerkenswert waren
auch jene, die glaubten, er brauche auch Schutz. Einige, die dies duerten, hatten sie damit iiberraschit.

Fiir Verin dhnelte das Gewebe, das sie gestaltet hatte, nichts so sehr wie einem zufilligen Gewirr schwach
leuchtender, durchscheinender Fiaden, die sich um Beldeines Kopf biindelten, wobei sich vier Faden Geist aus der
Masse erhoben. Sie zog an zweien jener Faden, die einander gegeniiber lagen, und das Gewirr brach leicht ein, fiel
nach innen, wurde zu etwas nur vage Geordnetem. Beldeine offnete ruckartig die Augen und starrte in weite Ferne.

Verin gab mit fester, leiser Stimme ihre Anweisungen. Eigentlich waren es eher Vorschldge, obwohl sie diese
wie Befehle dullerte. Beldeine wiirde in sich selbst Griinde finden miissen zu gehorchen. Tat sie es nicht dann war
all dies vergebliche Miihe gewesen.

Bei ihren letzten Worten zog Verin auch an den beiden anderen Faden Geist, und das Gewirr brach noch weiter
ein. Dieses Mal wurde es jedoch zu etwas anscheinend perfekt Geordnetem, ein genaueres und verschlungeneres
Gewebe als die komplizierteste Spitze und mit derselben Bewegung abgebunden, mit der es zu schrumpfen begann.
Dieses Mal fiel es ganz in sich zusammen, in Beldeines Kopf hinein. Jene schwach leuchtenden Féaden versanken in
ihr, bis sie ginzlich verschwanden. Sie rollte erneut die Augen und schlug mit zitternden Gliedern um sich. Verin
hielt sie so sanft wie moglich fest, aber Beldeines Kopf zuckte dennoch hin und her, und ihre bloBen Fersen
trommelten auf die Teppiche. Bald wiirde nur noch das sorgfiltigste Schiirfen zeigen, dal etwas getan worden war,
und nicht einmal das wiirde die Beschaffenheit des Gewebes erkennen lassen. Verin hatte es sorgfaltig iiberpriift,
und niemand war besser im Schiirfen als sie.

Natiirlich war es nicht wirklich Zwang gewesen, wie ihn die alten Texte beschrieben. Das Gewebe schwand
qualvoll langsam, zusammengeflickt wie es war, und es muf3te ein Grund gegeben sein. Es half sehr, wenn derjenige,
bei dem das Gewebe angewandt wurde, gefiihlsmiBig verletzbar war, aber Vertrauen war absolut unumgénglich.
Selbst jemanden tliberraschend zu erwischen, niitzte nichts, wenn er miftrauisch war. Diese Tatsache schriankte die
Brauchbarkeit bei Mannern erheblich ein. Nur sesr wenige empfanden in Gegenwart von Aes Sedai kein Mif3trauen.

Doch selbst wenn man vom Mif}trauen einmal absah, waren Ménner leider sehr schlechte Versuchsobjekte.
Verin konnte nicht verstehen, warum das so war. Die meisten der Gewebe jener Maddchen waren fiir ithre Viter oder
andere Mianner bestimmt gewesen. Jede starke Personlichkeit konnte ihre eigenen Handlungen irgendwann in Frage
stellen - oder auch vergessen, sie auszufiihren, was zu weiteren Verwicklungen fiihrte -, aber unter den gleichen
Umstidnden neigten Méanner weitaus eher dazu. Weitaus eher. Vielleicht war erneut das Mifltrauen der Grund. Nun,
einmal hatte sich ein Mann sogar an die bei ihm angewandten Gewebe erinnert, wenn auch nicht an die
Anweisungen, die sie ihm gegeben hatte. Das hatte erst Aufregung verursacht! Das wollte sie nicht wieder riskieren.

Zumindest lieBen Beldeines Zuckungen jetzt nach und horten dann ganz auf. Sie hob eine schmutzige Hand an den
Kopf. »Was...? Was ist passiert?« fragte sie fast unhorbar. » War ich ohnméachtig?« VergeB-lichkeit war ein weiterer
Vorteil des Gewebes und kam nicht unerwartet. Vater durfie sich schlieB3lich nicht daran erinnern, dal3 man ihn
irgendwie dazu gebracht hatte, dieses teure Gewand zu kaufen.

»Es ist sehr heill«, sagte Verin und half ihr, sich wieder aufzusetzen. »Mir ist heute selbst einmal schwindlig
geworden.« Aber vor Miidigkeit, nicht durch die Hitze. Soviel Saidar zu handhaben, laugte einen aus, besonders
wenn man es bereits viermal an einem Tag getan hatte. Das Angreal konnte die Wirkung nicht abmildern, wenn man
es nicht mehr benutzte. Sie hitte selbst eine stiitzende Hand gebrauchen konnen. »Ich glaube, das geniigt. Wenn Thr



ohnmichtig werdet, finden sie fiir Euch vielleicht eine Arbeit im Schatten.« Diese Aussicht schien Beldeine
tiberhaupt nicht aufzuheitern.

Verin rieb sich den Riicken und streckte den Kopf aus dem Zelt. Coram und Mendan hielten erneut in ithrem
Spiel inne. Es war nicht erkennbar, da3 sie gelauscht hatten, aber sie hitte nicht ihr Leben darauf verwettet. Sie
sagte ihnen, sie sei fertig mit Beldeine, und fligte nach kurzem Nachdenken hinzu, daB3 sie einen weiteren Krug
Wasser brauche, da Beldeine den ihren umgestof3en habe. Die Gesichter beider Ménner verdiisterten sich unter ihrer
Braune. Das wiirde den Weisen Frauen zugetragen werden, wenn sie Beldeine abholten. Es wire eine weitere Hilfe,
ihre Entscheidung zu treffen.

Die Sonne stand noch hoch am Himmel, aber ihre Riickenschmerzen machten ihr deutlich, daf3 es fiir heute Zeit
war aufzuhdren. Sie konnte noch eine Schwester befragen, aber wenn sie es tat, wiirde sie es morgen friih in jedem
Muskel spiiren. Thr Blick fiel auf Irgain, die jetzt bei den Frauen war, welche Korbe zu den Handmiihlen trugen. Wie
ware ihr Leben verlaufen, wenn sie nicht so neugierig gewesen wiére, fragte sich Verin. Vielleicht hitte sie Eadwin
geheiratet und wiére in Far Madding geblieben, anstatt zur Weillen Burg zu gehen. Vielleicht wire sie aber auch
schon lange tot, und die Kinder und Enkelkinder, die sie niemals gehabt hatte, ebenfalls.

Verin wandte sich seufzend wieder Coram zu. » Wiirdet Ihr nach Mendans Riickkehr Colinda ausrichten, dal3 ich
Irgain Fatamed sehen mochte?« Die morgigen Schmerzen in ithren Muskeln wiren eine kleine Strafe fiir Beldeines
Leiden wegen des vergossenen Wassers, aber sie tat es nicht deswegen und auch nicht wirklich aus Neugier. Sie
hatte noch immer eine Aufgabe zu erfiillen. Sie muflte den jungen Rand irgendwie am Leben erhalten - bis es an der
Zeit war, dal3 er starb.

Der Raum hétte sich in einem grofen Palast befinden kénnen, nur dall er weder Fenster noch Tiiren auf wies.
Das Feuer in einem reichverzierten Marmorkamin verbreitete keine Warme, und die Flammen leckten nur an
wenigen Scheiten. Der Mann, der an einem mitten auf einem mit glitzernden Gold- und Silberfiaden durchwirkten
Teppich stehenden Tisch sal}, kiimmerte sich wenig um den Prunk seines Zeitalters. Er war notwendig, um
beeindrucken zu konnen, nicht mehr. Nicht dal er wirklich mehr als nur sich selbst gebraucht hitte, um auch den
stolzesten Widersacher zutiefst einzuschiichtern. Er nannte sich Moridin, und sicherlich hatte niemals jemand ein
grofleres Recht gehabt, sich Tod zu nennen.

Manchmal strich er miiig iiber eine der beiden Geistfallen, die an einfachen Seidenschniiren um seinen Hals
hingen. Bei seiner Beriihrung pulsierte der blutrote Kristall des Cour'souvra - Wirbel, die sich wie ein Herzschlag
in unendliche Tiefen bewegten. Aber seine wahre Aufimerksamkeit galt dem vor ihm auf dem Tisch aufgestellten
Spiel, dreiunddreiBBig rote und dreiunddreiflig griine Figuren, iiber ein Spielbrett von dreizehn Mal dreizehn
Quadraten verteilt. Die Nachbildung einer frithen Entwicklungsstufe eines beriihmten Spiels. Die wichtigste Figur,
der Fischer, schwarzweill wie das Spielbrett, wartete noch auf seinem angestammten Platz auf dem mittleren
Quadrat. Sha'rah war ein schwieriges Spiel, das schon lange vor dem Krieg der Macht entstand. Sha'rah, Teheran
und No'ri - das Spiel, das jetzt einfach »Steine« genannt wurde - hatten alle ihre Anhinger, die behaupteten, sie
beinhalteten samtliche Feinheiten des Lebens, aber Moridin hatte Sha'rah stets bevorzugt. Nur neun jemals lebende
Menschen erinnerten sich noch an das Spiel. Er war ein Meister darin gewesen. Es war viel komplizierter als
Teheran oder No'ri. Das erste Ziel war die Gefangennahme des Fischers. Erst dann begann das eigentliche Spiel.

Ein Diener niherte sich Moridin, ein schlanker, anmutiger junger Mann in Weil3, unglaublich gutaussehend, und
verbeugte sich, bevor er einen Kristallbecher auf einem Silbertablett darreichte. Er ldchelte, aber das Lacheln
schlof3 seine Augen nicht mit ein, die eher leblos als einfach tot wirkten. Die meisten Menschen hétten sich unter
diesem Blick unbehaglich gefiihlt. Moridin nahm nur den Becher entgegen und winkte den Diener fort. Die
Lieferanten dieser Zeit boten ausgezeichnete Weine an. Aber er trank nicht.

Der Fischer hielt seine Aufmerksamkeit gefangen, lockte ihn. Mehrere Figuren konnten verschiedene Ziige
ausfiihren, nur die Eigenschaften des Fischers verdnderten sich, je nachdem, wo er stand. Auf einem weillen Quadrat
war er im Angriff schwach, aber beweglich, und er konnte weit ausweichen. Auf einem schwarzen Quadrat war er
im Angriff stark, aber langsam und verwundbar. Wenn Meister spielten, wechselte der Fischer vor Beendigung des
Spiels viele Male die Seiten. Die griinrote Ziellinie, die das Spielbrett umgab, konnte mit jeder Figur erreicht
werden, aber nur der Fischer durfte sie iiberschreiten. Nicht daB3 er dort ungefahrdet gewesen wire. Der Fischer
war niemals in Sicherheit. Wenn er einem selbst gehorte, versuchte man, ihn auf ein Quadrat der eigenen Farbe
hinter dem gegnerischen Spielbrettende zu bekommen. Das war die leichteste Art zu siegen, aber nicht die einzige.
Wenn der Gegner den Fischer besal3, versuchte man, dem Fischer keine andere Wahl zu lassen, als auf ein Feld der
eigenen Farbe zu wechseln. Dafliir wire jedes Feld entlang der Ziellinie geeignet. Es konnte sich eher als
bedrohlicher erweisen, den Fischer zu besitzen, als da3 es ungefdhrlich war. Natiirlich gab es beim Sha'rah noch
einen dritten Weg zum Ziel, wenn man ihn einschlug, bevor man sich selbst fangen lief3. Das Spiel artete stets zu
einem verworrenen Hin und Her aus, worauthin der Sieg mit der vollstindigen Vernichtung des Gegners erfolgte. Er
hatte das einmal verzweifelt versucht, aber der Versuch war fehlgeschlagen. Schmerzlich.

Zorn wallte jdh in Moridins Kopf auf, und schwarze Flecke tanzten vor seinen Augen, als er die Wahre Macht
ergriff. Sich zu Schmerz steigernde Raserei toste in ihm. Seine Hand umfaf3te die beiden Geistfallen, und die Wahre
Macht schlof3 sich um den Fischer, rif} ihn hoch und zermahlte ihn fast zu Pulver, zermahlte das Pulver beinahe zu
Nichts. Der Becher barst in Moridins Hand. Er hétte beinahe auch den Coursouvra zerdriickt. Die Saa waren ein



schwarzer Blizzard, aber sie behinderten seine Sicht nicht. Der Fischer war stets als Mann gearbeitet. Eine
Augenbinde machte ihn blind, und er prefite eine Hand auf die Seite, wo einige Tropfen Blut durch seine Finger
rannen. Die Griinde dafiir, wie auch der Ursprung des Namens, waren im Dunst der Zeit verloren. Manchmal
erziirnte es 1hn, welches Wissen bei den Umdrehungen des Rades verlorenging, Wissen, das er brauchte, Wissen,
auf das er ein Recht hatte. Ein Recht!

Er stellte den Fischer langsam wieder aufs Spielbrett zuriick. Seine Finger l6sten sich allmihlich vom
Cour'souvra. Die Vernichtung war noch nicht notwendig. Noch nicht. Eisige Ruhe ersetzte im Handumdrehen den
Zorn. Blut und Wein tropften unbemerkt von seiner zerschnittenen Hand. Vielleicht kam der Fischer aus irgendeinem
verschwommenen Erinnerungsrest Rand al'Thors, der Schatten eines Schattens. Es war unwichtig. Er bemerkte, daf3
er lachte, und bemiihte sich nicht innezuhalten. Der Fischer stand noch abwartend auf dem Spielbrett, aber in dem
grofleren Spiel bewegte sich al'Thor bereits nach seinen Wiinschen. Und bald... Es war sehr schwer, ein Spiel zu
verlieren, wenn man beide Gegner fiihrte. Moridin lachte so sehr, da3 Trdnen seine Wangen hinabliefen, aber er
war sich ihrer nicht bewult.



KAPITEL 1

Den Vertrag einhalten

Das Rad der Zeit dreht sich, Zeitalter kommen und vergehen und hinterlassen Erinnerungen, die zu Legenden
werden. Legenden verblassen zu Mythen, und selbst der Mythos ist schon lange vergessen, wenn das Zeitalter, das
ihn geboren hat, wiederkehrt. In einem Zeitalter, das von einigen das Dritte Zeitalter genannt wird, ein Zeitalter, das
noch kommen wird und ein lange vergangenes Zeitalter, erhob sich ein Wind iiber der groBBen, gebirgigen Insel
Tremalking. Der Wind war nicht der Anfang. Es gibt weder einen Anfang noch ein Ende bei der Drehung des Rades
der Zeit. Aber es war ein Anfang.

Der Wind wehte von Osten tiber Tremalking, wo die hellhdautigen Amayar ihre Felder bestellten, edles Glas und
Porzellan verfertigten und dem friedlichen Wasserweg folgten. Die Amayar beachteten die Welt jenseits der weit
verstreuten Inseln nicht, weil der Wasserweg lehrte, dall diese Welt nur eine Illusion war, ein gespiegeltes Bild des
Glaubens, und doch beobachteten einige, wie der Wind Staub und schwiile Sommerhitze herantrug, wo kalter
Winterregen fallen sollte, und sie erinnerten sich an Geschichten, die sie von den Atha'an Miere gehort hatten.
Geschichten von der jenseitigen Welt und was die Prophezeiung verkiindete. Einige schauten zu einem Berg, wo
eine wuchtige Felshand aus der Erde ragte, die eine klare Kristallkugel hielt, groBer als viele Hauser. Die Amayar
hatten ihre eigenen Prophezeiungen, und einige davon sprachen von der Hand und der Kugel. Und vom Ende der
[llusionen.

Der Wind blies ostwarts ins Meer der Stiirme, unter einer sengenden Sonne an einem wolkenlosen Himmel,
peitschte die Kdmme griiner Meereswogen, tosende Winde von Siiden und Westen, verheerend und wild, wahrend
das Wasser anstieg. Es waren noch nicht die Stiirme, die im tiefsten Winter hereinbrachen, obwohl der Winter
bereits halbwegs voriiber sein sollte, und auch nicht die noch stirkeren Stiirme eines vergehenden Sommers,
sondern Winde und Strémungen, die vom seefahrenden Volk genutzt wurden, um den Kontinent an der Kiiste entlang
vom Ende der Welt bis Mayene und dariiber hinaus und auch wieder zuriick zu umfahren. Der Wind heulte ostwirts,
iiber das wogende Meer, wo die groBen Wale aufstiegen und sangen und fliegende Fische auf ausgestreckten
Flossen von zwei und mehr Schritt Spannweite zu sehen waren, ostwirts und nordwérts wirbelnd, liber kleine
Flotten von Fischerbooten hinweg, die ihre Netze durch flachere Gewisser zogen. Einige jener Fischer standen mit
offenem Mund da, die Hinde miilig auf den Seilen ruhend, und betrachteten das gewaltige Aufgebot von grof3en und
kleineren Schiffen, die zielbewul3t hart vor dem Wind fuhren und die Wogen mit ithrem breiten Bug brachen oder sie
mit schmaleren durchschnitten, ihr Banner ein goldener Falke mit einem Blitz in den Klauen, eine Vielfalt wehender
Banner wie Vorzeichen des Sturms. Ostwaérts und nordwérts und weiter, bis der Wind den weiten, von Schiffen
bevolkerten Hafen Ebou Dars erreichte, in dem wie in vielen anderen Hafen Hunderte von Meervolk-Schiffen lagen
und auf Nachricht des Coramoor, des Auserwihlten, warteten.

Der Wind heulte tiber den Hafen, erschiitterte kleine und grof3e Schiffe, fegte liber die Stadt selbst, die unter der
gleiBenden Sonne weil} leuchtete, tiber Erker und Mauern und Kuppeln hinweg und durch die von den beriihmten
Gewerben des Siidens geschiftigen StraBBen und Kanéle. Der Wind wirbelte rund um die schimmernden Kuppeln und
die schlanken Tiirme des Tarasin-Palasts, trug den Geruch von Salz heran, erfaflte die Flagge von Altara, zwei
goldene Leoparden auf rotblauem Feld, und die Banner des regierenden Hauses Mitsobar, das Schwert und der
Anker, Griin auf Weil}. Noch nicht der Sturm, aber ein Vorbote von Stiirmen.

Aviendha verspiirte ein Kribbeln zwischen den Schulterblittern, als sie vor ihren Begleitern her durch die in
Dutzenden freundlich heller Schattierungen gefliesten Giange des Palasts schritt. Ein Gefiihl, beobachtet zu werden,
das sie zuletzt empfunden hatte, als sie noch mit dem Speer verbunden war.

Einbildung, sagte sie sich. Einbildung und das Wissen, daf3 Feinde in der Ndihe sind, denen ich nicht die Stirn
bieten kann! Vor noch gar nicht allzu langer Zeit hatte dieses Kribbeln bedeutet, dal jemand sie vielleicht zu téten
beabsichtigte. Der Tod war nichts, was man flirchten mufite - jedermann starb, heute oder an einem anderen Tag -,
aber sie wollte nicht wie ein in der Falle gefangenes Kaninchen sterben. Sie muf3te threm 7o/ begegnen.

Diener hasteten dicht an den Wianden voriiber, verbeugten sich, vollfiihrten Hofknickse und senkten die Blicke,
fast als verstiinden sie das Beschimende ihrer Lebensfiihrung, obwohl gewil3 nicht sie die Ursache dafiir sein
konnten, dall Aviendha am liebsten mit den Achseln gezuckt hétte. Sie hatte sich Miihe gegeben, Diener anzusehen,
aber selbst jetzt, wo die Haut zwischen ihren Schulterbléttern kribbelte, wich ihr Blick ihnen noch aus. Es mufite
Einbildung sein - und die Nerven. Dies war ein Tag flir Einbildungen und schlechte Nerven.

Die lippigen Seidentapeten wie auch die vergoldeten Lampen und Kandelaber, welche die Ginge sdumten, zogen
thren Blick an. Hauchdiinnes Porzellan in Rot-, Gelb-, Griin- und Blauténen stand in Wandnischen und hohen,
durchbrochenen Schrinken, Seite an Seite mit Gold- und Silberschmiedearbeiten sowie Elfenbein und Kristall, eine
Vielzahl von Schalen und Vasen und Schatullen und Statuetten. Nur die Wunderschonsten zogen ihren Blick wirklich
an. Was auch immer Feuchtldnder glaubten - Schonheit war mehr wert als Gold. Hier war so viel Schones zu sehen.
Sie hitte nichts dagegen gehabt, am Fiinften dieses Ortes beteiligt zu werden.

Verargert liber sich selbst runzelte sie die Stirn. Das war kein ehrenhafter Gedanke unter einem Dach, das ihr
bereitwillig Schatten und Wasser gespendet hatte. ZugegebenermalB3en unzeremoniell, aber auch ohne Schuld oder



Blut Stahl oder Not. Aber immer noch besser das, als iiber einen kleinen Jungen nachdenken zu miissen, der
irgendwo dort drauBen in dieser ruchlosen Stadt allein unterwegs war. Jede Stadt war ruchlos - dessen war sie sich
inzwischen sicher, nachdem sie vier Stidte kennengelernt hatte -, aber Ebou Dar war die letzte Stadt, in der sie ein
Kind hitte allein herumlaufen lassen. Sie konnte nicht verstehen, warum die Gedanken an Olver kamen, wenn sie
sich nicht bemiihte, sie zu verdriangen. Er war kein Teil des Toh, das sie Elayne und Rand al'Thor gegeniiber
verpflichtete. Ein Shaido-Speer hatte ihm den Vater genommen und Hunger und Not die Mutter, aber selbst wenn es
ihr eigener Speer gewesen wire, der beide genommen hitte, war der Junge noch immer ein Cairhiener, ein
Baummorder. Warum sollte sie sich wegen eines Kindes dieser Abstammung quidlen? Warum? Sie versuchte, sich
auf das zu gestaltende Gewebe zu konzentrieren, aber obwohl sie unter Elaynes Aufsicht geiibt hatte, bis sie es im
Schlaf hitte gestalten konnen, dréngte sich Olvers Gesicht mit dem breiten Mund dazwischen. Birgitte sorgte sich
noch mehr um ihn als sie selbst, aber in Birgittes Brust schlug ein ohnehin eigenartig weiches Herz fiir kleine - und
besonders garstige -Jungen.

Aviendha gab es seufzend auf, die Unterhaltung ihrer Begleiter hinter ihr weiterhin ignorieren zu wollen, obwohl
deren Verdrgerung deutlich horbar war. Selbst das war besser, als sich um den Sohn von Baummérdern zu sorgen.
Eidbrecher. Verachtetes Blut, ohne das die Welt besser dran wire. Sie wiirde sich nicht um Olver sorgen oder
kiimmern. Keinesfalls. Mat Cauthon wiirde den Jungen auf jeden Fall finden. Er konnte anscheinend alles finden.
Das Zuhoren beruhigte sie irgendwie. Das Kribbeln schwand.

»Es gefallt mir tiberhaupt nicht!« murrte Nynaeve, womit sie eine Erorterung fortfiihrte, die in ithren Rdumen
begonnen hatte. »Uberhaupt nicht, Lan, horst du?« Sie hatte ihr MiBfallen bereits mindestens zwanzigmal bekundet,
aber Nynaeve gab niemals auf, nur weil sie verloren hatte. Klein und dunkeldugig schritt sie wild auf und ab, so daf}
ihre geteilten blauen Rocke flogen; eine Hand hatte sie in die Néhe ihres dicken, hiiftlangen Zopfes gehoben und
dann entschlossen wieder gesenkt, bevor sie die Hand erneut anhob. Nynaeve hielt starr an Zorn und Verdrgerung
fest, solange Lan in der Nidhe war. Oder sie versuchte es zumindest. Sie war von libermiBigem Stolz erfiillt, weil
sie ihn geheiratet hatte. Die eng anliegende, bestickte blaue Jacke iiber ithrem mit gelben Schlitzen versehenen,
seidenen Reitgewand stand offen und zeigte fiir Feuchtlinder weitaus zuviel Busen, nur damit sie den schweren
goldenen Ring zeigen konnte, der an einer schmalen Kette um ihren Hals hing. »Du hast kein Recht, dich so um mich
zu sorgen, Lan Mandragoran«, fuhr sie mit fester Stimme fort. »Ich bin keine Porzellanfigur.«

Lan trat neben sie, ein groBer Mann, der mit Kopf und Schultern iiber ihr aufragte; der Umhang eines Behiiters
hing von seinem Riicken herab. Sein Gesicht schien wie aus Stein gemeif3elt, und sein Blick wog die Bedrohung ab,
die jeder voriibereilende Diener darstellen mochte. Er iiberpriifte jeden Quergang und jede Wandnische auf
verborgene Angreifer. Er strahlte Angespanntheit aus, ein sprungbereiter Lowe. Aviendha war in der Nihe
gefahrlicher Ménner aufgewachsen, aber niemand hatte es jemals mit Aan'allein aufnehmen konnen.

»Du bist eine Aes Sedai, und ich bin dein Behiiter«, sagte er mit tiefer, ruhiger Stimme. »Es ist meine Pflicht,
mich um dich zu sorgen.« Sein Tonfall wurde weicher, was in starkem Widerspruch zu seinem kantigen Gesicht mit
den scharfen, sich niemals verdndernden Augen stand. » AuBerdem ist es mir ein Herzensanliegen, mich um dich zu
sorgen, Nynaeve. Du kannst alles von mir erbitten oder fordern, aber niemals, daf3 ich tatenlos zusehe, wenn dir
etwas zustof3t. An dem Tag, an dem du stirbst, werde auch ich sterben.«

Letzteres hatte er zuvor noch nicht gesagt, jedenfalls nicht in Aviendhas Gegenwart, und es traf Nynaeve wie ein
Schlag in die Magengrube. Ihr fielen fast die Augen aus dem Kopf, und sie bewegte lautlos die Lippen. Sie schien
sich jedoch, wie immer, schnell wieder zu fassen. Sie gab vor, ihren mit blauen Federn geschmiickten Hut zu
richten, ein lacherliches Gebilde, das wie ein seltsamer Vogel auf ihrem Kopf hockte, und warf ihm unter der
breiten Krempe einen raschen Blick zu.

Aviendha argwohnte, dal die andere Frau hiufig Schweigen und vermutlich bedeutsame Blicke benutzte, um
Unkenntnis zu verbergen. Sie vermutete, dal Nynaeve kaum mehr {iber Ménner - oder iiber den Umgang mit einem
Mann - wullte als sie selbst. Thnen mit Dolchen und Speeren gegeniiberzutreten, war weitaus leichter, als einen
Mann zu lieben. Weitaus leichter. Wie schafften es Frauen, mit ithnen verheiratet zu sein? Aviendha wollte es
verzweifelt wissen und hatte keine Ahnung, wie sie es in Erfahrung bringen sollte. Erst einen Tag mit Aan'allein
verheiratet, hatte sich Nynaeve in weitaus mehr Hinsichten verdndert, als daB sie lediglich versuchte, ihr
Temperament zu ziigeln. Sie schien rasch von Bestlirzung in Schrecken zu geraten, wie sehr sie es auch zu verbergen
versuchte. Sie verfiel in merkwiirdigen Augenblicken in Trdumereien, errdtete bei harmlosen Fragen und - sie
leugnete es heftig, obwohl Aviendha es selbst miterlebt hatte - kicherte grundlos. Von Nynaeve wiirde sie nichts
erfahren.

»Vermutlich wirst du mir auch wieder etwas iiber Behiiter und Aes Sedai erzihlen«, sagte Elayne kiihl zu
Birgitte. »Nun, wir beide sind nicht verheiratet. Ich erwarte von dir, dal du meinen Riicken deckst, aber ich mochte
nicht, dall du dahinter Versprechen abgibst, die mich betreffen.« Elayne trug ebenso unpassende Kleidung wie
Nynaeve, ein goldbesticktes Ebou Dari-Reitgewand aus griiner Seide, schicklich hoch geschlossen, aber mit einer
ovalen Offiung in der Mitte, welche die Wolbungen ihrer Briiste freigab. Feuchtlinder wurden bei Erwihnung eines
Schwitzzelts oder bei der Vorstellung, vor Gai'schain entkleidet zu werden und halb nackt umherzulaufen, wo jeder
Fremde einen sehen konnte, verlegen. Aviendha kiimmerten Nynaeves Empfindungen nicht, aber Elayne war ihre
Néchstschwester. Und wiirde hoffentlich noch mehr werden.



Birgittes hohe Stiefelabsidtze machten sie fast eine Handbreit groBBer als Nynaeve, wenn sie auch dann noch
kleiner blieb als Elayne oder Aviendha. In der dunkelblauen Jacke und der weiten griinen Hose strahlte sie eine
dhnlich zuversichtliche Bereitschaft wie Lan aus, obwohl sie bei ihr beildufiger schien: Ein auf einem Fels
ausgestreckter Leopard - nicht anndhernd so trdge, wie sie vorgab. Es war kein Pfeil in den Bogen eingelegt, den
Birgitte mit sich trug, aber sie konnte trotz ihrer scheinbaren Unbekiimmertheit einen Pfeil aus dem Kocher an ihrer
Hiifte reiflen, bevor jemand auch nur blinzeln konnte, und bereits den dritten Pfeil abschieBen, bevor jemand anderer
einen zweiten in die Sehne eingelegt hatte.

Sie lachelte Elayne grimmig zu und schiittelte den Kopf, wobei ihr goldener Zopf schwang, der so lang und dicht
wie Nynaeves Haar dunkel war. »Ich habe dir etwas ins Gesicht versprochen, nicht hinter deinem Riicken«, sagte
sie trocken. »Wenn du ein wenig mehr Erfahrung hast, brauche ich dir nichts mehr iiber Behiiter und Aes Sedai zu
erzihlen.« Elayne schnaubte, hob hochmiitig das Kinn an und beschéftigte sich mit den Bandern ihres Hutes, der mit
langen griinen Federn geschmiickt und noch schlimmer als Nynaeves Hut war. »Vielleicht viel mehr«, fiigte Birgitte
hinzu. »Du versuchst schon wieder, alles unnétig aufzubauschen.«

Wire Elayne nicht ihre Nichstschwester gewesen, hitte Aviendha iiber ihr Errdten gelacht. Jemanden zum
Stolpern zu bringen, der hochmiitig einherstolzierte, war stets ein Vergniigen, wie auch zuzusehen, wie jemand
anderer dies tat, und selbst ein kleiner Sturz war ein Lachen wert. Nun richtete sie lediglich einen festen Blick auf
Birgitte, ein Versprechen, dal mehr geahndet werden konnte. Sie mochte die Frau trotz all ihrer Geheimnisse, aber
der Unterschied zwischen einer Freundin und einer Nichstschwester war etwas, was diese Feuchtlander
anscheinend niemals verstehen wiirden. Birgitte 1achelte nur, schaute von ihr zu Elayne und murmelte leise vor sich
hin. Aviendha schnappte das Wort »Kétzchen« auf. Schlimmer noch - es klang /iebevoll. Jedermann mufite es gehort
haben. Jedermann!

»Was ist in dich gefahren, Aviendha?« fragte Nynaeve und stiel sie mit einem durchgedriickten Finger an.
»Willst du den ganzen Tag mit gerdteten Wangen dastehen? Wir sind in Eile.«

Erst jetzt erkannte Aviendha an der Hitze ihres Gesichts, dall sie ebenso errotet sein mufite wie Elayne.
Aullerdem stand sie stocksteif da, obwohl sie sich beeilen mulliten. Von Worten getroffen - wie ein frisch mit dem
Speer verheiratetes Madchen, das die Neckerei unter den Tochtern des Speers - nicht gewohnt ist. Sie war es
bereits seit fast zwanzig Jahren gewohnt und benahm sich wie ein Kind, das mit seinem ersten Bogen spielt. Dieser
Gedanke lieB3 sie noch stirker erroten. Was der Grund dafiir war, daf3 sie die nidchste Biegung zu hastig nahm und
beinahe mit Teslyn Baradon zusammengestof3en wére.

Aviendha glitt auf den rotgriinen Bodenfliesen aus und hielt sich nur an Elayne und Nynaeve aufrecht. Dieses
Mal gelang es ihr, nicht zutiefst zu errdten, aber sie hitte es gern getan. Sie beschdmte ihre Nichstschwester ebenso
wie sich selbst. Elayne bewahrte stets Haltung, egal was geschah. Gliicklicherweise verkraftete Teslyn Baradon das
Zusammentreffen kaum besser.

Die Frau mit dem scharfgeschnittenen Gesicht schrak zuriick, keuchte wider Willen und straffte dann veréargert
die schmalen Schultern. Die hageren Wangen und die schmale Nase verbargen die Alterslosigkeit der Ziige der
Roten Schwester, und ihr rotes, mit dunkelblauem, fast schwarzem Brokat besetztes Gewand lief} sie nur noch
knochiger erscheinen, obwohl sie schnell wieder die Selbstbeherrschung der Dachherrin eines Clans annahm, die
dunkelbraunen Augen so kiihl wie tiefe Schatten. Sie glitt mi3billigend an Aviendha vorbei, wiirdigte Lan keines
Blickes und funkelte Birgitte einen Moment an. Den meisten Aes Sedai milfiel, daf3 Birgitte eine Behiiterin war,
obwohl niemand einen anderen Grund dafiir nennen konnte, als etwas iiber Traditionen zu murren, Elayne und
Nynaeve jedoch sah sie nacheinander forschend an. Aviendha hatte eher dem gestrigen Wind nachspiiren als etwas
auf Teslyn Baradons Gesicht lesen konnen.

»lch habe es Merilille bereits gesagt«, dulerte sie in breitem illianischem Akzent, »aber ich kann Euch
ebensogut auch beruhigen. Welches ... Mif3geschick ... auch immer Thr begehen werdet - Joline und ich mischen uns
nicht ein. Dafiir habe ich gesorgt. Elaida muf3 niemals davon erfahren, wenn Ihr vorsichtig seid. Hort auf, mich wie
Karpfen anzustarren, Kinder«, fligte sie mit angewidertem Gesichtsausdruck hinzu. »Ich bin weder blind noch taub.
Ich weil3, dal3 sich Windsucherinnen des Meervolks im Palast authalten und geheime Treffen mit Konigin Tylin
stattfinden. Wie auch andere Dinge.« Sie preBte die schmalen Lippen zusammen, und obwohl ihr Tonfall ruhig blieb,
flammte ihr dunkler Blick vor Zorn. »Fiir jene anderen Dinge werdet Thr jedoch bitter bezahlen miissen, Thr und jene,
die Euch erlauben, Aes Sedai zu spielen, aber im Moment werde ich dariiber hinwegsehen. Siihne kann warten. «

Nynaeve zog fest an ihrem Zopf, den Riicken starr aufgerichtet, den Kopf hoch erhoben, und ihre Augen loderten.
Unter anderen Umstinden hdtte Aviendha vielleicht Mitleid mit dem Opfer von Nynaeves Spitzziingigkeit
empfunden, die eindeutig bald explodieren wiirde. Nynaeves Zunge besall mehr und schirfere Nadeln als ein
Segade-Kaktus. Aviendha dachte emotionslos iiber diese Frau nach, die glaubte, sie konne durch sie hindurchsehen.
Eine Weise Frau lieB sich nicht dazu herab, jemanden mit Fausten zu traktieren, aber sie war noch ein Neuling,
Vielleicht wiirde es nicht ihr Ji kosten, wenn sie Teslyn Baradon nur ein wenig verletzte. Sie 0ffnete im selben
Moment den Mund, um der Roten Schwester Gelegenheit zur Verteidigung zu geben, als Nynaeve den Mund offnete,
aber Elayne sprach als erste.

»Was wir vorhaben, Teslyn«, sagte sie mit eisiger Stimme, »geht Euch nichts an.« Auch sie stand starr aufrecht,
ihre blauen Augen funkelten kalt. Ein zufidlliger Lichtstrahl von einem hohen Fenster fing sich in ihren rotgoldenen



Locken und schien sie zu entflammen. In diesem Moment hitte Elayne eine Dachherrin wie eine Ziegenhirtin mit
zuviel Oosquai im Bauch erscheinen lassen kdnnen. Es war eine gut geschulte Fahigkeit. Sie du3erte jedes Wort mit
kristallkalter Wiirde. »Ihr habt kein Recht, Euch in unsere Belange einzumischen, in irgend etwas, was irgendeine
Schwester tut. Uberhaupt kein Recht. Also nehmt Eure Nase aus unseren Jacken, Thr Stiimperin, und seid froh, daf
wir nicht mit Euch uneins iiber die Unterstiitzung eines Eindringlings auf dem Amyrlin- Sitz sind.«

Aviendha schaute verwirrt zu ihrer Nachstschwester. Thre Nase aus ihren Jacken nehmen? Zumindest sie und
Elayne trugen keine Jacken. Eine Stiimperin? Was sollte das bedeuten? Feuchtlander sagten oft merkwiirdige Dinge,
und die anderen Frauen schienen alle ebenso verwirrt wie sie. Nur Lan, der Elayne fragend ansah, schien zu
verstehen, und er musterte sie ... erstaunt. Und vielleicht belustigt. Es war schwer zu sagen. Aan'allein hatte seine
Ziige gut unter Kontrolle.

Teslyn Baradon schnaubte und kniff die Lippen noch fester zusammen. Aviendha bemiihte sich sehr, diese
Menschen nur mit einem Teil ihres Namens anzusprechen, so wie sie es auch taten - wenn sie einen vollstandigen
Namen benutzte, glaubten sie, sie sei aufgebracht! -> aber sie konnte sich nicht vorstellen, mit Teslyn Baradon so
vertraut umzugehen. »Ich werde Euch torichte Kinder Euch selbst {iberlassen«, grollte die Frau. » Versichert Euch,
daf3 Thr Eure Nasen nicht mehr gefahrdet, als dies bereits der Fall ist.«

Als sie wiirdevoll ihre Rocke raffte und sich zum Gehen wandte, ergriff Nynaeve ihren Arm. Feuchtlander
zeigten ihre Empfindungen offen, und Nynaeve war ein Abbild des Konflikts, wihrend Zorn die feste
Entschlossenheit zu durchbrechen versuchte. »Wartet, Teslyn«, sagte sie widerwillig. »Ihr und Joline seid
moglicherweise in Gefahr. Ich habe es Tylin gesagt, aber ich denke, sie fiirchtet sich vielleicht, es sonst jemandem
zu sagen. Zumindest tut sie es nicht gern. Niemand spricht dariiber wirklich unbefangen.« Sie atmete tief durch, und
wenn sie in diesem Augenblick an ihre eigenen Angste dachte, hatte sie auch allen Grund dazu. Es war keine
Schande, Angst zu empfinden, nur ihr nachzugeben oder sie zu zeigen. Aviendha spiirte ein Flattern in der
Magengrube, wihrend Nynaeve fortfuhr. »Moghedien war hier in Ebou Dar. Sie konnte noch immer in der Stadt
sein. Und vielleicht auch andere Verlorene. Mit einem Gholam, einem Schattengeziicht, dem die Macht nichts
anhaben kann. Er sieht aus wie ein Mensch, wurde aber dazu erschaffen, Aes Sedai zu toten. Auch Stahl scheint 1thn
nicht zu verletzen, und er kann sich sogar durch ein Mauseloch zwangen. Die Schwarze Ajah befindet sich ebenfalls
hier. Zudem kommt ein Sturm auf, ein schlimmer Sturm, Nur daB3 es kein wirklicher Sturm ist, jedenfalls kein
wetterbedingter Sturm. Ich kann 1hn spiliren. Das ist eine Fahigkeit, die ich besitze, vielleicht ein Talent. Ebou Dar
droht Gefahr und schlimmeres Ungemach, als Wind oder Regen oder Blitze sonst darstellen.«

»lch habe niemals zuvor von den Verlorenen, einem Sturm, der kein Sturm ist, und irgendwelchem
Schattengeziicht gehort«, sagte Teslyn Baradon angespannt. »Ganz zu schweigen von der Schwarzen Ajah, Licht!
Die Schwarze Ajah! Und vielleicht auch noch der Dunkle Konig selbst?« Sie ldchelte spottisch und pfliickte
verdchtlich Nynaeves Hand von ihrem Armel. »Wenn Thr wieder in der WeiBen Burg seid, wo Ihr hingehért, in
WeiB}, das Euch wahrhaftig allen gebiihrt, werdet Thr lernen, Eure Zeit nicht mehr mit Hirngespinsten zu vergeuden.
Und Eure Geschichten nicht Schwestern zuzutragen.« Sie sah sie alle an, wobei sie Aviendha erneut auslieB,
schnaubte gerduschvoll und marschierte dann so energisch den Gang hinab, dall die Diener ihr aus dem Weg
springen muf3ten.

»Diese Frau besitzt die Unverfrorenheit...!« platzte Nynaeve heraus, wiahrend sie der davoneilenden Frau
nachblickte und mit beiden Handen ihren Zopf traktierte. »Nachdem ich mich dazu gezwungen habe...!« Sie erstickte
fast an ithrer Wut. »Nun, ich habe es versucht.« Was sie, ihrer Stimme nach zu urteilen, jetzt zutiefst bedauerte.

»Das hast duk, bestétigte Elayne mit nachdriicklichem Nicken, »und mehr, als sie verdient. Zu leugnen, dall wir
Aes Sedai sind! Ich werde das nicht mehr dulden! Bestimmt nicht!« Thre Stimme hatte vorher nur kalt geklungen.
Jetzt war sie kalt und grimmig.

»Kann man solch einem Menschen trauen?« murrte Aviendha. »Vielleicht sollten wir dafiir Sorge tragen, dal3 sie
sich nicht einmischen kann.« Sie betrachtete ihre Faust. Teslyn Baradon wiirde sie zu sehen bekommen. Die Frau
verdiente es, von den Schattenseelen, Moghedien oder anderen, erwischt zu werden. Narren verdienten, was immer
thnen ihre Torheit einbrachte.

Nynaeve liberdachte den Vorschlag anscheinend, aber sie sagte nur: » Wenn ich es nicht besser wii3te, wiirde ich
glauben, sie sei bereit, sich gegen Elaida zu wenden.« Sie schnalzte verdrgert mit der Zunge.

»Man kann daran verzweifeln, wenn man versuchen will, die politischen Stromungen der Aes Sedai zu
ergriinden.« Elayne sagte nicht, dall Nynaeve das inzwischen wissen miifite, aber ihr Tonfall driickte genau das aus.
»Selbst eine Rote konnte sich aus einem unbestimmten Grund, den wir nicht erahnen, gegen Elaida wenden. Oder
sie konnte uns dazu bewegen wollen, in unserer Wachsamkeit nachzulassen, damit sie uns durch irgendeine List
veranlassen kann, uns in Elaidas Hande zu begeben, oder...«

Lan rausperte sich. »Wenn einer der Verlorenen kommt«, sagte er mit vollkommen glatter Stimme, »konnte er
jeden Moment hier eintreffen. Oder dieser Gholam konnte hierherkommen. In beiden Féllen wire es ratsam, sich
woanders aufzuhalten.«

»Mit Aes Sedai mul man stets ein wenig Geduld iiben«, murrte Birgitte, als zitiere sie ein Sprichwort. » Aber
die Windsucherinnen haben anscheinend keine Geduld«, fuhr sie fort, »so dal} es vielleicht besser wire, Teslyn zu
vergessen und sich an Renaile zu erinnern.«



Elayne und Nynaeve sahen die Behiiter mit eisigem Blick an. Sie liefen nicht gern vor den Schattenseelen und
diesem Gholam davon, auch wenn sie diejenigen waren, die beschlossen hatten, da3 ihnen keine andere Wahl blieb.
Und sicherlich wurden sie auch nicht gern daran erinnert, daf3 sie fast ebenso dringend die Windsucherinnen finden
wie den Verlorenen entkommen muflten. Aviendha wollte jene Blicke genauer betrachten - Weisen Frauen geniigte
ein Blick oder wenige Worte, wofiir sie stets die Bedrohung durch einen Speer oder eine Faust gebraucht hatte, und
sie taten es iiblicherweise schneller und erfolgreicher -, nur dal Elaynes und Nynaeves Blicke absolut keine
sichtbare Wirkung auf die beiden hatten. Birgitte grinste und schaute zu Lan, der nachsichtig mit den Achseln zuckte.

Elayne und Nynaeve gaben auf. Sie richteten gemdchlich und unnétigerweise ihre Rocke und ergriffen je einen
Arm Aviendhas, bevor sie weitergingen, ohne sich auch nur mit einem Blick zu versichern, ob die Behiiter ihnen
folgten. Nicht dal3 Elayne es durch den Bund héitte tun miissen. Oder Nynaeve, wenn auch nicht aus demselben
Grund. Aan'allein war vielleicht mit jemand anderem verbunden, aber sein Ring hing an dieser Kette um ihren Hals.
Sie bemiihten sich sehr, gemédchlich vorwérts zu schlendern, wollten Birgitte und Lan nicht glauben machen, sie
wiirden sich zur Eile antreiben lassen, aber tatsdchlich gingen sie schneller als zuvor.

Wie um davon abzulenken, schwatzten sie eifrig liber die nichtigsten Themen. Elayne bedauerte es, keine
Gelegenheit gehabt zu haben, das Vogelfest vor zwei Tagen wirklich mitzuerleben. Sie war nicht einmal wegen der
sparlichen Bekleidung errdtet, welche viele Leute getragen hatten. Nynaeve war ebenfalls nicht errdtet, aber sie
begann jetzt eilig iiber das Fest der gliihenden Kohlen zu sprechen, das heute nacht stattfinden sollte. Einige der
Diener behaupteten, es gibe ein Feuerwerk. Mehrere Wanderzirkusse mit seltenen Tieren und Akrobaten waren in
der Stadt eingetroffen, die sowohl Elayne als auch Nynaeve interessierten, da sie einige Zeit bei solchen Zirkussen
verbracht hatten. Sie sprachen iiber Néherinnen und die Vielzahl von in Ebou Dar erhiltlicher Spitze sowie die
verschiedenen Qualititen von Seide und Leinen, die man kaufen konnte, und Aviendha genof3 die Bemerkungen
dariiber, wie gut ihr das graue Seidenreitgewand und die anderen Kleidungsstiicke aus edlem Tuch und
Seidenstoffen standen, die Tylin Quintara ihr geschenkt hatte, wie auch die dazu passenden Striimpfe und Kleider
zum Wechseln und den Schmuck. Elayne und Nynaeve hatten ebenfalls verschwenderische Geschenke erhalten.
Insgesamt fiillten ihre Geschenke eine Anzahl Kisten und Biindel, die zusammen mit ihren Satteltaschen von den
Dienern zu den Stéllen hinabgetragen worden waren.

»Warum blickst du so finster drein, Aviendha?« fragte Elayne, titschelte deren Arm und lachelte ihr zu. »Sorge
dich nicht. Du kennst das Gewebe. Du wirst es hervorragend machen.«

Nynaeve beugte sich gleichfalls zu ihr und fliisterte: »Ich werde dir einen Tee zubereiten, wenn ich die
Gelegenheit dazu habe. Ich kenne mehrere Teesorten, die deinen Magen beruhigen werden, und auch jegliche andere
Sorgen einer Frau.« Sie titschelte Aviendhas Arm ebenfalls.

Sie verstanden nicht. Keine trostenden Worte oder Tees konnten heilen, was sie plagte. Sie genoff Gespriche
tiber Spitze und Stickerei! Sie wullte nicht, ob sie angewidert murren oder verzweifelt aufheulen sollte. Sie
verweichlichte. Sie hatte niemals zuvor in ithrem Leben das Kleid einer Frau unter einem anderen Aspekt betrachtet
als dem, wo sich darin vielleicht eine Waffe verbarg, niemals aber, um die Farbe oder den Schnitt zu bewundern
oder dariiber nachzudenken, wie es ihr stehen wiirde. Es war hochste Zeit, diese Stadt zu verlassen und aus den
FeuchtldnderPaldsten herauszugelangen. Sie wiirde bald noch einfiltig zu lacheln beginnen. Sie hatte Elayne und
Nynaeve dies nie tun sehen, aber jedermann wullite, dall Feuchtlinder-Frauen einfiltig lichelten. Arm in Arm
dahinzuschlendern und tiber Spitze zu plaudern! Wie sollte sie ihren Giirteldolch erreichen, wenn jemand sie
angriff? Ein Dolch war gegen die bedrohlichsten Angreifer vielleicht nutzlos, aber sie hatte schon Vertrauen in Stahl
gehabt, als sie noch nicht wulte, daB3 sie die Macht lenken konnte. Sollte jemand Elayne oder Nynaeve zu verletzen
versuchen -besonders Elayne, aber sie hatte Mat Cauthon versprochen, sie beide ebenso sicher zu beschiitzen, wie
Birgitte und Aan'allein es getan hatten -, sollte es also jemand versuchen, wiirde sie Stahl in deren Herzen pflanzen!
Wihrend sie vorangingen, beklagte sie ithre Verweichlichung insgeheim weiterhin.

Hohe Doppeltore reihten sich an drei Seiten des grofSten Stallhofs des Palasts; die Eingéinge waren von Dienern
in griinweiBer Livree bevolkert. In den weillen, aus Stein erbauten Stillen hinter ihnen warteten gesattelte oder mit
Weidenkorben beladene Pferde. Meeresvogel kreisten und schrien iiber ihnen, eine unerfreuliche Erinnerung daran,
wieviel Wasser sich in der Nihe befand. Hitze strahlte von den hellen Pflastersteinen ab, und die Luft war schwer
vor Anspannung. Aviendha hatte schon Blutvergie3en gesehen, wo weniger Anspannung geherrscht hatte.

Renaile din Calon, gekleidet in roter und gelber Seide, die Arme iliberheblich unter den Briisten verschrankt,
stand vor neunzehn weiteren barfiiBigen Frauen mit titowierten Hinden und bunten Blusen, die meisten mit ebenso
bunten Hosen und Schérpen. Der auf ihren dunklen Gesichtern glanzende Schweil3 tat ihrer ernsten Wiirde keinen
Abbruch. Einige schnupperten an durchbrochenen Golddosen, die um ihren Hals hingen und mit einem schweren
Duft gefiillt waren. Renaile din Calon trug fiinf breite goldene Ohrringe, und an einer Kette, die von einem dieser
Ringe iiber die linke Wange bis zur Nase verlief, hingen Medaillons. Jede der drei dicht hinter ihr befindlichen
Frauen trug acht Ohrringe und nur geringfiigig weniger Medaillons. So kennzeichnete das Meervolk untereinander
die Ringe, zumindest bei den Frauen. Alle beugten sich Renaile din Calon, der Windsucherin der Herrin der Schiffe
der Atha'an Miere, aber selbst die beiden Neulinge im Hintergrund in ihren dunklen Hosen und leinenen anstatt
seidenen Blusen trugen eigenes Gold. Als Aviendha und die librigen erschienen, schaute Renaile din Calon betont
zur Sonne, die den Zenit bereits iiberschritten hatte. Sie wolbte die Augenbrauen, wéhrend sie ihren Blick dann auf



sie richtete, die Augen so schwarz wie ihr von einer weillen Strdhne gezeichnetes Haar, ein fordernder Blick voller
Ungeduld, der herrisch wirkte.

Elayne und Nynaeve blieben jah stehen und zwangen so auch Aviendha zu einem abrupten Halt, Sie wechselten
an ihr vorbei besorgte Blicke und seufzten tief. Aviendha sah nicht, wie sie entkommen sollten. Die Verpflichtung
band ihrer Nachstschwester und Nynaeve Hand und Ful3, und sie selbst hatten die Knoten festgezurrt.

»lch werde mich um den Frauenzirkel kiimmern«, murrte Nynaeve leise, und Elayne sagte ein wenig beherzter:
»lch werde sicherstellen, daf} die Schwestern bereit sind.«

Sie lieBen Aviendhas Arme los und gingen in entgegengesetzte Richtungen davon, wobei sie die Rocke rafften,
um mit Birgitte und Lan im Gefolge rasch ausschreiten zu konnen. So mulite sich Aviendha dem Blick der
Windsucherin der Herrin der Schiffe allein stellen, dem Adlerblick einer Frau, die um ihre Stellung wullte, aus der
sie nicht vertrieben werden konnte. Gliicklicherweise wandte sich Renaile din Calon rasch an ihre Begleiter, so
rasch, da3 die Enden ihrer langen gelben Schiarpe weit schwangen. Die anderen Windsucherinnen versammelten
sich um sie, bestrebt, ihre eindringlichen Worte zu horen. Sie auch nur einmal zu schlagen, wiirde gewil3 alles
verderben.

Aviendha versuchte, nicht zu thnen zu schauen, aber ihr Blick kehrte doch immer wieder zu ithnen zurtick.

Niemand hatte das Recht, ihre Nachstschwester in eine schwierige Lage zu bringen. Nasenringe! Ein kréftiger
Zug an dieser Kette, und Renaile din Calon Blauer Stern wiirde eine andere Miene zeigen.

An einem Ende des Stallhofs standen die kleine Merilille Ceandevin und vier weitere Aes Sedai dicht
beisammen und beobachteten die Windsucherinnen ebenfalls, liberwiegend mit hinter kiihler Gelassenheit schlecht
verhiilltem VerdruB3. Selbst die schlanke weillhaarige Vandene Namelle und ihre wie ihr Spiegelbild aussehende
Erstschwester Adeleas, die sonst am unerschiitterlichsten von allen wirkte. Die eine oder andere richtete hin und
wieder einen diinnen Leinenstaubmantel oder strich iiber geteilte Seidenrdcke. Plotzliche Windst6e wirbelten ein
wenig Staub auf und bewegten die farbverdndernden Umhénge auf den Riicken der fiinf Behiiter, aber auch ihre
Bewegungen zeugten eindeutig von Verdrossenheit. Nur Sareitha, die ein scheibenformiges weifles Biindel
bewachte, regte sich nicht, sondern runzelte nur die Stirn. Die Aes Sedai miB3billigten den Vertrag heftig, der die
Atha'an Miere von ihren Schiffen hierher gebracht hatte und ihnen das Recht verlieh, Aes Sedai mit fordernder
Ungeduld zu betrachten, aber dieser Vertrag band auch die Zungen der Schwestern und lie3 sie an ihrer eigenen
Verirgerung fast ersticken, was sie jedoch zu verbergen versuchten. Den Feuchtlindern gegeniiber hitte ithnen das
vielleicht auch gelingen konnen. Die dritte Gruppe Frauen, die am entgegengesetzten Ende des Hofes eng
zusammenstanden, wurde fast ebenso mifitrauisch betrachtet.

Reanne Corly und die anderen zehn Uberlebenden des Frauenzirkels der Schwesternschaft regten sich unter
diesen mifBbilligenden und forschenden Blicken unbehaglich, betupften ihre Gesichter mit bestickten
Taschentiichern, richteten ihre breiten, farbenfrohen Strohhiite und glitteten schlichte, an einer Seite hochgendhte
Tuchrocke, die Schichten von ebenso farbenfrohen Unterrdcken freigaben, wie es die Kleidung des Meervolks war.
Es waren teilweise die Blicke der Aes Sedai, die bewirkten, daf} sie von einem Ful} auf den anderen traten. Aber
Angst vor den Verlorenen und dem Gholam wie auch vor anderen Dingen verstirkten dieses Unbehagen noch. Die
schmalen, tiefen Ausschnitte jener Gewénder hatten geniigen sollen. Die meisten dieser Frauen wiesen zumindest
einige wenige Falten auf den Wangen auf, und doch wirkten sie wie Méadchen mit Hinden voller gestohlenem
NuB3brot. Alle bis auf die gedrungene Sumeko, die mit in die breiten Hiiften gestemmten Féausten die Blicke der Aes
Sedai nacheinander erwiderte. Das helle Schimmern Saidars umgab eine von ihnen, Kirstian, die stindig iiber die
Schulter blickte. Ungefahr zehn Jahre élter als Nynaeve, schien sie mit ihrem blassen Gesicht nicht zu den anderen
zu passen. Und das Gesicht wurde noch blasser, wann immer ihre schwarzen Augen dem Blick einer Aes Sedai
begegneten.

Nynaeve eilte zu den Frauen, welche die Schwesternschaft anfiihrten, ihr Gesicht pure Aufmunterung, und
Reanne und die anderen lachelten sichtlich erleichtert. Zugegebenermallen auch ein wenig befangen, wenn man nach
den Seitenblicken zu Lan urteilen wollte. Sie sahen in ihm den Wolf, an den er sie erinnerte. Jedoch war Nynaeve
der Grund, warum Sumeko nicht wie die librigen niedergeschlagen wirkte, wann immer eine Aes Sedai in ihre
Richtung blickte. Sie hatte geschworen, jede dieser Frauen zu lehren, dall sie ein Riickgrat besallen, obwohl
Aviendha ihre Beweggriinde nicht vollstindig verstand. Nynaeve war selbst eine Aes Sedai. Keine Weise Frau
wiirde jemals jemandem raten, er solle sich gegen Weise Frauen erheben.

Wie gut auch immer das bei den anderen Aes Sedai Wirkung zeigen mochte - sogar Sumeko sah Nynaeve ein
wenig unterwiirfig an. Der Frauenzirkel empfand es zumindest als seltsam, dal Frauen, die so jung wie Elayne und
Nynaeve waren, den anderen Aes Sedai Befehle gaben und man ihnen gehorchte. Aviendha selbst fand es auch
merkwiirdig. Wie konnte Stirke in der Macht - etwas, womit man so sicher geboren wurde wie mit zwei Augen -
schwerer wiegen als in Jahren erworbene Ehre? Und doch gehorchten die dlteren Aes Sedai, und das geniigte den
Frauen der Schwesternschaft. Ieine, fast so groB3 wie Aviendha selbst und fast so dunkel wie die Frauen des
Meervolks, erwiderte jeden Blick Nynaeves mit einem willfahrigen Licheln, wihrend Dimana, deren hellrotes Haar
von weilen Strihnen durchzogen wurde, unter Nynaeves Blicken stindig den Kopf beugte und die blonde Sibella
ein nervoses Kichern hinter vorgehaltener Hand verbarg. Trotz ihrer Ebou Dari-Kleidung war nur die hagere
Tamarla mit ihrer olivfarbenen Haut Altarenerin und stammte nicht einmal aus der Stadt.



Sie wichen auseinander, sobald Nynaeve sich ndherte, und gaben eine auf dem Boden kniende Frau mit hinter
dem Riicken gefesselten Hianden frei, iiber deren Kopf ein Ledersack gestiilpt war und deren Kleider zerrissen und
staubig waren. Sie war ebensosehr der Grund fiir ihr Unbehagen wie Merililles gerunzelte Stirn oder die
Verlorenen. Vielleicht sogar noch mehr.

Tamarla zog den Ledersack fort, so dal3 die diinnen, mit Perlen geschmiickten Zopfe der Frau herabbaumelten.
Ispan Shefar versuchte aufzustehen, aber sie taumelte und sank blinzelnd und albern kichernd wieder zuriick.
Schweill rann ihre Wangen hinab, und einige wenige blaue Flecke von ihrer Gefangennahme entstellten ihre
alterslosen Ziige. Aviendha war der Ansicht, dal sie gemessen an ihren Verbrechen noch zu milde behandelt
worden war.

Die Kréuter, die Nynaeve der Frau eingefloft hatte, umnebelten ihre Sinne ebenso, wie sie ihre Knie
schwichten, aber Kirstian schirmte sie dennoch mit aller Macht ab, die sie heraufbeschworen konnte. Fiir die
Schattenlduferin bestand keinerlei Aussicht zu entkommen - selbst wenn sie die Kriuter nicht hdtte schlucken
miissen, war Kirstian doch ebenso stark in der Macht wie Reanne, stirker als die meisten Aes Sedai, denen
Aviendha jemals begegnet war -, und doch zupfte selbst Sumeko nervos an ihren Rocken und vermied es, die
kniende Frau anzusehen.

»Die Schwestern sollten sie jetzt libernehmen.« Reannes hohe Stimme klang so unsicher, da3 sie der von
Kirstian abgeschirmten Schwarzen Schwester hitte gehdren konnen. »Nynaeve Sedai, wir ... wir sollten nicht
bewach ... ehm ... unter den Augen ... einer Aes Sedai.«

»Das ist richtig«, warf Sumeko schnell und beinahe dngstlich ein. »Die Aes Sedai sollten sie jetzt tibernehmen.«
Sibella wiederholte ihre Worte, und Nicken und zustimmendes Murmeln lief durch die Schwesternschaft. Sie
glaubten zutiefst, weit unter den Aes Sedai zu stehen, und hétten es hochstwahrscheinlich vorgezogen, Trollocs zu
bewachen, statt eine Aes Sedai festhalten zu miissen.

Die mif3billigenden Blicke von Merilille und den anderen Schwestern wandelten sich, als Ispan Shefars Gesicht
enthiillt wurde. Sareitha Tomares, die ihre mit braunen Fransen versehene Stola erst wenige Jahre trug und noch
nicht die alterslose Erscheinung besal, starrte die Schattenlduferin hochst angewidert an. Adeleas und Vandene, die
Hénde in die Rocke verkrampft, schienen mit dem Hal3 gegeniiber der Frau zu kimpfen, die ihre Schwester gewesen
war und sie verraten hatte. Und doch sahen sie den Frauenzirkel nicht wesentlich freundlicher an. Auch sie wuflten
in ihren Herzen, dafl die Schwesternschaft weit unter ihnen stand. Aber die Verriterin war eine von thnen gewesen,
und niemand auBler ihnen hatte das Recht, sie zu richten. Aviendha stimmte zu. Eine Tochter des Speers, die ihre
Speerschwestern verriet, starb weder schnell noch ehrenvoll.

Nynaeve zog den Sack nachdriicklich wieder iiber Ispan Shefars Kopf. »lhr habt sie bisher gut bewacht, und Ihr
werdet sie weiterhin gut bewachen«, belehrte sie die Schwesternschaft bestimmt. »Wenn sie Anzeichen zeigt, sich
zu erholen, zwingt ihr ein wenig von der Kriautermischung die Kehle hinab. Das wird sie wieder trunken machen.
Haltet ihr die Nase zu, wenn sie nicht schlucken will. Selbst eine Aes Sedai wird schlucken, wenn man ihr die Nase
zuhélt und ihr droht, sie zu ohrfeigen.«

Reannes Kinn sank herab, und ihre Augen weiteten sich wie auch die Augen der meisten ihrer Begleiterinnen.
Sumeko nickte zogerlich und blickte fast genauso starr wie die anderen. Wenn Frauen der Schwesternschaft den
Namen Aes Sedai aussprachen, kdnnten sie ebensogut den Schopfer benennen. Der Gedanke daran, einer Aes Sedai
die Nase zuzuhalten, selbst einer Schattenldufer in, zeichnete ihre Gesichter mit Entsetzen.

Den geweiteten Augen der Aes Sedai nach zu urteilen, gefiel ihnen die Vorstellung noch weniger. Merilille
Offhete den Mund, wobei sie Nynaeve ansah, aber genau in diesem Moment erreichte Elayne sie, und die Graue
Schwester wandte sich statt dessen ihr zu, wobei sie fiir Birgitte kaum ein mifibilligendes Stirnrunzeln iibrig hatte.
An ihrer eher lauter als leiser werdenden Stimme konnte man das MaB3 ihrer Erschiitterung erkennen. Merilille war
fiir gewohnlich sehr besonnen. »Elayne, Thr miifit mit Nynaeve sprechen. Diese Frauen sind bereits verwirrt und
zutiefst verdngstigt. Es wird nicht sehr hilfreich sein, wenn Nynaeve sie noch weiter aufregt. Wenn der Amyrlin-Sitz
thnen wirklich die Erlaubnis geben will, zur Burg zu gehen«, sie schiittelte zogernd den Kopf, um den Gedanken
welit von sich zu weisen, »wenn sie das beabsichtigt, miissen sie eine klare Vorstellung von ihrem Platz bekommen
und...«

»Das beabsichtigt die Amyrlin tatsdchlich«, unterbrach Elayne sie. Bei Nynaeve wirkte ein bestimmter Tonfall
wie eine unter der Nase geschiittelte Faust. Bei Elayne vermittelte er ruhige Gelassenheit. »Sie werden eine zweite
Chance bekommen, und wenn sie versagen, werden sie dennoch nicht fortgeschickt werden. Keine Frau, welche die
Macht lenken kann, wird wieder von der Burg abgeschnitten werden. Sie werden alle Teil der Weillen Burg
bleiben.«

Aviendha betastete miilig ithren Giirteldolch und wunderte sich liber Elaynes Worte. Egwene, Elaynes Amyrlin-
Sitz, dachte ungefahr dasselbe. Sie war auch eine Freundin, aber sie hielt ihr Herz in der Ndhe von Aes Sedai
verhiillt. Aviendha selbst wollte kein Teil der Weillen Burg sein, und sie bezweifelte stark, da3 Sorilea oder eine
andere Weise Frau dies wollte.

Merilille seufzte und faltete die Hiande, senkte ihre Stimme aber trotz ihrer nach aulen gezeigten Billigung nichit.
»Wie lhr meint, Elayne. Aber wegen Ispan - wir kdnnen einfach nicht zulassen...«

Elayne hob jdh eine Hand und gebot gebieterisch Schweigen. »Hort auf, Merilille. Thr miit die Schale der



Winde bewachen. Das geniigt jedermann. Es wird auch Euch geniigen. «

Merilille 6ffnete den Mund, schlof3 ihn dann wieder und beugte nachgiebig ein wenig den Kopf. Die anderen
Aes Sedai beugten ihre Kopfe unter Elaynes stetem Blick ebenfalls. Wenn einige Widerwillen zeigten - wie
schwach auch immer -, so galt das doch nicht fiir alle.

Sareitha nahm rasch das scheibenformige Biindel auf, das zu ihren Fiilen gelegen hatte und mit Schichten weil3er
Seide umwickelt war. IThre Arme reichten kaum darum herum, als sie die Schale der Winde an ihren Busen driickte
und Elayne besorgt anldchelte, als wolle sie zeigen, daB3 sie die Schale wirklich gut bewachte.

Die Meervolk-Frauen betrachteten das Biindel begierig und beugten sich beinahe vor. Aviendha wire nicht
liberrascht gewesen, wenn sie iiber die Steine gesprungen wiren, um die Schale zu ergreifen. Die Aes Sedai sahen
eindeutig das gleiche. Sareitha umklammerte das weille Biindel noch fester, und Merilille trat tatsdchlich zwischen
siec und die Atha'an Miere. Glatte Aes Sedai-Gesichter spannten sich an, vergeblich um Ausdruckslosigkeit bemiiht.
Sie waren der Meinung, die Schale sollte ihnen gehoren. Alle Dinge, welche die Eine Macht benutzten oder
beeinfluBlten, gehorten ihrer Meinung nach der Weillen Burg, ungeachtet dessen, wer sie im Moment besal3. Aber da
war der Vertrag.

»Die Sonne steigt, Aes Sedai«, verkiindete Renaile din Calon laut, »und Gefahr droht. Also bewahrt sie. Wenn
Ihr Euch irgendwie herauswinden wollt, indem ihr Zeit schindet, iiberlegt es Euch lieber zweimal. Versucht, den
Vertrag zu brechen, und ich werde beim Herzen meines Vaters die Schiffe sofort zuriickkehren lassen und die Schale
zuriickfordern. Sie hat von der Zerstorung an uns gehort.«

»Hiitet in Gegenwart von Aes Sedai Eure Zunge«, stiel Reanne barsch hervor, von ihrem blauen Strohhut bis zu
den unter griinweil3en Rocksdaumen hervorsehenden, festen Schuhen emporte Entriistung.

Renaile din Calon verzog hohnisch den Mund. »Die Medusen haben anscheinend Zungen. Es iiberrascht mich
jedoch, daB sie diese auch benutzen konnen, wenn keine Aes Sedai es erlaubt hat.«

Der Stallhof war im Handumdrehen von zwischen der Schwesternschaft und den Atha'an Miere hin und her
fliegenden Beleidigungen erfiillt: »Wilde«, »Barbaren« und Schlimmeres; schrille Schreie libertonten Merililles
Versuche, Reanne und ihre Begleiterinnen mit der einen und das Meervolk mit der anderen Hand zu beruhigen.
Mehrere Windsucherinnen horten auf, nach den hinter ihren Schirpen steckenden Dolchen zu tasten, statt dessen
ergriffen sie die Hefte. Das Schimmern Saidars sprang um die erste und dann eine weitere der farbenfroh
gekleideten Frauen auf. Die Frauen der Schwesternschaft wirkten bestlirzt, obwohl es ihren Redeflul nicht
behinderte, aber dann umarmte auch Sumeko die Quelle, dann Tamarla, schlieBlich die geschmeidige, rehidugige
Chilares, und bald schimmerte jede einzelne von ihnen und von den Windsucherinnen, wihrend Worte flogen und
Temperamente tiberschdumten.

Aviendha hitte am liebsten gestohnt. Jeden Moment wiirde Blut flieen. Sie wiirde Elaynes Fiihrung folgen, aber
ihre Néchstschwester starrte die Windsucherinnen und den Frauenzirkel gleichermaflen mit kaltem Zorn an. Elayne
hatte wenig Geduld mit Einféltigkeit, weder bei sich selbst noch bei anderen, und Beleidigungen herauszuschreien,
wenn vielleicht ein Feind nahte, war das schlimmste von allem. Aviendha umfaf3te entschlossen ihren Giirteldolch
und umarmte kurz darauf Saidar. Leben und Freude erfiillten sie so stark, dal sie am liebsten geweint hétte. Weise
Frauen benutzten die Macht nur, wenn Worte versagten, aber hier wiirden weder Worte noch Stahl geniigen. Sie
wiinschte, sie hitte eine Ahnung, wen sie zuerst toten sollte.

»Das reichtl« Nynaeves durchdringender Schrei schnitt jedermann jdh das Wort ab. Erstaunte Gesichter
wirbelten zu ihr herum. Sie wandte drohend den Kopf und streckte einen Finger in Richtung des Frauenkreises aus.
»Hort auf, Euch wie Kinder zu benehmen!« Ihre Stimme klang kaum weniger schneidend. »Oder wollt Thr Euch
zanken, bis die Verlorenen kommen, um die Schale und uns zu holen? Und Ihr«, fuhr sie mit zu den Windsucherinnen
ausgestrecktem Finger fort, »hort auf, Euch aus der Vereinbarung zu stehlen! Ihr werdet die Schale erst bekommen,
wenn Thr jedes Wort des Vertrags erfiillt habt! Glaubt nicht, dal3 es anders sein wird!« Dann fuhr Nynaeve zu den
Aes Sedai herum. »Und Ihr...!« Die kiihle Uberraschung, der sie sich jih gegeniibersah, lie ihren WortfluB zu einem
verargerten Brummen versiegen. Die Aes Sedai hatten sich nur an dem Geschre1 beteiligt, um zu versuchen, es zu
unterbinden. Um keine Aes Sedai schimmerte Saidar.

Aber das geniigte natlirlich nicht, um Nynaeve vollstindig zu besénftigen. Sie zog heftig an ihrem Hut,
offensichtlich noch immer voller Zorn, den sie abreagieren wollte. Aber die Frauen der Schwesternschaft starrten
mit vor Kummer gerdteten Gesichtern auf die Pflastersteine, und selbst die Windsucherinnen schienen ein wenig
beschdmt - ein wenig - und murrten in sich hinein, mieden aber Nynaeves Blick ebenfalls. Das Schimmern verblafite
nacheinander um alle Frauen, bis nur noch Aviendha die Quelle festhielt.

Sie zuckte zusammen, als Elayne ihren Arm beriihrte. Sie verweichlichte. Menschen an sich heranschleichen zu
lassen und bei einer Beriihrung zusammenzuzucken!

»Der Streit scheint gebannt«, murmelte Elayne. »Vielleicht sollten wir gehen, bevor der nichste ausbricht.«
Leichte Rote auf ihren Wangen war das einzige Anzeichen dafiir, dal3 sie noch kurz zuvor zornig gewesen war. Auch
Birgittes Wangen waren ein wenig gerotet. Die beiden Frauen spiegelten einander seit Bestehen des Bundes auf
mancherlei Art wider.

»Das sollten wir allerdings«, stimmte Aviendha ihr zu. Wenn sie noch ldnger hier verweilte, wdre sie
tatsdchlich ein weichherziger Feuchtléander.



Aller Augen folgten ihr, als sie in die Mitte des Stallhofs trat und zu dem Fleck ging, den sie gepriift und erspiirt
hatte, bis sie 1thn mit geschlossenen Augen kannte. Es erfiillte sie mit einer Freude, Saidar zu benutzen, die sie nicht
in Worte fassen konnte. Saidar zu umarmen, davon umarmt zu werden, lief3 einen lebendiger erscheinen als alles
andere. Eine T&duschung, sagten die Weisen Frauen, so triigerisch und geféhrlich wie eine Luftspiegelung im
Termool, und doch schien es realer als die Pflastersteine unter ihren Fiilen, Sie bekdmpfte den Drang, noch mehr
Saidar heranzuziehen. Sie hielt bereits beinahe so viel fest, wie sie aufnehmen konnte. Alle dréngten sich nahe an
sie heran, als sie die Strange zu weben begann.

Es erstaunte Aviendha nach allem, was sie erlebt hatte, noch immer, dal3 es Dinge gab, welche die Aes Sedai
nicht tun konnten. Mehrere der Frauen des Zirkels waren ausreichend stark, aber nur Sumeko und
tiberraschenderweise Reanne beobachteten offen, was sie tat. Sumeko ging sogar so weit, Nynaeves Versuche, sie
aufmunternd zu titscheln, abzuwehren - was einen bestiirzten und entriisteten Blick von Nynaeve bewirkte, den
Sumeko jedoch nicht bemerkte, da sie sich auf Aviendha konzentrierte. Alle Windsucherinnen waren ausreichend
stark. Sie beobachteten die Vorginge genauso begierig, wie sie die Schale betrachtet hatten. Der Vertrag gab ihnen
jegliches Recht dazu.

Aviendha konzentrierte sich, und die Striange flossen ineinander und schufen Gleichheit zwischen diesem Ort und
jenem, den sie und Elayne und Nynaeve auf einer Karte erwihlt hatten. Sie vollfiihrte eine Geste, als 6ffne sie einen
Zelteingang. Es war kein Teil des Gewebes, das Elayne ihr gezeigt hatte, aber es war fast alles, woran sie sich
erinnern konnte, etwas, das sie selbst vollbracht hatte, lange bevor Elayne ihr erstes Wegetor eroffnete. Die Striange
verschmolzen zu einem silbrigen, senkrechten Schlitz, der sich drehte und zu einer Offhung in der Luft wurde, die
groBBer als ein Mensch und ebenso breit war. Jenseits lag eine grofe Lichtung, von zwanzig oder dreiBig Fu3 hohen
Baumen umgeben, mehrere Meilen nordlich der Stadt auf der entgegengesetzten FluB3seite. Kniehohes braunes Gras
reichte bis zum Wegetor und neigte sich in einem leichten Wind hindurch. Das Tor hatte sich nicht wirklich gedreht,
sondern es vermittelte nur den Eindruck. Einige der Halme waren jedoch sauber durchschnitten, einige sogar der
Léange nach. Die Rinder eines sich eroffnenden Wegetors lieen eine Rasierklinge stumpf erscheinen.

Aviendha war iiber das Wegetor unzufrieden. Elayne konnte dieses Gewebe mit nur einem Teil ihrer Stirke
gestalten, aber es erforderte aus einem unbestimmten Grund fast Aviendhas ganze Kraft. Sie war sich sicher, daB3 sie
ein grofleres Wegetor hitte weben konnen, so grof3, wie Elayne es vermochte, welche die Gewebe gestaltet und
benutzt hatte, ohne nachzudenken, als sie Rand al'Thor vor anscheinend sehr langer Zeit zu entkommen versuchte,
aber ungeachtet dessen, wie oft Aviendha sich abmiihte, erreichte sie nur Bruchstiicke. Sie verspiirte keinen Neid -
sie war eher stolz auf die Fertigkeiten ihrer Néchstschwester -, aber ihr Versagen beschimte sie innerlich. Sorilea
oder Amys wiirden sie hart angehen, wenn sie davon erfuhren. Von der Scham. Zuviel Stolz, wiirden sie es nennen.
Amys sollte es verstehen. Sie war einst eine Tochter des Speers gewesen. Es war beschdmend, bei etwas zu
versagen, wozu man befdhigt sein sollte. Hétte sie nicht das Gewebe festhalten miissen, wére sie davongerannt,
damit niemand sie sehen konnte.

Der Aufbruch war sorgfaltig geplant worden, und der ganze Stallhof geriet abrupt in Bewegung, sobald sich das
Wegetor vollstindig erdffnet hatte. Zwei Frauen des Zirkels zogen die Schattenldufer in auf die Fiile, und die
Windsucherinnen bildeten hinter Renaile clin Calon eilig eine Reihe. Die Diener begannen Pferde aus den Stillen
heranzufiihren. Lan, Birgitte und einer der Behiiter Careanes, ein schlanker Mann namens Cieryl Arjuna, sprangen
sogleich einer nach dem anderen durch das Wegetor. Wie die Far

Dareis Mai beanspruchten auch die Behiiter stets das Recht, als Kundschafter titig zu werden. Aviendha wollte
ihnen folgen, aber das war nicht moglich. Anders als Elayne konnte sie keine fiinf oder sechs Schritte weit gehen,
ohne dall ihr Gewebe schwicher wurde, und dasselbe geschah, wenn sie es abbinden wollte. Es war sehr
enttduschend.

Dieses Mal drohte keine erkennbare Gefahr, so dall die Aes Sedai unmittelbar folgten, auch Elayne und
Nynaeve. Bauernhofe standen in dem bewaldeten Gebiet dicht an dicht, und ein wandernder Schathirte oder ein
junges Paar, das Ungestortheit suchte, miilliten vielleicht daran gehindert werden, zuviel zu sehen, aber keine
Schattenseelen oder Schattenldufer konnten diese Lichtung kennen. Nur sie, Elayne und Nynaeve kannten sie, und sie
hatten bei ihrer Wahl des Ortes aus Angst vor Lauschern nicht dariiber gesprochen. Auf der Lichtung sah Elayne
Aviendha fragend an, aber Aviendha bedeutete ihr weiterzugehen. Pline wurden gemacht, um befolgt zu werden, es
sei denn, es gab einen Grund, sie zu dndern.

Die Windsucherinnen betraten nacheinander die Lichtung, alle plotzlich unschliissig, als sie sich diesem
Wegetor nidherten, von dem sie niemals auch nur getraumt hatten. Sie atmeten tief durch, bevor sie hindurchtraten.
Das Kribbeln kehrte jdh zuriick.

Aviendha hob den Blick zu den auf den Stallhof hinausfiihrenden Fenstern. Jedermann konnte sich hinter den
weillen schmiedeeisernen oder holzgeschnitzten Sichtblenden verbergen. Tylin hatte den Dienern befohlen, diesen
Fenstern fernzubleiben, aber wer wiirde Teslyn authalten oder Joline oder... Etwas zog ihren Blick hoher hinauf, zu
den Kuppeln und Tiirmen. Schmale Génge umgaben einige der schlanken Tiirme, und auf einem sehr hoch
aufragenden Turm war eine schwarze Gestalt zu sehen, von dem in ihrem Riicken befindlichen Strahlenkranz der
Sonne scharf abgezeichnet. Ein Mann.

Ihr stockte der Atem. Nichts an seiner Haltung mit den Hénden auf der Steinbriistung zeugte von Gefahr, und



doch wullte sie, dal er derjenige war, der das Kribbeln zwischen ihren Schulterblittern verursachte. Eine der
Schattenseelen wiirde nicht einfach dort stehenbleiben und beobachten, aber dieses Wesen, dieser Gholam... Eis
bildete sich in ihrer Magengrube. Er war vielleicht einfach nur ein Palastdiener. Vielleicht, aber sie glaubte es
nicht. Man muf3te sich nicht schamen, Angst zu empfinden.

Sie schaute besorgt zu den noch immer mit quilender Langsamkeit durch das Wegetor ziehenden Frauen. Die
Hélfte der Meervolk-Frauen war hindurch gelangt, und der Frauenkreis wartete hinter den {ibrigen, die
Schattenlauferin fest im Griff, wahrend ihr Unbehagen, dort hindurchgehen zu miissen, von Unmut {iberlagert wurde,
welil es den MeervolkFrauen erlaubt war, zuerst zu gehen. Wenn sie ihren Verdacht dulerte, wiirden sich die Frauen
der Schwesternschaft gewil3 beeilen - die bloBe Erwidhnung der Schattenseelen versetzte sie in Angst und Schrecken
-, wihrend die Windsucherinnen durchaus versuchen konnten, die Schale sofort fiir sich zu beanspruchen. Fiir sie
war die Schale wichtiger als alles andere. Aber nur eine blinde Narrin blieb gemédchlich stehen, wihrend sich ein
Lowe an die Herde anschlich, die sie bewachen sollte. Sie ergriff eine der Atha'an Miere an einem roten
Seidendrmel.

»Sagt Elayne...« Ein Gesicht wie glatter schwarzer Stein wandte sich ihr zu. Irgendwie gelang es der Frau, ihre
vollen Lippen diinn erscheinen zu lassen. Thre Augen waren schwarze Kieselsteine, flach und hart. Welche Botschaft
konnte sie schicken, die nicht all die Schwierigkeiten heraufbeschwor, die sie von diesen Frauen fiirchtete? »Sagt
Elayne und Nynaeve, sie sollen vorsichtig sein. Sagt ihnen, Feinde kidmen stets dann, wenn man sie am wenigsten
erwartet. Thr miilt ihnen dies wortlich ausrichten.« Die Windsucherin nickte mit kaum verhaltener Ungeduld, wartete
aber liberraschenderweise, bis Aviendha sie loslie3, bevor sie zogernd durch das Wegetor trat.

Der Gang oben um den Turm war nun verlassen. Aviendha verspiirte keine Erleichterung. Er konnte {iberall sein.
Vielleicht auf dem Weg zum Stallhof hinab. Wer auch immer er war, was auch immer er vorhatte - er war
gefahrlich. Die Gefahr existierte nicht nur in ihrer Einbildung. Die letzten vier Behiiter hatten ein Viereck um das
Wegetor gebildet, eine Wache, die als letzte gehen wiirde, und so sehr sie ihre Schwerter auch verachtete, war sie
doch dankbar, dal noch jemand auBler ihr mit dem scharfen Metall umgehen konnte. Nicht da3 die Behiiter gegen
einen

Gholam - oder, noch schlimmer, gegen eine der Schattenseelen - eine grofBere Chance als die bei den Pferden
wartenden Diener gehabt hiatten. Oder eine gro3ere Chance als sie selbst.

Sie zog grimmig die Macht heran, bis die Siile Saidars fast schmerzhaft wurde. Ein Quentchen mehr, und der
Schmerz wiirde wahrend der zum Sterben oder der daflir nétigen Zeit, die Fahigkeit vollkommen zu verlieren,
blendende Marter werden. Wenn diese Frauen sich doch nur beeilen wiirden! Man muflte sich nicht schimen, Angst
zu empfinden, aber sie fiirchtete doch sehr, dal3 ihr die Angst ins Gesicht geschrieben stand.



KAPITEL 2
Auflosung

Elayne trat zur Seite, sobald sie das Wegetor passiert hatte, aber Nynaeve stapfte tiber die Lichtung, scheuchte
braune Grashiipfer aus dem verdorrten Gras auf und sah sich {iberall nach den Behiitern um. Zumindest nach einem
der Behiiter. Ein hellroter Vogel schoB iiber die Lichtung und verschwand dann wieder. Sonst regte sich nichts. Ein
Eichhornchen keckerte irgendwo in den iiberwiegend unbelaubten Baumen, und dann herrschte Stille. Es schien
Elayne unmoglich, da3 die drei Behiiter hier entlang gekommen sein konnten, ohne solch breite Spuren zu
hinterlassen wie Nynaeve, und doch vermochte sie kein Zeichen dafiir zu erkennen, daf3 sie iberhaupt hiergewesen
waren.

Sie spiirte Birgitte irgendwo weitab zu ihrer Linken, ungefihr siidwestlich, wie sie glaubte, und erkannte
zufrieden, dal} keine unmittelbare Gefahr drohte. Careane, die mit anderen Frauen einen Schutzkreis um Sareitha und
die Schale bildete, neigte den Kopf fast so, als lausche sie auf etwas. Ihr Cieryl war offensichtlich nach Stidosten
gegangen, was bedeutete, da3 Lan sich nordlich befand. Seltsamerweise blickte Nynaeve auch gen Norden, wihrend
sie unentwegt leise vor sich hin murmelte. Vielleicht hatte ihre Ehe ein Gespiir fiir ithn erweckt. Aber
wahrscheinlicher war, daf3 sie eine Spur entdeckt hatte, die Elayne entgangen war. Nynaeve wullte genausoviel iiber
den Wald wie iiber Krauter.

Von Elaynes erstem Standort aus war Aviendha durch das Wegetor deutlich zu sehen, wahrend sie die Déacher
des Palasts betrachtete, als erwarte sie einen Hinterhalt. Threr Haltung nach hitte sie einen Speer in Handen halten
und bereit sein konnen, in ithrem Reitgewand einen Kampf anzutreten. Es entlockte Elayne ein Licheln, dal3 sie so
tapfer verbarg, wie enttduscht sie iiber ihre Unzuldnglichkeit war, wenn es darum ging, ein Wegetor zu erdftnen.
Aber Elayne konnte gleichzeitig nicht umhin, sich Sorgen zu machen. Aviendha war tapfer, und niemand, den Elayne
kannte, bewahrte einen kiihleren Kopf. Aber sie konnte vielleicht beschlieBen, da3 das Ji'e'toh von ihr zu kdmpfen
verlangte, auch wenn keine andere Moglichkeit bestand als davonzulaufen. Das Licht um sie herum schimmerte so
hell, daf} sie offensichtlich nicht viel mehr Saidar heranziehen konnte. Wenn einer der Verlorenen erschien...

Ich hatte bei ihr bleiben sollen. Aber Elayne verwarf den Gedanken sofort wieder. Welche Entschuldigung sie
auch ersann - Aviendha wiirde die Wahrheit kennen, und sie war manchmal reizbar wie ein Mann. Meistens.
Besonders wenn es um ihre Ehre ging. Elayne lieB3 sich seufzend von den aus dem Wegetor stromenden Atha'an
Miere fortdriangen. Sie blieb jedoch ausreichend nahe, um jeglichen Schrei auf der anderen Seite horen zu konnen.
Ausreichend nahe, um Aviendha im Handumdrehen zu Hilfe zu eilen. Und noch aus einem anderen Grund.

Die Windsucherinnen kamen in der Reihenfolge ihrer Rangordnung durch das Wegetor und bemiihten sich um
unbewegte Mienen, aber selbst Renaile lockerte ihre angespannten Schultern, als ihre bloBen Fiile auf das hohe
braune Gras traten. Einige erschauderten leicht, was sie aber rasch unterdriickten, oder schauten mit geweiteten
Augen zu der in der Luft hingenden Offnung zuriick. Alle sahen Elayne miBtrauisch an, wihrend sie an ihr
voriibergingen, und zwei oder drei 6ffneten den Mund, vielleicht um zu fragen, was sie tat, vielleicht um sie zu
bitten - oder ihr zu befehlen - weiterzugehen. Elayne war durchaus froh, daf3 sie auf Renailes knappes Driangen hin
gehorsam weitereilten. Sie wiirden nur allzu bald eine Gelegenheit erhalten, den Aes Sedai zu sagen, was sie tun
sollten. Es muf3te nicht mit ihr beginnen.

Dieser Gedanke verursachte ihr Ubelkeit, und die Anzahl der Windsucherinnen lieB sie den Kopf schiitteln. Sie
besaBlen das Wissen liber das Wetter, wodurch sie die Schale angemessen benutzen konnten, und doch stimmte sogar
Renaile - wenn auch widerwillig - zu, da3 die Aussichten, das Wetter heilen zu konnen, um so besser waren, je
mehr Macht durch die Schale gelenkt wiirde. Sie muflite mit unglaublicher Genauigkeit gelenkt werden, die nur einer
Frau allein oder einem Kreis moglich war. Es mulite ein voller Kreis von Dreizehn sein. Diese Dreizehn wiirden
Nynaeve und Aviendha und Elayne selbst sicherlich einschlieBen, und wahrscheinlich auch einige Frauen der
Schwesternschaft, aber Renaile beabsichtigte eindeutig auf dem Teil des Vertrags zu bestehen, der besagte, daB3 sie
ein Anrecht darauf hitten, jegliche Fahigkeiten zu erlernen, welche die Aes Sedai lehren konnten. Das Wegetor zu
gestalten, war die erste Lektion gewesen, und die zweite wiirde die Bildung eines Kreises sein. Es war ein Wunder,
daf3 sie nicht jede Windsucherin im Hafen mitgebracht hatten. Man stelle sich vor, mit drei- oder vierhundert dieser
Frauen umzugehen! Elayne stie3 ein kleines Dankgebet aus, da3 nur zwanzig Windsucherinnen mitgekommen waren.

Sie war jedoch nicht hier, um sie zu zihlen. Wihrend die einzelnen Windsucherinnen nahe an ihr voriibergingen,
erlaubte sie sich, die Stirke der Frauen im Gebrauch der Macht zu er spiiren. Zuvor war lediglich genug Zeit
gewesen, in die Nihe einer Handvoll von ihnen zu gelangen, und das vor dem Hintergrund all der Schwierigkeiten,
Renaile davon zu liberzeugen, iiberhaupt mitzukommen. Offensichtlich hatte das Erringen eines Ranges unter den
Windsucherinnen weder etwas mit dem Alter noch mit der Stirke zu tun. Renaile war selbst bei den ersten drei oder
vier Frauen bei weitem nicht die Stirkste, wahrend eine der letzten Windsucherinnen, Senine, wettergegerbte
Wangen und dichtes graues Haar aufwies. Seltsamerweise schien es, den Durchstichen an ihren Ohren nach zu
urteilen, als hitte Senine einst mehr als sechs und dickere Ohrringe getragen als heute.

Elayne ordnete Gesichter ein und merkte sie sich zusammen mit den ihr bekannten Namen mit einem
zunehmenden Gefiihl der Zufriedenheit. Die Windsucherinnen hatten sich vielleicht in gewisser Weise die Oberhand



gesichert, und sie und Nynaeve waren moglicherweise in grolen Schwierigkeiten, in sehr groBen Schwierigkeiten,
wenn die Bedingungen des Vertrags Egwene und dem Saal der Burg bekannt wurden, aber keine dieser Frauen
wiirde unter den Aes Sedai einen besonders hohen Rang bekleiden. Allerdings auch keinen niedrigen Rang. Sie
sagte sich, daB sie nicht selbstgefdllig sein durfte - das dnderte nichts an dem, was sie vereinbart hatten -, und doch
war es sehr schwer, nicht selbstgefillig zu werden. Dies waren immerhin die besten der Atha'an Miere. Zumindest
hier in Ebou Dar. Und wenn sie Aes Sedai gewesen wéren, jede einzelne von ihnen, von Kurin mit dem harten
schwarzen Blick bis zu Renaile selbst, hitten sie 1hr zugehort, wenn sie sprach, und hétten sich erhoben, wenn sie
den Raum betrat. Wenn sie Aes Sedai gewesen wiren und sich so verhalten hitten, wie sie es sollten.

Und dann erschienen die letzten der Reihe, und Elayne zuckte unwillkiirlich zusammen, als eine junge
Windsucherin von einem der kleineren Schiffe an ihr voriiberging, eine Frau mit rundlichen Wangen namens Rainyn
in schlichter blauer Seide und mit kaum einem halben Dutzend Medaillons an ihrer Nasenkette. Die beiden
Neulinge, die jungenhaft schmale Talaan und Metarra mit den gro3en Augen, eilten mit verstdrten Mienen heran. Sie
hatten sich den Nasenring noch nicht verdient und noch viel weniger die Kette, und nur ein einziger diinner Goldring
im linken Ohr kennzeichnete die drei als gleichgestellt. Elaynes Blick folgte ithnen angespannt.

Die Atha'an Miere scharten sich erneut um Renaile, wobei die meisten begierig zu den Aes Sedai und der Schale
blickten. Die letzten drei Frauen blieben im Hintergrund, Neulinge mit dem Gesichtsausdruck jener, die sich nicht
sicher waren, ob sie liberhaupt ein Recht hatten hierzusein, wobei Rainyn in Nachahmung Renailes die Arme kreuzte
und doch kaum selbstbewullter wirkte als die anderen beiden. Die Windsucherin eines Springers, dem kleinsten der
Meervolk-Schiffe, befand sich wahrscheinlich selten in Gesellschaft der Windsucherin der Wogenherrin ihres
Clans, ganz zu schweigen von der Windsucherin der Herrin der Schiffe. Rainyn war ohne weiteres ebenso stark im
Gebrauch der Macht wie Lelaine oder Romanda, und Metarra stand auf gleicher Ebene mit Elayne selbst, wahrend
Talaan... Talaan, die in ihrer roten Leinenbluse so bescheiden wirkte, mit anscheinend stindig gesenkten Lidern,
kam Nynaeve sehr nahe. Sehr nahe. Und mehr noch - Elayne wullte, daB3 sie selbst ihr volles Potential noch nicht
erreicht hatte, und Nynaeve ebenfalls nicht. Wie stark wiirden Metarra und Talaan einst sein? Sie hatte sich an das
Wissen gewohnt, dal nur Nynaeve und die Verlorenen stirker waren als sie. Nun, auch Egwene, aber sie war
gezwungen worden, und ihr eigenes und Aviendhas Potential entsprachen dem Egwenes. Soviel zur Zufriedenheit,
schalt sie sich reumiitig. Lini hétte ihr gesagt, sie verdiene dies dafiir, dal} sie die Dinge als selbstverstindlich
betrachtete.

Elayne lachte leise in sich hinein und wandte sich dann wieder zu Aviendha um, aber der Frauenzirkel stand wie
angewurzelt auf einem Fleck vor dem Wegetor. Sie zuckten unter kalten Blicken von Careane und Sareitha
zusammen. Alle auBer Sumeko, doch sie trat ebenfalls nicht vor, obwohl sie den Blicken der Schwestern begegnet
war. Kirstian schien kurz davor, in Tranen auszubrechen.

Elayne unterdriickte ein Seufzen und scheuchte die Frauen der Schwesternschaft aus dem Weg, da die
Stallburschen die Pferde durch das Wegetor bringen wollten. Der Frauenzirkel trottete wie eine Herde Schafe voran
- sie war die Hirtin und Merilille und die tibrigen die Wolfe -, und sie waren gewil3 noch schneller vorangegangen,
wenn Ispan nicht gewesen wire.

Famelle, eine von nur vier Frauen des Kreises, die noch kein Grau oder Weil3 im Haar aufwiesen, und Eldase,
eine Frau mit kimpferischem Blick, wenn sie nicht gerade eine Aes Sedai betrachtete, hielten Ispan an den Armen
fest. Sie konnten sich anscheinend nicht entscheiden, ob sie die Frau fest genug halten sollten, daf3 sie in aufrechter
Haltung blieb, oder ob sie den Griff lockern sollten mit dem Ergebnis, dal die Schwarze Schwester ruckartig
vorwiérts gelangte, halbwegs in die Knie ging und dann wieder hochgezogen wurde, bevor sie vollstindig hinfiel.

»Verzeiht Aes Sedai«, murmelte Famelle Ispan stindig mit leicht tarabonischem Akzent zu. »Oh, es tut mir leid,
Aes Sedai.« Eldase zuckte jedes Mal zusammen und stéhnte leise, wenn Ispan stolperte. Gerade so, als hitte Ispan
nicht dabei geholfen, zwei der Thren - und nur das Licht wulite, wie viele andere noch - zu ermorden. Sie machten
Aufhebens um eine Frau, die sterben wiirde. Die Morde in der Weillen Burg, an denen Ispan beteiligt gewesen war,
geniigten, um sie zu verurteilen.

»Bringt sie irgendwo dort driiben hin«, befahl Elayne ihnen und winkte sie von dem Wegetor auf die Lichtung.
Sie gehorchten, vollfiihrten unbeholfene Hoftknickse, lieBen Ispan dabei um ein Haar fallen und murmelten an Elayne
und die Schwarze Schwester gewandt Entschuldigungen. Reanne und die iibrigen eilten voran, wihrend sie die
Schwestern um Merilille besorgt im Auge behielten.

Der Kampf der Blicke zwischen den Aes Sedai und den Frauen der Schwesternschaft, dem Frauenzirkel und den
Windsucherinnen und den Atha'an Miere und fast allen anderen im Umkreis begann fast augenblicklich von neuem.
Elayne bi} die Zdahne zusammen. Sie wiirde sie nicht anschreien. Nynaeve hatte mit Schreien ohnehin stets mehr
Erfolg. Aber sie hitte am liebsten jede einzelne von ihnen geschiittelt, damit sie wieder zur Vernunft kimen, sie
geschiittelt, bis thre Zihne geklappert hitten. EinschlieSlich Nynaeve, die alle anweisen sollte, anstatt in den Wald
zu starren. Aber was war, wenn Rand sterben mulite, wenn sie keine Moglichkeit fand, ithn zu retten?

Pl6tzlich brannten Trénen in ihren Augen. Rand wiirde sterben, und sie konnte nichts tun, um seinen Tod zu
verhindern. Schdle den Apfel in deiner Hand, Mddchen, nicht den auf dem Baum, schien Linis leise Stimme ihr ins
Ohr zu fliistern. Weinen kann man hinterher. Vorher sind Trdnen nur Zeitverschwendung.

»Danke, Lini«, murmelte Elayne. Ihre alte Kinderfrau war manchmal léstig, weil sie niemals zugab, dal3 einer



ihrer Schiitzlinge wirklich erwachsen geworden war, aber sie erteilte stets gute Ratschldge. Dall Nynaeve ihre
Pflichten vernachléssigte, war flir Elayne kein Grund, es ihr gleichzutun.

Diener flihrten unmittelbar hinter dem Frauenzirkel Pferde durch das Wegetor, allen voran die Packpferde.
Keines dieser vorderen Tiere war mit etwas so Nichtigem wie Kleidung beladen. Wenn die Reitpferde auf der
anderen Seite des Wegetors zurlickgelassen werden muflten, konnten sie immer noch iiber den Flufl gebracht
werden, aber was die ersten Packpferde trugen, durfte nicht den Verlorenen iiberlassen werden. Elayne bedeutete
der Frau mit dem lederartigen Gesicht, welche die ersten Tiere anfiihrte, mit ithr zur Seite zu treten, um den anderen
aus dem Weg zu gehen.

Sie 10ste die starre Segeltuchabdeckung eines der breiten Weidenkorbe und enthiillte einen Berg scheinbar
achtlos hineingestopften Unrats, wovon einiges in Lumpen gehiillt war. Der grofte Teil davon war vermutlich auch
Unrat. Elayne umarmte Saidar und begann auszusortieren. Ein verrosteter Brustharnisch landete schnell auf dem
Boden, zusammen mit einem zerbrochenen Tischbein, einer gesprungenen Platte, einem stark verbeulten Zinnkrug
und einem Beutel aus modrigem Stoff, der beinahe in ihren Hinden zerfiel.

Der Lagerraum, in dem sie die Schale der Winde gefunden hatten, war vollgestopft gewesen mit Dingen, die auf
einen Abfallhaufen gehort hitten, durcheinandergeworfen mit noch weiteren Artefakten der Macht als nur der
Schale, einige in wurmzerfressenen Fassern oder Kisten und einige nur achtlos aufgehiuft. Jahrhundertelang hatte
die Schwesternschaft alle mit der Macht verbundenen Gegenstinde verborgen, zu dngstlich, sie zu gebrauchen, und
zu angstlich, sie den Aes Sedai zu iiberlassen. Bis heute morgen. Dies war die erste Gelegenheit fiir Elayne,
nachzusehen, was der Aufbewahrung wert war. Das Licht gebe, dal die Schattenfreunde nicht mit etwas
Bedeutsamem entkommen waren. Sie hatten einiges mitgenommen, aber mit Sicherheit weniger als ein Viertel
dessen, was der Raum einschlielich des Unrats enthalten hatte. Das Licht gebe, dal3 sie etwas fand, was sie
gebrauchen konnten. Menschen waren gestorben, um diese Gegenstinde aus dem Rahad herauszubringen.

Sie lenkte die Macht nicht, sondern hielt sie nur fest, wahrend sie jeden Gegenstand einzeln heraushob. Ein
angeschlagener Tonbecher, drei zerbrochene Teller, ein mottenzerfressenes Kinderkleid und ein alter Stiefel mit
einem Loch in der Seite fielen zu Boden. Dann nahm sie eine Steinskulptur hervor, ein wenig grofer als ithre Hand -
es fiihlte sich an wie Stein, konnte eine Skulptur sein, obwohl es aus einem unbestimmten Grund nicht wirklich
gemeillelt aussah -, mit tiefblauen Kurvenlinien, annihernd wie Wurzeln geformt. Sie schien sich bei ihrer
Beriihrung leicht zu erwédrmen. Sie ... schwang ... mit Saidar mit. Eine bessere Beschreibung fiel Elayne nicht ein.
Sie hatte keine Ahnung, wozu sie gedacht war, aber sie war ohne jeden Zweifel ein Ter'angreal. Sie legte die
Skulptur auf die andere Seite, abseits des Berges aussortierter Sachen.

Dieser Berg wuchs weiterhin, aber auch auf dem anderen Stapel hiuften sich - wenn auch langsamer -Dinge, die
auller schwacher Wéarme und dem Vermitteln der Empfindung, dal3 die Macht in ihnen widerhallte, nichts gemeinsam
hatten. So beispielsweise ein kleines Késtchen, dessen Oberfldche sich wie Elfenbein anfiihlte und mit gewundenen
roten und griinen Streifen bedeckt war - sie stellte es vorsichtig ab, ohne den mit Scharnieren befestigten Deckel
anzuheben, denn man konnte niemals wissen, was ein Ter'angreal vielleicht ausloste -; eine schwarze Rute, nicht
dicker als ihr Finger und einen Schritt lang, fest, aber doch so biegsam, daB3 sie diese zu einem Kreis wiirde formen
konnen; eine kleine, mit einem Stopsel verschlossene Glasflasche, vielleicht aus Kristall, mit einer dunkelroten
Fliissigkeit darin; die zwei Full hohe Figur eines gedrungenen, bartigen Mannes mit vergniigtem Licheln und einem
Buch in der Hand, die aus vom Alter patinierter Bronze zu bestehen schien -Elayne brauchte beide Hénde, um sie
anzuheben -, und andere Dinge. Das meiste war jedoch Unrat. Und nichts davon war das, was sie wirklich wollte.
Noch nicht.

»Ist das der richtige Zeitpunkt daflir?« fragte Nynaeve. Sie richtete sich hastig von der kleinen Ansammlung von
Ter'angrealen auf, verzog das Gesicht und rieb sich die Hand an ihrem Rock ab. »Diese Rute fiihlt sich an wie ...
Kummer«, murrte sie. Die Frau mit dem harten Gesicht, die den Kopf des Packpferdes festhielt, betrachtete
blinzelnd die Rute und wich zuriick.

Elayne betrachtete die Rute ebenfalls - Nynaeves spontane Eindriicke iiber Gegenstinde, die sie beriihrte,
konnten niitzlich sein -, aber sie hielt nicht in ihrer Tétigkeit inne. Es hatte in letzter Zeit gewill zu viel Kummer
gegeben, als dal} sie noch mehr gebraucht hitten. Nicht dal Nynaeve ihre Eindriicke immer so deutlich in Worte
fassen konnte. Die Rute war vielleicht an einem Ort gewesen, wo viel Leid zugefligt worden war, ohne selbst die
Ursache dafiir zu sein. Der Weidenkorb war fast leer. Einiges von dem, was sich auf der Seite anhdufte, wiirde aus
Griinden des Gleichgewichts verteilt werden miissen. »Wenn sich irgendwo hier drinnen ein Angreal befindet,
Nynaeve, wiirde ich es gerne finden, bevor Moghedien uns auf die Schultern tippt.«

Nynaeve brummte verstimmt, spahte aber auch in den Weidenkorb.

Wihrend Elayne ein weiteres Tischbein fallen liel -nun waren es drei, die nicht zueinander paflten -, warf sie
einen Blick auf die Lichtung. Alle Packpferde hatten das Wegetor passiert, und jetzt wurden die Reittiere
hindurchgefiihrt und fiillten den freien Raum zwischen den Baumen mit Geschaftigkeit und Larm. Merilille und die
tibrigen Aes Sedai sallen bereits im Sattel und verbargen kaum ihre Ungeduld, endlich aufzubrechen, wahrend Pol
hastig die Satteltaschen ihrer Herrin festzurrte, aber die Windsucherinnen...

Zu FuB und auf ihren Schiffen bewegten sie sich hochst anmutig, sie waren jedoch nicht an Pferde gewohnt.
Renaile wollte von der falschen Seite aus aufsteigen, und die fiir sie auserwihlte sanfte Kastanienbraune tinzelte



langsam im Kreis um den livrierten Diener herum, der mit einer Hand das Zaumzeug ergrift, wiahrend er sich mit der
anderen verzweifelt die Haare raufie und vergeblich versuchte, die Windsucherin zu korrigieren. Zwei der
Stalldienerinnen gaben sich alle Miihe, Dorile in den Sattel zu helfen, die der Wogenherrin des Clans Somarin
diente, wihrend eine dritte, die den Kopf des Grauen hielt, die angespannte Miene eines Menschen zeigte, der sich
ein Lachen verkniff. Rainyn sal} auf dem Riicken eines langbeinigen braunen Wallachs, hatte aber weder die Fii3e in
die Steigbiigel gestellt, noch hielt sie die Ziigel in Hinden; auch hatte sie erhebliche Schwierigkeiten, beides zu
finden. Und diese drei taten sich anscheinend noch am leichtesten. Pferde wieherten, tinzelten und rollten mit den
Augen, und Windsucherinnen stieBen dermallen laut Fliiche aus, daf3 sie noch iiber einen Sturm hinweg hétten gehort
werden konnen. Eine von ihnen schlug einen Diener mit der Faust nieder, und dre1 weitere Stallburschen versuchten,
die Pferde wieder einzufangen, die sich losgerissen hatten.

Dann sah Elayne das, was sie zu sehen erwartet hatte, wenn Nynaeve in ihrer Aufmerksamkeit nachlie. Lan
stand bei seinem schwarzen Schlachtro3 Mandarb und blickte abwechselnd von den Baumen zum Wegetor und zu
Nynaeve. Birgitte kam kopfschiittelnd aus dem Wald, gefolgt von Cieryl, der sich aber Zeit lie. Es gab dort
draul3en nichts, was sie hitte bedrohen oder thnen Unannehmlichkeiten bereiten konnen.

Nynaeve beobachtete sie mit gewdlbten Augenbrauen.

»lch habe nichts gesagt«, bemerkte Elayne. Sie umfaBte einen kleinen Gegenstand, der in Stoffetzen eingewickelt
war. Sie wullte sofort, was sich darin befand.

»Gut fur dich«, grollte Nynaeve nicht allzu leise. »Ich kann Frauen nicht ausstehen, die ihre Nase in die
Angelegenheiten anderer Leute stecken.« Elayne schwieg dazu und war stolz, sich nicht auf die Zunge beif3en zu
mussen.

Sie wickelte die Stoffetzen ab, und eine kleine Bernsteinbrosche in der Form einer Schildkréte kam zum
Vorschein. Es sah zumindest wie Bernstein aus, was es vielleicht einstmals gewesen war, aber als sie sich durch
die Brosche der Quelle offnete, stromte Saidar in sie, ein Strom vergleichbar mit dem, was sie selbst miihelos
heraufbeschworen konnte. Es war kein starkes Angreal, aber weitaus besser als nichts. Damit sollte sie doppelt
soviel Macht handhaben konnen wie Nynaeve, und Nynaeve selbst wiirde es auch besser gelingen. Sie lie3 den
zusitzlichen Strom Saidar los, steckte die Brosche mit einem erfreuten Licheln in ihre Giirteltasche und suchte
weiter. Wenn ein Angreal darin war, konnten vielleicht noch mehr darin enthalten sein. Und jetzt, wo sie eines zur
Erforschung besal3, konnte sie vielleicht herausfinden, wie man ein Angreal gestaltete. Das hatte sie sich schon
immer gewiinscht. Es kostete sie Miihe, die Brosche nicht erneut hervorzunehmen und auf der Stelle mit der
Erforschung zu beginnen.

Vandene hatte Nynaeve und Elayne schon einige Zeit beobachtet, und jetzt trieb sie ihren schlanken Wallach zu
ihnen heriiber und stieg ab. Die Dienerin am Kopf des Packpferdes vollfiihrte einen angemesseneren, wenn auch
unbeholfenen Hofknicks, als sie Elayne und Nynaeve gewdhrt hatte. »lhr geht sorgfiltig vor«, sagte Vandene zu
Elayne, »und das ist sehr gut. Aber es wire vielleicht noch besser, diese Dinge so zu belassen, bis sie sich in der
Burg befinden.«

Elayne prefite die Lippen zusammen. In der Burg? Sie meinte damit zweifellos, bis sie von jemand anders
erforscht werden konnten. Von jemandem, der élter und vermutlich erfahrener war. »Ich weill sehr wohl, was ich
tue, Vandene. Ich habe immerhin Ter'angreale gestaltet. Keine andere lebende Aes Sedai hat das vollbracht.« Sie
hatte einige Schwestern das Grundwissen gelehrt, aber keine hatte die Feinheiten beherrscht, bis sie nach Ebou Dar
aufgebrochen war.

Die éltere Griine nickte, wéahrend sie miiBig mit den Ziigeln spielte. »Martine Janata wullte, soweit ich gehort
habe, ebenfalls, was sie tat«, sagte sie beildufig. »Sie war die letzte Schwester, die sich ernsthaft mit der
Erforschung der Ter'angreale beschiftigt hat. Sie hat es liber vierzig Jahre lang getan, fast von dem Tag an, als sie
die Stola erhielt. Sie war auch vorsichtig, wie man mir sagte. Dann fand Martines Dienerin sie eines Tages
bewulltlos auf dem Boden ihres Wohnraums vor. Ausgebrannt.« Selbst im Plauderton gedauBBert waren diese Worte
wie ein Schlag ins Gesicht. Vandenes Stimme hatte sich jedoch keinen Deut verdndert. »Ihr Behiiter starb vor
Schreck. Das ist in solchen Fallen nicht uniiblich. Als Martine nach drei Tagen wieder zu sich kam, konnte sie sich
nicht mehr erinnern, woran sie gearbeitet hatte. Sie konnte sich an die ganze vorangegangene Woche nicht mehr
erinnern. Das war vor iliber flinfundzwanzig Jahren, und niemand hat seitdem den Mut besessen, eines der
Ter'angreale in ihrem Raum zu beriihren. Thre Aufzeichnungen befassen sich mit jedem einzelnen, und alles, was sie
entdeckt hatte, war ungefahrlich, harmlos, sogar wertlos, aber...« Vandene zuckte mit den Achseln. »Sie fand etwas
Unerwartetes.«

Elayne spéhte zu Birgitte und stellte fest, da3 diese sie ebenfalls ansah. Sie brauchte das Stirnrunzeln auf ihrem
Gesicht nicht zu sehen. Es wurde in ihrem Geist widergespiegelt, vor allem in dem kleinen Bereich ihres Geistes,
der Birgitte war. Birgitte empfand ihre und sie Birgittes Besorgnis, bis manchmal schwer feststellbar war, wessen
Besorgnis es war. Sie gefahrdete nicht nur sich selbst. Aber sie wullte fatsdchlich, was sie tat. Zumindest besser als
alle anderen. Und selbst wenn keiner der Verlorenen auftauchte, brauchten sie alle Angreale, die sie finden konnte.

»Was ist mit Martine geschehen?« fragte Nynaeve ruhig. »Ich meine, hinterher.« Sie wollte stets Heilen, wenn
sie horte, daB3 jemand verletzt wurde. Sie wollte alles Heilen.

Vandene verzog das Gesicht. Sie war vielleicht diejenige, die Martine zur Sprache gebracht hatte, aber Aes



Sedai redeten nicht gern {iber Frauen, die ausgebrannt oder geddmpft worden waren. Sie erinnerten sich nicht gern
an sie. »Sie verschwand, nachdem sie sich ausreichend erholt hatte, um aus der Burg zu entkommen«, sagte sie
hastig. »Wichtig ist, sich in Erinnerung zu rufen, daf3 sie vorsichtig war. Ich bin ihr niemals begegnet, aber man hat
mir erzihlt, sie habe jedes Ter'angreal behandelt, als habe sie keine Ahnung, was es als nichstes tun konnte, selbst
dasjenige, das den Stoff fiir die Umhidnge der Behiiter gestaltet, und niemand hat dieses jemals dazu bringen konnen,
etwas anderes zu tun. Sie war vorsichtig, doch es hat ihr nichts gentitzt.«

Nynaeve legte einen Arm iiber den fast leeren Tragkorb. »Vielleicht solltest du wirklich warten...«, begann sie.

»Neieieiein!« schrie Merilille.

Elayne fuhr herum und 6ffnete sich durch das Angreal instinktiv erneut, sich nur halbwegs der Tatsache bewulft,
daB Saidar in Nynaeve und Vandene floB3. Das Schimmern der Macht flammte um alle Frauen auf der Lichtung auf,
welche die Quelle umarmen konnten. Merilille beugte sich mit geweiteten Augen im Sattel vor, eine Hand zum
Wegetor ausgestreckt. Elayne runzelte die Stirn. Auler Aviendha und den letzten vier Wéachtern, die mitten im
Aufbruch gestort worden waren und mit gezogenen Schwertern nach der Bedrohung suchten, war dort nichts zu
sehen. Dann erkannte sie, was Aviendha tat, und verlor Saidar beinahe vor Entsetzen.

Das Wegetor zitterte, als Aviendha das Gewebe, das es gestaltet hatte, vorsichtig zerrif3. Es erbebte und bog
sich mit zitternden Rindern. Die letzten Stringe 16sten sich, und anstatt zu erldschen, schimmerte die Offnung, und
die Ansicht des Hofes durch sie hindurch verblalite, bis sie wie Nebel in der Sonne verdunstete.

»Das 1st unmoglichl« sagte Renaile ungldaubig. Zustimmendes, erstauntes Murmeln erhob sich von den
Windsucherinnen. Die Frauen der Schwesternschaft starrten Aviendha an, wobei sie lautlos die Lippen bewegten.

Elayne nickte wider Willen leicht. Es war eindeutig moglich, aber eines der ersten Dinge, die sie als Novizin
gelernt hatte, war, dal3 sie niemals, niemals, egal unter welchen Umstinden, das versuchen durfte, was Aviendha
gerade getan hatte. Man konnte ein Gewebe, jegliches Gewebe, nicht zerreilen, anstatt es einfach verléschen zu
lassen, so hatte man ihr gesagt, ohne unvermeidlich Ungliick auf sich zu ziehen. Unvermeidlich.

»Torichtes Maddchen!« fauchte Vandene mit wutverzerrtem Gesicht. Sie schritt auf Aviendha zu und zog ihren
Wallach hinter sich her. »Erkennt Ihr, was Thr fast getan hittet? Ein Fehler - nur einer! -, und niemand weil}, was das
Gewebe tun wird! Thr hdttet alles in hundert Schritt Umkreis vollstandig zerstoren konnen! In fiinfhundert Schritt!
Alles! Thr hittet Euch selbst ausbrennen konnen und...«

»Es mufte sein«, unterbrach Aviendha sie. Gemurmel erklang von den berittenen Aes Sedai, die sich um sie und
Vandene scharten, aber Aviendha sah sie an und iibertonte es. »Ich kenne die Gefahren, Vandene Namelle, aber es
muBte sein. Ist dies noch etwas, was Ihr Aes Sedai nicht tun konnt? Die Weisen Frauen sagen, jede Frau konne es
lernen, wenn man es sie lehrt, einige Frauen besser und andere schlechter, aber jede Frau konne es lernen, wenn sie
Stickerei zerpfliicken kann.« Es war kein Hohn. Nicht ganz.

»Hier geht es nicht um Stickerei, Madchen!« Merililles Stimme klang eiskalt. »Welche sogenannte Ausbildung
Thr auch immer bei Eurem Volk erhalten habt, so wil3t Thr wahrscheinlich dennoch nicht, womit Thr spielt! Ihr werdet
mir versprechen - schworen! -, dal3 Thr dies niemals wieder tun werdet!«

»lhr Name sollte im Novizinnen-Buch stehen«, sagte Sareitha iiber die Schale hinweg blickend, die sie noch
immer fest an ihren Busen driickte. »Ich habe es schon immer gesagt. Sie sollte in das Buch eingetragen werden.«
Careane nickte, und ihr strenger Blick pafite Aviendha bereits das Novizinnengewand an.

»Das ist im Moment vielleicht noch nicht notwendig«, sagte Adeleas zu Aviendha, wihrend sie sich im Sattel
vorbeugte, »aber Thr miifit Euch von uns anleiten lassen.« Der Tonfall der Braunen Schwester klang weitaus sanfter,
als der Tonfall der anderen Frauen geklungen hatte, und dennoch waren ihre Worte nicht als Vorschlag gedacht.

Vor ungefahr einem Monat hitte Aviendha unter all der Mif3billigung der Aes Sedai vielleicht den Mut verloren,
aber jetzt nicht mehr. Elayne zwéngte sich hastig zwischen den Pferden hindurch, bevor ihre Freundin den Dolch zu
ziehen beschlof3, den sie liebkoste, oder etwas noch Schlimmeres tat. »Vielleicht sollte einmal jemand fragen,
warum sie es fur notig gehalten hat«, sagte sie und legte schiitzend einen Arm um Aviendhas Schultern.

Aviendha schloB3 sie in den gereizten Blick nicht mit ein, den sie den anderen Schwestern zuwarf. »Nach dem,
was ich getan habe, bleibt nichts von dem Wegetor iibrig«, sagte sie geduldig. Zu geduldig. » Andernfalls konnten
die Uberreste eines solch groBen Gewebes noch in zwei Tagen erkannt werden.«

Merilille schnaubte vernehmlich. »Es ist ein seltenes Talent, Maddchen. Weder Teslyn noch Joline besitzen es.
Oder wird es Aiel-Wilden beigebracht?«

»Nur wenige besitzen dieses Talent«, rdumte Aviendha gelassen ein. »Ich aber schon.« Nun wurde sie anders
angesehen, auch von Elayne. Es war ein sehr seltenes Talent. Sie schien es nicht zu bemerken. »Wollt [hr
behaupten, dal3 keine der Schattenseelen es besitzt?« fuhr sie fort. Die Anspannung ihrer Schultern unter Elaynes
Hand zeigte, dal3 sie nicht so gelassen war, wie sie vorgab. »Seid Thr solche Narren, dal Thr Spuren hinterlaf3t,
denen Eure Feinde folgen konnen?

Jedermann, der die Uberreste erkennen kann, konnte ein Wegetor zu diesem Ort erdffnen. «

Das hitte normalerweise ihre Redegewandtheit, ihre sehr groe Redegewandtheit, herausgefordert, aber die
Behauptung gentigte, Merilille nur schweigend blinzeln zu lassen. Adeleas Offnete den Mund und schlof3 ihn dann
lautlos wieder, und Vandene runzelte nachdenklich die Stirn, wahrend Sareitha einfach nur besorgt wirkte. Wer
wullte schon, welche Talente die Verlorenen besallen?



Seltsamerweise wich alle Wut aus Aviendha. Sie senkte den Blick und lockerte ihre Schultern. » Vielleicht hitte
ich das Wagnis nicht auf mich nehmen sollen«, murrte sie. »Ich konnte nicht klar denken, weil mich dieser Mann
beobachtet hat, und als er verschwand...« Ein kleiner Teil ihrer Entschlossenheit kehrte zuriick. »Ich glaube nicht,
daB3 ein Mann meine Gewebe erkennen konnte«, sagte sie zu Elayne, »aber wenn er eine der Schattenseelen war,
oder sogar der Gholam... Die Schattenseelen wissen mehr als wir alle. Wenn ich mich geirrt habe, dann habe ich
grof3es Toh. Aber ich glaube nicht, dal ich mich geirrt habe. Ich glaube es einfach nicht.«

»Welcher Mann?« fragte Nynaeve. Thr Hut war verrutscht, als sie sich zwischen den Pferden hindurchgezwangt
hatte, und diese Tatsache wie auch das angespannte Stirnrunzeln, mit dem sie jedermann gleichermalB3en bedachte,
lieB3 sie kampfbereit aussehen. Vielleicht war sie es auch. Careanes Wallach stiel3 sie versehentlich mit der Schulter
an, und sie schlug dem Grauen auf die Nase.

»Ein Diener«, sagte Merilille beildufig. » Welche Befehle Tylin auch immer erteilt hat - altarenische Diener sind
unabhéngige Leute, Oder vielleicht war es ihr Sohn. Dieser Junge ist viel zu neugierig.«

Die sie umgebenden Schwestern nickten, und Careane bemerkte: »Einer der Verlorenen wére kaum dort
stehengeblieben und hitte abgewartet. Das habt Thr selbst gesagt.« Sie titschelte den Hals ihres Wallachs und sah
Nynaeve vorwurfsvoll an - Careane war eine derjenigen, die ihrem Pferd die Zuneigung zukommen lieBen, welche
die meisten Menschen ihren Kindern zugedachten.

»Vielleicht war es ein Diener, vielleicht war es auch Beslan. Vielleicht.« Nynaeves Schnauben verdeutlichte,
dal3 sie es nicht glaubte - oder dal} sie die iibrigen glauben machen wollte, dal3 sie es nicht glaubte. Sie konnte
jemandem ins Gesicht sagen, er sei ein Dummkopf, aber wenn irgend jemand sonst es sagte, wiirde sie denjenigen
verteidigen, bis sie heiser wire. Natlirlich schien sie nicht bereit zu entscheiden, ob sie Aviendha mochte, aber die
dltere Aes Sedai mochte sie unzweifelhaft nicht. Sie zog ihren Hut fast gerade, bedachte sie erneut mit ihrem
finsteren Gesichtsausdruck und fuhr dann fort: »Gleichgiiltig, ob es Beslan oder der Dunkle K6nig war - es ist kein
Grund, den ganzen Tag hier herumzustehen. Wir miissen uns bereitmachen und zum Bauernhof weiterziehen. Nun?
Auf geht's!« Sie klatschte laut in die Hande, und sogar Vandene zuckte leicht zusammen.

Es war nur noch wenig vorzubereiten, als die Schwestern ihre Pferde davonfiihrten. Lan und die anderen
Behiiter hatten sich nicht ausgeruht, nachdem sie erkannt hatten, dal3 keine Gefahr bestand. Einige der Diener waren
wieder durch das Wegetor zuriickgekehrt, bevor Aviendha es loslieB3, aber die iibrigen standen mit den ungefahr drei
Dutzend Packpferden da und schauten gelegentlich zu den Aes Sedai, wobei sie sich offenbar fragten, welches
Wunder sie als nichstes herbeizaubern wiirden. Die Windsucherinnen waren alle auf ihre Pferde gestiegen, wenn
auch unbeholfen, und hielten die Ziigel so fest, als erwarteten sie, dafl ihre Pferde jeden Moment davongaloppieren
oder vielleicht Schwingen ausbreiten und losfliegen wiirden. Das gleiche galt fiir den Zirkel, auch wenn die Frauen
anmutiger wirkten, unbesorgt, da3 ihre Rocke und Unterrdcke liber die Knie rutschten.

Ispan war noch immer mit verhiilltem Kopf und wie ein Sack auf einen Sattel gebunden. Sie hitte auf einem
Pferd wahrscheinlich auch nicht aufrecht sitzen kdnnen, aber selbst Sumekos Augen traten hervor, wann immer ihr
Blick auf sie fiel.

Nynaeve sah sich um und schien bereit, jedermann mit Worten dazu anzutreiben, das zu tun, was bereits getan
worden war, aber nur bis Lan ihr die Ziigel ihrer rundlichen braunen Stute reichte. Sie hatte ein besseres Pferd als
Geschenk von Tylin standhaft abgelehnt. Thre Hand zitterte leicht, als sie Lans Hand beriihrte, und ihr Gesicht
wechselte die Farbe, wihrend sie den Zorn hinunterschluckte, den sie hatte entfesseln wollen. Als er ihr in den
Sattel helfen wollte, sah sie ihn einen Moment an, als frage sie sich, was er vorhétte, aber dann errétete sie erneut,
als er sie tatsdchlich in den Sattel hob. Elayne konnte nur den Kopf schiitteln. Sie hoffte, da3 sie nicht einféltig
wurde, wenn sie heiratete. Wenn sie heiratete.

Birgitte brachte Elaynes silbergraue Stute und den Graubraunen heran, den Aviendha ritt, aber sie verstand
anscheinend, dall Elayne mit Aviendha unter vier Augen sprechen wollte. Sie nickte, fast als ob Elayne ihren
Wunsch ausgesprochen hitte, schwang sich auf ihren mausgrauen Wallach und ritt zu den anderen Behiitern. Sie
begriiliten sie mit einem Nicken und besprachen dann leise etwas. Den Blicken nach zu urteilen, die sie den
Schwestern zuwarfen, hatte dieses »Etwas« damit zu tun, sich vor den Aes Sedai in acht zu nehmen, ob die Aes
Sedai dies wollten oder nicht. EinschlieBlich ihr selbst, bemerkte Elayne grimmig.

Aber jetzt war dafiir keine Zeit. Aviendha stand da, spielte mit den Ziigeln ihres Pferdes und betrachtete das
Tier, wie eine Novizin eine Kiiche voller fettiger Topfe betrachtet. Fiir Aviendha machte es hochstwahrscheinlich
kaum einen Unterschied, Topfe schrubben oder reiten zu miissen.

Elayne glittete ihre griinen Reithandschuhe, wendete ihre Stute Lowin leicht, um sie vor den Blicken der iibrigen
abzuschirmen, und beriihrte dann Aviendhas Arm. »Es wire vielleicht hilfreich, mit Adeleas oder Vandene zu
sprechen«, sagte sie sanft. Sie mullte hier sehr behutsam vorgehen, so vorsichtig wie bei jedem Ter'angreal. »Sie
sind alt genug, um mehr zu wissen, als du vielleicht vermutest. Es mu3 einen Grund dafiir geben, warum du ...
Schwierigkeiten mit ... dem Schnellen Reisen hast.« Das war miide ausgedriickt. Aviendha konnte das Gewebe
anfangs fast liberhaupt nicht mehr gestalten. Vorsichtig. Aviendha war weitaus wichtiger, als jegliches Ter'angreal
jemals sein konnte. »Sie konnten dir vielleicht helfen.«

»Wie?« Aviendha starrte auf den Sattel ihres Wallachs. »Sie konnen nicht Schnell Reisen. Wie sollte mir
irgendeine von ihnen helfen kénnen?« Thre Schultern sackten jah herab, und sie wandte Elayne ihr Gesicht zu.



Unvergessene Tranen schimmerten in ihren Augen. »Das ist nicht die Wahrheit, Elayne, Nicht die ganze Wahrheit.
Sie konnten nicht helfen, aber... Du bist meine Néachstschwester. Du hast das Recht, die ganze Wahrheit zu erfahren.
Sie glauben, ich hitte beim Anblick eines Dieners den Kopf verloren. Wenn ich um Hilfe bitte, kommt alles heraus.
Dal3 ich einst Schnell Gereist bin, um einem Mann zu entkommen, und doch in der Seele hoffte, er wurde mich
einfangen. Ich bin wie ein Hase davongerannt in der Hoffhung, eingefangen zu werden. Wie soll ich ihnen eine
solche Schande gestehen? Selbst wenn sie wirklich helfen konnten - wie soll ich es ihnen erklaren?«

Elayne wiinschte, sie hitte die Wahrheit nicht erfahren. Zumindest nicht den Teil tiber das Einfangen. Dartiber,
da3 Rand sie fatsdchlich eingefangen hatte. Sie verdrangte die sie plotzlich liberkommende Eifersucht. Wenn eine
Frau die Ndrrin spielt, dann sieh dir den Mann an. Das war einer von Linis Lieblingssatzen. Ein weiterer lautete:
Kdtzchen verwirren dein Garn, Mdnner verwirren deinen Verstand, und es ist fiir beide so einfach wie das
Atmen. Sie holte tief Luft. » Von mir wird niemand ein Wort erfahren, Aviendha. Ich werde dir so gut helfen, wie ich
kann.« Nicht dal} sich viele Moglichkeiten boten. Aviendha erkannte bemerkenswert schnell, wie Gewebe gestaltet
wurden, viel schneller als sie selbst.

Aviendha nickte nur und kletterte unbeholfen in den Sattel, wobei sie sich nur unwesentlich anmutiger anstellte
als die Meervolk-Frauen. »Ein Mann hat uns beobachtet, Elayne, und er war kein Diener.« Sie sah Elayne direkt an
und fligte hinzu: »Er hat mich erschreckt.« Ein Eingestindnis, das sie wahrscheinlich niemandem sonst auf der Welt
gemacht hitte.

»letzt sind wir vor thm sicher, wer auch immer er war«, sagte Elayne, wahrend sie Lowin wendete, um Nynaeve
und Lan aus der Lichtung zu folgen. Niichtern betrachtet war es hochstwahrscheinlich ein Diener gewesen, aber das
wiirde sie niemals jemandem sagen - Aviendha am allerwenigsten. »Wir sind in Sicherheit, und in wenigen Stunden
werden wir den Bauernhof der Schwesternschaft erreichen und die Schale benutzen, und die Welt wird wieder heil
sein.« Nun, etwas heiler. Die Sonne schien niedriger zu stehen als {iber dem Stallhof, aber sie wuflte, dal} das nur
Einbildung war.

Moridin beobachtete hinter einem weillen schmiedeeisernen Sichtschutz, wie die letzten Pferde und dann die
grofle junge Frau und die vier Behiiter durch das Wegetor verschwanden. Moglicherweise trugen sie einen
Gegenstand davon, den er vielleicht gebrauchen konnte - vielleicht ein auf Menschen abgestimmtes Angreal -, aber
das war eher unwahrscheinlich. Was den Rest der Ter'angreale betraf, wiirden sie sich hochstwahrscheinlich bei
dem Versuch umbringen, ihren Verwendungszweck herausfinden zu wollen. Sammael war ein Narr, dal er soviel
riskiert hatte, um eine Ansammlung dessen in Besitz zu bekommen, wovon niemand wullte, was es war. Aber
andererseits war Sammael niemals auch nur halb so klug gewesen, wie er gedacht hatte. Er selbst wiirde seine Pline
nicht einfach iiber den Haufen werfen, um zu sehen, welche Bruchstiicke der Zivilisation er finden konnte. Nur
miiBige Neugier hatte ihn hierhergefiihrt. Er wollte gern wissen, was andere fiir wichtig hielten. Aber es war
wertloses Zeug.

Er wollte sich gerade abwenden, als die Umrisse des Wegetors sich plotzlich zu dehnen und zu zittern begannen.
Er sah gebannt hin, bis die Offhung einfach dahinschmolz. Er hatte niemals dazu geneigt, Verwiinschungen von sich
zu geben, aber jetzt kamen ihm einige in den Sinn. Was hatte die Frau getan? Diese barbarischen Provinzler
bereiteten zu viele Uberraschungen. Eine Art zu Heilen wurde abgetrennt, wie unvollkommen auch immer. Das war
unmoglich! Nur daB sie es getan hatten. Unfreiwillige Zirkel. Jene Behiiter und der Bund, den sie mit den Aes Sedai
teilten. Er hatte schon lange, lange Zeit davon gewullt, aber wann immer er sie zu verstehen meinte, offenbarten
diese Primitiven eine neue Fertigkeit, taten etwas, wovon niemand in seinem Zeitalter jemals getrdumt hétte. Etwas,
das die Zivilisation nicht einmal auf ihrem Hohepunkt gekannt hatte! Was hatte das Madchen getan?

»(GrofBer Meister?«

Moridin wandte kaum den Kopf vom Fenster ab. »Ja, Madic?« Verdammt sei seine Seele - was hatte das
Maidchen getan?

Der kahl werdende Mann in griinweiBBer Kleidung, der den kleinen Raum betreten hatte, verbeugte sich tief,
bevor er auf die Knie fiel. Madic, einer der hoheren Diener im Palast mit ldnglichem Gesicht, besall eine
prahlerische Wiirde, die er selbst jetzt zu bewahren versuchte. Moridin hatte Manner, die weitaus hoher standen,
sich weitaus schlechter prasentieren sehen. »Groler Meister, ich habe erfahren, was die Aes Sedai heute morgen in
den Palast gefiihrt hat. Es heif3t, sie hdtten einen groBen, in alten Zeiten verborgenen Schatz gefunden, Gold und
Juwelen und Herzstein, Gegenstinde von Shiota und Eharon und sogar vom Zeitalter der Legenden. Es sollen Dinge
darunter sein, welche die Eine Macht benutzen. Es heifit, eines konnte das Wetter beherrschen. Niemand weil3,
wohin sie gehen, GroBler Meister. Der Palast erbebt vor Gerede, aber zehn Zungen nennen zehn verschiedene Ziele.«

Moridin betrachtete erneut den Stallhof unter sich, noch wahrend Madic sprach. Lacherliche Geschichten von
Gold und Cuendillar interessierten ihn nicht. Nichts wiirde ein Wegetor so dahinschmelzen lassen. Es sei denn...
Konnte sie das Gewebe tatsdchlich aufgelost haben? Der Tod angstigte ihn nicht. Er erwog kaltbliitig die
Moglichkeit, in Sichtweite eines sich auflosenden Gewebes gewesen zu sein. Eines Gewebes, das erfolgreich
vernichtet worden war. Durch diese Unmdglichkeit wurde noch eine weitere eroffnet...

Eine Bemerkung Madics errang seine Aufmerksamkeit. »Das Wetter, Madic?« Die Palasttiirme warfen kurze
Schatten, und keine Wolke schirmte die briitende Stadt ab.

»Ja, GroBBer Meister. Der Gegenstand wird die Schale der Winde genannt.«



Der Name sagte ihm nichts. Aber ... ein Ter'angreal zur Beherrschung des Wetters... In seinem Zeitalter war das
Wetter mit Hilfe von Ter'angrealen sorgfiltig reguliert worden. Eine der Uberraschungen dieses Zeitalters -
anscheinend eine der geringeren - war gewesen, dal3 es Menschen gab, die das Wetter in einem Umfang beeinflussen
konnten, der eines dieser Ter'angreale hitte erfordern sollen. Ein einzelner solcher Gegenstand sollte nicht
geniigen, auch nur einen groflen Teil eines einzelnen Kontinents zu beeinflussen. Aber was konnten diese Frauen
damit tun? Was? Wenn sie einen Zirkel benutzten?

Er ergriff die Wahre Macht, ohne nachzudenken, und das Saa wogte schwarz tiber sein Sichtfeld. Seine Finger
verkrampften sich um das schmiedeeiserne Gitter vor dem Fenster. Das Metall dchzte und bog sich, aber nicht durch
seinen Griff, sondern durch die Ranken der Wahren Macht, vom Grof3en Herrn selbst heraufbeschworen, die sich um
das Gitter wanden und sich beugten, wenn er seine Hand im Zorn beugte. Der Grofle Herr wiirde nicht erfreut sein.
Er hatte sich aus seinem Gefingnis ausgestreckt, die Welt in hinreichendem Mafe beriihrt, um die Jahreszeiten
erstarren zu lassen. Er wartete voller Ungeduld darauf, die Welt weiterhin zu beriihren, das Nichts zu zerschmettern,
das ihn einschlof, und er wiirde nicht erfreut sein. Zorn vereinnahmte Moridin, das Blut pochte in seinen Ohren.
Noch vor einem Moment hatte es 1hn nicht gekiimmert, wohin diese Frauen gingen, aber jetzt...

Irgendwohin, weit fort von hier. Menschen, die flohen, liefen so weit und so schnell sie konnten. Irgendwohin,
wo sie sich sicher fiihlten. Es hatte keinen Zweck, Madic loszuschicken, um Fragen zu stellen oder hier irgend
jemanden unter Druck zu setzen. Sie waren nicht toricht genug gewesen, jemanden zuriickzulassen, der ihren
Bestimmungsort kannte. Nicht in Tar Valon. Bei al'Thor? Bei dieser Bande aufstindischer Aes Sedai? Er hatte dort
tiberall Spione, wovon einige nicht einmal wullten, dal3 sie ihm dienten. Alle wiirden ihm dienen - vor dem Ende. Er
wiirde nicht zulassen, dal seine Pldne jetzt noch durch torichte Fehler verdorben wiirden.

Pl6tzlich horte er noch etwas anderes als den donnernden Trommelschlag seines eigenen Zorns. Ein brodelndes
Gerdusch. Er blickte neugierig zu Madic -und trat von der sich auf dem Boden ausbreitenden Lache zuriick.
Anscheinend hatte er in seinem Zorn mehr als nur das schmiedeeiserne Gitter mit der Wahren Macht umklammert.
Bemerkenswert, wieviel Blut man aus einem menschlichen Korper pressen konnte.

Er lie8 das, was von dem Mann {ibriggeblieben war, ohne Bedauern fallen. Sein einziger Gedanke war, dal3
gewill die Aes Sedai daflir verantwortlich gemacht wiirden, wenn Madic gefunden wurde. Ein weiterer kleiner
Beitrag zu dem zunehmenden Chaos in der Welt. Er rif3 ein Loch in das Gewebe des Musters und Reiste mit der
Wahren Macht. Er multe diese Frauen finden, bevor sie die Schale der Winde benutzten. Und wenn das mif3lang...
Er mochte Menschen nicht, die seine sorgfaltig erdachten Pléne storten. Jene, die es taten und noch am Leben waren,
lebten nur, um dafiir zu bezahlen.

Der Gholam betrat vorsichtig den Raum, die Nasenfliigel beim Geruch noch immer warmen Blutes bereits
bebend. Die bleifarbene Verbrennung auf seiner Wange gliihte wie ein Kohlestiick. Der Gholam schien einfach ein
schlanker Mensch zu sein, ein wenig groBBer als der Durchschnitt seiner Zeit, und doch war er niemals etwas
begegnet, das ihm Schaden zufligen konnte. Bis er auf diesen Mann mit dem Medaillon traf. Er entbl68te die Zahne
in einem hohnischen Lacheln. Er sah sich neugierig im Raum um, aber da war nur der zerquetschte Korper auf dem
Boden. Und ein ... Gefiihl von ... etwas. Nicht die Eine Macht, aber etwas, was 1hm ... ein Kribbeln verursachte,
wenn auch nicht ganz auf dieselbe Art. Neugier hatte ihn hierher gefiihrt. Das Gitter vor dem Fenster war teilweise
verbogen, und es war an den Seiten herausgebrochen. Der Gholam erinnerte sich anscheinend an etwas, das ihm ein
dhnliches Kribbeln verursacht hatte, aber vieles von dem, woran er sich erinnerte, war undeutlich und
verschwommen. Die Welt hatte sich offenbar im Handumdrehen veridndert. Es hatte eine Welt der Kriege und des
Totens in groBem Umfang gegeben, mit Waftfen, die iiber Meilen reichten, liber Tausende von Meilen, und dann war
da ... dies. Doch der Gholam hatte sich nicht verdndert. Er war noch immer die gefahrlichste Waffe von allen.

Seine Nasenfliigel bebten erneut, obwohl er jene, welche die Macht lenken konnten, nicht durch den Geruch
aufspiirte. Die Eine Macht war unterhalb und Meilen entfernt im Norden benutzt worden. Sollte er den Frauen folgen
oder nicht? Der Mann, der ihn verwundet hatte, war nicht bei thnen. Dessen hatte er sich vergewissert, bevor er
seinen dullerst giinstigen Standort verlassen hatte. Derjenige, der ihn befehligte, wollte den Mann, der ihn verwundet
hatte, vielleicht ebensosehr tot sehen wie die Frauen, aber die Frauen waren ein leichteres Ziel. Die Frauen waren
ebenfalls genannt worden, und im Moment war er unter Kontrolle. Er war in seinem ganzen Dasein gezwungen
worden, dem einen oder anderen Menschen zu dienen, aber sein Geist wollte nicht unterjocht werden. Er muflte den
Frauen folgen. Er wollte ihnen folgen. Der Moment des Todes, wenn er die Fahigkeit, die Macht zu lenken, mit dem
Leben schwinden spiirte, bewirkte eine Ekstase. Verziickung. Aber er hatte auch Hunger, und er hatte Zeit. Wohin
auch immer sie flichen wiirden - er konnte ihnen dorthin folgen. Er lie3 sich mit einer flieBenden Bewegung neben
dem entstellten Korper nieder und begann sich zu ndahren. Frisches Blut, warmes Blut, war eine Notwendigkeit, aber
menschliches Blut hatte stets den lieblichsten Wohlgeschmack.



KAPITEL 3

Ein erfreulicher Ritt

Bauernhofe, Weideland und Olivenhaine bedeckten den grofiten Teil des Landes um Ebou Dar. Vereinzelte
kleine Wélder erstreckten sich iiber wenige Meilen, und obwohl das Land weitaus flacher war als die Rhiannon-
Berge im Siiden, hob und senkte es sich doch um hundert Full oder mehr, was geniigte, um in der Nachmittagssonne
tiefe Schatten zu werfen. Alles in allem bot das Land mehr als ausreichenden Schutz vor den unerwiinschten Blicken
anderer Reisender -beispielsweise ein seltsamer Hiandlerzug, fast fiinfzig berittene Leute und ebenso viele zu FuB3,
besonders wenn sie Behiiter bei sich hatten, die abgelegene Wege durch das Unterholz finden sollten. Elayne
entdeckte auller wenigen Ziegen, die auf einigen Hiigeln grasten, keine Anzeichen menschlicher Besiedelung.

Sogar die Pflanzen und Bdume, die an Hitze gew6hnt waren, begannen zu verdorren und abzusterben, und doch
hitte sie es zu einem anderen Zeitpunkt vielleicht genossen, einfach nur die Landschaft zu betrachten. Diese
Landschaft hitte tausend Meilen von dem Land entfernt sein kdnnen, das sie gesehen hatte, als sie das andere Ufer
des Eldar hinabgeritten war. Die Hiigel bildeten seltsame, wulstige Umrisse, als wéren sie von grof3en,
unvorsichtigen Hinden zusammengepreft worden. Scharen bunter Vogel flogen bei ithrem Voriiberziehen auf, und
ein Dutzend Arten Kolibris schwirrten vor den Pferden davon, schwebende Edelsteine auf vibrierenden Fliigeln.
Dichte Kletterpflanzen hingen an einigen Stellen wie dicke Seile herab, und es gab Baume mit Biindeln schmaler
Wedel sowie Blitter, die wie griine Federstaubwedel aussahen und so lang wie ein Mensch waren. Eine Handvoll
Pflanzen, von der Hitze betrogen, miihte sich, Bliiten zu treiben, hellrot und lebhaft gelb, einige doppelt so groll wie
Elaynes Hande. Thr Duft war tippig und ... >schwiil< kam ihr in den Sinn. Sie sah einige Steine, die, worauf sie hitte
wetten mogen, einst Zehen einer Statue gewesen waren, obwohl sie sich nicht vorstellen konnte, warum jemand eine
solch grof3e Statue mit bloBen Fiilen gestalten sollte. Ein anderes Mal fiihrte der Weg durch einen Wald mit dicken,
geriffelten Steinen unter den Baumen - die verwitterten Stiimpfe von Sdulen, viele umgestiirzt und alle wegen des
Materials schon lange fast bis zum Boden von ortsansédssigen Bauern abgebaut. Es war trotz des Staubs, den die
Pferdehufe von der verdorrten Erde aufwirbelten, ein erfreulicher Ritt. Die Hitze beriihrte sie natiirlich nicht, und es
gab kaum Fliegen. Alle Gefahren lagen hinter ihnen. Sie waren den Verlorenen entkommen, und es war
ausgeschlossen, dal3 diese oder ihre Diener sie jetzt noch einholen konnten. Es hdtte ein erfreulicher Ritt sein
konnen, wenn nicht...

Zuerst erfuhr Aviendha, dal3 ihre Nachricht iiber Feinde, die kommen, wenn man sie am wenigsten erwartet,
nicht iberbracht worden war. Elayne war zunichst einmal erleichtert, vom Thema Rand ablenken zu konnen. Es war
keine erneute Eifersucht, aber sie merkte immer mehr, daf3 sie haben wollte, was Aviendha mit ihm geteilt hatte.
Keine Eifersucht. Neid. Sie hitte Eifersucht fast vorgezogen. Dann begann sie ihrer Freundin zuzuhoren, die in leiser
Eintonigkeit vor sich hin murmelte - und die Haare in ihrem Nacken wollten sich aufstellen.

»Das kannst du nicht tun«, protestierte sie und fiihrte ihr Pferd ndher an Aviendhas heran. Sie vermutete, dal3
Aviendha wirklich nicht viel Miihe hitte, Kurin zu schlagen oder etwas Ahnliches mit ihr zu tun. Das galt ohnehin,
wenn die anderen Meervolk-Frauen dabei stillhielten. »Wir diirfen keinen Krieg gegen sie beginnen, sicherlich
nicht, bevor wie die Schale benutzt haben. Und auch nicht deswegen«, fligte sie rasch hinzu. »Gewil3 nicht.« Sie
wiirden bestimmt keinen Krieg beginnen, weder bevor noch nachdem sie die Schale benutzt hitten, was nicht einfach
war, weil sich die Windsucherinnen mit jeder Stunde anmaflender benahmen. Nicht einfach, weil... Sie atmete tief
durch und fuhr eilig fort. »Wenn sie mir deine Botschaft tatsdchlich ibermittelt hétte, dann hétte ich nicht gewult,
was du meintest. Ich verstehe, warum du nicht deutlicher werden konntest, aber das sichst du doch ein, oder?«

Aviendha starrte leeren Blickes voraus und verscheuchte mechanisch Fliegen von ihrem Gesicht. »Ich hatte ihr
befohlen, die Nachricht wortlich zu {iberbringen«, grollte sie. »Wortlich! Was wire gewesen, wenn er eine der
Schattenseelen gewesen wire? Was wire gewesen, wenn er es geschafft hitte, an mir vorbei durch das Wegetor zu
gelangen, ohne dafl du gewarnt gewesen wirst? Was wiare gewesen, wenn...?« Sie warf Elayne einen verzweifelten
Blick zu. »Ich werde mich zuriickhalten«, sagte sie traurig, »aber ich werde daran zerbrechen.«

Elayne wollte gerade sagen, da3 es richtig sei, ihren Zorn zu vergessen, und daB sie sich aufregen konne, soviel
sie wolle, solange sie es nicht an den Atha'an Miere ausliefle - denn das hatte sie gemeint -, aber bevor sie den
Mund 6ffhen konnte, fiihrte Adeleas ihren schlanken Grauen auf Elaynes andere Seite. Die weil3haarige Schwester
hatte in Ebou Dar einen neuen Sattel erworben, ein protziger Sattel mit Silber an Knauf und Hinterzwiesel. Die
Fliegen mieden sie anscheinend aus einem unbestimmten Grund, obwohl sie stark duftete.

»Verzeiht, aber ich konnte nicht umhin, Eure letzten Worte mit anzuhoren.« Adeleas klang {iberhaupt nicht
reumiitig, und Elayne fragte sich, wieviel sie gehort hatte. Sie spiirte, dall sie errdtete. Einiges von dem, was
Aviendha iiber Rand gesagt hatte, war bemerkenswert offen gewesen. Und einiges von dem, was sie selbst gesagt
hatte, ebenfalls. Es war eine Sache, so mit der besten Freundin zu sprechen, aber eine ganz andere, wenn noch
jemand zugehort hatte. Aviendha schien genauso zu empfinden. Sie errdtete zwar nicht, aber der verdrgerte Blick,
den sie der Braunen zuwarf, hitte Nynaeve alle Ehre gemacht.

Adeleas lachelte nur, ein vages, nichtssagendes Licheln. »Es wire vielleicht am besten, wenn Thr Eurer
Freundin bei den Atha'an Miere freie Hand lieBet.« Sie spidhte an Elayne vorbei zu Aviendha, die blinzelte. »Nun,



etwas freiere Hand. Es sollte geniigen, ihnen Angst vor dem Licht einzufloBen. Sie sind fast soweit, falls Thr es noch
nicht bemerkt habt. Sie nehmen sich vor den »wilden< Aiel weitaus mehr in acht - verzeiht mir, Aviendha - als vor
den Aes Sedai. Merilille hitte es sicherlich bald selbst vorgeschlagen.«

Aviendhas Miene verriet selten etwas, aber in diesem Moment wirkte sie ebenso verwirrt, wie Elayne sich
fiilhlte. Elayne drehte sich im Sattel, um stirnrunzelnd hinter sich zu blicken. Merilille ritt neben Vandene und
Careane, und Sareitha folgte ihnen dichtauf. Sie betrachteten sehr eifrig alles andere als Elayne. Hinter den
Schwestern kam das Meervolk, noch immer in einer Reihe hintereinander, und dahinter folgte der Frauenzirkel, der
sich im Moment unmittelbar vor den Packpferden auler Sicht hielt. Sie schlangelten sich durch die lichten Stellen
zwischen gestutzten Siulen. Fiinfzig oder hundert rotgriine Vogel mit langen Schwinzen flogen liber ihre Kopfe
hinweg und erfiillten die Luft mit krdichzenden Schreien.

»Warum?« fragte Elayne kurz angebunden. Es schien toricht, noch zu dem Tumult beizutragen, der bereits
unmittelbar unter der Oberfldache brodelte -und manchmal auch an der Oberflache -, aber sie hatte an Adeleas bisher
keine torichten Ziige bemerkt. Die Braune Schwester wolbte anscheinend iiberrascht die Augenbrauen. Vielleicht
war sie wirklich erstaunt. Adeleas dachte gewohnlich, dal jedermann erkennen sollte, was sie selbst erkannte.
Vielleicht.

»Warum? Um ein wenig Ausgleich wiederherzustellen, darum. Wenn die Atha'an Miere das Bediirfnis
verspiiren, uns vor den Aiel zu beschiitzen, ist das vielleicht ein niitzlicher Ausgleich fiir...« Adeleas machte eine
kurze Pause, plotzlich von der Aufgabe in Anspruch genommen, ihre hellgrauen Rocke zu richten. »...andere Dinge.«

Elaynes Miene verzerrte sich. Andere Dinge. Adeleas meinte unzweifelhaft den Vertrag mit dem Meervolk. »Thr
konnt mit den anderen reiten«, sagte sie kiihl.

Adeleas widersprach nicht und beharrte auch nicht auf ihrem Standpunkt. Sie neigte nur den Kopf und lie3 ihr
Pferd zuriickfallen. Thr kaum wahrnehmbares Léacheln verdnderte sich nicht im geringsten. Die dlteren Aes Sedai
nahmen es hin, dall Nynaeve und Elayne {iber ihnen standen und Egwenes Autoritdt hinter sich hatten, aber in
Wabhrheit dnderte das wenig. Vielleicht gar nichts. Sie verhielten sich duBerlich respektvoll und gehorchten, und
doch...

Elayne war bereits in einem Alter eine Aes Sedai, in dem die meisten Neulinge in der Burg noch immer
Novizinnen-Weil} trugen und nur sehr wenige den Grad der Aufgenommenen erreicht hatten. Und sie und Nynaeve
hatten diesem Vertrag zugestimmt, was wohl kaum eine Zurschaustellung von Weisheit und Scharfsinn gewesen war.
Nicht nur, da3 das Meervolk die Schale bekdme, sondern zusitzlich muiten zwanzig Schwestern zu den Atha'an
Miere gehen und die Windsucherinnen ihren Vereinbarungen gemil3 alles lehren, was sie lernen wollten, und sie
durften erst dann wieder gehen, wenn andere zu ihrer Ablosung kamen. Den Windsucherinnen wurde erlaubt, die
Burg als Géste zu betreten. Es wurde ihnen erlaubt, zu lernen, was immer sie lernen wollten, und zu gehen, wann
immer sie es wiinschten. Das allein wiirde den Saal schon zum Schreien veranlassen und Egwene wahrscheinlich
ebenfalls, aber das iibrige... Jede einzelne der dlteren Schwestern glaubte, dal3 sie diesen Vertrag hitte vermeiden
konnen. Vielleicht hitten sie es wirklich gekonnt. Elayne glaubte es nicht, aber sie war sich nicht sicher.

Sie sagte nichts zu Aviendha, aber nach einigen Augenblicken bemerkte die andere Frau: »Wenn ich der Ehre
dienen und Euch gleichzeitig helfen kann, kiimmert es mich nicht, ob es auch dem Ziel einiger Aes Sedai dient.« Sie
schien niemals zu begreifen, da3 Elayne ebenfalls eine Aes Sedai war - zumindest nicht vollkommen.

Elayne zogerte und nickte schlieBlich. Etwas mufite unternommen werden, um das Meervolk zu beruhigen.
Merilille und die iibrigen hatten bisher bemerkenswerte Geduld bewiesen, aber wie lange noch?

Nynaeve konnte explodieren, wenn sie ihre Aufmerksamkeit tatsdchlich den Windsucherinnen zuwandte. Sie
muflte baldméglichst einen Ausgleich herbeifiihren, aber wenn die Atha'an Miere weiterhin glaubten, sie konnten auf
eine Aes Sedai herabsehen, wiirde es Arger geben. Das Leben war komplizierter, als sie es sich in Caemlyn
vorgestellt hatte, ungeachtet dessen, wie viele Lektionen man ihr als Tochter-Erbin erteilt hatte. Und es war noch
weitaus komplizierter, seit sie die Burg betreten hatte.

»Set doch nicht so ... beharrlich«, sagte sie leise. »Und bitte gib auf dich acht. Sie sind immerhin zwanzig, und
du bist allein. Ich mochte nicht, dal3 etwas passiert, bevor ich dir helfen kann.« Aviendha sah sie grimmig an und
trieb ihre Stute dann zum Rand der Steine, um auf die Atha'an Miere zu warten.

Elayne schaute hin und wieder zuriick, aber sie konnte durch die Baume lediglich erkennen, da3 Aviendha neben
Kurin ritt, recht unaufgeregt sprach und die Meervolk-Frauen nicht einmal ansah. Und sie gewil} nicht anstarrte,
obwohl Kurin sie anscheinend iiberaus erstaunt betrachtete. Als Aviendha ihr Pferd mit den Ziigeln antrieb, um
wieder zu Elayne zu gelangen, ritt Kurin voraus, um mit Renaile zu sprechen, und kurz darauf sandte Renaile
verdrgert Rainyn zur Spitze der Kolonne.

Die jiingste der Windsucherinnen sall noch unbeholfener auf ihrem Pferd als Aviendha, die sie an Elaynes
anderer Seite ebenso zu ignorieren versuchte wie die kleinen griinen, um ihr dunkles Gesicht schwirrenden Fliegen.
»Renaile din Calon Blauer Stern«, begann sie steif, »verlangt, dal3 Thr die Aiel-Frauen zurechtweist, Elayne Aes
Sedai.« Aviendha grinste sie offen an, und Rainyn muflte sie zumindest heimlich beobachtet haben, da sich ihre
Wangen unter dem SchweiBfilm réteten.

»Sagt Renaile, da3 Aviendha keine Aes Sedai ist«, erwiderte Elayne. »Ich werde sie bitten, vorsichtig zu sein«
- das war keine Liige; sie hatte es bereits getan und wiirde es wieder tun -, »aber ich kann sie zu nichts zwingen. «.



Und sie fiigte 1achelnd hinzu: »Ihr willt, wie Aiel sind.« Das Meervolk hatte sehr genaue Vorstellungen davon, wie
Aiel waren. Rainyn starrte die noch immer grinsende Aviendha mit geweiteten Augen an, wobei ihr Gesicht grau
wurde, dann 1183 sie ihr Pferd herum und galoppierte zu Renaile zuriick.

Aviendha kicherte erfreut, aber Elayne fragte sich, ob diese ganze Idee ein Fehler gewesen war. Obwohl gute
dreiflig Schritt zwischen ihnen lagen, konnte sie Renailes Gesicht bei Rainyns Bericht zornrot anlaufen sehen, und
die anderen fliisterten erregt. Sie wirkten nicht verangstigt, sie schienen verargert, und sie warfen den Aes Sedai vor
thnen zunehmend unheilvolle Blicke zu. Nicht Aviendha, sondern den Schwestern. Adeleas nickte nachdenklich, als
sie es bemerkte, und Merilille konnte ein Lacheln nicht unterdriicken. Zumindest sie waren erfreut.

Wire das der einzige Zwischenfall wihrend des Ritts gewesen, hidtte man sich noch an den Blumen und Vogeln
erfreuen konnen, aber es war nicht einmal der erste. Es begann kurz nach Verlassen der Lichtung, als sich alle
Frauen des Zirkels auBler Kirstian -die zweifellos auch gekommen wére, wenn sie nicht den Befehl erhalten hétte,
Ispan abzuschirmen -, eine nach der anderen zu Elayne vortasteten. Eine nach der anderen kamen sie, jede zogerlich
und verzagt lachelnd, bis Elayne ihnen am liebsten gesagt hitte, sie sollten sich ithrem Alter entsprechend verhalten.
Sie stellten gewill keine Forderungen, und sie waren zu klug, um offen um das zu bitten, was ihnen bereits
verweigert worden war, aber sie fanden andere Wege.

»Es kam mir in den Sinn«, sagte Reanne heiter, »dal} Thr Ispan doch gewiB3 recht dringend befragen wollt. Wer
weil}, was sie in der Stadt noch vorhatte, auler den Lagerraum zu finden?« Sie sprach im Plauderton, aber sie warf
Elayne hin und wieder rasche Blicke zu, um zu sehen, wie sie ihren Vorschlag aufnahm. » Wir brauchen gewil3 noch
tiber eine Stunde, um den Bauernhof zu erreichen, in unserem Tempo vielleicht sogar zwei Stunden, und Thr wollt
doch sicher keine zwei Stunden verschwenden. Die Kriuter, die Nynaeve Sedai ihr gegeben hat, haben sie recht
gesprachig gemacht.«

Das heitere Licheln schwand, als Elayne erwiderte, die Befragung Ispans konne noch warten. Licht, dachten sie
wirklich, daB jemand eine Befragung durchfiihrte, wihrend er durch Wélder auf Wegen ritt, die kaum diese
Bezeichnung verdienten? Reanne kehrte vor sich hin murrend zu den iibrigen Frauen der Schwesternschaft zuriick.

»Verzeiht, Elayne Sedai«, murmelte Chilares kurz darauf mit ihrem murandianischen Akzent. Thr griiner Strohhut
palite genau zu einigen ihrer libereinandergeschichteten Unterrdcke. » Verzeiht, wenn ich Euch store.« Sie trug nicht
den roten Giirtel einer Weisen Frau. Die wenigsten Frauen des Zirkels trugen ihn. Famelle war Goldschmiedin, und
Eldase lieferte den Handlern Lackwaren zur Ausfuhr Chilares war Teppichhdandlerin, wahrend Reanne selbst die
Verschiffungen der kleinen Héndler regelte. Einige flihrten einfache Aufgaben aus - Kirstian leitete einen kleinen
Weberladen, und Dimana war eine erfolgreiche Néherin -, aber andererseits waren sie im Verlauf ihres Lebens alle
vielen Gewerben nachgegangen und hatten viele Namen benutzt. »Ispan Sedai scheint es nicht gutzugehen«, sagte
Chilares, wihrend sie sich unbehaglich im Sattel regte. »Vielleicht beeintrdchtigen die Kriuter sie mehr, als
Nynaeve Sedai gedacht hat. Es wire schrecklich, wenn ihr etwas zustieBe. Ich meine, bevor sie befragt werden
kann. Vielleicht konnten die Schwestern sie sich ansehen? Um sie zu Heilen, wif3t Thr...« Sie brach ab und blinzelte
nervos mit ihren grofBen braunen Augen. Was berechtigt war, da Sumeko zu ihren Begleiterinnen gehorte.

Ein Blick iiber die Schulter zeigte Elayne, dal} sich die beleibte Frau in den Steigbiigeln aufgestellt hatte, um an
den Windsucherinnen vorbeizuschauen, bis sie Elayne ihren Blick erwidern sah und sich eilig wieder hinsetzte.
Sumeko, die mehr vom Heilen verstand als jede andere Schwester auBler Nynaeve. Vielleicht sogar mehr als
Nynaeve. Elayne deutete nur zum Ende der Kolonne, bis Chilares errotete und ihr Pferd wendete.

Merilille schloB sich Elayne nur wenige Augenblicke spiter an, und die Graue Schwester beherrschte den
einfachen Plauderton weitaus besser als die Frauen der Schwesternschaft. Sie war zumindest in ihrer Art zu
sprechen vollkommen ausgeglichen. Fine andere Sache war, was sie zu sagen hatte. »Ich frage mich, wie
vertrauenswiirdig diese Frauen sind, Elayne.« Sie schiirzte angewidert die Lippen, wéhrend sie mit einer
behandschuhten Hand Staub von ihren geteilten blauen Rocken wischte. »Sie sagen, sie nihmen keine Wilden auf,
aber vielleicht ist Reanne selbst eine Wilde, wie nachdriicklich auch immer sie behauptet, sie habe den Test zur
Aufgenommenen nicht bestanden. Fiir Sumeko gilt gewi3 das gleiche und fiir Kirstian mit Sicherheit.« Es folgten ein
kritischer Blick zu Kirstian und ein ablehnendes Kopfschiitteln. »Ihr miift doch bemerkt haben, wie sie bei jeder
Erwédhnung der Burg zusammenzuckt. Sie weill nicht mehr, als sie vielleicht in Unterhaltungen mit jemandem
aufgeschnappt hat, der wirklich aus der Burg gewiesen wurde.« Merilille seufzte und gab vor zu bedauern, was sie
sagen mullte. Sie war wirklich sehr gut. »Habt Thr einmal dartiber nachgedacht, da3 sie vielleicht auch bei anderen
Dingen liigen? Sie konnten nach allem, was wir wissen, Schattenfreunde sein, oder Opfer von Schattenfreunden.
Vielleicht auch nicht, aber man kann ithnen kaum iiber den Weg trauen. Ich glaube, da3 es den Bauernhof gibt, ob sie
ihn nun als Unterschlupf verwenden oder nicht, sonst hitte ich dem hier nicht zugestimmt, aber ich wire nicht
liberrascht, dort einige wenige baufillige Gebdaude und ungefihr ein Dutzend Wilde vorzufinden. Nein, sie sind
einfach nicht vertrauenswiirdig. «

Elayne wurde allmahlich zornig, sobald sie erkannte, welche Richtung Merilille einschlug, und es wurde noch
schlimmer. All dieses Herumgerede, all dies »wére vielleicht und »konnte<:, so dal3 die Frau sogar Dinge andeutete,
die sie selbst nicht glaubte. Schattenfreunde? Der Frauenzirkel hatte Schattenfreunde bekdmpft. Zwei waren dabei
gestorben. Ohne Sumeko und Ieine wire Nynaeve vielleicht tot, und Ispan wire nicht gefangengenommen worden.
Nein, der Grund, warum sie nicht vertrauenswiirdig waren, lag nicht darin, da3 Merilille befilirchtete, sie wiren dem



Schatten verschworen, sonst hitte sie das gesagt. Sie waren nicht vertrauenswiirdig, weil man ihnen, wenn sie nicht
vertrauenswiirdig waren, nicht gestatten konnte, Ispan zu behalten.

Elayne zerquetschte eine grofle griine Fliege, die sich auf den Hals von Lowin gesetzt hatte; sie unterstrich
Merililles letzte Worte mit diesem lauten Gerdusch, und die Graue Schwester zuckte iiberrascht zusammen. » Wie
konnt Thr es wagen?« fliisterte Elayne. »Sie haben sich Ispan und Falion im Rahad entgegengestellt, und dem
Gholam ebenfalls, ganz zu schweigen von ungefihr zwei Dutzend Riipeln mit Schwertern. 74 wart nicht dort« Das
war kaum fair. Merilille und die iibrigen waren wegen den Aes Sedai im Rahad zuriickgelassen worden,
offensichtlich Aes Sedai, die grofle Aufmerksamkeit auf sich gezogen hatten. Es kiimmerte sie nicht. Thr Zorn wuchs
mit jedem Moment mehr, und ihre Stimme wurde mit jedem Wort lauter. »Ihr werdet mir gegeniiber niemals wieder
solche Andeutungen machen. Niemals! Nicht ohne unumsto3liche GewiBheit! Nicht ohne Beweise! Wenn Thr es doch
tut, werde ich Euch eine Strafe auferlegen, dal3 Euch die Augen aus dem Kopf fallen!« Ungeachtet dessen, wie hoch
sie liber der anderen Frau stand, besal} sie nicht die Autoritét, ihr iberhaupt eine Strafe aufzuerlegen, aber auch das
kiimmerte sie nicht. »Ich werde Euch den restlichen Weg nach Tar Valon zu Ful gehen lassen! Mit nur Brot und
Wasser auf dem ganzen Weg! Ich werde FEuch unter ihre Obhut stellen und ihnen sagen, sie sollen Euch
niederschlagen, wenn Ihr Widerstand leistet!«

Sie erkannte allmihlich, daB sie schrie. Grauweile Vogel schwirrten in einem breiten Band iiber ihre Kopfe,
doch sie tibertonte deren Schreie. Sie atmete tief ein und versuchte, sich zu beruhigen. Sie konnte nicht gut schreien.
Es drang stets als Kreischen hervor. Alle sahen sie an, die meisten erstaunt. Aviendha nickte anerkennend. Aber sie
hitte natiirlich ebenso reagiert, wenn Elayne ein Messer in Merililles Herz versenkt hitte. Aviendha hielt zu ihren
Freundinnen, was auch immer geschah. Merililles cairhienische Hellhdutigkeit war zu Totenbldsse geworden.

»lch meine, was ich sage«, belehrte Elayne sie in weitaus kiihlerem Tonfall, was noch tiefere Totenbldsse bei
Merilille zu bewirken schien. Sie meinte jedes Wort ernst. Sie konnten es sich nicht leisten, daB3 solche Geriichte
unter thnen in Umlauf waren. Sie wiirde sie auf die eine oder andere Art beenden, obwohl der Frauenzirkel
hochstwahrscheinlich in Ohnmacht fallen wiirde.

Sie hoffte, daB3 dies das Ende war. Es hitte das Ende sein sollen. Aber als Merilille ging, nahm Sareitha ihren
Platz ein, und auch sie nannte einen Grund, warum man den Frauen der Schwesternschaft nicht trauen konnte. Thr
Alter. Selbst Kirstian behauptete, dlter zu sein als jede andere lebende Aes Sedai, wahrend Reanne noch gut
einhundert Jahre ilter und nicht einmal die Alteste der Schwesternschaft war. Thr Titel »Alteste< wurde den iltesten
von ihnen in Ebou Dar verliechen, und die strenge Anordnung, der sie folgten, um Aufimerksamkeit zu vermeiden,
beinhaltete eine Anzahl noch &lterer Frauen an anderen Orten.

Elayne schrie nicht mehr. Sie achtete sehr darauf, nicht zu schreien. »Wir werden die Wahrheit letztendlich
erfahren«, belehrte sie Sareitha. Sie bezweifelte die Worte der Frauen der Schwesternschaft nicht, aber es muflte
einen Grund dafiir geben, warum sie weder alterslos wirkten noch so alt aussahen, wie sie zu sein behaupteten.
Wenn sie es nur herausfinden kdnnte. Etwas sagte ihr, dall die Losung auf der Hand lag, aber nichts Offensichtliches
beantwortete ihre Frage. »Letztendlich«, wiederholte sie bestimmt, als die Braune erneut den Mund 6ffnete. »Das
wird geniigen, Sareitha.« Die Braune nickte unsicher und blieb zuriick. Keine zehn Minuten spiter nahm Sibella
ihren Platz ein.

Jedesmal, wenn eine der Frauen der Schwesternschaft herankam, um reihum die Bitte vorzutragen, von Ispan
entlastet zu werden, kam bald darauf auch eine der Schwestern heran, um dieselbe Bitte auszusprechen. Alle auB3er
Merilille, die noch immer blinzelte, wann immer Elayne sie ansah. Vielleicht hatte Schreien doch einen Nutzen. Es
versuchte gewi3 niemand sonst, die Schwesternschaft so unmittelbar anzugreifen.

Vandene begann beispielsweise damit, tiber das Meervolk zu sprechen, dariiber, wie man die Auswirkungen des
mit ihnen abgeschlossenen Vertrages umkehren konnte und warum es notwendig sei, sie so weitgehend wie moglich
umzukehren. Sie sprach recht sachlich, ohne ein Wort oder eine Geste des Vorwurfs. Nicht daf3 es notig gewesen
wire. Das Thema an sich geniigte, wie vorsichtig auch immer es behandelt wurde. Die Weille Burg, so sagte sie,
behielt ihren EinfluB auf die Welt nicht durch Waffengewalt oder Uberzeugungskraft bei und auch nicht durch
Rénkeschmieden oder Intrigen, obwohl sie letzteres nur nebenbei erwéhnte. Die Weille Burg beeinflullite Ereignisse
cher im Uiblichen Mal3e, weil jedermann sie als abgesondert und iiberragend ansah, hohergestellt als Konige oder
Koniginnen. Das wiederum hing von jeder Aes Sedai ab, die auf diese Art betrachtet wurde, als geheimnisvoll und
abgesondert und anders als alle anderen. Eine andere Natur. In der bisherigen Geschichte der Burg wurden Aes
Sedai, denen das nicht gelang - und es gab nur wenige - der Offentlichkeit so weit wie moglich vorenthalten.

Es dauerte eine Weile, bis Elayne erkannte, daB3 es bei der Unterhaltung nicht mehr um Angriffe auf das
Meervolk ging, sondern worauf sie in Wirklichkeit abzielte. Eine andere Natur, geheimnisvoll und abgesondert, war
zu ungenau. Jedenfalls fiir Nicht-Aes Sedai. In Wahrheit wiirden die Schwestern rauher mit Ispan umgehen, als der
Frauenzirkel sich iiberwinden konnte, nur nicht in der Offentlichkeit. Der Streit hitte vielleicht mehr Gewicht
gehabt, wenn er weitergefiihrt worden wére, aber so schickte Elayne Vandene ebenso rasch fort wie alle anderen.
Adeleas ersetzte sie, unmittelbar nachdem Sibella belehrt worden war, dafl wahrscheinlich keine der Schwestern
verstehen wiirde, was Ispan murmelte, wenn niemand vom Frauenzirkel es verstand. Was sie murmelte! Licht! Die
Aes Sedai wechselten sich noch wiederholt ab, und obwohl Elayne wullte, was sie wollten, war es manchmal
schwer, den Zusammenhang gleich zu erkennen. Als Careane ihr zu erzihlen begann, dafl jene Steine in Wahrheit



einst Zehen gewesen waren, vermutlich Zehen einer Statue irgendeiner kriegerischen Konigin, die fast zweihundert
Ful3 hoch gewesen war...

»lspan bleibt, wo sie ist«, belehrte sie Careane kiihl, ohne auf mehr zu warten. »Nun, falls Thr mir nicht wirklich
erzihlen wollt, warum die Shiotaner daran dachten, eine solche Statue aufzustellen...« Die Griine hatte gesagt, alte
Berichte behaupteten, sie hitte kaum mehr als eine Riistung getragen, die noch dazu dulerst knapp gewesen sei! Eine
Konigin! »Nein? Also, wenn es Euch nichts ausmacht, wiirde ich mit Aviendha gern unter vier Augen sprechen.
Vielen Dank.« Aber selbst ihre Wortkargheit hielt die Frau natiirlich nicht auf. Elayne war iiberrascht, daf3 sie jetzt
nicht noch Merililles Dienerin schickten.

Nichts von alledem wire geschehen, wenn Nynaeve dort gewesen wire, wo sie sein sollte. Elayne war
zumindest sicher, dall Nynaeve den Frauenzirkel und die Schwestern kurz nacheinander gleichermallen hitte
bezwingen konnen. Sie war gut im Bezwingen. Dem stand nur entgegen, da3 Nynaeve sich fest an Lans Seite geheftet
hatte, noch bevor sie die erste Lichtung verlieen. Die Behiiter kundschafteten voraus, an beiden Seiten des Weges
und manchmal auch als Nachhut, und ritten nur so lange zur Kolonne zuriick, um iiber das zu berichten, was sie
gesehen hatten, oder um Anweisungen zu geben, wie ein Bauernhof oder eine Schatherde zu umgehen war. Birgitte
entfernte sich weit und verbrachte niemals mehr als wenige Augenblicke mit Elayne. Lan entfernte sich noch weiter.
Und wo Lan hinging, ging auch Nynaeve hin.

»Es macht doch niemand Schwierigkeiten, oder?« fragte sie mit diisterem Blick zum Meervolk, als sie Lan das
erstemal zurlickfolgte. »Nun, dann 1st es gut«, fuhr sie fort, bevor Elayne Gelegenheit zu einer Antwort bekam. Sie
rif} ihre rundbauchige Stute wie eine Rennreiterin herum, liel die Ziigel knallen, galoppierte hinter Lan her, wobei
sie ithren Hut mit einer Hand festhielt und holte ihn in dem Moment ein, als er gerade um die Flanke des Hiigels vor
ihnen verschwand. Danach kehrte tatsdchlich Ruhe ein. Reanne hatte ihren Besuch abgestattet und Merilille den
ihren, und alles schien geregelt.

Als Nynaeve das nichstemal auftauchte, hatte Elayne erfolgreich eine Reihe verschleierter Versuche abgewehrt,
Ispan den Schwestern zu iibergeben. Aviendha hatte mit Kurin gesprochen, und die Windsucherinnen wurden
allmdhlich zornig, aber als Elayne ihr die Vorfille erklérte, sah Nynaeve sich nur stirnrunzelnd um. Natiirlich war
im Moment jedermann an seinem Platz. Die Atha'an Miere blickten tatsdchlich finster drein, aber der Frauenzirkel
blieb hinter ihnen, und was die Schwestern betraf, so hitte keine Gruppe von Novizinnen wohlerzogener und
unschuldiger aussehen konnen. Elayne hitte am liebsten geschrien!

»Du kommst gewi3 mit allem zurecht«, sagte Nynaeve. »Du hattest die entsprechende Ausbildung zur Konigin.
Dies kann nicht annidhernd so... Der Teufel hole den Mann! Er verschwindet schon wieder! Du kommst zurecht.«
Fort war sie und galoppierte auf dieser armseligen Stute davon, als sei sie ein Schlachtrof3.

Zu dem Zeitpunkt begann Aviendha zu erzéhlen, wie sehr Rand es anscheinend mochte, thren Hals zu kiissen.
Beilaufig erwidhnte sie, wie sehr es ihr auch gefallen hatte. Es hatte Elayne ebenfalls gefallen, als er es bei ihr getan
hatte, aber wie sehr sie sich auch daran gewdhnt hatte, {iber solche Dinge zu sprechen -sich mit einem unguten
Gefiihl daran gewohnt hatte -, sie wollte in diesem Moment nicht dariiber reden. Sie war verargert tiber Rand. Es
war unfair, aber wenn er nicht gewesen wire, hitte sie Nynaeve sagen konnen, sie solle authoren, Lan wie ein Kind
zu behandeln, das iiber seine eigenen Fiille stolpern konnte, und solle sich um ihre eigenen Pflichten kiimmern. Sie
hitte ihn beinahe auch fiir das Verhalten des Frauenzirkels und das der anderen Schwestern und der
Windsucherinnen verantwortlich gemacht. Schuld zu iibernehmen, ist eines der Dinge, fiir die Mdnner da sind,
erinnerte sie sich an einen Ausspruch von Lin, wobei sie gelacht hatte. Sie verdienen es in aller Regel, selbst wenn
du nicht genau weifst, wieso. Es war nicht fair, und dennoch wiinschte sie, Rand befinde sich ausreichend lange in
ihrer Néhe, daf sie ihn ohrfeigen konnte, nur einmal. Ausreichend lange, dal sie ihn kiissen konnte, 1hn sanft ihren
Hals kiissen lassen konnte. Ausreichend lange...

»Er wird einen Rat befolgen, selbst wenn er ihn nicht gern hort«, sagte sie jih mit errétendem Gesicht. Licht,
trotz all ihres Geredes iiber Schamgefiihl besall Aviendha auf manchen Gebieten keines. Und anscheinend galt das
fir sie inzwischen ebenfalls! » Aber wenn ich ihn zu dringen versuchte, blieb er stur, selbst wenn ich eindeutig recht
hatte. Hat er sich bei dir genauso verhalten?«

Aviendha sah sie an und verstand anscheinend. Elayne war sich nicht sicher, ob ihr das gefiel oder nicht.
Zumindest wurde nicht mehr von Rand und seinen Kiissen gesprochen. Zumindest eine Zeitlang. Aviendha wul3te
einiges liber Méanner - sie war als Tochter des Speers mit ithnen gereist und hatte an ihrer Seite gekdmpft -, aber sie
hatte niemals etwas anderes als eine Far Dareis Mai sein wollen, und es gab ... Widerspriiche. Selbst als Kind
hatte sie mit ihren Puppen stets Speerkampf und Angriff gespielt. Sie hatte niemals geflirtet, verstand es gar nicht,
und sie verstand auch nicht, warum sie diese Empfindung hatte, als Rands Blick auf sie fiel, oder hundert andere
Dinge, die Elayne zu lernen begonnen hatte, als sie zum ersten Mal merkte, dal3 ein Junge sie anders ansah als die
anderen Jungen. Aviendha erwartete von Elayne, dal3 sie ihr alles beibrachte, und Elayne versuchte es. Sie konnte
mit Aviendha wirklich tiber alles sprechen. Wenn nur nicht Rand das so hdufig angefiihrte Beispiel gewesen wire.
Wire er dagewesen, Adtte sie ihn geohrfeigt. Und gekiiflit. Und ihn dann erneut geohrfeigt.

Es war liberhaupt kein erfreulicher Ritt. Es war ein elender Ruitt.

Nynaeve stattete noch einige weitere kurze Besuche ab, bevor sie schlieBlich kam und verkiindete, daf3 der
Bauernhof der Schwesternschaft unmittelbar voraus ldge, hinter einem niedrigen, abgerundeten Hiigel. Reanne hatte



die Reisezeit zu pessimistisch eingeschitzt. Nach dem Stand der Sonne war es erst zwei Uhr.

»Wir werden sehr bald dort ankommen«, belehrte Nynaeve Elayne und schien den miirrischen Blick nicht zu
bemerken, den diese ihr zuwarf. »Lan, bitte bring Reanne hierher. Es wird wohl am besten sein, wenn man auf dem
Hof als erstes ein vertrautes Gesicht sieht.« Lan rif3 sein Pferd herum, und Nynaeve wandte sich kurz im Sattel um
und sah die Schwestern festen Blickes an. »Ich mochte nicht, dal} Ihr sie erschreckt. Haltet den Mund, bis wir eine
Gelegenheit bekommen, unser Kommen zu erldautern. Und verbergt Eure Gesichter. Zieht die Kapuzen Eurer
Umhénge iiber den Kopf.« Sie drehte sich wieder um, ohne auf eine Antwort zu warten, und nickte zufrieden. »So.
Alles 1st geregelt und in bester Ordnung. Ich schwore dir, Elayne, ich weil3 nicht, worliber du so stohnst. Jedermann
tut genau das, was er tun soll, soweit ich es erkennen kann.«

Elayne knirschte mit den Zahnen. Sie wiinschte, sie wiren bereits in Caemlyn, wo sie hinwollten, wenn dies hier
voriiber war. Sie hatte dort schon lange iiberfillige Pflichten zu erfiillen. Hauptsdchlich mufite sie sich darum
kiimmern, die stirkeren Hiuser davon zu iiberzeugen, dall der Lowenthron trotz ihrer langen Abwesenheit ihr
gehorte - das und einen oder zwei Mitbewerber aus dem Feld zu schlagen. Es hitte vielleicht keine Mitbewerber
gegeben, wenn sie dagewesen wire, als ihre Mutter verschwand, als sie starb, aber die Geschichte Andors besagte,
daB3 es inzwischen welche gibe. Irgendwie erschien diese Aufgabe soviel leichter als dies hier.



KAPITEL 4
Ein stiller Ort

Der Bauernhof der Schwesternschaft lag in einer breiten, von drei niedrigen Hiigeln umgebenen Mulde, eine
Ansammlung von mehr als einem Dutzend grofler, weill getiinchter Gebdaude mit Flachdichern, die in der Sonne
leuchteten. Vier grofle Scheunen waren an den Hang des hochsten Hiigels gebaut, der oben abgeflacht war und auf
der Seite jenseits der Scheunen in steilen Klippen abfiel. Einige wenige hohe Baume, die nicht ihr ganzes Laub
verloren hatten, spendeten im Hof etwas Schatten. Nordlich und 6stlich fiihrten Olivenhaine von dem Hof fort und
sogar die Hange der Hiigel hinauf. Eine gemichliche Geschiftigkeit umgab den Bauernhof, auf dem trotz der
Nachmittagshitze weit iiber hundert Menschen zu sehen waren, welche die alltdglichen Aufgaben ausfiihrten, wenn
auch in aller Ruhe.

Die Ortlichkeit hitte fast als kleines Dorf denn als Bauernhof gelten kdnnen, nur daB keine Ménner oder Kinder
zu sehen waren. Das hatte Elayne auch nicht erwartet. Dies war eine Zwischenstation fiir Frauen der
Schwesternschaft, die Ebou Dar verlassen wollten, damit sich nicht zu viele gleichzeitig in der Stadt aufhielten, was
aber geheim war, so geheim wie die Schwesternschaft selbst. In der Offentlichkeit war dieser Bauernhof im
Umkreis von zweihundert oder mehr Meilen als Zufluchtsort fiir Frauen bekannt, als ein Ort der Besinnung und fiir
eine gewisse Zeit -wenige Tage, eine Woche, manchmal lédnger -, als Zufluchtsstitte vor den Sorgen der Welt.
Elayne konnte die Heiterkeit in der Luft fast spiiren. Sie hitte vielleicht bedauert so viele Fremde an diesen ruhigen
Ort gebracht zu haben, wenn sie nicht auch neue Hoffnung gebracht hitte.

Das erste Erscheinen der Pferde, als sie um den geneigten Hiigel herumritten, bewirkte weitaus weniger
Aufsehen, als sie erwartet hatte. Einige der Frauen hielten inne, um sie zu beobachten, aber mehr nicht. Thre
Kleidung war sehr unterschiedlich - Elayne sah sogar hier und dort Seide schimmern -, einige trugen Korbe und
andere Eimer oder grofle weile Biindel mit Wasche. Eine Frau hielt zwei gebundene Enten an den Fiilen in jeder
Hand. Adlige und Handwerkerinnen, Biuerinnen und Bettlerinnen waren hier alle gleichermafen willkommen, und
jede leistete wihrend ihres Aufenthalts ihren Anteil an der anfallenden Arbeit. Aviendha beriihrte Elaynes Arm und
deutete auf die Kuppe eines der Hiigel, die wie ein sich zu einer Seite neigender, umgekehrter Trichter aussah.
Elayne beschattete ihre Augen mit einer Hand und sah kurz darauf eine Bewegung. Kein Wunder, dafl niemand
tiberrascht war. Wachter konnten von dort oben aus jedermann, der sich ndherte, schon auf weite Entfernung sehen.

Eine Frau kam ihnen kurz vor den Gebduden des Hofes entgegen. Sie war im Stil einer Ebou Dari gekleidet, mit
tiefem Halsausschnitt, und ihre dunklen Rocke und die bunten Unterrocke waren ausreichend kurz, dal} sie diese
wegen des Staubs nicht raffen mufite. Sie trug keinen Hochzeitsdolch. Die Regeln der Schwesternschaft verboten
eine Heirat, da jede zu viele Geheimnisse bewahren mul3te.

»Das ist Alise«, murmelte Reanne und verhielt ithr Pferd zwischen Nynaeve und Elayne. »Sie fiihrt im Moment
den Hof. Sie ist sehr gescheit.« Dann fligte sie wie als Nachgedanken noch leiser hinzu: »Alise ertrdgt Narren nicht
leicht.« Als Alise herankam, richtete sich Reanne im Sattel auf und straffte die Schultern, als stiinde ihr eine Priifung
bevor.

MittelmaBig war der Begriff, der Elayne bei Alises Anblick einfiel, die gewil3 nicht dazu bestimmt war, Reanne
einzuschiichtern, auch wenn sie nicht die Alteste des Frauenzirkels gewesen wiire. Mit ihrem geraden Riicken schien
Alise in mittlerem Alter zu sein, war weder schlank noch beleibt, weder grofl noch klein, und ein wenig Grau
sprenkelte ihr dunkelbraunes Haar, das auf sehr zweckmifige Art mit einem Band zuriickgebunden war. Thr Gesicht
war wenig bemerkenswert, wenn auch recht ansehnlich, ein sanftes Gesicht mit einem vielleicht etwas langen Kinn.
Als sie Reanne sah, wirkte sie einen Moment {iberrascht und lachelte dann. Das Lacheln verdnderte alles. Es machte
sie nicht schon oder auch nur hiibsch, aber Elayne fiihlte sich dadurch gewarmt, getrostet.

»lch habe kaum erwartet, Euch zu sehen ... Reanne«, sagte Alise, die bei dem Namen leicht zogerte. Sie war sich
offensichtlich nicht sicher, ob sie vor Nynaeve, Elayne und Aviendha Reannes rechtmifligen Titel benutzen sollte.
Sie betrachtete sie rasch, wéahrend sie mit leicht tarabonischem Akzent sprach. » Berowin hat uns die Nachricht iiber
die Unruhen in Ebou Dar natiirlich iiberbracht, aber ich dachte nicht, daf} es so schlimm wére, dal} Thr die Stadt
verlassen miifltet. Wer sind all diese...« Sie brach ab, und ihre Augen weiteten sich, als sie an ithnen vorbeischaute.

Elayne blickte zuriick und hétte fast einige der ausgewéhlten Satze geduBlert, die sie verschiedentlich
aufgeschnappt hatte - in letzter Zeit hauptsachlich von Mat Cauthon. Sie verstand sie nicht alle, tatsdchlich nicht
einmal die meisten - niemand wollte ihr jemals erkldren, was sie genau bedeuteten -, aber man konnte damit gewisse
Gefiihle ausdriicken. Die Behiiter hatten ihre die Farbe verdndernden Umhinge abgelegt, und die Schwestern hatten
die Kapuzen ihrer Staubmintel, wie angewiesen, hochgezogen, sogar Sareitha, die ihr jugendliches Gesicht nicht
verbergen muflte, aber Careane hatte ihre nicht weit genug hinaufgezogen. Sie umrahmte nur ihre alterslosen Ziige.
Nicht jeder wiirde erkennen, was sie sahen, und doch gewil} jedermann, der in der Weillen Burg gewesen war.
Careane zog die Kapuze unter Elaynes Blick hastig tiefer, aber der Schaden war bereits entstanden.

Auch andere auf dem Bauernhof auBBer Alise besallen scharfe Augen. »Aes Sedail« heulte eine Frau in einem
Tonfall auf, als verkiinde sie das Ende der Welt. Vielleicht war es das auch - fiir thre Welt. Schreie verbreiteten
sich rasch wie Staub im Wind. Der Bauernhof wurde zu einem aufgestorten Ameisenhaufen. Hier und dort fielen



Frauen in Ohnmacht, aber die meisten rannten wild davon, schrien, liel3en fallen, was sie in Handen hielten, stiel3en
gegeneinander, fielen hin und rappelten sich wieder auf, um weiterzulaufen. Flatternde Enten, Hiihner und schwarze
Ziegen mit kurzen Hornern Hefen wild umher, um nicht {iberrannt zu werden. Inmitten all dieses Chaos standen
einige Frauen und schauten verdutzt drein, eindeutig jene, die ohne Wissen iiber die Schwesternschaft in diese
Zuflucht gekommen waren, obwohl sich manche in der allgemeinen Aufregung jetzt ebenfalls hastig fortbewegten.

»Licht!« rief Nynaeve und rif3 an ithrem Zopf. »Einige von ihnen laufen in die Olivenhaine! Haltet sie auf! Das
letzte, was wir wollen, ist eine Panik! Schickt die Behiiter aus! Schnell, schnell!l« Lan wdlbte fragend eine
Augenbraue, aber sie vollfiihrte eine unmiBverstindliche Handbewegung. »Schnell! Bevor sie alle davonlaufen!«
Mit einem halbherzigen Nicken trieb er Mandarb zum Galopp an und folgte den anderen Méannern, die einen Bogen
ritten, um das sich ausbreitende Chaos zwischen den Gebduden zu meiden.

Elayne zuckte, zu Birgitte blickend, mit den Achseln und bedeutete ihr dann zu folgen. Sie stimmte mit Lan
tiberein. Es schien ein wenig spit, die allgemeine Flucht aufhalten zu wollen, und Behiiter zu Pferde, die versuchten,
verdngstigte Frauen zusammenzutreiben, waren vielleicht nicht die beste Moglichkeit. Aber sie konnte nicht
erkennen, wie sie die Dinge jetzt noch dndern sollte, und es hatte keinen Zweck, sie davonlaufen zu lassen. Sie
wiirden die Neuigkeiten, die sie und Nynaeve mitgebracht hatten, alle horen wollen.

Alise machte keine Anstalten, davonzulaufen oder sich auch nur von der Furcht anstecken zu lassen, statt dessen
sah sie Reanne mit stetem Blick an. Mit festem Blick. » Warum?« fliisterte sie. » Warum, Reanne? Ich hitte niemals
geglaubt, dal3 Thr so etwas tut! Haben sie Euch bestochen? Haben sie Euch Vergiinstigungen angeboten? Werden sie
Euch laufenlassen, wahrend wir den Preis bezahlen? Sie werden es wahrscheinlich nicht gestatten, aber ich
schwore, daB ich sie bitten werde, Euch anklagen zu diirfen. Ja, Euch! Die Regeln gelten auch fiir Euch, Alteste!
Wenn ich eine Moglichkeit finden kann, schwore ich, da3 Thr nicht ldchelnd hier herausgelangt!« Ein sehr fester
Blick. In der Tat stahlhart.

»Es 1st nicht so, wie Thr denkt«, sagte Reanne hastig, stieg ab und lie3 die Ziigel los. Sie umfaf3te Alises Hinde,
obwohl die andere Frau sich zu befreien versuchte. »Oh, ich wollte nicht, daf} es so kommt. Sie wissen Bescheid,
Alise. Uber die Schwesternschaft. Die Burg hat schon immer dariiber Bescheid gewuBt. Alles. Fast alles. Aber das
ist jetzt nicht wichtig.« Alise wolbte bei diesen Worten stark die Augenbrauen, aber Reanne fuhr eilig fort und
strahlte unter ithrem groBBen Strohhut regelrecht vor Eifer. »Wir diirfen zuriickgehen, Alise. Wir konnen es erneut
versuchen. Sie sagten, wir konnten es.« Die Gebdaude des Bauernhofs leerten sich anscheinend ebenfalls, da Frauen
herauseilten, um nachzusehen, was den Aufruhr verursacht hatte, um sich dann mit gerafften Rocken der allgemeinen
Flucht anzuschlieBBen. Schreie aus den Olivenhainen verkiindeten, dal3 die Behiiter an der Arbeit waren, aber nicht,
wieviel sie erreichten. Vielleicht gar nicht viel. Elayne spiirte von Birgitte zunehmende Enttduschung und
Verdrgerung. Reanne beobachtete den Tumult und seufzte. » Wir miissen sie zurlickholen, Alise. Die Burg nimmt uns
wieder auf.«

»Das ist flir Euch und einige der iibrigen alles schon und gut«, erwiderte Alise zweifelnd. »Wenn es stimmt.
Aber was ist mit uns anderen? Die Burg hitte mich nicht so lange bleiben lassen, wenn ich schneller gelernt hitte.«
Sie warf einen finsteren Blick zu den jetzt gut verhiillten Schwestern, und als sie Reannes Blick erwiderte, lag nicht
wenig Zorn darin. » Wofiir sollten wir zuriickgehen? Um erneut gesagt zu bekommen, wir seien nicht ausreichend
stark, und dann fortgeschickt zu werden? Oder werden sie uns einfach unser restliches Leben lang als Novizinnen
behalten? Einige waren damit vielleicht einverstanden, aber ich nicht. Wofiir, Reanne? Wofiir?«

Nynaeve stieg ab und zog ihre Stute an den Ziigeln vorwérts. Elayne tat es ihr gleich, obwohl sie Lowin leichter
fiihren konnte. »Um Teil der Burg zu sein, wenn Ihr das wollt«, sagte Nynaeve ungeduldig, bevor sie die beiden
Frauen der Schwesternschaft auch nur erreicht hatte. »Und vielleicht, um eine Aes Sedai zu sein. Oder geht nicht
zurlick. Lauft davon - mir ist es gleich. Wenn ich hier fertig bin, ohnehin.« Sie pflanzte die Beine auf den Boden,
nahm ihren Hut ab und stemmte die Fauste in die Hiiften. »Es ist Zeitverschwendung, Reanne, und wir haben hier
eine Aufgabe zu erledigen. Seid Ihr sicher, dall es hier jemand Niitzliches gibt? Redet. Wenn Ihr nicht sicher seid,
dann konnen wir genausogut weiterzichen. Wir brauchen uns vielleicht nicht mehr zu beeilen, aber jetzt, da wir die
Schale haben, wire es mir lieber, wenn wir unsere Aufgabe bald erfiillen wiirden.«

Als sie und Elayne als Aes Sedai vorgestellt wurden, die Aes Sedai, welche die Zusagen gegeben hatten, stiefd
Alise einen erstickten Laut aus und begann ihre wollenen Rocke zu glatten, als hitten ihre Hénde andernfalls
Reannes Kehle umfassen wollen. Sie 6ffnete verdrgert den Mund - und schlof3 ihn abrupt wieder, als Merilille sich
ihnen zugesellte. Der feste Blick schwand nicht vollig, aber er war jetzt mit Verwunderung gemischt. Und mit
erheblicher Wachsamkeit.

»Nynaeve Sedai«, sagte Merilille ruhig, »die Atha'an Miere sind ... voller Ungeduld ... absteigen zu diirfen. Ich
denke, einige mochten vielleicht um Heilung bitten.« Ein Licheln umspielte kurz ihre Lippen.

Das klarte die Frage, obwohl Nynaeve libertrieben verdrgert dullerte, was sie dem nichsten Menschen antun
wiirde, der ithre Worte in Zweifel zog. Elayne hitte vielleicht auch einiges zu sagen gehabt, aber Nynaeve benahm
sich tatsdchlich ein wenig albern, wihrend sie weiterhin auf diese Weise mit Merilille und Reanne umging, die
beide hoflich darauf warteten, dal3 sie zum Ende kime, wihrend Alise alle drei anstarrte. Das klarte manches, oder
vielleicht wurde es auch durch die Windsucherinnen geklért, die zu Full herankamen und ihre Pferde ebenfalls hinter
sich herzogen. Jeglicher Rest Anmut war wihrend des Ritts verschwunden, von harten Satteln vertrieben -ihre Beine



schienen ebenso starr wie ihre Gesichter -, und doch konnte niemand etwas anderes in ihnen sehen, als sie
tatsdchlich waren.

»Wenn zwanzig Meervolk-Frauen so weit vom Meer entfernt sind«, murrte Alise, »glaube ich alles.« Nynaeve
schnaubte, sie schwieg aber, woflir Elayne ihr dankbar war. Die Frau konnte es anscheinend nur schwer
akzeptieren, auch wenn Merilille sie Aes Sedai nannte. Weder ein Wortschwall noch schlechte Laune wiirden
helfen.

»Dann Heilt sie«, forderte Nynaeve Merilille auf. Threr beider Blicke richteten sich auf die humpelnden Frauen,
und Nynaeve fiigte hinzu; »Wenn sie darum bitten. Hoflich.« Merilille lachelte erneut, aber Nynaeve hatte bereits
vom Meervolk abgelassen und betrachtete jetzt stirnrunzelnd den nahezu verlassenen Bauernhof. Einige wenige
Ziegen trotteten noch um den mit fallen gelassener Wasche und Rechen und Besen, umgestiirzten Eimern und Korben
sowie den ohnmichtig zusammengesunkenen Frauen der Schwesternschaft iibersdten Hof, und eine Handvoll Hiihner
scharrten und pikten wieder, aber die einzigen bei Bewutsein befindlichen Frauen, die noch bei den Gebéduden zu
sehen waren, gehorten eindeutig nicht der Schwesternschaft an. Einige trugen besticktes Leinen oder Seide und
andere raune landliche Tuche, aber die Tatsache, dal3 sie nicht davongelaufen waren, besagte sehr viel iiber sie.
Reanne vermutete, dal zu jedem beliebigen Zeitpunkt die Halfte jener auf dem Hof dieser Gruppe zuzurechnen
wire. Die meisten schienen benommen.

Nynaeve verschwendete trotz ihres Murrens keine Zeit damit, sich um Alise zu kiimmern. Vielleicht kiimmerte
sich Alise auch um Nynaeve. Es war schwer zu sagen, da die Frauen der Schwesternschaft den Aes Sedai gegeniiber
nur wenig der Ehrerbietung des Frauenzirkels zeigten. Vielleicht war sie durch die plotzliche Wendung der
Ereignisse einfach noch zu erstarrt. Jedenfalls gingen sie zusammen davon, wobei Nynaeve ihre Stute flihrte und
Alise mit dem Hut in ihrer anderen Hand erklirte, wie sie die verstreuten Frauen zusammenbringen und was sie
dann mit ihnen tun sollte. Reanne war {liberzeugt gewesen, dal} sich hier zumindest eine Frau befand, die ausreichend
stark war, um sich dem Zirkel anzuschlielen - Garenia Rosoinde, und vielleicht zwei weitere. Elayne hoffte in
Wahrheit, dafl sie alle nicht mehr hier waren. Alise wechselte zwischen Nicken und sehr direkten Blicken zu
Nynaeve, die diese anscheinend nicht bemerkte.

Jetzt, wihrend sie darauf warteten, dal} die Frauen wieder zuriickkehren wiirden, schien ein guter Zeitpunkt zu
sein, die Tragkorbe weiter zu durchsuchen, aber als sich Elayne den Packpferden zuwandte, die gerade auf die
Gebaude des Bauernhofs zugefiihrt werden sollten, bemerkte sie den Frauenzirkel, Reanne und alle iibrigen, die sich
zu Ful} auf den Weg zum Hof machten, wobei einige auf die am Boden liegenden Frauen zueilten und andere auf
jene, die mit offenen Miindern herumstanden. Und kein Zeichen von Ispan, die sie dann jedoch schnell entdeckte -
zwischen Adeleas und Vandene, die sie, jeweils einen ihrer Arme umfassend, halbwegs mit sich zogen, wihrend
ihre Staubméntel hinter ihnen herwehten.

Die weilhaarigen Schwestern waren verbunden, denn das Schimmern Saidars umgab sie beide, ohne Ispan mit
einzuschlieBen. Man konnte nicht feststellen, welche den kleinen Kreis anflihrte und den Schild gegen die
Schattenfreundin festhielt, aber nicht einmal einer der Verlorenen hétte 1thn durchbrechen konnen. Sie beendeten 1hr
Gesprach mit einer beleibten Frau in einfachem braunen Tuch, die den Ledersack iiber Ispans Kopf anstarrte, aber
dennoch einen Hoftknicks vollfiihrte und dann auf eines der weil3 getiinchten Gebaude zeigte.

Elayne wechselte verdrgerte Blicke mit Aviendha.

Nun, sie selbst war zumindest verargert. Aviendha wirkte manchmal unbewegt wie ein Stein. Sie iibergaben ihre
Pferde zweien der Stallknechte vom Palast und eilten hinter den anderen drei Frauen her. Einige der Frauen, die
nicht der Schwesternschaft angehorten, versuchten, sie nach dem Geschehenen zu befragen, einige auf eher herrische
Art, aber Elayne fertigte sie kurz ab und hinterlie8 damit entriistetes Naseriimpfen und Schnauben. Oh, was wiirde
sic nicht alles darum geben, bereits das alterslose Gesicht zu besitzen! Dieser Gedanke 10ste in ihrem
Unterbewul3tsein etwas aus, aber es schwand wieder, sobald sie es genauer betrachten wollte.

Als sie die einfache Holztiir aufstie3, durch die das Trio verschwunden war, hatten Adeleas und Vandene Ispan
bereits mit entbloBtem Kopf auf einen Stuhl mit leiterformiger Riickenlehne gesetzt. Der Sack lag zusammen mit
Adeleas' und Vandenes Leinenumhédngen auf einem schmalen Zeichentisch. Der Raum besall nur ein in die Decke
eingelassenes Fenster, aber da die Sonne noch hoch stand, fiel ausreichend Licht herein. Regale sdumten die Wénde,
auf denen sich groe Kupferkannen und weille Schalen stapelten. Nach dem Geruch von gebackenem Brot zu
schlieen, fiihrte die einzige andere Tiir in eine Kiiche.

Vandene sah sich beim Gerédusch der sich 6ffnenden Tiir streng um, aber ihr Gesicht gléttete sich zu volliger
Ausdruckslosigkeit, als sie Elayne sah. »Sumeko meinte, die Krauter, die Nynaeve ihr gegeben hat, lieBen in ihrer
Wirkung nach«, sagte sie, »und es schien das beste, Ispan ein wenig zu befragen, bevor wir ihren Geist erneut
verwirren. Wir haben jetzt etwas Zeit. Es wére gut zu wissen, was die Schwarze Ajah...«, sie verzog angewidert
den Mund, »...in Ebou Dar wollte. Und was sie wissen.«

»lch bezweifle, dal sie von diesem Bauernhof Kenntnis haben, da auch wir nichts davon wulten«, sagte
Adeleas und tippte mit einem Finger nachdenklich an ihre Lippen, wéhrend sie die Frau auf dem Stuhl betrachtete.
»Aber es ist besser, auf Nummer Sicher zu gehen, als spéter zu jammern.« Sie hitte ebensogut ein nie zuvor
gesehenes Tier priifend betrachten konnen, ein Wesen, dessen Existenz sie nicht begreifen konnte.

Ispan schiirzte die Lippen. Schweil3 lief ihr geschundenes Gesicht herab; ihre dunklen, mit Perlen geschmiickten



Zopfe waren aufgelost und ihre Kleidung vollkommen in Unordnung, aber sie war trotz ihrer triilben Augen nicht
mehr anndhernd so benommen wie am Vormittag. »Die Schwarze Ajah ist eine dreckige Liige«, hohnte sie ein wenig
heiser. Es muf3te unter diesem Ledersack sehr heill gewesen sein, und sie hatte kein Wasser mehr bekommen, seit sie
den Tarasin-Palast verlassen hatten. »Ich bin wahrhaftig tiberrascht von Eurer Behauptung. Und daf3 Thr mir die
Verantwortung zuschieben wollt! Was ich getan habe, habe ich auf Befehl des Amyrlin-Sitzes getan.«

»Auf Elaidas Befehl?« fauchte Elayne unglaubig. »lhr besitzt die Unverfrorenheit zu behaupten, Elaida habe
Euch befohlen, Schwestern zu ermorden und die Burg zu bestehlen? Elaida habe befohlen, was Thr in Tear und
Tanchico getan habt? Oder meint Thr Siuvan? Thr armselige Liignerin! Ihr habt den Drei Eiden entsagt, und das
stempelt Euch zur Schwarzen Ajah.«

»lch brauche Eure Fragen nicht zu beantworten«, entgegnete Ispan miirrisch und zog die Schultern hoch. »lhr
erhebt Euch gegen den rechtmiBigen Amyrlin-Sitz. Thr werdet bestraft und vielleicht sogar geddmpft werden.
Besonders wenn Thr mich verletzt.

Ich diene dem wahren Amyrlin-Sitz, und Thr werdet ernstlich bestraft werden, wenn Thr mir Schaden zufiigt.«

»lhr werdet alle Fragen beantworten, die meine Nachstschwestern Euch stellen.« Aviendha priifte mit dem
Daumennagel ihren Giirteldolch, aber ihr Blick hielt Ispans fest. »Feuchtlinder fiirchten Schmerzen. Sie wissen
nicht, wie sie damit umgehen sollen. Thr werdet die Fragen beantworten, die Euch gestellt werden.« Sie drohte und
hohnte nicht - sie sprach nur, aber Ispan sank auf threm Stuhl zusammen.

»lch fiirchte, das ist gefdhrlich, selbst wenn sie kein Neuling in der Burg wire«, bemerkte Adeleas. »Es ist uns
verboten, bei einer Befragung Blut zu vergielen oder anderen zu gestatten, es in unserem Namen zu tun.« Sie klang
widerstrebend, obwohl Elayne nicht sagen konnte, ob das Verbot oder das Eingestéindnis, daf} Ispan ein Neuling
war, der Grund dafiir war. Sie selbst hatte nicht wirklich geglaubt, da3 Ispan noch immer als Neuling angesehen
werden konnte. Ein Sprichwort besagte, dal keine Frau mit der Burg fertig war, bis die Burg mit ihr fertig war, aber
in Wahrheit war es niemals beendet, wenn die Burg einen einmal beriihrt hatte.

Sie betrachtete die Schwarze Schwester priifend, die so beschmutzt und doch so selbstsicher war. Ispan setzte
sich wieder ein wenig aufrechter hin und warf Aviendha und Elayne amiisiert verdchtliche Blicke zu. Sie war
vorher nicht so ausgeglichen gewesen, als sie noch dachte, dal Nynaeve und Elayne sie allein in ihrer Gewalt
hatten. Sie hatte ihre Haltung mit dem Bewultsein wiedergewonnen, daf3 auch dltere Schwestern anwesend waren.
Schwestern, die das Gesetz der Weilen Burg verinnerlicht hatten. Das Gesetz verbat nicht nur Blutvergief3en,
sondern auch das Brechen von Knochen und einige andere Dinge, die jeder WeiBBmintel-Zweifler iiberaus
bereitwillig tat. Aber bevor eine wie auch immer geartete Befragung begann, mufte eine Heilung erfolgen, und wenn
die Befragung nach Sonnenaufgang begann, mufite sie vor Sonnenuntergang beendet sein und umgekehrt. Das Gesetz
schrieb sogar noch mehr Einschriankungen vor, wenn es sich um Neulinge, Schwestern, Aufgenommene und
Novizinnen der Burg handelte, und verbot die Benutzung Saidars sowie Bestrafung oder Bulle bei der Befragung.
Oh, eine Schwester konnte einer Novizin mit der Macht eine Ohrfeige verpassen, wenn sie aufgebracht war, oder ihr
sogar eine Tracht Priigel verabreichen, aber nicht wesentlich mehr. Ispan lachelte sie an. Sie lachelte! Elayne atmete
tief durch.

»Adeleas, Vandene, ich mochte, dall Thr Aviendha und mich mit Ispan allein laB3t.« Thr Magen verkrampfte sich.
Es mulite eine Moglichkeit geben, die Frau ausreichend einzuschiichtern, um zu erfahren, was nétig war, ohne das
Burggesetz zu verletzen. Aber wie? Menschen, die von der Burg befragt werden sollten, begannen iiblicherweise
bereits zu reden, bevor sie auch nur beriihrt wurden -jedermann wufSte, dal sich niemand gegen die Burg behaupten
konnte, niemand! -, aber sie waren selten Neulinge. Sie horte eine Stimme. Dieses Mal nicht Linis Stimme, sondern
die ithrer Mutter. Was du zu tun befiehlst, mufft du auch bereitwillig selbst tun konnen. Als Konigin hast du bereits
getan, was du zu tun befiehlst. Wenn sie das Gesetz brach... Wieder erklang die Stimme ihrer Mutter. Selbst eine
Konigin kann nicht iiber dem Gesetz stehen, sonst gibt es kein Gesetz. Und dann Linis Stimme. Du kannst tun, was
immer du willst, Kind. Solange du bereit bist, den Preis zu bezahlen. Sie nahm ihren Hut ab, ohne die Béander zu
losen. Es kostete sie Miihe, ihre Stimme ruhig klingen zu lassen. »Wenn wir ... wenn wir mit unserem Gesprach mit
ihr fertig sind, konnt Ihr sie wieder zum Frauenzirkel zurtickbringen.« Hinterher wiirde sie sich Merilille fligen. Die
flinf Schwestern konnten eine Bulle vereinbaren, wenn sie darum gebeten wurden.

Ispan wandte jdh den Kopf; der Blick aus den geschwollenen Augen wanderte von Elayne zu Aviendha und
wieder zuriick, und die Augen weiteten sich allmihlich, bis das Weille rundum sichtbar war. Sie war jetzt nicht
mehr selbstsicher.

Vandene und Adeleas wechselten schweigend Blicke, so wie Menschen es tun, die so viel Zeit miteinander
verbracht haben, dal Worte kaum noch notig sind. Dann nahm Vandene Elayne und Aviendha jeweils bei einem
Arm. »Wenn ich Euch einen Moment drauen sprechen diirfte«, murmelte sie. Es klang wie ein Vorschlag, aber sie
drangte sie bereits zur Tiir.

Draulen auf dem Hof standen ungefihr zwei Dutzend Frauen der Schwesternschaft wie Schafe
zusammengepfercht. Nicht alle trugen die Kleidung der Ebou Dari, aber zwei trugen die roten Giirtel Weiser Frauen,
und Elayne erkannte Berowin, eine rundliche kleine Frau, die sonst weitaus grof3eren Stolz zeigte, als ihre Stirke in
der Macht gerechtfertigt hitte. Aber jetzt nicht. Ihr Gesicht zeigte Angst, und die Blicke der Frauen irrten umher,
obwohl der gesamte Frauenzirkel um sie herumstand und beharrlich auf sie einredete. Ein Stiick weiter versuchten



Nynaeve und Alise, vielleicht doppelt so viele Frauen in eines der groBeren Gebdude zu dringen. >Versuchtenc
schien die richtige Bezeichnung zu sein.

»...kiimmert mich nicht, welche Stellung Thr innehabt«, schrie Nynaeve eine Frau in hellgriiner Seide an, die
stolz den Kopf reckte. »Thr werdet dort hineingehen und dort bleiben. Aus dem Weg, sonst trete ich Euch hinein!«

Alise ergrift die griin gekleidete Frau kurzerhand am Kragen und schob sie trotz zorniger Proteste durch den
Eingang. Ein lautes Kreischen erklang, wie von einer groBen Gans, die getreten worden war, und dann erschien
Alise wieder und klopfte ihre Hande ab. Die anderen machten danach keine Schwierigkeiten mehr.

Vandene entlieB sie alle und beobachtete ihre Augen. Das Schimmern umgab sie auch weiterhin, und doch muflte
Adeleas ihre vereinten Strange konzentriert haben. Vandene hitte den Schild aufrechterhalten konnen, wenn er erst
gewoben war, ohne ihn sehen zu konnen, aber wire sie diejenige gewesen, hitte weitaus wahrscheinlicher Adeleas
sie hinausgebracht. Vandene hdtte mehrere hundert Schritte gehen konnen, bevor die Verbindung nachlief3 - diese
wiirde selbst dann nicht zerbrechen, wenn sie und Adeleas an entgegengesetzte Punkte der Erde eilten, obwohl sie
schon lange vorher nutzlos geworden wire -, aber sie blieb in der Ndhe der Tir. Sie suchte anscheinend nach den
richtigen Worten.

»lch habe es immer fiir das beste gehalten, wenn Frauen mit Erfahrung diese Dinge regeln«, sagte sie
schlieBlich. »Junge Frauen ereifern sich leicht. Dann tun sie des Guten zuviel. Oder manchmal erkennen sie, dal3 sie
sich nicht dazu liberwinden konnen, genug zu tun, weil sie tatsdchlich noch nicht genug erlebt haben. Oder
schlimmstenfalls finden sie ... Geschmack daran. Ich glaube, Thr habt beide diesen Makel.« Sie sah Aviendha
abschitzend an. Aviendha steckte hastig ihren Giirteldolch zuriick in die Scheide. »Adeleas und ich haben genug
erlebt, um zu wissen, warum wir tun miissen, was getan werden muf3, und wir haben den Eifer schon lange abgelegt.
Vielleicht werdet Thr dies uns iiberlassen. Das ist sicherlich besser.« Vandene schien die Empfehlung zu
akzeptieren. Sie nickte und wandte sich wieder der Tiir zu.

Sie war kaum dahinter verschwunden, als Elayne innen den Gebrauch der Macht spiirte, ein Gewebe, das den
Innenraum tiberlagert haben mufte. Sicherlich ein Schutz vor Lauschern. Sie wiirden nicht wollen, daf3 jemand
zuféllig aufschnappte, was auch immer Ispan sagte. Dann bemerkte sie weiteren Gebrauch der Macht, und die
darauffolgende Stille war unheilvoller als jegliche Schreie.

Sie setzte ihren Hut energisch wieder auf. Sie splirte die Hitze nicht, aber das Flimmern der Luft lie3 sie sich
plotzlich unwohl fiihlen. »Vielleicht hilfst du mir, das Gepack der Lastpferde durchzusehen«, sagte sie hastig. Sie
hatte nicht befohlen, da3 es getan werden sollte - was immer es war -, aber das dnderte anscheinend nichts.
Aviendha nickte tiberraschend schnell. Sie wollte dieser Stille offensichtlich auch entfliehen.

Die Windsucherinnen warteten nicht weit von der Stelle entfernt, wo die Diener die Packpferde hingefiihrt
hatten, warteten ungeduldig und sahen sich gebieterisch um, die Arme in Nachahmung Renailes unter den Briisten
gekreuzt. Alise trat zu ihnen und machte Renaile nach einem raschen Blick als die Anfiihrerin aus. Elayne und
Aviendha ignorierte sie.

»Kommt mit«, sagte sie in barschem Ton, der keinen Widerspruch duldete. »Die Aes Sedai meinen, Thr wolltet
sicher den Schatten aufsuchen, bis alles geklart ist.« Die Worte »Aes Sedai< enthielten ebensoviel Bitterkeit, wie sie
Ehrfurcht enthielten, wenn sie von den Frauen der Schwesternschaft ausgesprochen wurden. Vielleicht sogar mehr.
Renaile erstarrte, und ihr gebriuntes Gesicht wurde noch dunkler, aber Alise fuhr ungeriihrt fort. »Ihr Wilden konnt
von mir aus dort drauflen sitzen und schwitzen, wenn Ihr wollt. Wenn Ihr sitzen kénnt.« Es war offensichtlich, daf3
keine der Atha'an Miere Heilung von der Sattelwundheit erhalten hatte. Sie standen da, als wollten sie vergessen,
daB sie unterhalb der Taille existierten. »Aber Thr werdet mich nicht warten lassen.«

»WiBt Thr, wer ich bin?« fragte Renaile in kaum beherrschtem Zorn, aber Alise ging bereits davon und blickte
nicht zuriick. Renaile kampfte sichtlich mit sich, wischte sich mit dem Handriicken den Schweifl von der Stirn und
befahl den anderen Windsucherinnen dann verérgert, die verfluchten Pferde zuriickzulassen und ihr zu folgen. Sie
gingen schwankend und breitbeinig in einer Reihe hinter Alise her, und alle auBBer den beiden Neulingen murrten vor
sich hin -einschlieBlich Alise.

Elayne tliberlegte sogleich, wie sie Frieden bewirken und die Schmerzen der Atha'an Miere heilen lassen konnte,
ohne dal} sie darum bitten miiiten. Oder dal3 eine Schwester es zu eifrig anbieten miiite. Nynaeve muflte ebenso
besinftigt werden wie die anderen Schwestern. Elayne erkannte zu ihrer Uberraschung plotzlich, daB sie zum ersten
Mal in ihrem Leben nicht wirklich den Wunsch hatte, fiir Ausgleich zu sorgen. Sie beobachtete, wie die
Windsucherinnen auf eines der Gebdude des Bauernhofs zuhumpelten, und entschied, dal3 alles gut war, so wie es
war. Aviendha grinste breit, wahrend sie die Atha'an Miere beobachtete. Elayne wurde rasch ernst und wandte sich
den Packpferden zu. Sie hatten es jedoch verdient. Es war sehr schwer, ernst zu bleiben.

Die Durchsuchung ging mit Aviendhas Hilfe weitaus rascher vonstatten als zuvor, obwohl Aviendha nicht so
schnell wie sie erkannte, wonach sie suchten, was keine groBe Uberraschung war. Einige der Schwestern, die
Elayne ausgebildet hatte, zeigten groBBeres Konnen hierin als sie selbst, aber die meisten kamen ihr nicht einmal
nahe. Dennoch fanden zwei Paar Hinde mehr als eines, und es gab vieles zu finden.

Stallburschen in Livree und Frauen brachten den Unrat fort wihrend sich auf der breiten Steinabdeckung einer
quadratischen Zisterne viele Ter'angreale anhduften.

Vier weitere Pferde wurden schnell entladen, und sie stellten eine Sammlung zusammen, die in der Burg gefeiert



worden wire, selbst wenn niemand Ter'angreale erforscht hitte. Sie hatten jede erdenkliche Form. Becher und
Schalen und Vasen, keine zwei von derselben Grofle, mit demselben Muster oder aus dem gleichen Material. Eine
flache, wurmstichige Schatulle, die schon auseinanderfiel und deren wie auch immer geartetes Futter 1dngst zu Staub
zerfallen war, enthielt Schmuckstiicke - eine Halskette und Armbénder, die mit farbigen Steinen besetzt waren, einen
schmalen, juwelenbesetzten Giirtel und mehrere Fingerringe -, und es gab Platz fiir weitere. Jedes einzelne
Schmuckstiick war ein Ter'angreal, und sie paf3ten alle zueinander, sollten zusammen getragen werden, obwohl sich
Elayne nicht vorstellen konnte, warum eine Frau so viel Schmuck auf einmal am Korper tragen wollte. Aviendha
fand einen Dolch, um dessen Heft aus grobem Hirschgeweih Golddraht gewickelt war. Die Klinge war stumpf, und
sie war es allem Anschein nach auch stets gewesen. Sie drehte den Dolch unentwegt in den Hianden - tatsdchlich
begannen ihre Hinde zu zittern -, bis Elayne ihn ihr fortnahm und zu den anderen Gegenstinden auf die
Zisternenplatte legte. Selbst dann stand Aviendha noch lange Zeit da, betrachtete den Dolch und leckte sich die
Lippen, als seien sie ausgetrocknet. Es gab Fingerringe, Ohrringe, Halsketten, Armbénder und Giirtelschnallen, die
teilweise sehr eigenartige Muster aufwiesen. Es gab Statuetten und Figuren von Vogeln und Tieren und Menschen,
mehrere Dolche mit Ziselierungen, ein halbes Dutzend gro3e Medaillons aus Bronze oder Stahl, die meisten mit
merkwiirdigen Mustern versehen, aber keines mit einem Bild, das Elayne wirklich verstehen konnte, ferner zwei
seltsame Hiite, die anscheinend aus Metall gefertigt waren, zu verziert und zu diinn, um Helme zu sein, und unzihlige
Gegenstande, die sie nicht einmal anndhernd benennen konnte. Darunter eine Rute vom Umfang ihres Handgelenks,
hellrot und glatt und abgerundet, eher fest als hart, obwohl sie aus Stein zu sein schien. Sie erwéarmte sich in ihren
Hénden nicht nur leicht - sie fiihlte sich fast heil an! Es war genausowenig wirkliche Hitze, wie die Warme real
war, aber dennoch! Und was war mit den zwei wie Korbgeflecht gearbeiteten Metallkugeln, eine in der anderen?
Jede Bewegung verursachte ein schwaches musikalisches Klingen, stets einen anderen Ton, und sie hatte das
Gefiihl, daB3 jedes Mal eine noch kleinere Kugel entdeckt werden wollte, gleichgiiltig wie genau sie hinsah. Und der
Gegenstand, der wie das aus Glas gefertigte Geduldsspiel eines Schmieds aussah? Er war so schwer, da3 sie ihn
fallen lieB3, und er brach einen Splitter vom Rand der Zisternenplatte ab. Es war insgesamt eine Ansammlung, die
bei jeder Aes Sedai Erstaunen hervorrufen wiirde. Und noch wichtiger war, dal} sie noch zwei weitere Angreale
gefunden hatten, die Elayne sehr vorsichtig in Reichweite beiseite legte.

Das eine war ein seltsames Schmuckstiick, ein goldenes, mit vier flachen Ketten mit Fingerringen verbundenes
Armband, das mit einem komplizierten, labyrinthischen Muster ziseliert war. Das war das stirkere der beiden
Angreale, sogar stirker als die noch immer in ihrer Giirteltasche befindliche Schildkréte. Es war fiir eine kleinere
Hand als Aviendhas oder ihre gemacht. Seltsamerweise besall das Armband ein kleines Schlof3, vollstindig mit
einem sehr kleinen, rohrenformigen Schliissel, der von einer diinnen, offensichtlich abnehmbaren Kette herabhing.
Zusammen mit dem Schliissel abnehmbar! Das andere Angreal war eine sitzende Frau aus vom Alter dunkel
gewordenem Elfenbein, welche die Beine vor sich gekreuzt hatte, die Knie entbloBt, aber mit so langem und
lippigem Haar, daB3 sie auch im schwersten Umhang nicht besser hitte verhiillt sein konnen. Dieses Angreal war
nicht einmal so stark wie die Schildkrote, aber sie fand es sehr ansprechend. Eine Hand ruhte auf einem Knie der
Frau, die Handflache nach oben gerichtet und die Finger so gehalten, dal der Daumen die Spitzen der beiden
mittleren Finger beriihrte, wihrend die andere Hand erhoben war, die ersten beiden Finger ausgestreckt und die
anderen gebogen. Die ganze Figur vermittelte den Eindruck &duBerster Wiirde, und doch zeigte das genau
ausgearbeitete Gesicht Belustigung und Vergniigen. Vielleicht war sie fiir eine besondere Frau gefertigt worden? Sie
schien irgendwie ein Portrdt zu sein. Vielleicht hatten sie es im Zeitalter der Legenden geschnitzt. Einige
Ter'angreale waren sehr grof3, so dall Manner und Pferde oder sogar die Macht nétig waren, um sie zu bewegen,
aber die meisten Angreale waren klein genug, um sie bei sich zu tragen. Nicht alle, aber die meisten.

Sie schlugen gerade die Segeltuchabdeckung zweier weiterer Packtaschen zuriick, als Nynaeve heranschritt. Die
Atha'an Miere traten aus einem der Gebdude des Bauernhofs und hinkten nicht mehr. Merilille sprach mit Renaile,
oder vielmehr sprach die Windsucherin, und Merilille horte zu. Elayne fragte sich, was dort drinnen geschehen war.
Die schlanke Graue wirkte nicht mehr so zufrieden. Die Ansammlung von Frauen der Schwesternschaft war grofer
geworden, und gerade als Elayne aufsah, betraten drei weitere zogernd den Hof, und zwei andere standen am Rande
der Olivenbdume und sahen sich unschliissig um. Sie konnte Birgitte spiiren, irgendwo dort drauflen in den Hainen
und nur unwesentlich weniger verargert als zuvor. Nynaeve betrachtete die Ansammlung von 7er'angrealen und zog
an ithrem Zopf. Thren Hut hatte sie irgendwo verloren. »Das kann warten«, sagte sie und klang angewidert. »Es wird
Zeit.«



KAPITEL 5

Der Sturm bricht los

Die Sonne war erst auf halbem Wege vom Zenit zum Horizont, als sie den gut ausgetretenen, gewundenen Pfad
zur Spitze des steilen Hiigels iiber den Scheunen emporstiegen. Renaile hatte diesen Punkt ausgewihlt. Es machte
nach dem, was Flayne iiber die Beeinflussung des Wetters wullte und was sie von einer Windsucherin des
Meervolks gelernt hatte, um sicher zu sein, durchaus Sinn. Um etwas jenseits der unmittelbaren Umgebung verandern
zu konnen, muf3te man liber weite Entfernungen arbeiten, was bedeutete, da3 man iiber eine weite Strecke freie Sicht
haben muflte, was auf dem Meer viel leichter war als an Land, es sei denn, man befand sich auf einem Berg oder
Hiigelkamm. Weiterhin mufite man geschickt vorgehen, um wolkenbruchartigen Regen oder Wirbelwinde oder nur
das Licht wulite, was sonst, zu verhindern. Was auch immer man tat - die Wirkung verbreitete sich wie Wellen von
einem in einen Teich geworfenen Stein. Sie wollte auf keinen Fall den Kreis anfiihren, der die Schale benutzen
wiirde.

Der Boden auf dem kahlen Hiigelkamm war flach, eine rauhe Felsplatte, finfzig Schritte lang und breit, mit viel
Platz fiir alle, die hiersein sollten, wie auch fiir einige, die strenggenommen nicht hiersein sollten. Von mindestens
flinfzig Schritt oberhalb des Bauernhofs aus hatte man meilenweit eine grofBartige Aussicht liber die von Gehoften,
Weiden, Wildern und Olivenhainen gepragte Landschaft. Viel zu viele Brauntone und versengte Gelbtone mischten
sich mit wenigen Schattierungen von Griin, schrien ihnen die Notwendigkeit dessen entgegen, was sie zu tun
beabsichtigten, und doch beriihrte Elayne diese Schonheit. Trotz des wie leichter Nebel in der Luft liegenden Staubs
konnte sie so weit sehen! Das Land war hier bis auf jene wenigen Hiigel tiberwiegend flach. Ebou Dar lag siidlich
gerade auBler Sicht, selbst wenn sie die Macht umarmte, und doch schien es, als sollte sie es sehen konnen, wenn sie
sich nur ein wenig bemiihte. Mit ein wenig Anstrengung konnte sie gewill den Eldar sehen. Eine phantastische
Aussicht. Aber nicht alle hatten Gefallen daran.

»Eine Stunde vergeudet«, murrte Nynaeve und sah dabei Reanne von der Seite an. Und auch fast jedermann
sonst. Da Lan nicht mitgekommen war, wollte sie die Gelegenheit anscheinend nutzen, ihre Launen an anderen
auszulassen. »Fast eine Stunde. Vielleicht sogar mehr. Vollkommen vergeudet. Alise ist vermutlich ausreichend
fahig, aber man sollte meinen, Reanne wriifSite, wer da ware! Licht! Wenn diese torichte Frau abermals in meiner
Gegenwart ohnmichtig wird...!« Elayne hoffte, da3 sie sich noch ein wenig langer beherrschte. Es wiirde ein
gewaltiger Sturm werden, wenn sie ihren Gefiihlen freien Lauf liefe.

Reanne versuchte, eine eifrige, heitere Miene beizubehalten, aber sie bewegte unruhig die Hinde und zupfte
stindig ihre Rocke zurecht oder gléttete sie. Kirstian umklammerte ihre Rocke nur, schwitzte und schien sich jeden
Moment iibergeben zu wollen. Wenn jemand sie ansah, irgend jemand, zitterte sie. Die dritte Frau der
Schwesternschaft, Garenia, war eine saldaeanische Handlerin mit breiter Nase und vollen Lippen, eine kleine,
schmalhiiftige Frau, stirker als die beiden anderen, die nicht viel dlter als Nynaeve aussah. Auf ihrem blassen
Gesicht glanzte oliger Schweil}, und ihre dunklen Augen weiteten sich, wann immer ihr Blick auf eine Aes Sedai
fiel. Elayne dachte, daB3 sie vielleicht bald erfahren wiirde, ob einem Menschen wirklich die Augen aus dem Kopf
fallen konnten. Zumindest hatte Garenia aufgehdrt zu jammern, was sie den ganzen Weg den Hiigel hinauf getan hatte.

Tatsachlich waren vielleicht noch andere stark genug gewesen - moglicherweise; die Schwesternschaft achtete
nicht sehr darauf -, aber die letzten beiden waren vor drei Tagen fortgegangen. Niemand sonst auf dem Bauernhof
kam ihnen auch nur anndhernd nahe, weshalb Nynaeve noch immer angewidert war. Einer der Griinde. Der andere
Grund bestand darin, dal Garenia als eine der ersten ohnméchtig im Hof aufgefunden worden war. Und sie war die
ersten beiden Male, als sie wieder zu sich kam, erneut ohnmichtig geworden, sobald ihr Blick auf eine der
Schwestern fiel. Da Nynaeve Nynaeve war, wiirde sie natiirlich nicht zugeben, dal sie einfach Alise hitte bitten
sollen, die sich noch immer auf dem Bauernhof befand. Oder Alise hitte sagen sollen, was sie suchte, bevor die
Frau danach fragte. Nynaeve erwartete niemals, dall jemand oben von unten unterscheiden konnte. Au3er ihr selbst.

»Wir konnten jetzt schon fertig seinl« grollte Nynaeve. » Wir konnten abgeschlossen haben, was...« Sie zitterte
fast unter der Anstrengung, die MeervolkFrauen nicht grimmig anzustarren, die sich nahe dem ostlichen Rand der
Felsplatte versammelten. Renaile, die eindringlich gestikulierte, schien Anweisungen zu erteilen. Elayne hitte viel
darum gegeben, diese verstehen zu konnen.

Nynaeves finstere Blicke schlossen Merilille, Careane und Sareitha, welche die seidenumwickelte Schale noch
immer fest umklammerte, gewill mit ein. Adeleas und Vandene waren unten bei Ispan geblieben. Jene drei
Schwestern standen schwatzend zusammen und achteten tiberhaupt nicht auf Nynaeve, bis sie diese direkt ansprach,
wihrend Merililles Blick manchmal zu den Windsucherinnen schweifte, sich aber dann wieder losrif3. Thre heitere
Maske verzerrte sich leicht, und sie leckte sich mit der Zungenspitze iiber die Lippen.

Hatte sie dort unten einen Fehler gemacht, als sie sie Geheilt hatte? Merilille hatte Vertrage ausgehandelt und
bei Streitigkeiten zwischen Nationen vermittelt. Nur wenige in der Weillen Burg waren besser darin als sie. Aber
Elayne erinnerte sich, einmal eine Geschichte gehort zu haben, eine Art Witz iiber eine Domani-Héndlerin, einen
Lademeister des Meervolks und eine Aes Sedai. Nicht viele Menschen erziahlten Witze iiber Aes Sedai. Es konnte
gefahrlich sein. Die Héndlerin und der Lademeister fanden am Strand einen gewohnlichen Felsen und verkauften ihn



sich gegenseitig immer wieder, wobei sie jedesmal auf unbestimmte Weise einen Gewinn machten. Dann kam eine
Aes Sedai vorbei. Die Domani liberzeugte die Aes Sedai davon, den schlichten Felsen fiir den doppelten Preis, den
sie zuletzt bezahlt hatte, zu kaufen. Woraufthin der Atha'an Miere die Aes Sedai davon liberzeugte, denselben Felsen
von 1thm fiir noch einmal das Doppelte zu kaufen. Es war nur ein Witz, aber er verdeutlichte, was die Menschen
glaubten. Vielleicht hitten die dlteren Schwestern keinen besseren Vertrag mit dem Meervolk ausgehandelt.

Aviendha ging geradewegs zum Rand der Felswand, sobald sie den Hiigelkamm erreicht hatten, und blieb dann
dort nach Norden blickend regungslos wie eine Statue stehen. Kurz darauf erkannte Elayne, daB3 sie keineswegs die
Aussicht bewunderte. Aviendha starrte lediglich vor sich hin. Elayne sammelte mit den drei Angrealen in Handen
ein wenig unbeholfen thre Rocke und gesellte sich zu ihrer Freundin.

Die Felswand fiel in fiinfzig FuB3 hohen Stufen zu den Olivenhainen hin ab, steile Reihen welligen grauen
Gesteins, die bis auf einige wenige verdorrte Biische kahl waren. Der Abgrund erschien nicht wirklich bedrohlich,
aber es war doch etwas anderes, als von einem Baumwipfel zu Boden zu blicken. Seltsamerweise fiihlte Elayne sich
ein wenig benommen, als sie hinabblickte. Aviendha schien nicht zu bemerken, dal3 sich der Rand der Felswand
direkt unter ihren Zehen befand.

»Beunruhigt dich etwas?« fragte Elayne leise.

Aviendha blickte weiterhin in die Ferne. »Ich habe dich enttduscht«, sagte sie schlieBlich. Thre Stimme klang
tonlos und leer. »Ich konnte das Wegetor nicht angemessen gestalten, und alle haben gesehen, wie ich dich beschamt
habe. Ich habe einen Diener flir ein Schattenwesen gehalten und mich darauthin téricht verhalten. Die Atha'an Miere
verachten mich und betrachten die Aes Sedai, als wire ich deren Hund, der auf ihren Befehl bellt. Ich habe
behauptet, ich kdnnte die Schattenlduferin zum Reden bringen, aber keine Far Dareis Mai darf Gefangene befragen,
ehe sie zwanzig Jahre mit dem Speer verheiratet ist; sie darf nur dabei zusehen, ehe sie zehn Jahre mit dem Speer
verheiratet ist. Ich bin schwach und verweichlicht, Elayne. Ich kann es nicht ertragen, dich weiterhin zu beschdmen.
Wenn ich dich erneut enttiusche, werde ich sterben.«

Elaynes Mund wurde trocken. Das klang zu sehr nach einem Versprechen. Sie ergriff fest Aviendhas Arm und
zog sie vom Rand des Abgrunds zuriick. Aiel konnten fast so seltsam sein, wie sie vom Meervolk beurteilt wurden.
Sie glaubte nicht, dal Aviendha springen wiirde - nicht wirklich -, aber sie wiirde kein Risiko eingehen. Zumindest
versuchte Aviendha sich ihr nicht zu widersetzen.

Alle tibrigen schienen mit sich selbst oder miteinander beschiftigt zu sein. Nynaeve hatte begonnen, zu den
Atha'an Miere zu sprechen, beide Hande fest um ihren Zopf geschlossen und das Gesicht von der Anstrengung, nicht
zu schreien, beinahe so dunkel wie deren Gesichter, wihrend sie ihr mit geringschitziger AnmaBung zuhdrten.
Merilille und Sareitha bewachten noch immer die Schale, und Careane versuchte recht erfolglos, mit den Frauen der
Schwesternschaft ins Gesprach zu kommen. Reanne antwortete ihr, wenn sie auch unbehaglich blinzelte und ihre
Lippen benetzte, aber Kirstian stand zitternd und schweigend da, wihrend Garenia die Augen fest zupref3te. Elayne
sprach dennoch leise. Dies ging niemanden sonst etwas an.

»Du hast niemanden enttduscht, mich am allerwenigsten, Aviendha. Nichts, was du jemals getan hast, hat mich
beschdmt, und nichts, was du tun wirst, konnte mich jemals beschimen.« Aviendha sah sie zweifelnd an. »Und du
bist ungefahr so schwach und verweichlicht wie ein Fels.« Das mulite das seltsamste Kompliment sein, das sie
jemals jemandem gemacht hatte, und doch wirkte Aviendha aufrichtig erfreut. »Ich wette, dall sich selbst das
Meervolk vor dir zu Tode dngstigt.« Noch ein seltsames Kompliment, aber es liel3 Aviendha ldcheln, wenn auch nur
schwach. Elayne atmete tief durch. »Was Ispan betrifft...« Es gefiel ihr nicht, hieriiber auch nur nachzudenken. »Ich
dachte ebenfalls, ich konnte tun, was notig ist, aber nur daran zu denken 1463t meine Hande schwitzen und meinen
Magen rumoren. Ich wiirde es verderben, selbst wenn ich es versuchte. Das haben wir also gemeinsam.«

Aviendha vollfiihrte die Geste in der Zeichensprache der Tochter des Speers, die »du erstaunst mich« bedeutete.
Sie hatte begonnen, Elayne einige Gesten der Zeichensprache beizubringen, obwohl sie sagte, es sei verboten.
Anscheinend dnderte sich das bei Nachstschwestern, die noch mehr werden wollten. Aber nicht wirklich. Aviendha
dachte anscheinend, ihre Erklarung sei vollkommen eindeutig gewesen. »Ich meinte nicht, da3 ich es nicht kann,
sagte sie laut, »nur daf} ich nicht weil}, wie ich es anstellen soll. Wahrscheinlich hitte ich sie getotet, wenn ich es
versucht hitte.« Plotzlich lachelte sie stirker und herzlicher als zuvor und beriihrte leicht Elaynes Wange. » Wir
haben beide unsere Schwicheng, fliisterte sie, »aber das ist keine Schande, solange nur wir beide davon wissen.«

»Nein«, sagte Elayne kraftlos. Sie wullte einfach nicht wie »Natiirlich nicht.« Diese Frau barg mehr
Uberraschungen als jeder fahrende Singer. »Hier«, sagte sie und driickte Aviendha die von ihrem Haar umhiillte
Frauenfigur in die Hand. »Benutze sie im Kreis.« Es war nicht leicht, das Angreal aus der Hand zu geben. Sie hatte
es selbst benutzen wollen, aber Aviendha, ihre Freundin, ihre Nichstschwester, bendtigte trotz ihres Lichelns
Ermunterung. Aviendha wandte die kleine Elfenbeinfigur in ihren Handen um. Elayne konnte fast sehen, wie sie zu
entscheiden versuchte, auf welchem Wege sie die Figur zuriickgeben konnte. » Aviendha, du weil}t, wie es sich
anflihlt, wenn du soviel Saidar festhiltst wie moglich? Stell dir vor, doppelt soviel festzuhalten. Stell es dir
wirklich vor. Ich mochte, dal3 du sie benutzt. Einverstanden?«

Aiel zeigten vielleicht kaum Empfindungen, aber jetzt weiteten sich Aviendhas griine Augen. Sie hatte bei ihrer
Suche liber Angreale gesprochen, aber sie hatte zuvor wahrscheinlich niemals daran gedacht, wie es wére, eines zu
benutzen. »Doppelt soviel«, murmelte sie. »Soviel festzuhalten. Das kann ich mir nicht einmal vorstellen. Dies ist



ein sehr groBBes Geschenk, Elayne.« Sie beriihrte erneut Elaynes Wange und driickte ihre Fingerspitzen daran. Das
war die Aiel-Entsprechung eines Kusses und einer Umarmung.

Was auch immer Nynaeve dem Meervolk zu sagen hatte, es dauerte nicht lange. Sie verliel sie schon bald
wieder, wobei sie heftig an ihren Rocken zerrte. Als sie sich Elayne ndherte, sah sie Aviendha und den Rand des
Abgrunds gleichermallen grimmig an. Normalerweise leugnete sie, dall sie nicht schwindelfre1 war, aber nun achtete
sie darauf, dal} die beiden anderen Frauen zwischen ihr und dem Abgrund blieben. »Ich mufl mit dir reden«, murrte
sie und fiihrte Elayne ein kleines Stiick auf dem Hiigelkamm entlang und weiter vom Rand fort. Nur ein kleines
Stiick, aber weit genug von allen anderen entfernt, so da3 niemand sie belauschen konnte. Sie atmete mehrere Male
tief durch, bevor sie leise zu sprechen begann, wobei sie Elayne nicht ansah.

»lch ... ich habe mich wie eine Nérrin benommen. Daran ist dieser verdammte Mann schuld! Wenn er nicht bei
mir ist, kann ich an kaum etwas anderes denken, und wenn er da ist, kann ich tiberhaupt nicht denken! Du ... du muf3t
mir sagen, wenn ich ... wenn ich mich toricht verhalte. Ich verlasse mich auf dich, Elayne.« Sie sprach weiterhin
leise, aber ihr Tonfall wurde fast klagend. »Ich kann es mir nicht leisten, meinen Verstand wegen eines Mannes zu
verlieren, nicht jetzt.«

Elayne war so erschrocken, daf} sie einen Moment nichts sagen konnte. Nynaeve gab zu, téricht gewesen zu sein?
Sie hitte beinahe nachgesehen, ob die Sonne griin geworden war! »Es ist nicht Lans Fehler, und das weil3t du,
Nynaeve, sagte sie schlieBlich. Sie verdrangte die Erinnerungen an ihre eigenen, kiirzlich gehegten Gedanken an
Rand. Dies war nicht dasselbe. Doch die Gelegenheit war ein Geschenk des Lichts. Morgen wiirde Nynaeve sie
wahrscheinlich ohrfeigen, wenn sie behauptete, Nynaeve sei toricht. »Beherrsche dich, Nynaeve. Hor auf, dich wie
ein albernes Kind zu verhalten.« Bestimmt keine Gedanken an Rand! Sie hatte Rand nicht so sehr angehimmelt! »Du
bist eine Aes Sedai, und du sollst uns anfiihren. Anfiihren! Und nachdenken!«

Nynaeve faltete die Hande tliber der Taille und liefl den Kopf hingen. »Ich werde es versuchen«, murmelte sie.
»lch werde es wirklich versuchen. Aber du weil3t nicht, wie das ist. Ich ... es tut mir leid.«

Elayne hitte fast ihre Zunge verschluckt. Nynaeve entschuldigte sich noch zusétzlich? Nynaeve war beschdmt?
Vielleicht war sie krank?

Es hielt natiirlich nicht an. Nynaeve betrachtete plotzlich stirnrunzelnd das Angreal und réusperte sich. »Du hast
Aviendha eines gegeben, nicht wahr?« fragte sie mit Nachdruck. »Nun, sie ist gewil3 vertrauenswiirdig. Schade, daf}
wir dem Meervolk eines iiberlassen miissen. Ich wette, dal} sie anschliel3end versuchen werden, es zu behalten!
Nun, sollen sie es versuchen! Welches ist meines?«

Elayne reichte ihr seufzend das Armband mit den damit verbundenen Ringen, und Nynaeve schritt davon,
wihrend sie das Schmuckstiick an ihre linke Hand anlegte und allen Frauen laut zurief, sie sollten ihre Plitze
einnechmen. Manchmal war es schwer, die Anfiihrerin Nynaeve von der Tyrannin Nynaeve zu unterscheiden.
Zumindest, solange sie tatsdchlich anfiihrte.

Die Schale der Winde stand inmitten der Felsplatte auf ihrer abgewickelten weillen Umhiillung, eine nahezu
flache, schwere Scheibe aus reinem Kristall von zwei Full Durchmesser, auf deren Innenseite dicht umherwirbelnde
Wolken eingearbeitet waren. Ein reich verziertes Stiick und doch schlicht, wenn man bedachte, was sie - hoffentlich
- zu bewirken vermochte. Nynaeve nahm ihren Platz in der Ndhe der Schale ein, das Angreal um ihr Handgelenk
geschlossen. Sie bewegte die Hand und wirkte iiberrascht, da3 die Ketten ihr anscheinend kein Unbehagen
bereiteten. Das Angreal schien wie flir sie gemacht. Die drei Frauen der Schwesternschaft waren bereits da,
Kirstian und Garenia hinter Reanne zusammengedringt und anscheinend verdngstigter denn je, wenn das noch
moglich war. Die Windsucherinnen standen fast zwanzig Schritte entfernt hinter Renaile aufgereiht.

Elayne raffte ihre geteilten Rocke, trat zu Aviendha, die nahe der Schale stand, und betrachtete das Meervolk
mifBtrauisch. Beabsichtigten sie, ein Authebens zu machen? Genau das hatte sie befiirchtet, seit das erste Mal
erwiahnt wurde, dal} sich Frauen auf dem Bauernhof befinden, die vielleicht ausreichend stark waren, sich der
Verbindung anzuschlieBen. Die Atha'an Miere beharrten so auf ihren Réngen, dal3 es die Weille Burg beschimte, und
Garenias Anwesenheit bedeutete, dal} Renaile din Calon Blauer Stern, Windsucherin der Herrin der Schiffe der
Atha'an Miere, nicht Teil des Kreises sein wiirde. Nicht sein sollte.

Renaile betrachtete forschend die Frauen um die Schale. Sie schien sie abzuschitzen, ihre Fahigkeiten zu
beurteilen. »Talaan din Gelyng, rief sie plotzlich barsch, »nehmt Euren Platz ein!« Es klang wie ein Peitschenhieb!
Sogar Nynaeve zuckte zusammen.

Talaan verbeugte sich tief, beriihrte ihre Brust und lief dann zu der Schale. Sobald sie sich bewegte, rief Renaile
erneut barsch: »Metarra din Junalle, nehmt Euren Platz ein!« Metarra, rundlich, aber doch kriftig, eilte hinter Talaan
her. Beide waren noch zu jung, um sich den vom Meervolk sogenannten »Salznamen« verdient zu haben.

Einmal begonnen, ratterte Renaile alle Namen rasch herunter; sie setzte auch Rainyn und die beiden anderen
Windsucherinnen in Bewegung, die alle schnell reagierten, wenn auch nicht so hastig wie die Neulinge. Der Anzahl
ihrer Medaillons nach zu urteilen, standen Naime und Rysael rangmiBig hoher als Rainyn, wiirdevolle Frauen mit
einer ruhigen Befehlshaltung, aber merklich schwicher im Gebrauch der Macht. Dann hielt Renaile nur einen
Herzschlag lang inne, und doch stach dieser Moment aus der raschen Aufzihlung hervor. »Tebreille din Gelyn
Stidwind, nehmt Euren Platz ein! Caire din Gelyn FlieBende Woge, iibernehmt das Kommando !«

Elayne empfand einen Moment der Erleichterung, da3 Renaile nicht auch sie selbst genannt hatte, aber dieser



Moment dauerte nur so lange, wie Renailes Innehalten gedauert hatte. Tebreille und Caire wechselten einen Blick,
Tebreille grimmig und Caire selbstgefillig, bevor sie zur Schale traten. Acht Ohrringe und eine Vielzahl von
einander liberlappenden Medaillons wiesen die Windsucherinnen als Wogenherrinnen der Clans aus. Allein Renaile
stand iiber ihnen. Nur Dorile unter den auf der Felsplatte befindlichen Meervolk-Leuten kam ihnen gleich. In mit
Brokat versehene gelbe Seide gehiillt, war Caire ein wenig groBBer. Tebreille, in ebenfalls mit Brokat verbramter
griiner Seide, hatte das etwas strengere Gesicht, aber beide waren iiberaus hiibsche Frauen, und man muf3te nicht
ithre Namen wissen, um zu erkennen, dal3 sie blutsverwandt waren. Sie hatten dieselben groflen, fast schwarzen
Augen, dieselbe gerade Nase, das gleiche kraftige Kinn. Caire deutete schweigend auf den Platz zu ihrer Rechten.
Tebreille sagte ebenfalls nichts; noch zogerte sie, den ihr von ihrer Schwester angewiesenen Platz einzunehmen,
aber ihr Gesicht war starr. Mit ihr umgab jetzt ein Kreis von dreizehn Frauen fast Schulter an Schulter die Schale.
Caires Augen funkelten beinahe. Tebreilles Augen wirkten triib. Elayne wurde an ein weiteres Sprichwort Linis
erinnert. Kein Dolch ist schdrfer als der Hafs einer Schwester.

Caire sah sich in dem Kreis der Frauen um die Schale um, der noch kein geschlossener Kreis war, als versuche
sie, sich jedes Gesicht zu merken. Elayne kam zu sich, {ibergab Talaan hastig das letzte Angreal, die kleine
Elfenbeinschildkrote, und erklérte, wie es benutzt wurde. Die Erkldrung war einfach, und doch konnte jedermann,
der es ohne Erklarung zu benutzen versuchte, Stunden damit vergeuden. Sie konnte jedoch keine fiinf Worte dullern.

»Ruhe!« briillte Caire. Die titowierten Fauste in die Hiiften gestemmt und die bloBen Fiile auseinander stehend,
hitte sie an Deck eines in die Schlacht segelnden Schiffes gehort. »Niemand hier wird ohne meine Erlaubnis
sprechen. Talaan, Thr erstattet sofort Bericht, wenn Thr auf Euer Schiff zuriickgekehrt seid.« Nichts an Caires Tonfall
lie vermuten, daB} sie zu ihrer eigenen Tochter sprach. Talaan verbeugte sich tief, beriihrte ithre Brust und murmelte
etwas Unhorbares. Caire schnaubte verdchtlich - sie funkelte Elayne auf eine Art und Weise an, die ithren Wunsch
vermuten lieB3, sie konnte sie auch zur Berichterstattung verpflichten -, bevor sie mit einer Stimme fortfuhr, die man
sicherlich noch am Fulle des Hiigels horen konnte. »Heute werden wir tun, was seit der Zerstorung der Welt nicht
mehr getan worden ist, als unsere Vorfahren gegen die entfesselte Natur gekdmpft haben. Sie haben durch die Schale
der Winde und die Gnade des Lichts iiberlebt. Heute werden wir die Schale der Winde benutzen, die uns mehr als
zweitausend Jahre lang verloren war und uns jetzt zuriickgegeben wurde. Ich habe das alte Wissen studiert, die
Aufzeichnungen aus der Zeit, als unsere Vorfahren zum erstemal das Meer und das Weben der Winde kennenlernten
und unserem Blut das Salz zugefiihrt wurde. Ich weil} alles, was {iber die Schale der Winde bekannt ist, mehr als
jede andere.« Sie blickte zu ihrer Schwester, ein zufriedener Blick, den Tebreille ignorierte, was Caire noch mehr
zufriedenzustellen schien. »Ich werde, wenn es dem Licht gefallt, heute tun, wozu die Aes Sedai nicht imstande sind.
Ich erwarte, daB Ihr alle bis zuletzt standhaltet. Ich werde kein Versagen dulden.«

Die iibrigen Atha'an Miere hatten diese Ansprache anscheinend erwartet und fanden sie angemessen, aber die
Frauen der Schwesternschaft sahen Caire erstaunt an. Elaynes Ansicht nach war Anmafung nicht anndhernd die
richtige Bezeichnung. Caire erwartete allen Ernstes, daf3 es dem Licht gefiele, und es iir zutiefst mif3fallen wiirde,
wenn dem nicht so ware! Nynaeve blickte gen Himmel und 6ffnete den Mund. Caire kam ihr zuvor. »Nynaevex,
verkiindete die Windsucherin laut, »Ihr werdet jetzt Eure Fahigkeit im Verbinden unter Beweis stellen. Macht Euch
an die Arbeit, Frau, schnell !«

Nynaeve schlof fest die Augen. IThr Mund ... verzerrte sich. Sie wirkte, als stiinde sie vor einem
Zusammenbruch. »Vermutlich bedeutet das, daBl ich die Erlaubnis zu sprechen habel« murmelte sie -
gliicklicherweise zu leise, als da3 Caire auf der anderen Seite des Kreises es hdtte horen konnen. Sie 6ffnete die
Augen wieder und setzte ein schwaches Lacheln auf, das sich auf grausige Weise von ihrem {ibrigen
Gesichtsausdruck unterschied. Sie war das pure Unbehagen.

»Als erstes mull die Wahre Quelle umarmt werden, Caire.« Das Licht Saidars schien plotzlich hell um Nynaeve.
Elayne spiirte, dal3 sie das Angreal in ihrer Hand bereits benutzte. »Ihr willit vermutlich, wie man dies tun muf3.«
Nynaeve ignorierte, dal Caire jdh die Lippen zusammenpreflte, und fuhr fort. »Elayne wird mir jetzt bei der
Demonstration helfen. Wenn wir Eure Erlaubnis haben?«

»lch bereite mich darauf vor, die Quelle zu umarmen«, warf Elayne schnell ein, bevor Caire sie unterbrechen
konnte, »aber ich umarme sie noch nicht wirklich.« Sie hielt inne; die Windsucherinnen beugten sich vor und
beobachteten sie, obwohl in Wirklichkeit noch nichts zu sehen war. Selbst Kirstian und Garenia vergaB3en ihre Angst
soweit, dal} sie Interesse zeigten. » Wahrend ich in diesem Stadium verharre, vollfiihrt Nynaeve den Rest.«

»Jetzt werde ich mich nach ihr ausstrecken...« Nynaeve hielt inne und sah Talaan an. Elayne hatte keine
Gelegenheit gehabt, ihr etwas Wesentliches zu sagen. »Es i1st genauso wie mit dem Angreal«, sagte Nynaeve an den
schlanken Neuling gewandt. Caire grollte, und Talaan versuchte, Nynaeve mit gesenktem Kopf zu beobachten. »lhr
offnet Euch durch ein Angreal zur Quelle, genauso wie ich mich durch Elayne zur Quelle 6ffhen werde. Als wolltet
Thr das Angreal und die Quelle gleichzeitig umarmen. Es ist wirklich nicht sehr schwer. Seht gut zu, und Thr werdet
es erkennen. Wenn Thr bereit seid, Euch in den Kreis einzubringen, dann tretet einfach hinzu. Auf diese Weise werde
ich die Quelle, wenn ich sie durch Euch umarme, auch durch das Angreal umarmen.«

Ob Konzentration oder nicht - Schweil3perlen traten auf Elaynes Stirn. Die Hitze hatte nichts damit zu tun. Die
Wahre Quelle lockte. Sie pulsierte, und Elayne pulsierte mit ihr. Sie forderte. Je langer sie eine Haaresbreite von
der Beriihrung der Macht trennte, desto stirker wiirden das Verlangen und die Notwendigkeit. Sie begann leicht zu



zittern. Vandene hatte ihr gesagt, daf3 die Erwartung um so schlimmer wurde, je langer man die Macht lenkte.

»Achtet auf Aviendha«, wies Nynaeve Talaan an. »Sie weil}, wie man...« Sie gewahrte Elaynes Gesicht und
stie3 hastig hervor: » Achtet daraufl«

Es war nicht genau das gleiche, als wenn man ein Angreal benutzte, wenn es dem auch sehr nahe kam. Es war
auch nicht vorgesehen, es eilig zu tun. Nynaeves Beriihrung war, milde ausgedriickt, nicht sanft. Elayne fiihlte sich,
als wiirde sie geschiittelt. Physisch geschah nichts, aber in ithrem Kopf sprang sie scheinbar umher und stiirzte dann
einen steilen Hang hinab. Schlimmer noch, sie wurde mit quilender Langsamkeit auf die Umarmung Saidars zu
gedrangt. Es dauerte kiirzer als einen Herzschlag und schien doch Stunden, Tage zu dauern. Sie wollte schreien, aber
sie konnte nicht atmen. Dann floB3 die Eine Macht jah durch sie hindurch, wie ein berstender Damm, ein Ansturm von
Leben und Freude, von Entziicken, und der Atem wich in langen Ziigen des Vergniigens und einer solch groB3en
Erleichterung aus ihr, dall ihre Beine zitterten. Sie konnte nur miithsam ein Keuchen unterdriicken. Sie zog sich
taumelnd hoch und sah Nynaeve finster an, und Nynaeve zuckte entschuldigend die Achseln. Zweimal an einem Tag!
Die Sonne muf3te griin werden.

»lch kontrolliere jetzt thren wie auch meinen Strom Saidar«, fuhr Nynaeve fort, ohne Elaynes Blick wirklich zu
begegnen, »und werde es weiterhin tun, bis ich Elayne loslasse. Beflirchtet nun nicht, dal3 derjenige, der den Kreis
anflihrt«, sie warf Caire einen finsteren Blick zu und schnaubte, »Euch dazu bringen kann, zuviel Macht
heranzuziehen. Dies ist einem Angreal sehr dhnlich. Das Angreal fangt zusétzliche Macht vor Euch ab, und ungefahr
auf die gleiche Weise konnt Thr in einem Kreis nicht dazu gebracht werden, zuviel Macht heranzuziehen. Tatsachlich
konnt Thr in einem Kreis nicht ganz soviel Macht heranziehen wie son...«

»Das ist gefdhrlich!« unterbrach Renaile sie und drédngte sich grob zwischen Caire und Tebreille hindurch. Thr
finsterer Blick schlo3 auch Nynaeve, Elayne und die Schwestern, die abseits vom Kreis standen, mit ein. »lhr sagt,
daB eine Frau eine andere einfach ergreifen, gefangenhalten, benutzen kann? Wie lange willt Thr Aes Sedai das
schon? Ich warne Euch - wenn Ihr es bei einer von uns anzuwenden versucht...« Jetzt wurde sie unterbrochen.

»So geht das nicht, Renaile.« Sareitha beriihrte Garenia, und sie und Kirstian stoben auseinander, um ihr Platz zu
machen. Die junge Braune sah Nynaeve unsicher an, faltete dann die Hinde und nahm einen belehrenden Tonfall an,
als spriache sie zu einer Schulklasse. Damit kehrte auch ihre Haltung zuriick. Vielleicht sah sie Renaile in diesem
Moment tatsdchlich als Schiilerin an. »Die Burg hat dies viele Jahre lang, schon lange vor den Trolloc-Kriegen,
studiert. Ich habe jede Seite gelesen, die von jener Forschung in der Burg-Bibliothek iiberdauert hat. Es wurde
tiberzeugend bewiesen, daf} sich eine Frau nicht gegen den Willen einer anderen Frau mit ihr verbinden kann. Es
kann einfach nicht geschehen. In diesem Fall passiert nichts. Bereitwillige Hingabe ist notwendig, genau wie das
eigene Umarmen Saidars.« Sie klang vollkommen iiberzeugt, aber Renaile runzelte noch immer die Stirn. Zu viele
Menschen wullten, wie Aes Sedai den Eid, der das Liigen verbot, umgehen konnten.

»Und warum hat die Burg es erforscht?« fragte Renaile. »Warum war die Weile Burg daran so interessiert?
Vielleicht forscht IThr Aes Sedai noch immer daran?«

»Das ist lacherlich.« Sareithas Stimme klang verédrgert. »Wenn Ihr es wissen wollt, hat die Auseinandersetzung
mit Mannern, die die Macht lenken konnen, sie dazu gefiihrt. Die Zerstorung der Welt war damals fiir einige noch
eine lebendige Erinnerung. Vermutlich erinnern sich nicht mehr sehr viele Schwestern daran - es gehorte nicht zu der
notwendigen Unterweisung seit der Zeit vor den Trolloc-Kriegen -, aber Minner kénnen auch in den Kreis mit
eingebracht werden, und da der Kreis nicht bricht, selbst wenn man schléft... Nun, Ihr konnt die Vorteile erkennen.
Das war leider ein grundlegendes Versdumnis. Um wieder auf uns zuriickzukommen, behaupte ich erneut, da3 es
unmoglich ist, eine Frau in einen Kreis zu zwingen. Wenn Ihr meine Worte anzweifelt, versucht es selbst. Thr werdet
es sehen.«

Renaile nickte und akzeptierte damit letzteres. Man konnte nur wenig mehr tun, wenn eine Aes Sedai eine
einfache Tatsache feststellte. Und doch fragte sich Elayne: Was stand auf jenen Seiten, welche die Zeit nicht
liberdauert hatten? Sie hatte in einem Moment eine leichte Verdnderung an Sareithas Tonfall bemerkt. Sie hatte
Fragen. Spater, wenn weniger Zuhdrer dabei waren.

Als sich Renaile und Sareitha zuriickzogen, zupfte Nynaeve ihre geteilten Rocke zurecht; durch die
Unterbrechung eindeutig irritiert, 6ffnete sie erneut den Mund.

»Fahrt mit Eurer Demonstration fort, Nynaeve«, befahl Caire barsch. Thr dunkles Gesicht war vielleicht so
unbewegt wie die Oberfliche eines zugefrorenen Teichs, aber sie war ebenfalls nicht sehr erfreut.

Nynaeve bewegte bereits die Lippen, bevor ein Laut hervordrang, und als sie sprach, geschah es eilig, als
befiirchte sie, da3 sie womoglich abermals unterbrochen wiirde.

Der nichste Teil der Lektion bestand darin, die Kontrolle iiber den Kreis weiterzugeben. Das multe gleichfalls
freiwillig geschehen, und selbst als sich Elayne zu Nynaeve ausstreckte, hielt sie den Atem an, bis sie die kaum
merkliche Veranderung spiirte, die bedeutete, da3 jetzt sie die in sie hineinflieBende Macht kontrollierte. Und jene,
die in Nynaeve hineinfloB, natiirlich ebenfalls. Sie war sich nicht sicher gewesen, dafl es funktionieren wiirde.
Nynaeve konnte miihelos einen Kreis bilden, wenn auch nicht sehr geschickt, aber die Fiihrung weiterzugeben,
schlo3 auch eine Art Verzicht mit ein. Nynaeve hatte normalerweise erhebliche Schwierigkeiten damit, Kontrolle
abzugeben oder in einen Kreis eingebracht zu werden, genauso wie es ihr einst schwergefallen war, sich Saidar zu
iberlassen. Dies war auch der Grund dafiir, warum Elayne im Moment die Fiihrung beibehielt. Sie wiirde an Caire



weitergegeben werden miissen, und Nynaeve schaffte es wvielleicht nicht, sie zweimal loszulassen. Die
Entschuldigungen muBten fiir sie weitaus leichter gewesen sein.

Elayne verband sich als nichstes mit Aviendha, damit Talaan tatsdchlich erkennen konnte, wie dies mit einem
Angreal geschah, soweit man es iiberhaupt sehen konnte, und es funktionierte einwandfrei. Aviendha lernte sehr
schnell und verschmolz auf Anhieb mit der Verbindung. Talaan lernte ebenfalls schnell, wie sich herausstellte, und
fligte ohne Zogern ihren noch stirkeren, durch das Angreal heraufbeschworenen Machtstrom hinzu. Elayne fiihrte die
Frauen eine nach der anderen in den Kreis, und sie selbst erschauderte beinahe unter dem gewaltigen Strom der
Macht, die in sie hineinstromte. Niemand zog bisher auch nur anndhernd soviel Macht heran wie sie selbst, aber die
Machtstrome summierten sich, besonders wenn ein Angreal im Spiel war. Elaynes Wahrnehmung steigerte sich mit
jeder zusitzlichen Menge Saidar. Sie konnte die schweren Diifte in den durchbrochenen goldenen Dosen riechen,
welche die Windsucherinnen um den Hals trugen, und sie voneinander unterscheiden. Sie konnte jede Falte und jede
Naht an jedermanns Kleidung genauso deutlich ausmachen, als wiirde sie ihre Nase auf den Stoff pressen, wenn
nicht noch deutlicher. Sie war sich der geringsten Luftbewegung auf ihrer Haut und in ihrem Haar bewuBt,
Liebkosungen, die sie ohne die Macht niemals wahrgenommen hétte.

Aber ihre Wahrnehmung beschriankte sich natiirlich nicht nur darauf. Die Verbindung dhnelte in gewisser Weise
dem Bund mit einem Behiiter, war ebenso intensiv und irgendwie noch inniger. Sie wullte, daB3 eine kleine Blase
vom Aufstieg auf den Hiigel an Nynaeves rechter Ferse ihr leichte Schmerzen verursachte. Nynaeve sprach stets von
robustem Schuhwerk, aber sie hatte eine Schwiche fiir leichte Schuhe mit viel Stickerei. Nynaeve sah Caire finster
an, die Arme verschrinkt, die Hand, die das Angreal hielt, spielte mit dem iiber ihre rechte Schulter gezogenen
Zopf, ganz starr, und doch brodelte in ihrem Inneren ein Mahlstrom von Gefiihlen. Angst, Sorge, Vorahnung,
Verargerung, Wachsamkeit und Ungeduld vermischten sich, und durch all das hindurch und manchmal iiberlagernd
drohten Warmewellen und Hitzewogen zu entflammen. Nynaeve unterdriickte letztere rasch, besonders die Hitze,
aber sie kehrten stets zuriick. Elayne glaubte, sie fast erkennen zu konnen, aber es war wie etwas, das man nur aus
dem Augenwinkel sah und fort war, wenn man den Kopf wandte.

Uberraschenderweise empfand auch Aviendha Angst, aber nur wenig und gut beherrscht, ansonsten aber war sie
von Entschlossenheit erfiillt. Garenia und Kirstian, die sichtbar zitterten, waren reinem Entsetzen nahe in einem
Male, daB} es verwunderte, dal3 sie die Quelle auch nur annihernd hatten umarmen konnen. Reanne war bis zum
UberfluB von Eifer erfiillt, auch wenn sie ihre Rocke glittete. Und was die Atha'an Miere betraf... Selbst Tebreille
strahlte wachsame Vorsicht aus, und Metarras und Rainyns umherschwirrende Blicke waren nicht notig, um
erkennen zu konnen, daf3 ihre Aufmerksamkeit Caire galt, die sie alle ungeduldig und herrisch beobachtete.

Elayne hatte sich Caire bis zuletzt aufgespart, und es iiberraschte sie nicht, dall sie vier Versuche - vier! -
benotigte, um die Frau in den Kreis einzubringen. Caire war ebenso unnachgiebig wie Nynaeve. Elayne hoffte
verzweifelt, daB3 die Frau aufgrund ihrer Fahigkeiten und nicht aufgrund ihres Ranges ausgewéhlt worden war.

»lch werde den Kreis jetzt Euch iibergeben«, belehrte sie die Windsucherin, als es schlieBlich vollbracht war.
»Wenn Thr Euch in Erinnerung ruft, was ich mit Nynaeve getan ha...« Die Worte blieben ihr jih in der Kehle stecken,
als ihr die Flhrung des Kreises entrissen wurde, ein Gefiihl, als hdtte sie ein plotzlicher Windstof3
durcheinandergebracht. Sie atmete heftig aus, und es klang fast wie Ausspeien. Nun, dann sollte es wohl so sein.

»QGut, sagte Caire und rieb sich die Hande. »Gut.« Sie richtete ihre Aufmerksamkeit auf die Schale und wandte
den Kopf hierhin und dorthin, wihrend sie das Artefakt betrachtete. Nun, vielleicht nicht ihre ganze Aufmerksamkeit.
Reanne wollte sich gerade hinsetzen, als Caire ohne aufzublicken fauchte: »Behaltet Euren Platz bei, Frau! Dies ist
kein SpaB! Bleibt stehen, bis man Euch befiehlt, Euch zu riihren!«

Reanne sprang bestiirzt wieder auf und murrte leise, aber Caire schenkte ihr keinerlei Beachtung mehr. Der
Blick der Windsucherin blieb auf die flache Kristallform gerichtet. Elayne spiirte ausreichend grofie
Entschlossenheit, einen Berg zu versetzen. Und noch etwas anderes, schwach und rasch wieder unterdriickt.
Unsicherheit. Unsicherheit? Wenn die Frau nach alledem in Wahrheit nicht wullte, was zu tun war...

In diesem Moment streckte sich Caire weit aus. Saidar durchstromte Elayne, fast soviel, wie sie festhalten
konnte. Ein ungebrochener Lichtring sprang auf, schlof3 sich den Frauen im Kreis an, wurde heller, wann immer eine
der Frauen ein Angreal benutzte, war aber auch ohne diese niemals schwach. Sie beobachtete genau, wie Caire die
Macht lenkte, ein kompliziertes Gewebe aus allen fiinf Machten gestaltet, ein vierflammiger Stern, den sie mit, wie
Elayne anerkennend bemerkte, groBartiger Prézision auf die Schale legte. Der Stern beriihrte die Schale, und Elayne
keuchte. Sie hatte einst mit der Macht ein Rinnsal in die Schale gelenkt - in Tel'aran'rhiod, um sich zu
vergewissern, und nur in ein Spiegelbild der Schale, obwohl das noch immer gefihrlich war -, und dieses klare
Kristall war hellblau geworden, und die eingearbeiteten Wolken hatten sich bewegt. Jetzt war die Schale der Winde
tiefblau, das strahlende Blau eines Sommerhimmels, und weiche, weille Wolken wogten dartiber.

Der vierflammige Stern wurde flinfflammig, die Zusammensetzung des Gewebes verdnderte sich leicht, und die
Schale war jetzt ein griines Meer mit hoch aufsteigenden Wogen. Der fiinfflammige Stern wurde sechsflammig, und
es war ein anderer Himmel zu sehen, ein anderes Blau, dunkler, vielleicht wie im Winter, mit vor Regen oder
Schnee schweren purpurfarbenen Wolken. Der sechsflammige Stern wurde siebenflammig, und ein graugriines Meer
tobte im Sturm. Achtflammiger Stern und Himmel. Neunflammiger Stern und Meer, und pl6tzlich spiirte Elayne, wie
die Schale selbst Saidar heranzog, ein wilder und weitaus stirkerer Strom, als der ganze Kreis zusammen hétte



heraufbeschwo6ren konnen.

Die Verdanderungen in der Schile hielten unvermindert an, von Meer zu Himmel, von Wogen zu Wolken, aber
dann schoB3 eine gewundene, verflochtene Saule Saidar von der flachen Kristallscheibe empor, Feuer und Luft,
Wasser und Erde und Geist, eine Sdule so breit wie die Schale schof3 immer hoher in den Himmel hinein, bis ihre
Spitze auBer Sicht geriet. Caire fiihrte ihr Gewebe fort wihrend Schweill ihr Gesicht hinabstromte. Sie hielt
anscheinend nur inne, um salzige Tropfen von ihren Augen fortzublinzeln, wahrend sie die Bilder in der Schale
prifte, und gestaltete dann ein neues Gewebe. Das Flechtmuster der dicken Sdule verdnderte sich mit jedem neuen
Gewebe, spiegelte fliichtig wieder, was Caire wob.

Elayne erkannte, dal es eine weise Entscheidung gewesen war, daf sie die Strome fiir diesen Kreis nicht hatte
verweben wollen. Was die Frau tat, erforderte weit mehr Jahre des Studiums, als sie selbst bisher absolviert hatte.
Viele weitere Jahre. Und plotzlich erkannte sie noch etwas anderes. Diese sich stindig verdndernde Spitze Saidars
wand sich noch um etwas Zusétzliches, etwas Unsichtbares, das der Sdule Festigkeit verlieh. Sie schluckte schwer.
Die Schale zog sowohl Saidar als auch Saidin heran.

Ihre Hoffnung, dall niemand sonst es herausgefunden hitte, schwand mit einem Blick auf die anderen Frauen. Die
Hiélfte von ihnen betrachtete die sich drehende Sidule mit einem Abscheu, der dem Dunklen Konig hitte vorbehalten
bleiben sollen. Die Angst wurde unter den in ihren Kopfen vorhandenen Empfindungen stirker. Einige kamen
Garenia und Kirstian nahe, und es war ein Wunder, dal diese beiden noch nicht wieder in Ohnmacht gefallen waren.
Nynaeve stand kurz davor, sich zu iibergeben, auch wenn ihr Gesicht vollkommen ausdruckslos war. Aviendha
schien dullerlich ebenso ruhig, aber innerlich bebte und pulsierte ihre kleine Angst und versuchte anzuwachsen.

Caire strahlte nur Entschlossenheit aus, ebenso stahlhart wie ithre Miene. Nichts wiirde Caire in den Weg treten,
gewil} nicht die blofle Gegenwart des mit ihrem Gewebe vermischten, schattenbefleckten Saidins. Nichts wiirde sie
aufhalten. Sie lenkte die Strome, und plotzlich sprangen Spinnweben Saidar von der unsichtbaren Spitze der Sdule
auf wie ungleichmiBige Speichen eines Rads, siidlich fast ein stabiler Facher und sich nach Norden und Nordwesten
ausstreckende sparlichere Fécher, sowie einzelne spitzenartige Speichen, die sich in andere Richtungen
ausstreckten. Sie verdnderten sich, wahrend sie anwuchsen, waren von einem Moment zum nichsten nicht mehr
dieselben und breiteten sich weiter und weiter iiber den Himmel aus, bis die Enden dieses Musters ebenfalls auller
Sicht gerieten. Elayne war sich sicher, dal nicht nur Saidar im Spiel war. An manchen Stellen schlof3 und wand sich
das Spinnengewebe um etwas, das sie nicht sehen konnte. Caire wob unverdrossen, und die Sédule tanzte nach ihren
Befehlen, Saidar und Saidin zusammen, und das Spinnengewebe verdnderte sich und schwebte wie ein schillerndes
Kaleidoskop, das am Himmel entlang wirbelte und immer weiter in der Ferne verschwand.

Dann richtete sich Caire ohne Vorwarnung auf, rieb sich den Riicken und lieB die Quelle vollkommen los. Saule
und Spinnengewebe verschwanden. Caire brach halbwegs zusammen und atmete schwer. Die Schale wurde wieder
klar, aber kleine Flecken Saidar blitzten und knisterten noch um ihren Rand auf. »Es ist getan, wenn das Licht es
will, sagte sie erschopft.

Elayne horte sie kaum. So sollte ein Kreis nicht beendet werden. Als Caire auf diese Weise losliel3, wich die
Macht aus allen Frauen gleichzeitig. Elayne 6ffnete ruckartig die Augen. Es war einen Moment so, als stiinde sie auf
dem hochsten Turm der Erde - und plotzlich war der Turm nicht mehr da! Nur ein Moment, aber kaum ein
erfreulicher. Sie fiihlte sich erschopft, wenn auch nicht anndhernd so, wie sie sich gefiihlt hitte, wenn sie etwas
anderes getan hitte, als nur als Kanal zu dienen. Aber ein Verlustgefiihl herrschte vor. Saidar loszulassen war schon
schlimm genug. Es einfach aus sich schwinden zu spiliren war unvorstellbar schlimm.

Andere litten weitaus schwerer darunter als sie. Als das Schimmern verblaBte, das den Kreis begleitet hatte,
setzte sich Nynaeve am Fleck hin, als wiren ihre Beine geschmolzen, sa3 da und strich iiber das mit den Ringen
verbundene Armband, starrte es an und keuchte. Schweill lief ihr iiber das Gesicht. »Ich fithle mich wie ein
Kiichensieb, durch das gerade alle Milch hindurchgegossen wurde«, murmelte sie. Soviel Macht in sich zu bergen
forderte seinen Preis, selbst wenn man nichts tat, selbst mit einem Angreal.

Talaan schwankte, ein Schilfrohr im Wind, warf ihrer Mutter verstohlene Blicke zu und flirchtete sich eindeutig
davor, sich hinzusetzen. Aviendha stand aufrecht da, und ihr starrer Gesichtsausdruck verriet, dal3 Willenskraft
genausoviel damit zu tun hatte wie alles andere. Sie lichelte jedoch zaghaft und vollfiihrte eine Geste in der
Zeichensprache der Tochter des Speers - den Preis wert - und dann unmittelbar danach eine weitere - mehr. Mehr
als den Preis wert. Alle wirkten erschopft, wenn auch am meisten diejenigen, die Angreale benutzt hatten. Die
Schale der Winde kam schlie8lich zum Stillstand, eben wie eine breite Schale aus klarem Kristall, aber jetzt mit
hoch aufragenden Wogen verziert. Saidar schien jedoch noch immer vorhanden zu sein, von niemandem gelenkt und
nicht anders sichtbar als in schwach aufflammenden Blitzen wie jene, die gegen Ende am Rand der Schale
aufgeflammt waren.

Nynaeve hob den Kopf, blickte grollend in den wolkenlosen Himmel und senkte den Blick dann zu Caire. »Und
woflr das alles? Haben wir etwas bewirkt oder nicht?« Eine leichte Brise regte sich auf dem Hiigelkamm, warm
wie Kiichenluft.

Die Windsucherin erhob sich mithsam. »Meint Thr, das Weben der Winde geschihe so schnell, wie man einem
Pfeilschiitzen den Helm iiberstiilpt?« fragte sie verdchtlich. »Ich habe gerade mit einem Hebel von der Breite der
Welt das Ruder an einem Boot bewegt! Es wird Zeit brauchen, bis es umkehrt, Zeit zu erkennen, daf3 es umkehren



soll. Dal} es umkehren mufs. Aber wenn es dies tut, wird nicht einmal der Vater der Stiirme selbst ihm in den Weg
treten konnen. Ich habe es getan, Aes Sedai, und die Schale der Winde gehdrt uns!«

Renaile trat in den Kreis und kniete sich neben die Schale. Vorsichtig wickelte sie die Schale wieder in die
weille Seide. »Ich werde sie der Herrin der Schiffe bringen«, sagte sie zu Nynaeve. »Wir haben unseren Teil des
Vertrags eingehalten, jetzt miifit Ihr Aes Sedai den restlichen Vertrag erfiillen.« Merilille stie3 einen Laut aus, aber
als FElayne sie ansah, schien die Graue ein Vorbild an Gelassenheit.

»Vielleicht habt Thr Euren Teil erflillt«, sagte Nynaeve und erhob sich schwankend. » Vielleicht. Das werden wir
sehen, wenn dieses ... dieses Boot, das Thr erwahntet, umkehrt. Wenn es umkehrt!« Renaile sah sie iiber die Schale
hinweg hart an, aber Nynaeve beachtete sie nicht. »Seltsam«, murmelte sie und rieb sich die Schldfen. Das mit den
Ringen verbundene Armband verfing sich in ihren Haaren, und sie zog eine Grimasse. »Ich kann fast ein Echo
Saidars spiiren. Es muf} dieses Ding sein!«

»Neing, sagte Elayne zogernd. »Ich kann es ebenfalls spiliren.« Nicht lediglich das schwach wahrnehmbare
Knistern in der Luft und nicht wirklich ein Echo. Mehr der Schatten eines Echos, so schwach, als spiire sie, daf3
jemand Saidar benutzte... Sie wandte sich um. Am Horizont im Siiden blitzte es, Dutzende leuchtend silberblauer
Blitze vor dem Nachmittagshimmel. Ganz in der Nahe von Ebou Dar.

»Ein Sturmregen?« fragte Sareitha eifrig. »Das Wetter mul} sich bereits umgekehrt haben.« Aber es waren keine
Wolken am Himmel zu sehen, selbst dort nicht, wo die Blitze herniederprasselten. Sareitha war nicht stark genug in
der Macht, um spiiren zu konnen, wenn auf diese Entfernung Saidar gelenkt wurde.

Elayne erschauderte. Sie war nicht stark genug. Es sei denn, jemand lenkte soviel Saidar, wie sie es auf diesem
Hiigelkamm getan hatten. Fiinfzig oder sogar einhundert Aes Sedai, die alle gleichzeitig die Macht lenkten. Oder...
»Keiner der Verlorenen«, murmelte sie. Jemand hinter ihr stohnte.

»Einer allein konnte das nicht vollbringen«, stimmte Nynaeve ihr leise zu. »Vielleicht haben sie uns nicht so
empfunden wie wir sie, aber sie werden es gesehen haben, wenn sie nicht alle blind sind. Das Licht verdamme
unser Gliick!« Auch wenn sie leise sprach - sie war beunruhigt. Sie riigte Elayne hiufig fiir solche
Ausdrucksweisen. »Nimm alle, die nach Andor gehen werden, mit dir, Elayne. Ich werde ... ich werde euch dort
treffen. Mat ist in der Stadt. Ich mul3 zu ihm zuriickgehen. Verdammt sei der Junge - er ist wegen mir gekommen, und
ich muf3 zurtickkehren. «

Elayne schlang die Arme um sich und atmete tief durch. Sie tiberliel Konigin Tylin der Gnade des Lichts. Tylin
wiirde liberleben, wenn es moglich war. Aber Mat Cauthon, ihr sehr seltsamer, sehr aufschluB3-reicher Untertan, ihr
unwahrscheinlichster Retter... Er war auch wegen ihr gekommen und bot noch mehr an. Und Thom Merrilin, der
liebe Thom, von dem sie manchmal wiinschte, dal3 er sich als ihr richtiger Vater erweisen wiirde, und das Licht
verdamme, was das aus ihrer Mutter machte. Und der Junge, Olver, und Chel Vanin und... Sie mulite wie eine
Konigin denken. Die Rosenkrone ist schwerer als ein Berg, hatte ihre Mutter sie belehrt, und die Pflicht wird dich
erdriicken, aber du mufit ertragen und tun, was getan werden muys.

»Neing, sagte sie dann fester. »Nein. Sieh dich an, Nynaeve. Du kannst kaum noch stehen. Selbst wenn wir alle
gingen - was konnten wir denn tun? Wie viele der Verlorenen sind dort? Wir wiirden sterben oder Schlimmeres -
und das vollkommen umsonst. Die Verlorenen haben keinen Grund, nach Mat oder anderen zu suchen. Sie werden
hinter uns her sein.«

Nynaeve sah sie mit offenem Mund an, die eigensinnige Nynaeve, welcher der Schweill das Gesicht herablief
und deren Beine sie nicht mehr recht trugen. Die wundervolle, tapfere, torichte Nynaeve. »Du meinst also, wir
sollten ihn allein lassen, Elayne? Aviendha, redet mit ihr. Erzihlt ihr von dieser Ehre, von der Ihr stets sprecht!«

Aviendha zogerte und schiittelte dann den Kopf. Sie war fast so verschwitzt wie Nynaeve und ihren Bewegungen
nach zu urteilen auch ebenso erschopft. »Es gibt Zeiten, in denen man ohne Hoffnung kampfen muf3, Nynaeve, aber
Elayne hat recht. Die Schattenseelen werden nicht nach Mat Cauthon suchen. Sie werden hinter uns und der Schale
her sein. Mat konnte die Stadt bereits verlassen haben. Wenn wir zuriickkehren, riskieren wir, ithnen das zu geben,
was unser Werk wieder zunichte machen konnte. Wo auch immer wir die Schale hinschicken - sie werden uns dazu
bringen, thnen zu sagen, wohin wir sie geschickt haben.«

Nynaeves Gesicht verzerrte sich vor Qual. Elayne wollte sie in die Arme nehmen.

»Schattengeziicht!« schrie jemand, und pl6tzlich umarmten Frauen auf dem ganzen Hiigelkamm

Saidar.

Feuerkugeln schossen von Merililles, Careanes und Sareithas Hénden auf, so schnell sie die Kugeln werfen
konnten. Eine riesige, befliigelte, in Flammen eingehiillte Gestalt stiirzte vom Himmel, zog Oligen, schwarzen Rauch
nach sich und fiel geradewegs in den Abgrund.

»Dort ist noch eines!« rief Kirstian und deutete in die entsprechende Richtung. Ein zweites befliigeltes Wesen,
grof3 wie ein Pferd, stiirzte auf den Abgrund zu, die geriffelten Schwingen dreiflig Schritte oder noch weiter, den
langen Hals vor sich ausgestreckt und der noch lingere Schwanz hinter ithm her flatternd. Zwei Gestalten kauerten
auf seinem Riicken. Ein Feuersturm regnete hinter ihm herab, am schnellsten von Aviendha und dem Meervolk
heraufbeschworen, die ithre Gewebe ohne Wurtbewegung gestalteten. Es war ein solch dichter Feuerhagel, dal3 es
schien, als bilde sich das Feuer aus der Luft. Das Wesen wich hinter den Hiigel auf der anderen Seite aus und war
verschwunden.



»Haben wir es getotet?« fragte Sareitha. Ihre Augen schimmerten aufgeregt, und sie atmete heftig.

»Haben wir es iiberhaupt getroffen?« grollte eine der Atha'an Miere angewidert.

»Schattengeziicht«, murmelte Merilille erstaunt. »Hier! Das beweist zumindest, dal3 sich die Verlorenen in Ebou
Dar befinden.«

»Kein Schattengeziicht«, sagte Elayne mit hohler Stimme. Nynaeves Miene war ein Bild der Qual. Sie hatte es
auch erkannt. »Sie nennen es Raken. Es sind die Seanchaner. Wir miissen gehen, Nynaeve, und alle Frauen auf dem
Bauernhof mit uns nehmen. Ob wir dieses Wesen getotet haben oder nicht - es werden weitere nachfolgen.
Jedermann, den wir zuriicklassen, wird morgen friih eine Damane-Koppel tragen.« Nynaeve nickte zogernd, fast
schmerzlich. Elayne glaubte, sie »Oh, Mat« murmeln zu horen.

Renaile kam mit der Schale im Arm heran, die wieder weil3 umhiillt war. »Einige unserer Schiffe sind diesen
Seanchanern begegnet. Wenn sie sich in Ebou Dar befinden, dann stechen die Schiffe in See. Mein Schiff kimpft um
sein Leben, und ich bin nicht an Bord! Wir brechen sofort aufl« Und sie gestaltete genau am Fleck das Gewebe fiir
ein Wegetor.

Es verflocht sich natiirlich nutzlos, flammte einen Moment hell auf und brach dann zu Nichts zusammen, aber
Elayne schrie wider Willen auf. Direkt hier, mitten unter ihnen! »Ihr werdet von hier aus nirgendwo hingehen, wenn
TIhr nicht lange genug zu bleiben beabsichtigt, um diesen Hiigelkamm kennenzulernen!« fauchte sie. Sie hoffte, daf3
keine der Frauen, die dem Kreis angehort hatten, das Gewebe versuchten. Saidar festzuhalten war der schnellste
Weg, einen Ort kennenzulernen. Sie hitte es hier wirken lassen konnen, und sie konnten es hochstwahrscheinlich
auch. »Ihr werdet auch von nirgendwo sonst zu einem Schiff eilen. Ich glaube nicht einmal, dal3 es moglich ist!«
Merilille nickte, obwohl das wenig bedeutete. Aes Sedai hielten vieles flir wahr, und einige Dinge waren es auch.
Zumindest, wenn das Meervolk sie fiir erwiesen hielt. Nynaeve war im Moment nicht in der Verfassung, die
Fiihrung zu tibernehmen, so dafl Elayne fortfuhr. Sie hoffte, dem Andenken ihrer Mutter wiirdig zu sein. » Aber vor
allem werdet Thr nirgendwo ohne uns hingehen, weil unser Vertrag noch nicht vollstindig erfiillt ist. Die Schale der
Winde gehort Euch erst, wenn das Wetter reguliert ist.« Das stimmte nicht ganz, es sei denn, man verdrehte den
Wortlaut des Vertrages ein wenig, und Renaile 6ffnete den Mund, aber Elayne sprach weiter. »Und weil Thr einen
Handel mit Matrim Cauthon, meinem Untertan, eingegangen seid. Ihr geht bereitwillig dorthin, wo ich Euch
hinschicke, oder Thr werdet auf einen Packsattel gebunden. Diese Wahlmoglichkeiten habt Thr akzeptiert. Also
verlafit jetzt diesen Hiigel, Renaile din Calon Blauer Stern, bevor die Seanchaner mit einem Heer und einigen
hundert Frauen, welche die Macht lenken kdnnen und nichts mehr wollen, als uns gekoppelt neben ihnen zu sehen,
auf uns herniederstiirzen. Lauft jetzt los!«

Zu ihrem Erstaunen lief sie tatsidchlich los.



KAPITEL 6

Strdnge

Elayne lief ebenfalls mit geraffien Rcken los und iibernahm auf dem gut ausgetretenen Pfad schnell die Fiihrung.
Nur Aviendha blieb dicht bei ihr, obwohl sie keine Ahnung zu haben schien, wie man in einem, wenn auch geteilten,
Kleid rannte. Sonst hitte sie Elayne, miide wie sie war, gewil3 liberholt. Alle anderen schldngelten sich den
schmalen, gewundenen Pfad hinter ihnen entlang. Keine der Atha'an Miere wiirde an Renaile voriibereilen, und sie
konnte sich trotz ihrer Seidenhose nicht sehr schnell vorwérts bewegen, da sie die Schale an ihre Brust gepreB3t trug.
Nynaeve plagten keine solchen Gewissensbisse. Sie kampfte sich mit Ellbogen eilig voran und schrie die Frauen an,
ithr aus dem Weg zu gehen, wenn sie gegen sie stolperte, gleichgiiltig ob es Windsucherinnen, Frauen der
Schwesternschaft oder Aes Sedai waren.

Elayne versplirte trotz der Dringlichkeit und der Gefahr das Bediirfnis zu lachen, wihrend sie den Hiigel
hinabeilte, stolperte und sich wieder fing. Lini und ihre Mutter hatten ihre Besessenheit gefilirchtet, iber Wiesen zu
laufen und auf Baume zu klettern, seit sie zwolf Jahre alt gewesen war, aber es war nicht nur das pure Vergniigen
daran, wieder zu laufen, was tief in ihr Freude aufkommen lie3. Sie hatte sich so verhalten, wie sich eine Konigin
verhalten sollte, und es hatte genauso funktioniert, wie es funktionieren sollte! Sie hatte die Verantwortung
tibernommen, Menschen aus der Gefahr zu flihren, und sie folgten ihr! Thr ganzes bisheriges Leben war die
Ausbildung fiir diesen Augenblick gewesen. Es war Zufriedenheit, die sie lachen lie3, und die heile Glut des
Stolzes schien in ihr zu pulsieren wie die Wogen Saidars.

Sie umrundete die letzte Kurve und rannte an einer der grofen, weill getiinchten Scheunen entlang. Thr Zeh
verfing sich an einem verdeckten Stein. Sie stlirzte schwer vorniiber, ruderte mit den Armen und schlug plotzlich
kopfiiber Purzelbdume durch die Luft. Sie hatte nicht einmal Zeit zu schreien. Sie landete mit einem harten Schlag,
der ihr alle Luft aus den Lungen prefite, am Full des Pfades - unmittelbar vor Birgitte. Einen Moment lang konnte sie
nicht einmal nachdenken, und als sie sich wieder gefa3t hatte, war wenig von ihrer Zufriedenheit geblieben. Soviel
zu koniglicher Wiirde. Sie strich sich das Haar aus dem Gesicht und versuchte den Atem anzuhalten, wéhrend sie auf
Birgittes schneidende Bemerkung wartete. Dies war eine Gelegenheit flir die andere Frau, gehorig die éltere und
weisere Schwester zu spielen, und sie liel selten eine Gelegenheit ungenutzt verstreichen.

Zu Elaynes Uberraschung half Birgitte ihr auf die Beine, noch bevor Aviendha sie mit unbewegtem Gesicht
erreicht hatte. Elayne konnte von ihrer Behiiterin nur ein Gefiihl der ... Konzentration spiiren. Sie dachte, da3 sich
vielleicht ein Pfeil auf einer gespannten Bogensehne so anfiihlte. »Laufen wir davon oder kimpfen wir?« fragte
Birgitte. »Ich habe diese seanchanischen Flugwesen von Falme wiedererkannt, und um ganz ehrlich zu sein, schlage
ich vor davonzulaufen. Mein Bogen ist einem solchen Gegner nicht gewachsen.« Aviendha sah sie mit gerunzelter
Stirn an, und Elayne seufzte. Birgitte mufSte lernen, ihre Zunge zu hiiten, wenn sie wirklich verbergen wollte, wer sie
war.

»Natiirlich laufen wir davon«, keuchte Nynaeve, wihrend sie sich die restliche Strecke hinabmiihte. »Kampfen
oder davonlaufen! Welch torichte Frage! Glaubt Ihr, wir wiaren vollkommen...? Licht! Was tun sie?« Thre Stimme
wurde schrill, als sie weitersprach. »Alise! Alise, wo seid Thr? Alise! Alise!«

Elayne erkannte bestiirzt da3 auf dem Bauernhof wieder eine ebenso groBle Aufregung herrschte wie in dem
Moment, als Careanes Gesicht erkannt wurde. Vielleicht eine noch groBBere Aufregung. Einhundertsiebenundvierzig
Frauen der Schwesternschaft wohnten zur Zeit auf dem Hof, wie Alise berichtet hatte, einschlieBlich vierundfiinfzig
Weise Frauen mit dem roten Giirtel, die vor Tagen ausgeschickt wurden, und eine Anzahl anderer, die durch die
Stadt gekommen waren. Jetzt sah es so aus, als liefen alle kreuz und quer Die meisten der Diener des Tarasin-
Palasts in ihren griinweiflen Livreen liefen mit Lasten hierhin und dorthin. Enten und Hiihner schossen mit
Fliigelflattern und Schreien durch den Tumult und trugen noch zu der allgemeinen Verwirrung bei. Elayne sah auch
einen Behiiter, Vandenes bereits ergrauenden Jaem, vorbeilaufen, die drahtigen Arme um einen gro3en Jutesack
geschlungen!

Alise wirkte trotz des Schweilles auf ihrem Gesicht ausgeglichen und gefalt. Jede ihrer Haarstrahnen war an
threm Platz, und ihr Gewand sah noch so aus, als mache sie nur einen Spaziergang. »Es hat keinen Sinn zu schreien,
sagte sie ruhig und stemmte die Hiande in die Hiiften. »Birgitte hat mir erzihlt, was es mit diesen groflen Vogeln auf
sich hat, und ich dachte, wir wiirden vielleicht besser friiher als spiter aufbrechen, besonders als Ihr alle den Hiigel
herabranntet, als sei der Dunkle Konig selbst hinter Euch her. Ich habe allen befohlen, ein sauberes Gewand pro
Person, dreimal Wische zum Wechseln sowie Striimpfe, Seife, Nidhkorbe und alles Geld, das sie besitzen,
einzupacken. Nur das. Die zehn Frauen, die als letzte fertig werden, iibernehmen den Abwasch, bis wir an unserem
Ziel angelangt sind. Das wird sie zur Eile antreiben. Ich habe den Dienern befohlen, fiir alle Fille auch alle
verfligbaren Essensvorrite zusammenzutragen. Und Euren Behiitern. Die meisten sind verniinftige Burschen.
Uberraschend verniinftig fiir Méinner. Verindert sie ihr Behiiter-Dasein?«

Nynaeve stand mit offenem Mund da, bereit. Befehle zu erteilen, die es nicht mehr zu erteilen gab. Thre
Empfindungen spiegelten sich zu rasch auf ihrem Gesicht, um sie zuriickzuhalten. »Sehr gut«, murmelte sie
schlieBlich verdrgert. Aber plotzlich strahlte sie. »Die Frauen, die nicht zur Schwesternschaft gehoren. Ja! Sie



miissen...«

»Beruhigt Euch«, fiel Alise ihr ins Wort. »Die meisten sind bereits gegangen. Hauptsidchlich jene, die
Eheminner oder Familien haben, um die sie sich sorgen. Ich hitte sie nicht zuriickhalten konnen, selbst wenn ich es
gewollt hitte. Aber gut dreiflig von ihnen halten jene Vogel tatsdchlich fiir Schattengeziicht und wollen so nahe wie
moglich bei den Aes Sedai bleiben.« Ein scharfes Schnauben unterstrich, wie sie dariiber dachte. »Nun fafit Euch
wieder. Trinkt etwas kiihles Wasser. Nur nicht zu hastig. Und spritzt Euch auch etwas ins Gesicht. Ich muf3 ein Auge
auf alles haben.« Sie lieB3 ihren Blick iiber die hastige Geschiftigkeit gleiten und schiittelte den Kopf. »Einige
wiirden sich sogar Zeit lassen, wenn Trollocs iiber den Hiigel kiimen, und die meisten adligen Frauen gewdhnen sich
niemals richtig an unsere Regeln. Ich mu3 zwei oder drei von ihnen vor unserem Aufbruch noch einmal daran
erinnern.« Mit diesen Worten schritt sie heiter in das Gedriange auf dem Hof und lie3 Nynaeve mit offenem Mund
zurtick.

»Nung, sagte Elayne und strich iiber ihre Rocke, »du sagtest sie sei sehr fahig,.«

»Das habe ich niemals gesagt«, fauchte Nynaeve. »Ich habe niemals >sehr< gesagt. Pah! Wo ist mein Hut
hingeraten? Sie glaubt, sie wiilte alles. Ich wette, dal} sie das nicht weill!« Sie stiirmte in eine andere Richtung als
Alise davon.

Elayne sah ihr verwundert nach. Thr Hut? Sie hitte auch gern gewulit, wo ihr eigener Hut hingeraten war - es
war ein wunderschoner Hut -, aber wirklich! Vielleicht war Nynaeves Geist dadurch, dal3 sie in einem Kreis von
Michtigen gewesen war und dabei ein Angreal benutzt hatte, zeitweilig erschiittert worden. Sie filihlte sich auch
selbst ein wenig seltsam, als konnte sie kleine Stiicke Saidar aus der Luft um sich herum pfliicken. Aber im Moment
mullte sie sich um andere Dinge kiimmern. Wie zum Beispiel, sich zum Aufbruch bereitzumachen, bevor die
Seanchaner kamen. Nach allem, was sie in Falme gesehen hatte, konnten sie tatsdchlich hundert oder mehr Damane
heranbringen, und ausgehend von dem wenigen, was Egwene tliber ihre Gefangenschaft verlauten lie3, wiren die
meisten dieser Frauen tatsdachlich bereit, andere Frauen koppeln zu helfen. Sie hatte erzihlt, dall der Anblick, wie
die Damane der Seanchaner mit ithren Sul'dam lachten und sie umschmeichelten, sie am meisten abgestof3en hatte,
gut dressierte Hunde mit ihren selbstgefdlligen Abrichtern. Einige der in Falme gekoppelten Frauen seien genauso
gewesen. Diese Vorstellung lie3 Elaynes Blut gefrieren. Sie wiirde eher sterben als zulassen, dall man sie koppelte!
Und sie wiirde eher den Verlorenen als den Seanchanern iiberlassen, was sie gefunden hatte. Sie lief zu der Zisterne,
und Aviendha neben ihr keuchte fast ebenso sehr wie sie selbst. Anscheinend hatte Alise jedoch wirklich an alles
gedacht. Die Ter'angreale waren bereits auf den Packpferden verstaut. Die noch nicht durchsuchten Tragkorbe
blieben voller durcheinandergeriittelter, noch unbekannter Gegensténde, aber die Tragekorbe, die Aviendha und sie
geleert hatten, waren jetzt von groben Sidcken Mehl und Salz, Bohnen und Linsen ausgebeult. Eine Handvoll
Stallburschen kiimmerte sich um die Packpferde, anstatt mit Lasten umherzulaufen. Zweifellos auf Alises Befehl hin.
Selbst Birgitte trabte mit einem kldglichen Grinsen auf Anweisungen der Frau davon!

Elayne hob die Segeltuchabdeckungen an, um die Ter'angreale so gut wie moglich zu iiberpriifen, ohne sie
wieder auszupacken. Anscheinend war alles da, ein wenig wahllos in zwei Tragkorbe geworfen, die beide nicht
voll waren, aber es war nichts zerbrochen. Natiirlich konnte nur etwas der Einen Macht selbst sehr Nahekommendes
die meisten Ter'angreale zerbrechen, aber dennoch...

Aviendha setzte sich mit gekreuzten Beinen auf den Boden und tupfte sich mit einem groflen, einfachen
Leinentaschentuch, das iiberhaupt nicht zu ihrem hiibschen Seidenreitgewand pafte, den Schweill vom Gesicht.
Selbst sie begann Anzeichen von Erschopfung zu zeigen. »Was murmelst du vor dich hin, Elayne? Du klingst wie
Nynaeve. Diese Alise hat uns nur die Miihe erspart, die Gegenstinde selbst einzupacken.«

Elayne errétete leicht. Sie hatte nicht laut sprechen wollen. »Ich will einfach nicht, dal3 jemand damit umgeht,
der nicht weil}, was sie bewirken konnen, Aviendha.« Einige Ter'angreale konnten sogar Menschen, die nicht die
Macht lenken konnten, beeintrachtigen, wenn sie falsch handelten, aber in Wahrheit wollte sie, dal niemand sie
handhaben sollte. Sie gehorten ihr! Der Saal wiirde sie nicht einer anderen Schwester libergeben, nur weil sie alter
und erfahrener war, oder sie verbergen, weil es zu gefahrlich war, Ter'angreale zu untersuchen. Bei so vielen
Studienobjekten konnte sie vielleicht endlich herausfinden, wie man Ter'angreale schuf, die immer funktionierten.
Es hatte bei weitem zu viele Mi3erfolge und halbe Erfolge gegeben. »Sie brauchen jemanden, der weill, was er tut,
sagte sie und schlug die Segeltuchabdeckung wieder zu.

Der Tumult wurde schneller wieder zur Ordnung, als Elayne erwartet hatte, obwohl auch wieder nicht ganz so
schnell, wie sie sich wiinschte. Natiirlich hitte, wie sie zugeben mufite, nur Unverziiglichkeit ithren Wiinschen
entsprechen konnen. Sie konnte den Blick nicht vom Himmel 16sen und schickte Careane eilig auf den Hiigel zuriick,
um die Strecke nach Ebou Dar zu beobachten. Die stimmige Griine grollte leise etwas, bevor sie einen Hofknicks
vollfiihrte, und sah sogar die umhereilenden Frauen der Schwesternschaft stirnrunzelnd an, als wollte sie statt ihrer
eine von ihnen vorschlagen, aber Elayne wollte jemanden fiir diese Aufgabe haben, der nicht beim Anblick von
herannahendem Schattengeziicht in Ohnmacht fiel, und Careane bekleidete unter den Schwestern den niedrigsten
Rang. Adeleas und Vandene flihrten Ispan heraus, fest abgeschirmt und den Ledersack wieder liber den Kopf
gestiilpt. Sie ging recht leicht, und es war nicht zu erkennen, daf} {iberhaupt etwas mit ihr gemacht worden war,
aber... Ispan hielt die Hande an der Taille gefaltet und versuchte nicht einmal, den Sack anzuheben, um darunter
hervorzuspédhen, und als ihr auf einen Sattel geholfen wurde, streckte sie sogar die Handgelenke aus, damit sie am



Sattelknauf festgebunden werden konnten, ohne dall man es ihr befohlen hitte. Wenn sie so bereitwillig war, hatten
sie vielleicht etwas von ihr erfahren. Elayne wollte einfach nicht dariiber nachdenken, wie ihnen das gelungen sein
mochte. Es gab natilirlich sozusagen ... Zusammenstéf3e, ungeachtet dessen, was auf sie zukommen mochte. Daf3
Nynaeve ihren mit blauen Federn versehenen Hut zuriickbekam, war kein wirklicher Zusammenstof3, obwohl es fast
einer wurde. Alise hatte ihn tatsdchlich gefunden und gab ihn Nynaeve zuriick, wobei sie ihr riet, ihr Gesicht vor
der Sonne zu schiitzen, wenn sie ihre hiibsche glatte Haut behalten wollte. Nynaeve sah der Frau mit offenem Munde
nach, die davoneilte, um sich wieder um die Vorbereitungen zu kiimmern, und schob den Hut dann demonstrativ
unter einen Riemen ihrer Satteltaschen.

Nynaeve versuchte von Anfang an, die Zusammenstof3e zu mildern, aber Alise war fast immer zuerst da, und wo
Alise einem Zusammenstofl begegnete, milderte er sich von selbst. Mehrere adlige Frauen forderten Hilfe beim
Packen ihrer Habe. Thnen wurde nur beschieden, da} sie gemeint hatte, was sie gesagt hatte, und dal} sie die
Konsequenzen tragen miiiten, wenn sie sich nicht beeilten. Sie beeilten sich. Einige, und nicht nur Adlige, 4nderten
ihre Meinung zum Aufbruch, als sie erfuhren, daf3 ihr Ziel Andor war, doch sie wurden buchstiblich davongejagt. Zu
FuB3 und mit der Empfehlung weiterzulaufen, solange ihre Fiile sie trugen. Jedes Pferd wurde gebraucht, aber sie
sollten einen guten Vorsprung haben, bevor die Seanchaner auftauchten. Es stand mindestens zu erwarten, daf3 sie
jedermann in der Ndhe des Bauernhofs befragten. Wie ebenfalls zu erwarten stand, lieB sich Nynaeve mit Renaile
auf ein Wortgefecht um die Schale und die Schildkréte ein, die Talaan benutzt hatte und die Renaile offensichtlich
hinter ihre Schiarpe gesteckt hatte. Sie hatten jedoch kaum begonnen, ihre Worte mit Gesten zu bekréftigen, als Alise
auftauchte. Kurz darauf befanden sich die Schale wieder in Sareithas und die Schildkrote in Merililles Obhut,
worauthin Elayne der Anblick gegénnt wurde, wie Alise einen Finger unter der Nase der erstaunten Windsucherin
der Herrin der Schiffe der Atha'an Miere schiittelte und eine Schimpftirade zum Thema Diebstahl {iber sie ergo8,
die Renaile entriistete. Nynaeve zeigte auch ein wenig Entriistung, als sie mit leeren Hinden davonging, aber Elayne
dachte, sie hitte noch niemals jemanden gesehen, der so verlassen gewirkt hatte.

Alles in allem dauerte dies jedoch nicht sehr lange.

Die noch auf dem Bauernhof verbliebenen Frauen versammelten sich unter den wachsamen Blicken des
Frauenzirkels - und Alises, die sich die letzten zehn, die eintrafen, genau merkte, von denen alle auller zweien in
kunstvoll bestickte Seide gekleidet waren und sich nicht wesentlich von Elayne unterschieden. Sie waren gewil3
keine Frauen der Schwesternschaft. Elayne hatte das sichere Gefiihl, daf} sie tatsdchlich den Abwasch wiirden
machen miissen. Alise wiirde sich durch nichts, auch nicht durch Kleinigkeiten wie eine adlige Geburt, von der
Durchsetzung ihrer Ankiindigung abhalten lassen. Die Windsucherinnen stellten sich bis auf Renaile, die
Verwiinschungen murmelte, wann immer sie Alise sah, liberraschend still mit ithren Pferden auf. Careane wurde vom
Hiigelkamm zuriickgerufen. Die Behiiter brachten den Schwestern ihre Pferde. Fast alle beobachteten den Himmel.
Saidar schimmerte um alle édlteren Aes Sedai und die Windsucherinnen und auch um einige Frauen der
Schwesternschaft.

Wihrend Nynaeve ihre Stute an den Anfang der Reihe zur Zisterne filihrte, betastete sie das sich noch immer um
ihre Hand schmiegende Angreal, als wollte sie diejenige sein, die das Wegetor gestaltete, so lacherlich der bloB3e
Gedanke auch sein mochte. SchliefSlich war sie noch immer unsicher, wenn ihr die Selbstbeherrschung entglitt. Lan
blieb stets in ihrer Ndhe, mit der iiblichen starren Miene, und wenn jemals ein Mann bereit war, eine Frau
aufzufangen, wenn sie fiel, dann war er es. Nynaeve hitte vielleicht selbst mit dem Armband und den Ringen nicht
genug Macht heranziehen kdnnen, um ein Wegetor zu gestalten. Und was noch wichtiger war - sie war auf dem
Bauernhof umhergeeilt, seit sie angekommen waren, wahrend Elayne erhebliche Zeit darauf verwendet hatte, Saidar
genau dort festzuhalten, wo sie jetzt standen. Sie kannte diesen Fleck. Nynaeve runzelte verdrieBlich die Stirn, als
Elayne die Quelle umarmte, aber sie besall zumindest genug Verstand zu schweigen.

Elayne hatte vom ersten Augenblick an gewilinscht, sie hitte die Figur der in ihr Haar gehiillten Frau von
Aviendha zuriickerbeten. Sie war erschopft, und alles Saidar, das sie heranziehen konnte, reichte kaum aus, um das
Gewebe so zu gestalten, dal3 es halten wiirde. Die Strange bebten in ithrem Griff fast so, als versuchten sie, sich frei
zu winden, und dann riickten sie so jah an ihren Platz, dal3 sie zusammenzuckte. Die Macht zu lenken, wenn man
erschopft war, war iiberhaupt nicht so wie sonst, aber dies war das Schlimmste, was sie in dieser Hinsicht je erlebt
hatte. Zumindest erschien der vertraute senkrechte Schlitz, wie er sein sollte, und verbreiterte sich direkt an der
Zisterne entlang zu einer Offnung. Eine Offhung, die nicht groBer war als diejenige, die Aviendha gestaltet hatte,
aber Elayne war dankbar, dal3 sie zumindest ausreichend grof3 war, da3 ein Pferd hindurchgelangen konnte. Sie war
nicht sicher gewesen, daf ihr dies gelingen wiirde. Einige Frauen der Schwesternschaft keuchten beim Anblick einer
Hochlandwiese, die sich plotzlich zwischen ihnen und der vertrauten grauen Masse der Zisterne erstreckte.

»Du hittest es mich versuchen lassen sollen«, sagte Nynaeve leise, aber auch tadelnd. »Du hittest beinahe alles
durcheinandergebracht.«

Aviendha warf Nynaeve einen eindeutigen Blick zu, der Elayne fast veranlafte, ihren Arm zu ergreifen. Je
langer sie Nichstschwestern waren, desto hdufiger dachte sie anscheinend, sie miillite Elaynes Ehre verteidigen.
Wenn sie Erstschwestern wurden, muf3te Elayne dafiir sorgen, dal3 sie sich von Nynaeve und Birgitte fernhielt!

»Es ist vollbracht, Nynaeve«, sagte sie rasch. »Das allein zihlt.« Nynaeve warf ihr ebenfalls einen eindeutigen
Blick zu und murmelte etwas dartiiber, dal der Tag schwierig sei, als wire Elayne diejenige, die ihre schnippische



Seite zeigte.

Birgitte fiihrte ihr Pferd als erste durch das Wegetor, ihren Bogen in der anderen Hand und Lan schamlos
anldchelnd. Elayne konnte ihren Eifer spiiren, eine Spur Zufriedenheit dariiber, daB3 vielleicht dieses Mal sie und
nicht Lan die Fiihrung innehatte - zwischen Behiitern bestand stets eine gewisse Rivalitit -, sowie eine Spur
Wachsamkeit. Aber nur wenig. Elayne kannte diese Wiese gut. Gareth Bryne hatte ihr nicht weit davon das Reiten
beigebracht. Ungefihr fiinf Meilen jenseits dieser ersten sparlich mit Biumen bewachsenen Hiigel lag das Gutshaus
einer der Landereien ihrer Mutter. Eine ihrer eigenen Lindereien, woran sie sich noch gewohnen mufite. Die sieben
Familien, die sich um das Haus und das Land kiimmerten, waren in jeder Richtung einen halben Tagesritt weit die
einzigen Menschen.

Elayne hatte dieses Ziel erwihlt, weil sie Caemlyn von hier aus in zwei Wochen erreichen konnten. Zudem war
das Gut so abgelegen, dal sie Caemlyn vielleicht betreten konnte, bevor jemand wulte, dal3 sie sich in Andor
befand. Das konnte sich als liberaus notwendige Vorsichtsmallnahme erweisen. Rivalen um die Rosenkrone waren
in Andors Geschichte zu verschiedenen Zeiten als »Géste« festgehalten worden, bis sie ihre Anspriiche aufgaben.
Ihre Mutter hatte selbst zwei solche Rivalen festgehalten, bis sie den Thron einnahm. Mit etwas Gliick konnte
Elayne eine solide Basis geschaffen haben, wenn Egwene und die anderen eintrafen.

Lan fithrte Mandarb direkt hinter Birgittes braunem Wallach her, und Nynaeve schwankte, als wollte sie dem
schwarzen Schlachtrof3 hinterhereilen, rif3 sich aber dann mit unbewegtem Blick, der Elayne zu schweigen gebot,
zusammen. Sie machte sich zornig an ihren Ziigeln zu schaffen, sichtlich bemiiht, irgendwo anders hinzuschauen als
durch das Wegetor und hinter Lan her. Thre Lippen bewegten sich. Kurz darauf erkannte Elayne, dal3 sie zdhl/ze.

»Nynaeve«, sagte sie leise, »wir haben wirklich keine Zeit fiir...«

»Geht weiter!« rief Alise von hinten, und ihr Hindeklatschen unterstrich ihre Worte horbar. »Kein Dringen oder
Schieben jetzt, aber auch kein Trodeln!

Geht weiter!.«

Nynaeve wandte heftig den Kopf, und quidlende Unentschlossenheit pragte ihre Ziige. Sie beriihrte aus einem
unbestimmten Grund ihren breiten Hut, auf dem einige Federn gebrochen waren und herabhingen, bevor sie die Hand
wieder fortnahm. »Oh, dieser verdammte alte...!« grollte sie, aber ihre restlichen Worte verloren sich, wahrend sie
ihre Stute durch das Wegetor zog. Elayne schnaubte. Und Nynaeve besall die Frechheit, sich bei jedermann iiber
ihrer aller Ausdrucksweise auszulassen! Sie wiinschte jedoch, sie hitte die restlichen Worte auch horen konnen.
Den Anfang kannte sie bereits.

Alise dringte sie weiterhin, aber nach dem ersten Mal schien es nicht mehr nétig zu sein. Selbst die
Windsucherinnen beeilten sich, wihrend sie liber die Schultern besorgt den Himmel betrachteten, und sogar Renaile,
die etwas liber Alise murmelte, was Elayne nur unbewuf}t registrierte. Obwohl es vergleichsweise milde klang,
jemanden einen >Fische liebenden Aasfresser« zu nennen. Sie hatte eigentlich erwartet, dal das Meervolk taglich
Fisch al3.

Alise selbst brachte die Nachhut heran, bis auf die verbliebenen Behiiter, als wollte sie sogar die Packpferde
vorwérts driangen. Sie hielt ausreichend lange inne, um Elayne ihren mit griinen Federn geschmiickten Hut zu
reichen. »Ihr werdet die Sonne von Eurem hiibschen Gesicht fernhalten wollen«, sagte sie mit einem Lécheln.
»Solch ein hiibsches Madchen. Eure Haut sollte nicht vorzeitig ledrig werden. «

Aviendha, die neben ihr auf dem Boden sal3, fiel hinteniiber und ruderte lachend mit den Beinen.

»lch glaube, ich werde sie bitten, dir einen Hut zu besorgen. Mit vielen Federn und Verbeugungen«, sagte
Elayne mit siifer Stimme, bevor sie der Frau der Schwesternschaft rasch folgte. Das brachte Aviendha sofort zum
Schweigen.

Die sich sanft wolbende groBBe Wiese war von hoheren Hiigeln umgeben als jene, die sie verlassen hatten. Die
hiesigen Hiigel waren von ihr bekannten Bdumen bestanden, Eiche und Kiefer und Schwarzholz, Tupelobaum und
Lederblatt und Fohre, dichter Wald mit gesunden, hohen Stimmen im Siiden und Westen und Osten, obwohl dieses
Jahr vielleicht keine Baume gefdllt wiirden. Die meisten der eher verstreut stehenden Baume im Norden, auf das
Gutshaus zu, waren besser flir Feuerholz geeignet. Kleine graue Felsen sprenkelten das dichte braune Gras hier und
dort, und nicht einmal ein verwelkter Stengel bezeichnete den Tod einer Wildblume. Das unterschied sich nicht
wesentlich vom Siiden.

Dieses eine Mal spédhte Nynaeve nicht in die sie umgebende Landschaft, um Lan zu finden. Er und Birgitte wiren
ohnehin nicht lange fort, nicht hier. Statt dessen schritt sie energisch zwischen den Pferden aus, befahl den Frauen
mit herrischer Stimme aufzusteigen, hetzte die Diener mit den Packpferden voran, belehrte die Frauen der
Schwesternschaft, die keine Pferde hatten, kurz angebunden, dal3 jedes Kind fiinf Meilen laufen konnte, und schrie
eine schlanke altarenische Adlige mit einer Narbe auf der Wange und einem Biindel in den Armen, das fast so grof3
war wie sie selbst, an, daB3 sie, wenn sie toricht genug gewesen sei, alle ihre Kleider mitzubringen, diese auch
tragen konne. Alise hatte die Atha'an Miere um sich versammelt und unterwies sie darin, wie man ein Pferd bestieg.
Es war ein Wunder, dal3 sie anscheinend tatsdchlich aufpallten. Nynaeve schaute in ihre Richtung und schien erfreut,
Alise ruhig auf einem Fleck stehen zu sehen, bis Alise ihr ermutigend zuldchelte und ihr bedeutete, mit ihrer Arbeit
fortzufahren.

Nynaeve stand einen Moment stocksteif da und starrte die Frau an. Dann kam sie durch das Gras auf Elayne zu.



Sie griff mit beiden Hinden nach ihrem Hut, z6gerte, sah durch die Wimpern zu Elayne hoch und riickte den Hut erst
dann unwirsch zurecht. »Dieses Mal werde ich alles ihr liberlassen«, sagte sie in verdéachtig verniinftigem Tonfall.
»Wir werden ja sehen, wie gut sie mit diesen ... Meervolkleuten zurechtkommt. Ja, das werden wir«, wiederholte
sie in entschieden zu verniinftigem Tonfall. Dann betrachtete sie plétzlich stirnrunzelnd das noch gedffnete Wegetor.
»Warum hiltst du es noch fest? Lal} es los.« Aviendha runzelte ebenfalls die Stirn.

Elayne atmete tief durch. Sie hatte dariiber nachgedacht, und es gab keine andere Moglichkeit, aber Nynaeve
wiirde es ihr auszureden versuchen, und es war keine Zeit zu streiten. Der durch das Wegetor sichtbare Hof war
verlassen. Sogar die Hithner waren durch den Tumult schlieBlich vertrieben worden, aber wie lange wiirde es
dauern, bis der Hof wieder lebendig wiirde? Sie betrachtete thr Gewebe und liel es dann so ruhig verschmelzen,
daBl nur wenige Fiden ausgeprigt blieben. Sie konnte natiirlich alle Strdnge sehen, aber bis auf jene wenigen
schienen sie untrennbar verbunden. »Bring alle zum Gutshaus, Nynaeve«, sagte sie. Die Sonne wiirde bald
untergehen. Thnen blieben vielleicht noch zwei Stunden Tageslicht. »Meister Hornwell wird iiber so viele in der
Dunkelheit eintreffende Besucher {iberrascht sein, aber sagt ihm, ihr wart Géste des Madchens, das wegen des
Feuertanagra mit dem gebrochenen Fliigel geweint hat. Er wird sich daran erinnern. Ich werde nachkommen, sobald
ich kann.«

»Elayne«, begann Aviendha mit iberraschend dngstlicher Stimme, und Nynaeve sagte gleichzeitig: » Was glaubst
du eigentlich, was du...«

Es gab nur eine Moglichkeit, dem Einhalt zu gebieten. Elayne zog einen der unterscheidbaren Fiaden aus dem
Gewebe heraus. Er flimmerte und bewegte sich wie ein lebendiger Tentakel, zerfaserte und zischte. Winzige
Flocken Saidar spalteten sich ab und verblaBBten. Sie hatte das nicht bemerkt, als Aviendha ihr Gewebe aufgelost
hatte, aber sie hatte auch nur den Rest der Auflosung gesehen. »Geh nur«, wies sie Nynaeve an. »Ich werde warten,
bis ihr alle auBler Sicht seid.« Nynaeve sah betriibt vor sich hin. »Es muf} sein«, seufzte Elayne. »Die Seanchaner
werden gewif3 innerhalb von Stunden auf dem Bauernhof eintreffen. Und selbst wenn sie bis morgen warten -was ist,
wenn eine der Damane das Talent besitzt, Riickstinde des Wegetors zu deuten? Nynaeve, ich werde den
Seanchanern keinesfalls das Schnelle Reisen liberlassen. Das werde ich nicht tun!«

Nynaeve duBBerte leise grollend etwas iiber die Seanchaner, was ithrem Tonfall nach zu urteilen besonders
drastisch gewesen sein mufite. »Nun, und ick werde nicht zulassen, dal du dich ausbrennst!« sagte sie laut. »Jetzt
mach das riickgingig! Bevor das Ganze explodiert, wie Vandene sagte. Du wirst uns alle toten!«

»Es kann nicht riickgéingig gemacht werden«, sagte Aviendha und legte eine Hand auf Nynaeves Arm. »Sie hat es
angefangen, und jetzt muB} sie es beenden. Du muf3t tun, was sie sagt, Nynaeve.«

Nynaeve senkte die Augenbrauen. >Mull« war ein Wort, das sie auf sich gemiinzt gar nicht mochte. Sie war
jedoch keine Narrin, so dal3 sie nach mehreren Blicken - auf Elayne, auf das Wegetor, auf Aviendha, auf die Welt im
allgemeinen - die Arme um Elayne schlang und sie heftig an sich driickte.

»Sei vorsichtig, horst du?« fliisterte sie. »Wenn du dich téten 1aBt, schwore ich, da3 ich dir bei lebendigem
Leibe die Haut abziehen werde!« Elayne brach trotz allem in Lachen aus. Nynaeve schnaubte und schob sie an den
Schultern auf Armesldange von sich. »Du weil}t, was ich meine«, grollte sie. »Und denk nicht, da3 ich spaf3e, denn
ich meine es durchaus ernst! Ich meine es ernst, fligte sie sanfter hinzu.

»Pal} auf dich auf.«

Es dauerte einen Moment, bis Nynaeve sich wieder gefat hatte. Sie blinzelte und straffte ihre blauen
Reithandschuhe. Trdnen schimmerten kaum wahrnehmbar in ihren Augen, obwohl das eigentlich nicht sein konnte.
Nynaeve brachte andere Menschen zum Weinen, weinte aber selbst nicht. » Also dann«, verkiindete sie laut. »Alise,
wenn noch nicht alle bereit sind...« Sie wandte sich um und brach erstickt ab.

Alle, die inzwischen aufgestiegen sein sollten, waren tatsdachlich aufgestiegen, selbst die Atha'an Miere. Die
Behiiter waren um die anderen Schwestern versammelt. Lan und Birgitte waren zuriickgekehrt, und Birgitte
beobachtete Elayne besorgt. Die Diener hatten die Packpferde in einer Reihe aufgestellt, und die Frauen der
Schwesternschaft warteten geduldig. Die meisten von ihnen waren zu Full. Eine Anzahl Pferde, die zum Reiten
hitten verwendet werden konnen, waren mit Sacken voller Nahrung und Biindeln Habe beladen. Frauen, die mehr
mitgenommen hatten, als Alise erlaubt hatte - keine Frauen der Schwesternschaft - trugen ihre Biindel auf dem
Riicken. Die schlanke Adlige mit der Narbe war durch ihre Last stark vorniiber gebeugt und vermied es, Alise
anzusehen. Alle Frauen, welche die Macht lenken konnten, betrachteten das Wegetor. Und alle Frauen, die Vandene
von den Gefahren hatten sprechen horen, beobachteten den einzelnen zuckenden Faden, wie sie eine rote Viper
beobachtet hitten.

Alise selbst brachte Nynaeve ihr Pferd und richtete ihren Hut mit den blauen Federn, wiahrend Nynaeve einen
FuB3 in den Steigbiigel setzte. Nynaeve wandte die gedrungene Stute nordwirts, wobei sie eine zutiefst gekriankte
Miene aufsetzte, wihrend Lan auf Mandarb neben sie ritt. Elayne verstand nicht, warum sie Alise nicht einfach
zurechtwies. Wenn man Nynaeves Erzihlungen glauben durfte, hatte sie Frauen, die dlter waren als sie, bereits in
frithestem Alter zurechtgewiesen. Und sie war jetzt immerhin eine Aes Sedai. Das sollte sie jeder Frau der
Schwesternschaft weit tiberlegen machen.

Als die Kolonne zu den Hiigeln aufbrach, schaute Elayne zu Aviendha und Birgitte. Aviendha stand schweigend
da, die Arme unter den Briisten verschriankt, und hielt das Angreal der in ihr Haar gehiillten Frau mit einer Hand fest



umklammert. Birgitte nahm Elayne Lowins Ziigel ab, band sie mit denen ihres eigenen Pferdes zusammen, ging dann
zu einem zwanzig Schritt entfernten Felsen und setzte sich hin.

»lhr beide miifit...«, begann Elayne und hustete dann, als Aviendha {iberrascht die Augenbrauen wolbte. Es war
unmoglich, Aviendha aus einem Gefahrengebiet fortzuschicken, ohne sie zu beschimen. Vielleicht war es iiberhaupt
unmoglich. »Ich mochte, da3 du mit den anderen gehst«, sagte sie zu Birgitte. » Und nimm Lowin auch mit. Aviendha
und ich konnen uns auf ithrem Wallach abwechseln. Ich wiirde gern vor dem Schlafengehen noch einen Spaziergang
machen.«

»Wenn du einen Mann jemals auch nur halb so gut behandelst wie dieses Pferd«, sagte Birgitte trocken, »wird er
dir ein Leben lang treu sein. Ich glaube, ich werde einfach eine Weile sitzen bleiben. Ich bin heute lange genug
geritten. Ich stehe dir nicht stindig zur Verfligung. Wir konnen das Spiel vor den Schwestern und den anderen
Behiitern spielen, um dir eine gewisse Verlegenheit zu ersparen, aber wir beide wissen es besser.« Elayne splirte
trotz der spottischen Worte Birgittes Zuneigung. Nein, etwas Stirkeres als Zuneigung. Thre Augen brannten plotzlich.
Ihr Tod wiirde Birgitte zutiefst verletzen - der Behiiterbund sorgte dafiir -, aber jetzt blieb sie wegen ihrer
Freundschatft.

»lch bin dankbar, zwei Freundinnen wie euch zu haben«, sagte sie schlicht. Birgitte grinste sie an, als hétte sie
etwas SpaBiges gesagt.

Aviendha errdtete jedoch vor Zorn und starrte Birgitte mit geweiteten Augen an, als sei die Gegenwart der
Behiiterin die Ursache fiir ihre gerdteten Wangen. Sie wandte den Blick hastig zu den Menschen, die den ersten
Hiigel noch nicht erreicht hatten und noch ungefahr eine halbe Meile davon entfernt waren. »Du solltest besser
warten, bis sie auBBer Sicht sind«, sagte sie, »aber du darfst auch nicht zu lange warten. Wenn du mit der Auflosung
erst begonnen hast, werden die Strdnge nach einiger Zeit allmdhlich ... glatt. Einen Strang loszulassen, bevor er sich
aus dem Gewebe gelost hat, 1st genauso, als wiirde man das Gewebe loslassen. Es wird dann zu etwas Beliebigem
zerfallen. Aber du brauchst dich auch nicht sonderlich zu beeilen. Jeder Faden muf3 so weit frei gezogen werden wie
moglich. Je mehr Faden sich 16sen, desto leichter werden andere zu sehen sein, aber du mufit stets den am besten
sichtbaren Faden herauspicken.« Sie ldachelte herzlich und driickte ihre Finger fest auf Elaynes Wange. »Du wirst es
richtig machen, wenn du vorsichtig bist.«

Es klang nicht so schwierig. Sie mufite nur vorsichtig sein. Es dauerte ziemlich lange, bis die letzte Frau iiber
dem Hiigel verschwand, die schlanke Adlige, die unter der Last ihrer Kleider gebeugt ging. Die Sonne schien
tiberhaupt nicht untergehen zu wollen, obwohl schon Stunden vergangen sein mufliten. Was hatte Aviendha mit >glatt«
gemeint? Das Wort hatte nicht so viele Bedeutungen - es mufte wohl lediglich bedeuten, da3 die Stringe dann
schwer festzuhalten waren.

Elayne fand es heraus, sobald sie erneut begann. »Glatt¢ war ein lebendiger Aal, wenn man ihn mit Ol einrieb.
Sie knirschte schon bei dem Versuch, den ersten Faden festzuhalten, mit den Zahnen, und dann sollte sie ihn auch
noch herausziehen. Nur die Tatsache, da3 es noch weitere zu 16sen galt hinderte sie daran, erleichtert aufzuseufzen,
als der Strang zu ziicken begann und sich schlieBlich 16ste. Wiirden sie noch glatter, war sie sich nicht sicher, daf3
sie es schaffen konnte. Aviendha beobachtete sie genau, schwieg aber, obwohl sie Elayne stets ermutigend
zulachelte, wenn diese es brauchte. Elayne konnte Birgitte nicht sehen - sie wagte es nicht, den Blick von ihrer
Arbeit abzuwenden -, und doch konnte sie Birgitte spiiren, als kleine Ansammlung felsenfesten Vertrauens in ihrem
Kopf, genug Vertrauen, dal3 es sie erfiillte.

Schweil} lief ihr liber das Gesicht, den Riicken und den Bauch hinab, bis sie sich auch selbst »glatt« zu fiihlen
begann. Ein Bad wire heute abend hdchst willkommen. Nein, daran durfte sie jetzt nicht denken. Alle
Aufmerksamkeit muflte den Faden gelten. Sie zitterten in ithrem Griff, sobald sie einen beriihrte, aber sie 10sten sich
noch immer, und jedesmal, wenn ein Faden zu zucken begann, schien sich ein weiterer aus der Masse zu losen, zu
plotzlich, um deutlich erkennbar zu sein, da zuvor nur eine feste Masse Saidar dagewesen war. Aus ihrem
Blickwinkel erinnerte das Wegetor an ein schreckliches, verzerrtes Wesen am Grund eines Teichs, von zuckenden
Ranken umgeben, die wuchsen, sich wanden und verschwanden, nur um durch neue ersetzt zu werden. Die fiir
jedermann sichtbare Offnung dehnte sich an den Réindern und veriinderte bestéindig ihre Gestalt und sogar die Grofe.
Elaynes Beine begannen zu zittern, und die Anstrengung beeintrachtigte ihr Sehvermdgen ebenso wie der Schweil.
Sie wullte nicht, wieviel ldnger sie noch weitermachen konnte. Sie bifl die Zéhne zusammen und kdmpfte. Ein Faden
nach dem anderen. Ein Faden nach dem anderen...

Tausend Meilen entfernt, weniger als hundert Schritt durch das zitternde Wegetor, rannten Dutzende von
Soldaten um die weillen Gebdaude des Bauernhofs herum, kleine Manner mit Armbrusten, braunen Brustharnischen
und bemalten Helmen, die wie die Kopfe riesiger Insekten aussahen. Hinter ihnen kam eine Frau mit roten
Abzeichen, einem Silberblitz auf den Rocken und einem Armband um ihr Handgelenk; die daran befestigte silberne
Koppel war mit dem Band um den Hals einer Frau in Grau verbunden. Danach kamen eine weitere Su/'dam und ihre
Damane und noch ein weiteres Paar. Eine der Sul'dam deutete auf das Wegetor, und plotzlich umhiillte das
Schimmern Saidars ihre Sul'dam.

»Runter!« schrie Elayne und lie sich riickwérts fallen, auler Sicht des Bauernhofs, als ein silberblauer Blitz
mit ohrenbetdubendem Briillen durch das Wegetor scho3 und sich wild in alle Richtungen ausbreitete. Thre Haare
striubten sich. Alle Strihnen versuchten sich einzeln aufzurichten, und donnernde Erdfontinen brachen auf, wo



immer einer der Auslaufer des Blitzes aufiraf. Erde und Steine regneten auf sie herab.

Elaynes Horvermogen kehrte jah zuriick, und sie nahm die Stimme eines Mannes von der anderen Seite der
Offhung in undeutlichem, gedehntem Tonfall wahr, der ihr ebenso eine Ginsehaut verursachte wie die Worte.
»...miiflt sie lebend gefangennehmen, ihr Narren!«

Pl6tzlich sprang einer der Soldaten unmittelbar vor ihr auf die Wiese. Birgittes Pfeil bohrte sich durch die auf
seinen Lederbrustharnisch geprefite Faust. Ein zweiter seanchanischer Soldat stolperte liber den ersten, als dieser
hinfiel, und Aviendhas Giirteldolch stak bereits in seiner Kehle, bevor er sich wieder aufrappeln konnte. Ein
Pfeilhagel wurde von Birgittes Bogen abgeschossen. Sie hatte einen Stiefel auf die Ziigel ihres Pferdes gestellt und
lachelte grimmig, wahrend sie schof3. Die Pferde warfen zitternd die Kopfe hoch und tinzelten, als wollten sie sich
losreiflen und davonlaufen, aber Birgitte stand nur da und schoB3, so schnell sie die Pfeile einlegen konnte. Schreie
von jenseits des Wegetors zeigten an, dal} Birgitte Silberbogen noch immer mit jedem abgeschossenen Pfeil traf. Die
Antwort erfolgte, schnell wie ein schlechter Gedanke. Schwarze Striche, Armbrustpfeile. So rasch, alles geschah so
rasch. Aviendha fiel zu Boden, Blut lief iiber die Finger, die ihren rechten Arm umklammerten, aber sie lief3 ihre
Wunde sofort wieder los, kroch vorwirts, suchte auf dem Boden mit angespanntem Gesicht nach dem Angreal.
Birgitte schrie auf. Sie lieB den Bogen fallen und umfaf3te ihren rechten Oberschenkel, aus dem ein Pfeil ragte.
Elayne spiirte den Schmerz so stark, als wére es ihr eigener.

Sie ergriff in ihrer halb auf dem Riicken liegenden Stellung verzweifelt einen weiteren Faden des Gewebes. Und
erkannte nach einem Zug entsetzt, dal sie nicht mehr tun konnte, als ithn nur festzuhalten. Hatte sich der Faden
bewegt? Hatte er sich liberhaupt ein Stiick gelost? Wenn dem so war, wagte sie ihn nicht loszulassen. Der Faden
zitterte in ihrem Griff.

»lLebend, sagte ich!« briillte die seanchanische Stimme. »Niemand, der eine Frau t6tet, bekommt etwas von dem
erbeuteten Gold!« Der Regen von Armbrustpfeilen horte auf.

»lhr wollt mich gefangennehmen?« rief Aviendha. »Dann kommt und tanzt mit mir!« Jah war sie vom Schimmern
Saidars umgeben, selbst mit dem Angreal noch schwach, und Feuerkugeln sprangen vor dem Wegetor auf und stoben
immer wieder hindurch. Keine sehr gro3en Kugeln, aber die Wucht des Aufpralls in Altara war bestidndig zu horen.
Aviendha keuchte jedoch vor Anstrengung, und ihr Gesicht glanzte vor Schweil3. Birgitte hatte ithren Bogen wieder
aufgenommen, jeder Zoll die Heldin der Legende. Wéhrend Blut ihr Bein hinablief und sie kaum stehen konnte, hatte
sie schon wieder einen Pfeil halbwegs herausgezogen und suchte nach einem neuen Ziel.

Elayne versuchte, ihre Atmung zu beruhigen. Sie konnte um keinen Preis mehr Macht heranziehen. »Ihr beide
miiBt flichen«, sagte sie. Elayne konnte nicht glauben, dal} sie so eiskalt und ruhig klang. Sie wullte, dal3 sie hitte
jammern sollen. Thr Herz pochte heftig.

»lch weil} nicht, wie lange ich das hier noch halten kann.« Das galt sowohl fiir das Gewebe insgesamt als auch
fiir den einzelnen Faden, Entglitt er ihr? »Flieht, so schnell ihr konnt. Auf der anderen Seite der Berge solltet ihr
sicher sein, aber jeder Meter, den ihr bewiltigen konnt, niitzt etwas. Geht!«

Birgitte grollte etwas in der Alten Sprache, aber nichts, was Elayne bekannt war. Es klang wie Sitze, die sie
gern lernen wiirde. Wenn jemals die Gelegenheit dazu bestiinde. Birgittes folgende Worte konnte Elayne jedoch
verstehen. »Wenn du dieses verdammte Ding losldBt, bevor ich es dir sage, wirst du nicht mehr darauf warten
miissen, dal3 Nynaeve dir die Haut abzieht. Ich werde es selbst tun - dann erst kommt sie an die Reihe. Sei einfach
still und halte fest! Aviendha, komm hier herum - hinter dieses Ding! Kannst du es von der Riickseite aus
aufrechterhalten? Komm her und steig auf eines dieser verdammten Pferde.«

»Solange ich sehen kann, wo ich weben mull«, erwiderte Aviendha und richtete sich taumelnd auf. Sie wankte
seitwirts und fing sich nur mithsam wieder. Blut aus einer bosen Wunde floB ihren Armel hinab. »Ich denke, ich
kann es.« Sie verschwand hinter dem Wegetor, und die Feuerkugeln barsten weiterhin. Man konnte von der anderen
Seite durch ein Wegetor hindurchblicken, aber das Bild erschien dann wie ein Trugbild. Man konnte von jener Seite
jedoch nicht hindurchgehen - der Versuch wire extrem schmerzhaft -, und als Aviendha wieder erschien, wankte sie
noch starker. Birgitte half ihr, auf ihr Pferd zu steigen - riickwdrts. Auch das noch!

Als Birgitte ihr dringliche Zeichen gab, machte Elayne sich nicht die Miihe, den Kopf zu schiitteln. Sie fuirchtete,
was geschehen konnte, wenn sie es tat. »Ich bin mir nicht sicher, daf3 ich noch festhalten kann, wenn ich aufzustehen
versuche.« In Wahrheit war sie sich nicht sicher, ob sie #berhaupt aufstehen konnte. Es hatte nichts mehr mit
Erschopfung zu tun -ihre Muskeln hatten jede Kraft verloren. »Reitet, so schnell ihr konnt. Ich werde so lange
festhalten wie moglich. Bitte, geht!«

Birgitte murmelte in der Alten Sprache Fliiche - es muB3ten Fliiche sein, denn nichts sonst klang jemals so! - und
driickte Aviendha die Ziigel der Pferde in die Hand. Sie hinkte zu Elayne, wobei sie zweimal beinahe hinfiel, und
beugte sich herab, um sie an den Schultern zu fassen. »Du kannst festhalten«, sagte sie, wobei ihre Stimme voller
Uberzeugung war, die sie auch Elayne gefiihlsméBig vermittelte. »Ich bin vor dir noch niemals einer Konigin von
Andor begegnet, aber ich habe Koniginnen wie dich gekannt. Thr habt ein Riickgrat aus Stahl und das Herz einer
Lowin. Du kannst es schaffen!«

Sie zog Elayne langsam hoch, wartete ihre Antwort jedoch nicht ab. Thr Gesicht war angespannt, und der
Schmerz in ihrem Bein hallte in Elaynes Kopf wider. Elayne zitterte unter der Anstrengung, das Gewebe
festzuhalten. Sie war liberrascht, sich aufrecht stehend wiederzufinden. Und lebend. Birgittes Bein pochte in ihrem



Kopf wie wahnsinnig. Sie versuchte, sich nicht auf Birgitte zu stiitzen, aber ihre zitternden Glieder wollten sie nicht
mehr allein tragen. Als sie auf die Pferde zuwankten, schaute sie bestindig iiber die Schulter zuriick. Sie konnte ein
Gewebe festhalten, ohne hinzusehen - normalerweise konnte sie es -, aber sie mullte sich versichern, dal} sie diesen
einen Faden tatsdchlich noch unter Kontrolle hielt, da3 er ihr nicht entglitt. Das Wegetor erinnerte jetzt an kein ihr
bekanntes Gewebe mehr, es wand sich wild und verflocht wirre Tentakel.

Stohnend hob Birgitte sie eher in den Sattel, als daB3 sie ihr nur hinaufhalf. Riickwaérts, genau wie bei Aviendha!
»Du mullt sehen konnen«, erklarte sie und hinkte zu ihrem Wallach. Die Ziigel aller dre1 Pferde in Héanden zog sie
sich mithsam hoch, ohne einen Laut auszustof3en, aber Elayne empfand ihren Schmerz. »Du tust, was getan werden
mul3, und liberldaBt es mir, wohin wir reiten.« Birgitte bohrte ihrem Wallach die Fersen in die Flanken, und die
Pferde galoppierten in wilder Flucht davon.

Elayne klammerte sich ebenso verbissen an ihren Sattel, wie sie sich an das Gewebe, an Saidar selbst
klammerte. Das galoppierende Pferd schiittelte sie durch, und sie konnte nur versuchen, im Sattel zu bleiben.
Aviendha benutzte den Zwiesel ihres Sattels als Stiitze. Sie atmete durch den weit aufgerissenen Mund, und ihr
Blick wirkte starr. Das Schimmern um sie herum und der Strom von Feuerkugeln blieben jedoch bestehen. Gewil3
nicht mehr so rasch wie zuvor, und einige Kugeln gingen weit am Wegetor vorbei, zogen Flammenspuren durchs
Gras oder explodierten auf dem jenseits gelegenen Boden, aber sie wurden noch immer gestaltet und ausgelost.
Elayne sammelte Kraft, zwang sich dazu, Kraft zu sammeln. Wenn Aviendha weitermachte, obwohl sie jeden
Moment zusammenzubrechen schien, konnte sie es auch.

Das Wegetor begann schnell zu schwinden, wihrend sich zunehmend braune Grasflachen zwischen thnen und der
Offhung erstreckten, und dann stieg der Boden an. Sie ritten den Hiigel hinauf! Birgitte war ganz konzentriert,
kampfte gegen den Schmerz in ithrem Bein an, dringte die Pferde zu noch groflerer Geschwindigkeit. Sie muf3ten nur
den Hiigelkamm erreichen.

Aviendha sank keuchend auf ihre Ellbogen, wurde haltlos durchgeschiittelt. Das Licht Saidars flackerte um sie
herum und schwand dann. »Ich kann nicht mehr«, keuchte sie. »Ich kann nicht.« Zu mehr war sie nicht langer in der
Lage. Seanchanische Soldaten sprangen fast unmittelbar, nachdem der Feuerkugelhagel aufthorte, auf die Wiese.

»Es ist in Ordnung«, stiel Elayne miithsam hervor. Thre Kehle war rauh. Alle Feuchtigkeit bedeckte jetzt ihre
Haut und trankte ihre Kleidung. »Es ermiidet, ein Angreal zu benutzen. Du hast es gut gemacht. Sie konnen uns jetzt
nichts mehr anhaben.«

Wie um ihr zu spotten, erschien auf der Wiese unter ihnen eine Sul'dam. Die beiden Frauen waren selbst auf die
Entfernung von einer halben Meile gut zu erkennen. Die tief im Westen stehende Sonne spiegelte sich noch auf dem
A'dam, das sie verband. Ein zweites Paar kam dazu, dann ein drittes und ein viertes. Und ein flinftes.

»Der Hiigelkamm!« schrie Birgitte freudig. » Wir haben es geschafft! Heute abend wird gefeiert!«

Eine Sul'dam auf der Wiese deutete in ihre Richtung, und die Zeit schien sich zu verlangsamen. Das Schimmern
der Einen Macht sprang um die Damane der Frau auf. Elayne konnte sehen, wie das Gewebe sich formte. Sie wulite,
was es war. Man konnte es nicht aufhalten. »Schneller!« schrie sie. Der Schild traf sie. Elayne hitte dafiir
ausreichend stark sein sollen - sie Adtte es sein sollen! -, aber erschopft wie sie war, konnte sie sich kaum noch an
Saidar klammern, und so durchtrennte er ithre Verbindung zur Quelle. Unten auf der Wiese fiel das Gewebe, das ein
Wegetor gewesen war, in sich zusammen. Verstort und scheinbar unfihig, sich zu regen, warf sich Aviendha aus
dem Sattel auf Elayne und brachte sie beide zu Fall. Elayne hatte gerade noch Zeit, den jenseitigen Hiigelhang unter
sich zu sehen, als sie fiel.

Die Luft wurde weill und verhiillte ihre Sicht. Da waren Gerdusche - sie erkannte, daf3 da Gerdusche waren, ein
lautes Briillen -, aber sie horte sie nicht. Sie prallte auf dem Boden auf, als wire sie von einem Dach auf hartes
Pflaster gestiirzt oder von einer Turmspitze.

Sie offnete die Augen und blickte nach oben. Der Himmel wirkte Irgendwie seltsam, verschwommen. Sie konnte
sich einen Moment nicht bewegen, und als es ihr endlich gelang, keuchte sie laut. Sie hatte {iberall Schmerzen. Oh,
Licht, sie hatte Schmerzen! Sie hob langsam eine Hand zum Gesicht. Thre Finger waren rot. Blut. Die anderen. Sie
mullte den anderen helfen. Sie konnte Birgitte spiiren, den Schmerz genauso stark spiiren wie das, was sie gepackt
hatte, aber zumindest lebte Birgitte. Und sie war entschlossen - und anscheinend zornig. Sie konnte nicht allzu
schlimm verletzt sein. Aviendha.

Elayne drehte sich schluchzend um und erhob sich dann auf Hinde und Knie, wobei sich in ihrem Kopf alles
drehte und sie Schmerzen in der Seite verspiirte. Sie erinnerte sich vage daran, dal3 es gefdhrlich sein konnte, sich
mit auch nur einer gebrochenen Rippe zu bewegen, aber dieser Gedanke verfliichtigte sich rasch wieder. Denken
schien ... schwierig. Aber Blinzeln half ihrer Sicht anscheinend. Ein wenig. Sie befand sich fast am Ful} des Hiigels!
Hoch iiber ihr stieg Qualm von der jenseitigen Wiese auf. Aber das war jetzt unwichtig. Vollkommen unwichtig,

Dreif3ig Schritt den Hang aufwirts hatte Aviendha sich ebenfalls auf Hinde und Knie aufgerichtet, fiel aber fast
wieder um, als sie eine Hand hob, um sich das Blut aus threm Gesicht zu wischen, aber sie lief3 thren Blick dennoch
dngstlich suchend schweifen. Thr Blick fiel auf Elayne, und sie erstarrte. Elayne fragte sich, wie schlimm sie aussah.
Gewil} nicht schlimmer als Aviendha selbst. Der Rock der Frau war nur noch zur Hélfte vorhanden, ihr Leibchen
fast abgerissen, und iiberall, wo Haut zu sehen war, schien auch Blut zu sein.

Elayne kroch zu ihr. Das schien bei der Benommenheit in ihrem Kopf weitaus leichter als zu versuchen,



aufzustehen und zu gehen. Als sie sich ihr ndherte, stiel Aviendha ein erleichtertes Seufzen aus.

»Es geht dir gut«, sagte sie und beriihrte mit blutigen Fingern Elaynes Wange. »Ich hatte solche Angst. Solche
Angst.«

Elayne blinzelte iiberrascht. Was sie an sich selbst erkennen konnte, wirkte ebenso schlimm wie Aviendhas
Zustand. Thre Rocke waren zwar heil geblieben, aber sie blutete anscheinend aus zwei Dutzend Wunden. Dann
erkannte sie es. Sie war nicht ausgebrannt. Sie erschauderte bei dem Gedanken. »Es geht uns beiden gut«, sagte sie
sanft.

Ein Stiick seitlich von ihr wischte Birgitte ihr Messer an der Mahne von Aviendhas Wallach ab und richtete sich
dann von dem leblosen Pferd auf. Thr rechter Arm baumelte herab, ihr Umhang war fort wie auch ein Stiefel, ihre
tibrige Kleidung war zerrissen. Ihre Haut und Kleidung war genauso blutbefleckt wie die der beiden anderen. Der
aus ithrem Oberschenkel ragende Armbrustpfeil schien ihre schlimmste Verletzung verursacht zu haben, aber die
tibrigen Wunden entsprachen gewif3 Elaynes eigenen. »Sein Riickgrat war gebrochen«, sagte sie, indem sie auf das
Pferd zu ihren Fiilen deutete. »Meinem Pferd geht es wohl gut, denn ich sah es wie der Wind davonlaufen. Ich habe
es immer schon fiir schnell gehalten. Aber Lowin...« Sie zuckte mit den Achseln und schrak darauthin zusammen.
»Elayne, Lowin war tot, als ich sie fand. Es tut mir leid.«

»Wir lebeng, sagte Elayne fest, »und nur das zéhlt.« Sie konnte spater um Lowin trauern. Der Qualm liber dem
Hiigelkamm war nicht dicht, stieg aber iiber einem weiten Gebiet auf. »Ich mochte sehen, was ich getan habe.«

Sie mufiten sich alle drei aneinander klammern, um aufstehen zu konnen, und es war sehr anstrengend, sich unter
Keuchen und Stohnen - sogar von Aviendha - den Hang hinaufzumiihen. Sie klangen, als wéren sie dem Tod nur
knapp entronnen - was Elayne durchaus vermutete -, und sahen aus, als hétten sie sich in einem Schlachthaus gesuhlt.
Aviendha hielt das Angreal noch immer fest in ihrer Hand, aber selbst wenn Elayne oder sie mehr Talent zum
Heilen besessen hitten, so hitten sie die Quelle nicht mehr umarmen, geschweige denn die Macht lenken konnen.
SchlieBlich standen sie aneinandergelehnt auf dem Hiigelkamm und betrachteten die Verwiistung.

Feuer umgab die Wiese, aber in der Mitte war sie geschwirzt, schwelte, sogar die Steine waren verschwunden.
Die meisten Baume auf den umliegenden Hangen waren umgestiirzt oder neigten sich von der Wiese fort. Falken
erschienen, schwebten auf der vom Feuer aufsteigenden heilen Luft. Falken jagten haufig auf diese Weise, suchten
nach kleinen Tieren, die von den Flammen ins Freie getrieben wurden. Von den Seanchanern war nichts zu sehen.
Elayne wiinschte, es waren Leichen vorhanden, damit sie sicher sein konnte, dal3 sie alle tot waren. Besonders alle
Sul'dam. Als sie jedoch auf den verbrannten, qualmenden Boden hinabblickte, war sie plotzlich froh, dal3 es keinen
Beweis dafiir gab. Es war eine schreckliche Todesart gewesen. Das Licht sei ihren Seelen gnddig, dachte sie.
Allen ihren Seelen.

»Nun, sagte sie laut, »ich habe es nicht so gut gemacht wie du, Aviendha, aber ich denke, ich habe mein Bestes
gegeben. Ich werde versuchen, es beim nichsten Mal noch besser zu machen. «

Aviendha sah sie von der Seite an. Sie hatte eine Wunde an der Wange, eine weitere auf der Stirn und einen
langen Schnitt am Kopf, der ihren Schidel freigab. »Fiir einen ersten Versuch hast du es weitaus besser gemacht als
ich. Ich habe beim ersten Mal nur einen einfachen, in einen Strang Wind verflochtenen Knoten erreicht. Es hat mich
fiinfzig Versuche gekostet, auch nur das zu 16sen, ohne da3 mich etwas anderes bedroht hitte.«

»lch hitte vermutlich mit etwas Einfacherem beginnen sollen«, sagte Elayne. »Ich habe die Angewohnheit, alles
zu {iberstiirzen.« Uberstiirzen? Das war noch stark untertrieben. Sie unterdriickte ein Kichern, aber nicht friih genug,
um Schmerzen in der Seite zu verspiiren. Also stohnte sie leise, anstatt zu kichern. » Letztendlich haben wir eine neue
Wafte gefunden. Ich sollte vielleicht nicht froh dariiber sein, aber da die Seanchaner zuriickgekehrt sind, bin ich es
doch.«

»Du verstehst nicht, Elayne.« Aviendha deutete zur Mitte der Wiese, wo das Wegetor gewesen war. »Das hitte
nicht mehr als ein Lichtblitz oder noch weniger sein konnen. Man weif3 es nicht, bis es geschieht. Ist ein Lichtblitz
das Risiko wert, sich und jede andere Frau im Umkreis von hundert oder mehr Schritten auszubrennen?«

Elayne starrte sie an. Aviendha war geblieben, obwohl sie das wullte? Sein Leben zu riskieren, war eine Sache,
aber die Fahigkeit, die Macht zu lenken, zu verlieren... »Ich mochte, dal wir einander als Erstschwestern annehmen,
Aviendha. Sobald wir Weise Frauen finden konnen.« Was sie mit Rand tun sollten, wullte sie beim besten Willen
nicht. Allein der Gedanke, daf3 sie ihn beide heiraten wiirden - und Min ebenfalls! -, war mehr als ldcherlich. Aber
dieser Sache war sie sich sicher. »Ich mufl nicht mehr tiber dich wissen. Ich mochte deine Schwester sein.« Sie
kiiBte sanft Aviendhas blutverschmierte Wange.

Aviendha errétete noch weitaus stirker als zuvor. Selbst Aiel-Liebende kiiiten sich nicht wenn jemand sie sehen
konnte. Flammende Sonnenunterginge wirkten gegen ihr Gesicht blaf3. »Ich méchte dich auch als Schwester haben,
murmelte sie. Aviendha schluckte schwer, beugte sich - mit einem Blick zu Birgitte, die nicht auf sie zu achten
vorgab - heriiber und driickte ihre Lippen rasch auf Elaynes Wange. Elayne liebte sie fiir diese Geste ebenso sehr
wie fur alles andere.

Birgitte hatte {iber die Schulter an ihnen vorbei geschaut und vielleicht hatte sie iiberhaupt nichts vorgegeben,
denn jetzt sagte sie plotzlich: »Es kommt jemand. Lan und Nynaeve, wenn ich mich nicht tdusche.«

Sie wandten sich unbeholfen um und hinkten und stolperten stohnend vorwirts, was recht lacherlich aussehen
mullte. Helden in Geschichten wurden niemals so stark verletzt, dall sie kaum noch stehen konnten. Nordlich von



ihnen erschienen in der Ferne kurz zwei Reiter zwischen den Baumen, die in ihre Richtung galoppierten. Kurz, aber
ausreichend lange, um einen groflen Mann auf einem stimmigen Pferd auszumachen und eine Frau auf einem
kleineren Tier an seiner Seite. Die drei Frauen setzten sich hin und warteten. Das war noch etwas, was Helden in
Geschichten niemals taten, iiberlegte Elayne seufzend. Sie hoffte, sie wiirde ihrer Mutter als Konigin zur Ehre
gereichen, aber unzweifelhaft wiirde sie niemals eine Heldin werden.

Chulein bewegte leicht die Ziigel, und Segani baumte sich etwas auf und kehrte auf einer geriffelten Schwinge
um. Er war ein gut ausgebildeter Raken, schnell und lebhaft, ihr Liebling, obwohl sie ihn nicht allein flog. Es gab
stets mehr Morat'raken als Rahen, das war eine unumstoB3liche Tatsache. Auf dem unter ihr liegenden Bauernhof
sprangen Feuerkugeln scheinbar aus der Luft und schossen in alle Richtungen. Sie versuchte, nicht darauf zu achten.
Ihre Aufgabe war es, nach Schwierigkeiten rund um den Bauernhof Ausschau zu halten. Zumindest stieg kein Qualm
mehr von der Stelle auf, wo Tauan und Macu im Olivenhain gestorben waren.

Tausend Schritt iiber dem Boden fliegend, konnte sie sehr weit sehen. Auch alle anderen Raken waren
unterwegs und erkundeten die Landschaft. Jede Frau, die davonlief, wiirde darauthin iiberpriift werden, ob sie eine
jener Frauen war, die all diese Aufregung verursacht hatten, obwohl in Wahrheit gewi3 jedermann in dieser
Gegend, der einen Raken in der Luft sah, davonlaufen wiirde. Chulein mufite hier nur auf bevorstehende
Schwierigkeiten achten. Sie wiinschte, sie verspiirte nicht dieses Kribbeln zwischen den Schulterbléttern, was stets
bedeutete, daB3 tatsdchlich’ Schwierigkeiten bevorstanden. Der Segani umwehende Wind war bei dieser
Geschwindigkeit nicht sehr stark, aber sie zog das Zugband der gewachsten Leinenkapuze unter ihrem Kinn dennoch
fester, Uiberpriifte die ledernen Sicherheitsgurte, die sie im Sattel hielten, richtete ithre Schutzbrille und straffte ihre
Handschuhe.

Uber hundert Himmelsfiuste befanden sich bereits am Boden und - noch wichtiger - sechs Sul'dam mit Damane
sowie ein weiteres Dutzend, die Schultertaschen voll iiberschiissiger A'dam trugen. Der zweite Flug mit Verstiarkung
wiirde sich siidwirts von den Hiigeln erheben. Es wére besser gewesen, wenn mehr am ersten Angrift teilgenommen
hétten, aber die Hailene hatten allzu wenige 7o 'raken, und ein hartnickiges Geriicht besagte, da3 vielen davon die
Aufgabe zugewiesen wurde, die Hochdame Suroth und ihr Gefolge von Amadicia herab zu begleiten. Man sollte den
Adel nicht schlecht beurteilen, aber sie wiinschte dennoch, es wiren mehr 7o 'raken nach Ebou Dar geschickt
worden. Kein Morat'raken mochte die riesigen, ungelenken 7o'raken, die nur zum Tragen von Lasten geeignet
waren, aber sie hitten schneller weitere Himmelsfauste und Sul'dam zu den Bodentruppen bringen kdnnen.

»Ein Gerlicht besagt, dall es dort unten Hunderte von Marath'damane gibe«, sagte Eliya hinter ihr laut. Im
Himmel mufte man laut sprechen, um das Rauschen des Windes zu iibertonen. »Weillit du, was ich mit meinem
Anteil an dem erbeuteten Gold tun werde? Ich werde mir ein Gasthaus kaufen. Dieses Ebou Dar scheint mir ein
vielversprechender Ort zu sein, soweit ich sehen konnte. Vielleicht werde ich sogar einen Mann finden und Kinder
haben. Was meinst du dazu?«

Chulein grinste hinter ihrem den Wind abhaltenden Schal. Jeder Flieger sprach davon, ein Gasthaus - oder eine
Schianke oder manchmal auch einen Bauernhof -zu kaufen, aber wer konnte den Himmel verlassen? Sie titschelte
Seganis langen, ledrigen Hals. Und jeder weibliche Flieger - drei von vier waren Frauen -sprach von einem
Ehemann und Kindern, aber Kinder bedeuteten auch das Ende der Fliegerei.

»lch meine, du solltest die Augen offenhalten«, sagte sie. Es schadete aber nicht, ein wenig dariiber zu reden.
Als die am leichtesten bewehrten Soldaten waren sie fast ebenso hart wie die Garde der Totenwache, einige sogar
noch hérter. »Ich werde mit meinem Anteil eine Damane kaufen und eine Sul'dam dingen.« Wenn sich dort unten nur
halb so viele Marath'damane befanden, wie das Geriicht behauptete, wiirde ihr Anteil fiir zwei Damane reichen.
Fiir drei! »Eine Damane, die dazu ausgebildet ist, Himmelslichter zu gestalten.

Wenn ich den Himmel verlasse, werde ich ebenso reich sein wie eine Adlige.« Sie hatten hier etwas, das man
yFeuerwerk« nannte - sie hatte einige Burschen gesehen, die sich vergeblich bemiiht hatten, den Adel in Tanchico
dafiir zu interessieren -, aber wer wiirde etwas, mit den Himmelslichtern verglichen, so Bedauernswertes auch
betrachten? Jene Burschen waren gefesselt und au3erhalb der Stadt auf die Strale geworfen worden.

»Der Bauernhofl« rief Eliya, und plotzlich wurde Segani schwer von etwas getroffen, schwerer als durch den
stirksten Windstol3, den Chulein jemals erlebt hatte, wodurch er ins Taumeln geriet.

Der Raken stiirzte hinab, stiel3 seinen heiseren Schrei aus und drehte sich so schnell, da3 Chulein fest in ihre
Sicherheitsgurte gedriickt wurde. Sie liel die Hinde auf den Oberschenkeln, die Ziigel umklammert, aber locker.
Segani muBlte sich selbst hieraus befreien. Jeder Ruck an den Ziigeln wiirde ihn nur behindern. Sie stiirzten, sich
drehend, abwarts. Morat'raken lernten, nicht zu Boden zu blicken, wenn ein Raken hinabstiirzte, was auch immer
der Grund dafiir war, aber sie konnte nicht umhin, jedes Mal ihre Hohe zu bestimmen, wenn ein peitschenidhnlicher
Ruck den Boden ndher in Sicht brachte. Achthundert Schritt. Sechshundert. Vier. Zwei. Das Licht bescheine ihre
Seele, und die unendliche Gnade des Schopfers schiitze sie vor...

Segani fing sich mit einem Schlag seiner breiten Schwingen, der Chulein seitwérts rill und thre Zihne klappern
lieB. Die Spitzen seiner Klauen streiften die Baumwipfel, als sie abwiirts rauschten. Mit in harter Ubung erworbener
Ruhe tiberpriifte sie die Bewegung seiner Schwingen auf Verletzungen. Es war nichts erkennbar, aber sie wiirde ihn
dennoch von einem Der'morat'raken genau untersuchen lassen. Ein Meister wiirde nichts {ibersehen, was ihrem
Blick vielleicht entging.



»Anscheinend sind wir der Schattenlady erneut entkommen, Eliya.« Sie wandte sich um, schaute iiber die
Schulter und brach ab. Ein Stiick eines gerissenen Sicherheitsgurtes wehte hinter dem leeren Sitz hinter ihr her.
Jeder Flieger wullite, da3 die Lady am Ende eines langen Sturzes wartete, aber es zu wissen, erleichterte die
Erkenntnis nie.

Sie sprach ein schnelles Gebet fiir die Tote, besann sich wieder ihrer Pflicht und dréngte Segani, wieder
aufzusteigen. Sie schwebten langsam in Spiralen aufwiérts, falls eine verborgene Kraft sie treffen sollte, aber doch
so schnell, wie sie es flir sicher hielt. Vielleicht ein wenig schneller, als sie es flir sicher hielt. Von jenseits des
Hiigels vor ihr aufsteigender Rauch gab Anla} zur Sorge, aber was sie sah, als sie den Kamm tiberflog, lie3 ihren
Mund austrocknen. Thre Hinde hielten noch immer die Ziigel umfalit, und Segani stieg weiterhin mit kraftvollem
Schwingenschlag aufwirts.

Der Bauernhof war ... fort. Nur noch die Grundmauern der weillen Gebédude, die zuvor dort gestanden hatten,
waren zu sehen, wihrend die gro3en, in den Hang gebauten Gebilde nur noch Schutthaufen waren.

Fort. Alles war geschwirzt und verbrannt. Feuer wiitete durch das Unterholz der Hange und schlug hundert
Schritt weite Breschen in die Olivenhaine und Wélder, die sich zwischen den Hiigeln erstreckten. Jenseits lagen auf
weiteren ungefiahr hundert Meilen umgestiirzte Biume, alle vom Bauernhof abgewandt. Sie hatte noch niemals etwas
Ahnliches gesehen. Nichts konnte dort unten noch leben. Nichts hitte das iiberleben kénnen. Was auch immer es
gewesen war.

Sie fal3te sich rasch wieder und lenkte Segani nach Siiden. Sie konnte in der Ferne 7To'mken erkennen, jeder mit
einem Dutzend Himmelsfausten und mit Sul'dam besetzt, die alle zu spat kamen. Sie begann im Geiste ithren Bericht
zu formulieren. Sicherlich konnte kein anderer ihn verfassen. Jedermann behauptete, dieses Land sei voller
Marath'datwne, die nur darauf warteten, gekoppelt zu werden, aber mit diesen neuen Waffen waren die Frauen, die
sich Aes Sedai nannten, eine echte Gefahr. Es mufite etwas mit ihnen geschehen, etwas Entscheidendes. Vielleicht
wiirde die Hochdame Suroth, wenn sie auf dem Weg nach Ebou Dar war, die Notwendigkeit ebenfalls erkennen.



KAPITEL 7
Ein Ziegenpferch

Der ghealdanische Himmel war wolkenlos. Die bewaldeten Hiigel wurden von einer gleiBenden Sonne
beschienen. Das Land schmachtete kurz vor der Mittagszeit. Kiefern und Lederblattbdume wurden durch die Diirre
gelblich, wie auch andere Biume, die Perrin ebenfalls fiir Immergriine hielt. Kein Lufthauch regte sich. Schweil}
tropfte sein Gesicht herab, lief in seinen kurz geschorenen Bart. Sein gelocktes Haar war stumpf. Er meinte,
irgendwo im Westen Donner zu horen, aber er hatte aufgehort zu glauben, daB3 es jemals wieder regnen wiirde. Man
himmerte das Eisen auf dem AmboB3 vor sich, anstatt Tagtraumen dariiber nachzuhdngen, Silber bearbeiten zu
konnen.

Von seinem giinstigen Standort des nur spérlich bewachsenen Hiigelkamms aus betrachtete er durch ein Fernglas
die ummauerte Stadt Bethai. Auch seine Augen konnten auf diese Entfernung Unterstiitzung gebrauchen. Bethai war
eine recht groe Stadt mit schiefergedeckten Gebduden und einem halben Dutzend hohen Steingebilden, die
vielleicht die Paldste niederer Adliger oder die Heime betuchter Héndler waren. Er konnte das scharlachrote
Banner nicht ausmachen, das schlaff auf dem héchsten Turm des grofSten Palasts hing, die einzige sichtbare Flagge,
aber er wullte dennoch, wem sie gehorte. Alliandre Maritha Kigarin, Konigin von Ghealdan, weit von ihrer
Hauptstadt Jehannah entfernt. Die jeweils von gut zwanzig Soldaten bewachten Stadttore waren gedffnet und doch
kam niemand heraus, und die Stral3en, die er einsehen konnte, waren bis auf einen einsamen Reiter, der von Norden
eilig auf Bethai zugaloppierte, menschenleer. Die Soldaten waren nervos. Einige verlagerten beim Herannahen des
Reiters ihre Langspiele oder Bogen, als wedele er mit einem bluttriefenden Schwert. Weitere Soldaten auf Wache
zogen bei den Tiirmen der Stadtmauer oder auf der Mauer selbst auf. Es gab dort oben auch viele eingelegte Pfeile
und erhobene Armbruste. Viel Angst.

Ein Sturm war iiber diesen Teil Ghealdans hinweggefegt. Er hatte noch immer Bestand. Die Horden des
Propheten schufen Chaos, Banditen zogen ihren Vorteil daraus, und WeiBmintel, die zu Uberfillen von Amadicia
tiber die Grenze kamen, konnten leicht so weit ausschwéarmen. Einige wenige verstreute Rauchsdulen weiter siidlich
kennzeichneten wahrscheinlich brennende Bauernhofe, das Werk von WeiBméinteln oder des Propheten. Banditen
machten sich selten die Miihe, Brande zu legen, und die anderen beiden lieBen nur wenig fiir sie iibrig. Das Gerticht,
das Perrin in jedem Dorf, durch das er gekommen war, gehort hatte und das besagte, dal Amador gefallen sei - an
den Propheten, an die Taraboner oder an die Aes Sedai, je nachdem, wer die Geschichte erzihlte -, trug noch zur
allgemeinen Verwirrung bei. Einige behaupteten, Pedron Niall selbst sei im Kampf zur Verteidigung der Stadt
gefallen. Das war alles in allem Grund genug fiir eine Konigin, um ihre eigene Sicherheit besorgt zu sein. Oder
vielleicht befanden sich die Soldaten auch wegen ihm dort unten. Seine Reise nach Siiden war trotz all seiner
Bemiihungen wohl kaum unbemerkt geblieben.

Er kratzte sich nachdenklich den Bart. Schade, dafl die Wolfe in den umliegenden Hiigeln ihm nichts erzéhlen
konnten, aber sie achteten selten auf die Belange der Menschen und blieben ihnen fern. Und seit den Brunnen von
Dumai hatte er es nicht mehr als richtig empfunden, mehr von ihnen zu erbitten als unbedingt notwendig. Es wére
nach allem vielleicht das beste, wenn er allein hineinritt, mit nur wenigen der Leute von den Zwei Fliissen.

Er dachte oft, Faile konne seine Gedanken lesen, normalerweise wenn er es am wenigsten wollte, und sie
bewies es erneut, als sie ihre rabenschwarze Stute Schwalbe dicht neben seinen Braunen fiihrte. Thr eng
geschnittenes Reitgewand war fast so dunkel wie die Stute, und doch schien sie die Hitze besser zu vertragen als er.
Sie roch leicht nach Krauterseife und sauberem Schweil} - nach sich selbst. Nach Entschlossenheit. Der Blick ihrer
schriagstehenden Augen wirkte sehr entschlossen, und auch mit ihrer kithn geschwungenen Nase erinnerte sie sehr an
thren Namensvetter, den Falken.

»lch mochte keine Locher in dieser edlen blauen Jacke sehen, Gemahl«, sagte sie weich und nur fiir seine Ohren
bestimmt, »und diese Burschen benehmen sich so, als wiirden sie Fremde vielleicht einfach beschief3en, bevor sie
fragen, wer sie sind. Wie willst du zudem zu Alliandre gelangen, ohne deinen Namen in die Welt hinauszuposaunen?
Denk daran, daB3 dies im stillen geschehen muf3.« Sie sagte nicht, dal} sie gehen sollte, da3 die Torwéchter eine Frau
allein fiir einen Fliichtling vor den Wirren halten wiirden, dal3 sie die Konigin, die den Namen ihrer Mutter benutzte,
erreichen konnte, ohne zuviel Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen, aber das war auch nicht nétig. Er hatte all das und
mehr jeden Abend von ihr gehort, seit sie Ghealdan betreten hatten. Er war teilweise hier, weil Alliandre in ihrem
vorsichtig gehaltenen Brief an Rand ... Unterstiitzung? ... Treue? ... anbot. Auf jeden Fall war ithr Wunsch nach
Geheimhaltung vorrangig gewesen.

Perrin bezweifelte, da3 selbst Aram, der wenige Schritt hinter ithnen auf seinem langbeinigen Grauen saf3, ein
Wort von dem gehort haben konnte, was Faile gesagt hatte. Berelain flihrte ihre weille Stute auf Perrins andere
Seite. Schweill glinzte auf ihren Wangen. Durch eine Wolke von Rosenduft hindurch roch sie ebenfalls
entschlossen. Thm erschien es wie eine Wolke. Welch Wunder, dal3 ihr griines Reitgewand nicht mehr Haut
offenbarte als notig.

Berelains beide Begleiterinnen blieben zuriick, obwohl Annoura, ihre Aes Sedai-Beraterin, thn unter ihrer
Kappe aus diinnen, schulterlangen, mit Perlen geschmiickten Zopfen mit unlesbarer Miene forschend betrachtete.



Nicht ihn und die beiden Frauen an seiner Seite. Besonders ihn. Sie schwitzte nicht. Er wiinschte, er wéire nahe
genug, um den Geruch der Grauen Schwester mit der Hakennase wahrnehmen zu konnen. Anders als die anderen Aes
Sedai hatte sie niemandem etwas versprochen. Was auch immer solche Versprechen wert waren. Lord Gallenne,
Befehlshaber von Berelains Befliigelten Wachen, war anscheinend eifrig damit beschiftigt, Bethai durch ein an sein
einziges Auge gehobenes Fernglas zu betrachten und sich auf eine Weise mit seinen Ziigeln zu schaffen zu machen,
an der Perrin inzwischen erkannte, daB er tief in Uberlegungen versunken war. Wahrscheinlich dariiber, wie man
Bethai gewaltsam einnehmen konnte. Gallenne erwog die schlechteste Moglichkeit stets als erste.

»Ich bin immer noch der Meinung, daf3 ich diejenige sein sollte, die sich Alliandre ndhert«, sagte Berelain. Auch
das hatte Perrin jeden Tag gehort. »Deswegen bin ich immerhin gekommen.« Das war einer der Griinde. » Annoura
wird sofort eine Audienz gewahrt bekommen und mich mit hineinbringen.« Ein zweites Wunder. Thre Stimme hatte
tiberhaupt nicht kokett geklungen. Sie schien dem Glitten ihrer roten Lederhandschuhe ebensoviel Aufmerksamkeit
zu widmen wie ihm.

Welche? Das Problem bestand darin, dal3 er keine der Frauen erwahlen wollte.

Seonid, die zweite Aes Sedai, die auf den Hiigelkamm geritten war, stand ein Stiick abseits bei ihrem
kastanienbraunen Wallach neben einem hohen, von der Diirre ausgetrockneten Schwarzholzbaum und betrachtete
nicht Bethai, sondern den Himmel. Die beiden helldugigen Weisen Frauen in ihrer Begleitung bildeten einen
scharfen Kontrast dazu, die Gesichter im Gegensatz zu ihrem hellen Teint sonnengebraunt und hellhaarig, wéhrend
sie dunkelhaarig war, grol3, wéahrend sie klein war, ganz zu schweigen von ihren dunklen Rocken und wei3en Blusen
im Gegensatz zu threm edlen blauen Tuch. Halsketten und Armbander aus Gold, Silber und Elfenbein schmiickten
Edarra und Nevarin, wihrend Seonid nur ihren Groflen Schlangenring trug. Sie waren jung, wéhrend sie alterslos
war. Die Weisen Frauen und Seonid waren sich jedoch in ihrer Selbstbeherrschung gleich, und auch sie betrachteten
den Himmel.

»Seht Thr etwas?« fragte Perrin, womit er die Entscheidung hinausschob.

»Wir sehen den Himmel, Perrin Aybara«, antwortete Edarra ruhig, wahrend ihr Schmuck leise klimperte, als sie
die dunkle, iiber ihre Ellbogen geschlungene Stola richtete. Die Hitze schien die Aiel ebensowenig zu beriihren wie
die Aes Sedai. »Wenn wir mehr sihen, wiirden wir es Euch sagen.« Er hoffte es. Er glaubte es. Zumindest wenn es
etwas wire, wovon sie glaubten, dal Grady und Neald es vielleicht auch sehen konnten. Die beiden Asha'man
wiirden es nicht geheimhalten. Er wiinschte, sie wiren hier anstatt im Lager.

Vor inzwischen mehr als einer halben Woche hatte ein durchbrochenes Gewebe der Einen Macht, das hoch iiber
den Himmel zog, erhebliche Unruhe unter den Aes Sedai und den Weisen Frauen bewirkt. Und bei Grady und Neald.
Eine Entwicklung, die wiederum noch groflere Unruhe bewirkt hatte - Panik in dem Malle, wie Aes Sedai sie
wahrscheinlich verspiiren konnten. Asha'man, Aes Sedai und Weise Frauen behaupteten alle, sie konnten die Macht
noch lange, nachdem das Gewebe verschwunden war, spiiren, aber niemand wullite, was es bedeutete. Neald sagte,
es erinnere 1thn an Wind, obwohl er nicht sagen konnte warum. Niemand wollte eine entschiedenere Meinung dul3ern,
und doch muflten die Verlorenen in groem Umfang am Werk sein, wenn die ménnliche und weibliche Hélfte der
Macht sichtbar waren. Die Frage, was sie vorhatten, hatte Perrin in den vergangenen Néachten wach gehalten.

Er schaute wider Willen gen Himmel und sah natiirlich nichts auler einem Paar Tauben. Plotzlich geriet ein
Falke in Sicht, und eine der Tauben verschwand in einem Federregen. Die andere floh mit aufgeregtem Fliigelschlag
in Richtung Bethai.

»Seid Thr zu einer Entscheidung gelangt, Perrin Aybara?« fragte Nevarin mit scharfem Unterton in der Stimme.
Die griindugige Weise Frau schien noch jiinger zu sein als Edarra, vielleicht nicht élter als er selbst, doch sie besal}
nicht im gleichen Umfang die Gelassenheit der blaudugigen Frau. Thre Stola glitt ihre Arme herab, als sie die Hinde
in die Hiiften stemmte, und er erwartete halbwegs, daf3 sie thm mit dem Finger drohen wiirde. Oder mit der Faust.
Sie erinnerte ihn an Nynaeve, obwohl sie einander gewill nicht dhnelten. Nevarin hitte Nynaeve unbeholfen wirken
lassen. »Was niitzt unser Rat, wenn Thr nicht zuhoren wollt?« fragte sie. »Was niitzt er?«

Faile und Berelain sallen aufrecht in ihren Sétteln, beide so stolz wie moglich, und beide rochen erwartungsvoll
und verunsichert zugleich. Und verérgert dartiiber, dal3 sie verunsichert waren. Dieser Flecken gefiel ihnen beiden
nicht. Seonid war zu weit entfernt, als dall er sie hitte riechen kdnnen, aber ihre zusammengeprefSten Lippen
verrieten hinreichend ihre Stimmung. Edarras Befehl, nicht zu sprechen, bis sie angesprochen wurden, erziirnte sie.
Dennoch wollte sie gewiB3, dall er den Rat der Weisen Frauen annahm. Sie sah ihn angespannt an, als konnte ihr
nachdriicklicher Blick ihn in die Richtung dringen, die er einschlagen sollte. In Wahrheit wollte er sie erwéhlen,
aber er zogerte. Wie weit war ihr Treueschwur Rand gegeniiber wirklich belastbar? Nach dem, was er bisher
gesehen hatte, stirker, als er geglaubt hitte, aber dennoch - wie weit konnte er einer Aes Sedai trauen? Die Ankunft
von Seonids beiden Behiitern gewéhrte ihm noch eine kurze Bedenkzeit.

Sie ritten zusammen heran, obwohl sie getrennt losgeritten waren, und hielten ihre Pferde weitgehend zwischen
den Baumen entlang des Hiigelkamms, damit sie von der Stadt aus nicht gesehen wurden. Furen war Tairener, sehr
dunkel, mit Grau in seinem lockigen schwarzen Haar, wéahrend Teryl, ein Murandianer, zwanzig Jahre jiinger war,
mit dunkelrétlichem Haar, einem gedrehten Schnurrbart und blaueren Augen als Edarras, aber sie waren aus
demselben Holz geschnitzt, grol und hager und hart. Sie stiegen anmutig ab, wobei ihre Umhéinge die Farbe
verdanderten und auf beunruhigende Art unsichtbar wurden, und berichteten Seonid, wobei sie die Weisen Frauen



bewullt ignorierten. Und Perrin.

»Es ist schlimmer als im Norden«, sagte Fiiren angewidert. Einige wenige Schweilltropfen perlten auf seiner
Stirn, obwohl beide Ménner von der Hitze nicht sehr beeintrachtigt zu sein schienen. »Die hiesigen Adligen sind auf
ihren Glitern oder in der Stadt eingeschlossen, und die Soldaten der Konigin verweilen innerhalb der Stadtmauern.
Sie haben das Land den Minnern des Propheten iiberlassen. Und den Banditen, obwohl sie in dieser Gegend
anscheinend rar sind. Die Leute des Propheten sind iiberall. Ich glaube, Alliandre wird gliicklich sein, Euch zu
sehen.«

»Unsinng, schnaubte Teryl und schlug sich mit den Ziigeln in die Handfldche. »Ich habe nirgends mehr als
fiinfzehn oder zwanzig auf einem Fleck gesehen, hauptsachlich mit Mistgabeln und Spielen bewaffnet. Und sie
waren abgerissen wie Bettler. Sicherlich geeignet, um Bauern zu dngstigen, aber man sollte denken, die Adligen
wiirden sie ausrotten und reihenweise aufthingen. Die Konigin wird sich freuen, eine Schwester zu sehen.«

Seonid 6ffnete den Mund und schaute dann zu Edarra hoch, die ihr zunickte. Wenn {iberhaupt eine Reaktion
erfolgte, preffte die Griine den Mund auf die Erlaubnis zu sprechen hin noch fester zusammen. Thre Stimme klang
jedoch butterweich. »Es besteht kein Grund mehr, Eure Entscheidung aufzuschieben, Lord Aybara.« Sie betonte den
Titel ein wenig, weil sie genau wullte, dall er ein Anrecht darauf hatte. »Eure Frau entstammt einem groflen Hause,
und Berelain ist eine Herrscherin, aber die saldaeanischen Hauser zihlen hier kaum, und Mayene ist die kleinste
Nation. Eine Aes Sedai als Abgesandte wird Euch aus Alliandres Sicht das Wohlwollen der Weil3en Burg sichern.«
Vielleicht erinnerte sie sich daran, da3 Annoura dies auch bewirken wiirde, denn sie fuhr hastig fort: » Au3erdem
war ich schon zuvor in Ghealdan, und mein Name 1st hier wohlbekannt. Alliandre wird mich nicht nur sofort
empfangen, sondern sie wird dem auch zuhdren, was ich zu sagen habe.«

»Nevarin und ich werden mit ihr gehen«, sagte Edarra, und Nevarin fligte hinzu; » Wir werden sicherstellen, daf3
sie nichts sagt, was sie nicht sagen sollte.« Seonid knirschte, fiir Perrin horbar, mit den Zdhnen und beschiftigte sich
damit, ihre geteilten Rocke mit sorgfiltig gesenktem Blick zu glitten. Annoura stiell einen miirrischen Laut aus und
wandte sich von dem Anblick ab. Sie selbst hielt sich von den Weisen Frauen fern und mochte es nicht, die anderen
Schwestern bei thnen zu sehen.

Perrin hitte am liebsten gestohnt. Die Griine zu schicken wiirde ihm die schwere Verantwortung nehmen, aber
die Weisen Frauen trauten den Aes Sedai noch weniger als er und hielten Seonid und Masuri an der kurzen Leine.
Es hatte in den Dorfern in letzter Zeit auch Geschichten liber die Aiel gegeben. Niemand von diesen Leuten hatte
jemals einen Aiel gesehen, aber es kursierten zahlreiche Geriichte iiber die Aiel. Die Hélfte der Ghealdaner waren
sicher, dall Aiel nur einen oder zwei Tage entfernt waren, und jede neue Geschichte war seltsamer und noch
schrecklicher als die vorherige. Alliandre hatte vielleicht zuviel Angst, Perrin in ihre Nahe zu lassen, wenn sie erst
erlebte, daB zwei Aielfrauen einer Aes Sedai Befehle gaben. Und Seonid befolgte die Befehle, wenn auch
zahneknirschend! Nun, er wiirde Failes Leben nicht ohne weitere Versicherung auller einem vage gehaltenen Brief,
den er vor mehreren Monaten erhalten hatte, aufs Spiel setzen. Die Verantwortung lastete jetzt noch schwerer auf
ithm, und doch hatte er iiberhaupt keine Chance.

»Eine kleine Gruppe wird leichter durch diese Tore gelangen als eine groBe«, sagte er schliefSlich, wahrend er
das Fernglas in seine Satteltasche stopfte. Sie wiirde auch weniger Leute zum Reden veranlassen. »Das bedeutet,
daB nur Thr und Annoura gehen werdet, Berelain. Und vielleicht Lord Gallenne. Thn wiirden sie wahrscheinlich fiir
Annouras Behiiter halten.«

Berelain war erfreut und beugte sich heriiber, um mit beiden Hénden seinen Arm zu umfassen. Sie beliel} es
natiirlich nicht dabei. Thre Finger driickten ihn liebevoll, und ihr Licheln war ein Versprechen. Sie richtete sich mit
vollkommen unschuldsvoller Miene wieder auf, bevor er sich regen konnte. Faile konzentrierte sich mit
ausdruckslosem Gesicht darauf, ihre grauen Reithandschuhe zu straffen. Threm Geruch nach zu urteilen, hatte sie
Berelains Lacheln bemerkt. Sie verbarg ihre Enttauschung gut.

»Es tut mir leid, Faile«, sagte er, »aber...«

Heftiger Zorn flammte in ithrem Geruch auf. »Gewil3 hast du noch einiges mit der Ersten zu besprechen, bevor
sie geht, Gemahl«, erwiderte sie duflerlich ruhig. Thre schrigstehenden Augen wirkten vollkommen gelassen, ihr
Geruch aber war schneidend. » Am besten kiimmerst du dich jetzt um sie.« Sie wendete Schwalbe und fiihrte die
Stute zu einer offensichtlich wiitenden Seonid und den mit angespannten Gesichtern dastehenden Aes Sedai, aber sie
stieg nicht ab und sprach auch nicht mit ihnen. Statt dessen blickte sie stirnrunzelnd auf Bethal hinab, ein Falke, der
aus seinem Horst beobachtet.

Perrin erkannte, daf3 er sich an die Nase fallte, und senkte seine Hand rasch wieder. Es war natiirlich kein Blut
daran. Seine Nase fiihlte sich nur blutig an.

Berelain brauchte keine Anweisungen in letzter Minute - die Erste von Mayene und ihre Beraterin der Grauen
wollten aufbrechen, vollkommen iiberzeugt, dal sie wullten, was sie sagen und tun sollten -, aber Perrin schob alle
Vorsicht beiseite und betonte, da3 Berelain und nur Berelain mit Alliandre sprechen sollte. Annoura gewéhrte thm
einen jener kiihlen Aes Sedai-Blicke und nickte, was vielleicht Zustimmung oder Ablehnung bedeutete. Er
bezweifelte, dal3 er ithr mehr entlocken konnte. Berelain verzog belustigt den Mund, obwohl sie mit allem, was er
sagte, libereinstimmte, oder es zumindest vorgab. Er vermutete, daf} sie alles vorgeben wiirde, um zu bekommen,
was sie wollte, und dieses Ldcheln zum falschen Zeitpunkt drgerte ihn. Gallenne hatte sein Fernglas ebenfalls



eingesteckt, aber er spielte noch immer mit seinen Ziigeln und iiberlegte zweifellos, wie er fiir die beiden Frauen
einen Weg aus Bethai heraus erzwingen konnte. Perrin hétte am liebsten erneut gestohnt.

Er beobachtete besorgt, wie sie den Weg hinabritten. Es war eine einfache Botschaft, die Berelain {iberbringen
sollte. Rand verstand Alliandres Vorsicht, aber wenn sie seinen Schutz wollte, muflte sie bereit sein, ithn 6ffentlich
zu unterstiitzen. Sie wiirde seinen Schutz bekommen - Soldaten und Asha'man wiirden es jedermann verdeutlichen
und auch Rand selbst, wenn es nitig wire -, wenn sie zustimmen wiirde, ihre Unterstiitzung anzukiindigen. Berelain
hatte keine Veranlassung, die Botschaft irgendwie zu verdndern, trotz ihres Lachelns - das er als vielleicht eine
andere Art des Schikerns deutete -, aber Annoura... Aes Sedai taten nun einmal, was sie taten, und die Halfte der
Zeit wullte nur das Licht warum. Er wiinschte, er wii3te eine Moglichkeit, Alliandre zu erreichen, ohne eine
Schwester einsetzen zu miissen oder Gerede zu bewirken. Oder Failes Leben aufs Spiel zu setzen.

Die drei Reiter erreichten die Tore, Annoura voran, und Wéchter hoben rasch Langspiee und senkten Bogen
und Armbruste, zweifellos sobald sich Annoura als Aes Sedai zu erkennen gab. Nicht viele Menschen besallen den
Mut, diese besondere Herkunft herauszufordern. Sehr bald filihrte sie ihre Begleiter in die Stadt. Tatsdchlich
schienen die Wachter bestrebt, sie eilig durch die Tore zu schleusen, auller Sicht jedes Beobachters in den Hiigeln.
Einige spédhten zu den fernen Hangen, und Perrin mufite sie nicht riechen, um ihr Unbehagen dariiber zu spiiren, wer
dort verborgen sein und eine Schwester unwahrscheinlicherweise erkannt haben mochte.

Perrin wandte sich nach Norden dem Lager zu, fiihrte die iibrigen den Hiigelkamm entlang, bis sie auler Sicht
der Tirme von Bethai waren, und ritt dann schrig zur festgetretenen Strale hinab. Verstreute Bauernhofe,
strohgedeckte Héauser und lange, schmale Scheunen, verdorrte Weiden und Stoppelfelder und felsige Ziegenpferche
mit hohen Mauern sdumten die Strafle, aber es war nur wenig Vieh und noch weniger Menschen zu sehen. Jene
wenigen Menschen beobachteten die Reiter wachsam, Génse, die Fiichse beobachteten, und hielten in ihrer Arbeit
inne, bis die Pferde voriiber gelangt waren. Aram beobachtete sie im Gegenzug ebenso wachsam und betastete hin
und wieder das iiber seine Schulter hinausragende Schwertheft, vielleicht in dem Wunsch, noch etwas anderes als
Bauern vorzufinden. Trotz seiner griingestreiften Jacke war er noch immer ein wenig der Kesselflicker.

Edarra und Nevarin gingen neben Traber; sie schienen einen Spaziergang zu machen, denn trotz ihrer sperrigen
Rocke hielten sie leicht Schritt. Seonid folgte thnen auf threm Wallach. Fiiren und Teryl folgten wiederum ihr. Die
blaBwangige Griine gab vor, einfach nur aus Vorsicht zwei Schritt hinter den Weisen Frauen reiten zu wollen, aber
die Manner runzelten offen die Stirn. Behiiter achteten oft besser auf die Wiirde ihrer Aes Sedai als die Schwestern
selbst, und Aes Sedai besalen Koniginnen angemessene Wiirde.

Faile hielt Schwalbe auf der anderen Seite der Aiel-Frauen, ritt schweigend und betrachtete anscheinend
angestrengt die von der Diirre vernarbte Landschaft. Schlank und anmutig, wie sie war, fiihlte Perrin sich neben ihr
bestenfalls ein wenig unbeholfen. Sie hatte ein lebhaftes Temperament, wie Quecksilber, und das liebte er
normalerweise an ihr, aber... Die Luft hatte sich leicht zu regen begonnen, geniigend, um ihren Geruch bestindig mit
allen anderen Diiften zu vermischen. Er wullte, daB3 er {iber Alliandre und ihre mégliche Antwort nachdenken sollte,
oder noch besser iiber den Propheten und wie er zu finden wire, wenn Alliandre erst antwortete - wie auch immer
diese Antwort ausfiele -, aber dafiir war in seinen Gedanken kein Raum.

Er hatte erwartet, da3 Faile zornig sei, als er Berelain erwéhlte, zumal Rand sie vermutlich fiir diesen Zweck
geschickt hatte. Faile wullte, dal} er sie keiner auch noch so geringen Gefahr aussetzen wollte, eine Tatsache, die ihr
noch mehr mi3fiel als Berelain. Und doch duftete sie sanft wie ein Sommermorgen - bis er sich zu entschuldigen
versuchte! Nun, Entschuldigungen schiirten ihren Zorn iiblicherweise, wenn sie bereits zornig war, aber sie war
nicht zornig gewesen! Ohne Berelain verlief zwischen ihnen alles iiberaus sanft. Meistens. Aber seine Erkldrungen,
daBB er die Frau in keiner Weise ermutigte - dal er weit davon entfernt war! -, brachten ihm nur ein kurz
angebundenes »Natiirlich nicht!« in einem Tonfall ein, der ithn zum Toren stempelte, weil er es erwihnt hatte. Aber
sie wurde noch immer jedesmal zornig - auf ihn! -, wann immer Berelain ihn anldchelte oder einen Vorwand fand,
ihn zu beriihren, gleichgiiltig wie briisk er sie abwies, und nur das Licht wullte, daB3 er es tat. Er stand bereits kurz
davor, sie zu fesseln, und wullte nicht, was er noch tun sollte, um sie zu entmutigen. Seine Versuche, von Faile zu
erfahren, was er falsch machte, wurden mit einem oberflachlichen »Warum glaubst du, da} du etwas falsch
machst?«, einem weniger oberflichlichen »Was glaubst du, falsch zu machen?« oder einem tonlosen »Ich mochte
nicht dariiber reden« beantwortet. Er machte etwas falsch, aber er konnte nicht herausfinden, was es war! Er mul3te
es jedoch herausfinden. Nichts war wichtiger als Faile. Nichts!

»Lord Perrin?«

Arams aufgeregte Stimme unterbrach Perrins diistere Gedanken. »Nennt mich nicht so«, murrte er und blickte
dann in die von dem Mann angezeigte Richtung zu einem weiteren aufgegebenen Bauernhof in einiger Entfernung vor
thnen, dessen Haus- und Scheunendicher durch ein Feuer zerstort worden waren. Nur noch die raunen Steinwéinde
standen. Aufgegeben, aber nicht verlassen, denn veriargerte Rufe erklangen von dort.

Ein Dutzend oder mehr derb gekleidete Burschen mit Speeren und Mistgabeln versuchten tiber die brusthohe
Steinmauer eines Ziegenpferchs zu gelangen, wihrend eine Handvoll Menschen darin sie draulen zu halten
versuchten. Mehrere Pferde liefen durch den Larm erschreckt frei in dem Pferch herum, und drei Reiterinnen waren
zu sehen. Sie warteten jedoch nicht einfach ab, wie der Kampf ausgehen wiirde. Eine der Frauen schleuderte
anscheinend Steine, und noch wahrend Perrin hinsah, schol3 die zweite auf die Mauer zu, um mit einer langen Keule



zuzuschlagen, wihrend die dritte Frau ihr Pferd steigen lie, so dal3 sich ein groer Bursche riickwérts von der
Mauer fallen lassen muflte, um den ausschlagenden Pferdehufen zu entgehen. Aber es waren zu viele Angreifer und
die zu verteidigende Mauer zu lang.

»lch rate Euch, in weitem Bogen auszuweichen«, sagte Seonid. Edarra und Nevarin sahen sie grimmig an, aber
sie fuhr fort, wobei Eile ihren niichternen Tonfall iberwog. »Dies sind gewil3 die Leute des Propheten, und sie zu
toten ware ein schlechter Anfang. Zehntausende, Hunderttausende konnten sterben, wenn Ihr bei ihm versagt. Ist es
das wert, um eine Handvoll Menschen zu retten?«

Perrin beabsichtigte niemanden zu téten, wenn er es verhindern konnte, aber er beabsichtigte auch nicht
fortzusehen. Er verschwendete jedoch keine Zeit mit Erkldrungen. »Konnt Thr sie in Furcht versetzen?« fragte er
Edarra. »Nur in Furcht, sonst nichts?« Er erinnerte sich nur zu gut an das, was die Weisen Frauen bei den Brunnen
von Dumai getan hatten. Und die Asha'man. Vielleicht war es ebensogut, dal Grady und Neald nicht mitgekommen
waren.

»Vielleicht«, erwiderte Edarra, wihrend sie die Menschen um den Pferch betrachtete. Sie schiittelte kaum
merklich den Kopfund zuckte leicht mit den Achseln. »Vielleicht.« Es wiirde genligen miissen.

»Aram, Furen, Teryl«, befahl er barsch, »kommt mit mir!« Er bohrte seinem Pferd die Fersen in die Flanken und
war erleichtert, die Behiiter dichtauf folgen zu sehen, als Traber vorwirts sprang. Vier angreifende Manner wirkten
gefahrlicher als zwei. Er hielt mit den Handen die Ziigel umfaf3t, fern von seiner Streitaxt.

Er war nicht sehr erfreut, als Faile Schwalbe im Galopp neben ihn trieb. Er 6ffnete den Mund, und sie sah ihn
mit gewolbter Augenbraue an. lhr schwarzes Haar, das bei ihrem schnellen Ritt im Wind flatterte, war
wunderschon. Sie war wunderschon. Eine gewolbte Augenbraue, nicht mehr. Er sagte etwas anderes, als er
beabsichtigt hatte. »Gib mir Riickendeckung«, wies er sie an. Sie brachte ldchelnd von irgendwoher einen Dolch
zum Vorschein. Bei all ihren verborgenen Klingen fragte er sich manchmal, warum er nicht gestochen wurde, wenn
er sie zu umarmen versuchte.

Sobald sie wieder nach vorn blickte, gab er Aram ein Zeichen, das er vor Faile zu verbergen versuchte. Aram
nickte und beugte sich dann mit blankgezogenem Schwert vor, bereit, den ersten der Ménner des Propheten
aufzuspieBBen, auf den er traf. Perrin hoffte, dal der Mann verstanden hatte, dal er Failes Riicken -und sie insgesamt
- schiitzen sollte, wenn sie mit diesen Burschen tatsachlich in einen Kampf verwickelt wiirden.

Keiner der Schurken hatte sie bisher bemerkt. Perrin rief, aber sie schienen ihn iiber ihr eigenes Geschrei
hinweg nicht zu horen. Einem Mann in einem zu groflen Mantel gelang es, auf die Mauer zu klettern, und zwei
weitere schienen beinahe hiniibergelangt zu sein. Wenn die Weisen Frauen etwas tun wollten, war es hochste...

Ein Donnerschlag fast iiber ihren Kopfen machte Perrin fast taub, ein gewaltiges Krachen, das Traber zum
Stolpern brachte, bevor er sich wieder fangen konnte. Das hatten die Angreifer gewi3 bemerkt. Sie taumelten, sahen
sich wild um und hielten sich hastig die Hinde iiber die Ohren. Der Mann auf der Mauer verlor das Gleichgewicht
und fiel auf die AuBenseite.

Er rappelte sich jedoch sofort wieder hoch und deutete verargert auf die Einfriedung, worauthin einige seiner
Begleiter erneut angriffen. Andere sahen Perrin und deuteten auf ithn, wobei sich ihre Lippen bewegten, aber noch
immer lief niemand davon. Einige wenige hoben ihre Waffen an.

Plotzlich erschien ein waagerechtes Feuerrad iiber dem Ziegenpferch, so breit, wie ein Mensch hoch war, das
lodernde Flammenbiischel abwarf, wihrend es sich mit an- und abschwellendem Achzen drehte, von diisterem
Stohnen zu wehklagendem Jammern und umgekehrt.

Jetzt liefen die derb gekleideten Méanner wie kopflose Wachteln in alle Richtungen davon. Der Mann in dem zu
groBen Umhang schwenkte noch einen Moment lang die Arme und schrie sie an, scho3 aber dann mit einem letzten
Blick auf das Feuerrad ebenfalls davon.

Perrin hitte fast gelacht. Er wiirde niemanden t6ten miissen. Und er wiirde sich keine Sorgen machen miissen,
daf3 Faile eine Mistgabel durch die Rippen gestochen bekame.

Die Bedriangten in dem Pferch waren offensichtlich ebenso verdngstigt wie jene, die sich auBBerhalb befanden,
zumindest eine von ihnen. Die Frau, die ihr Pferd gegen einen Angreifer hatte steigen lassen, lief3 das Tor aufgleiten
und ritt dann in ungelenkem Galopp die Strae hinauf, fort von Perrin und den iibrigen.

»Wartet!« rief Perrin. »Wir wollen Euch nichts antun!« Ob sie ihn nun gehort hatte oder nicht - sie trieb ihr
Pferd weiterhin an. Die Ménner liefen jetzt so schnell sie konnten, aber wenn die Frau allein blieb, konnten schon
zwel oder drei von ihnen ihr Schaden zufiigen. Perrin legte sich flach auf Trabers Hals und stie8 ihm die Fersen in
die Flanken, und der Braune schof3 wie ein Pfeil vorwarts.

Er war ein groBer Mann, und doch verdiente Traber seinen Namen nicht nur wegen seiner tinzelnden Hufe.
Aullerdem war das Pferd der Frau, seinem plumpen Gang nach zu urteilen, nicht an einen Sattel gewohnt. Traber
verringerte den Abstand mit jedem Schritt und kam so nahe heran, dal Perrin die Hand ausstrecken und das
Zaumzeug des anderen Pferdes ergreifen konnte. Aus der Niahe betrachtet war ihr Kastanienbrauner kaum mehr als
ein Klepper, schweillbedeckter und ausgelaugter, als der kurze Ritt es hitte bewirken konnen. Perrin brachte beide
Pferde langsam zum Stehen.

»Verzeiht, wenn ich Euch gedngstigt habe, Herring, sagte er. »Ich will Euch wirklich nichts antun.«

Zum zweiten Mal an diesem Tag bewirkte eine Entschuldigung nicht die von ithm erwartete Reaktion. Zornige



blaue Augen starrten ihn aus einem von langen rotgoldenen Locken umrahmten Gesicht an, ein so hoheitsvolles
Gesicht wie das einer Konigin, auch wenn es schweil3- und staubbedeckt war. Thr Gewand bestand aus einfachem
Tuch und war von der Reise befleckt und ebenso staubig wie ihre Wangen, aber ithre Miene war sowohl zornerfiillt
als auch koniglich. »Ich brauche nicht...«, begann sie mit eisiger Stimme, wéhrend sie ithr Pferd zu befreien
versuchte, brach dann aber ab, als eine weitere Frau, weillhaarig und knochig, auf einer schlaksigen braunen Stute in
weitaus schlechterem Zustand als die Kastanienbraune heranritt. Diese Leute waren einige Zeit hart geritten. Die
dltere Frau war genauso erschopft und staubbedeckt wie die jlingere.

Sie sah abwechselnd Perrin strahlend und die Frau, deren Ziigel er noch immer festhielt, stirnrunzelnd an.
»Danke, mein Lord.« Thre Stimme stockte einen Moment, als sie seine Augen bemerkte, aber sie zogerte nicht lange.
Sie war keine Frau, die vieles storte. Sie hielt noch immer den wuchtigen Stab in der Hand, den sie als Waffe
benutzt hatte. »Eine Rettung im letzten Augenblick, fiirwahr. Maighdin, was habt Thr Euch nur gedacht? Thr hattet
getotet werden konnen! Und wir anderen auch! Sie ist ein eigensinniges Méadchen, mein Lord, das stets libereilt
handelt. Denkt daran, Kind, nur ein Narr 148t Freunde im Stich und gibt Silber fiir schimmerndes Messing auf. Wir
danken Euch, mein Lord, und Maighdin wird Euch ebenfalls danken, wenn sie wieder zur Vernunft kommt.«

Maighdin, gut zehn Jahre alter als Perrin, konnte nur im Vergleich zu der dlteren Frau als Madchen bezeichnet
werden, aber trotz der erschopften Miene, die ihrem Geruch entsprach, war die Enttduschung von Zorn gefarbt. Sie
akzeptierte die Tirade, unternahm noch einen halbherzigen Versuch, ihr Pferd zu befreien, und gab dann auf. Sie
legte ihre Hande auf den Sattel, sah Perrin anklagend an und blinzelte. Wieder die gelben Augen. Trotz dieses
Befremdens roch sie jedoch nicht dngstlich. Die alte Frau schon, aber Perrin glaubte nicht, daf3 ithre Angst ihm galt.

Ein weiterer von Maighdins Begleitern, ein unrasierter Mann auf einem weiteren armseligen Klepper, einem
Grauen mit wulstigen Knien, ndherte sich, wihrend die alte Frau sprach, hielt sich aber im Hintergrund. Er war so
gro3 wie Perrin, wenn auch nicht anndhernd so breit, und trug eine von der Reise zerschlissene Jacke mit einem
dariiber befestigten Schwertgiirtel. Wie die Frauen hatte auch er ein Biindel hinten auf seinen Sattel gebunden. Die
leichte Brise drehte sich und brachte Perrin den Geruch des Mannes heran. Er hatte keine Angst, sondern war
wachsam. Und wenn man aus der Art, wie er Maighdin ansah, etwas schlieBen wollte, galt seine Wachsamkeit ihr.
Vielleicht war dies doch nicht so einfach, wie Reisende vor einer Bande Schurken zu retten.

»Vielleicht solltet Thr alle mit in mein Lager kommen, schlug Perrin vor und lie3 das Zaumzeug schlieBlich los.
»Dort wart Thr vor ... Banditen sicher.« Er erwartete halbwegs, dal Maighdin zum nichstgelegenen Waldrand
fliichten wiirde, aber sie wendete ihr Pferd ebenso wie er und ritt mit zum Ziegenpferch zuriick. Sie roch ...
resigniert.

Dennoch sagte sie: »Ich danke Euch fiir das Angebot, aber ich ... wir ... miissen unsere Reise fortsetzen. Wir
werden weiterziehen, Lini«, fligte sie fester hinzu, und die éltere Frau sah sie so starr an, da3 Perrin sich fragte, ob
sic Mutter und Tochter waren, obwohl sie die Frau mit ihrem Namen ansprach. Sie sahen sich gewi} in keiner
Weise dhnlich. Lini hatte ein schmales Gesicht und pergamentene Haut, ganz sehnig, wihrend Maighdin unter dem
Staub vielleicht wunderschon war. Wenn man helles Haar mochte.

Perrin schaute iiber die Schulter zu dem hinter ihnen reitenden Mann. Ein hart wirkender Bursche, der eine
Rasur notig gehabt hitte. Vielleicht mochte er helles Haar. Vielleicht mochte er es zu sehr. Ménner hatten sich und
andere aus diesem Grund schon hiufiger in Schwierigkeiten gebracht.

Vor ihnen ritt Faile auf Schwalbe und spihte iiber die Mauer des Pferchs zu den darin befindlichen Leuten.
Vielleicht war einer von ihnen verletzt worden. Seonid und die Weisen Frauen waren nirgendwo zu sehen, Aram
hatte offensichtlich verstanden. Er hielt sich nahe bei Faile auf, obwohl er ungeduldig zu Perrin blickte. Die Gefahr
war jedoch eindeutig vortiber.

Bevor Perrin die Hilfte des Wegs zum Pferch zuriickgelegt hatte, erschien Teryl mit einem Mann mit schmalen
Augen und stoppeligen Wangen, der neben seinem Rotgrauen her stolperte und dessen Kragen der Behiiter fest im
Griff hatte. »Ich dachte, wir sollten einen von ihnen gefangennehmen, sagte Teryl mit hartem Lacheln. »Es ist stets
besser, beide Seiten zu horen, was man auch gesehen zu haben glaubt, hat mein alter Vater immer gesagt.« Perrin
war Uberrascht. Er hatte gedacht, Teryl konnte nicht {iber seine Schwertspitze hinaus denken.

Obwohl der stoppelbartige Bursche am Kragen hochgehalten wurde, war der abgetragene Mantel eindeutig noch
immer zu grof fiir ihn. Perrin bezweifelte, da3 noch jemand anders auf die Entfernung genug hatte sehen konnen,
aber er erkannte auch die hervorstehende Nase. Dieser Mann war als letzter davongelaufen, und er war auch jetzt
nicht eingeschiichtert. Sein hohnisches Grinsen schlof3 sie alle mit ein. »Ihr steckt wegen dieser Geschichte alle tief
in der Klemme, sagte er mit rauher Stimme. »Wir haben auf Befehl des Propheten gehandelt. Der Prophet sagt,
wenn ein Mann eine Frau beléastigt, die ithn nicht will, mul} er sterben. Diese Burschen haben sie gejagt...«, er reckte
sein Kinn in Maighdins Richtung, »und sie lief davon. Der Prophet wird dafiir Eure Ohren fordern!« Er spie
bekriftigend aus.

»Das ist lacherlich«, verkiindete Maighdin mit klarer Stimme. »Diese Leute sind meine Freunde. Der Mann hat
vollkommen mif3verstanden, was er gesehen hat.«

Perrin nickte, und wenn sie glaubte, er stimme mit ihr iiberein, war es auch gut. Aber wenn man das, was dieser
Bursche behauptete, dem hinzufiigte, was Lini gesagt hatte... Es war {iberhaupt nicht einfach.

Faile und die anderen schlossen sich ihnen an, gefolgt von den iibrigen Reisebegleitern Maighdins, drei weitere



Manner und eine weitere Frau, die alle vollkommen heruntergekommene Pferde mit sich flihrten. Perrin konnte sich
nicht erinnern, jemals eine gelungenere Ansammlung von krummen Knien, gebogenen Fesselgelenken, Spat und
Senkriicken gesehen zu haben. Sein Blick wanderte, wie stets, zuerst zu Faile - seine Nasenfliigel streckten sich nach
ihrem Geruch aus -, aber Seonid behinderte seine Sicht. Im Sattel zusammengesunken und zutiefst errotet, blickte sie
miirrisch drein; ihr Gesicht wirkte seltsam, die Wangen waren aufgedunsen und der Mund leicht gedftnet. Da war
etwas, etwas RotBlaues... Perrin blinzelte. Wenn er nicht inzwischen halluzinierte, hatte man ihr ein
zusammengerolltes Tuch in den Mund gestopft! Wenn Weise Frauen einem Neuling den Mund zu halten befahlen,
selbst einem Aes Sedai-Neuling, dann meinten sie es offensichtlich auch so.

Perrin war nicht der einzige, der ein scharfes Auge besall. Maighdins Kinn sank herab, als sie Seonid sah, und
sie warf Perrin einen langen, nachdenklichen Blick zu, als wére er fiir das Tuch verantwortlich. Also erkannte sie
eine Aes Sedai auf den ersten Blick? Das war fiir eine Frau vom Lande ungewohnlich. Sie klang jedoch auch nicht
nach einer Frau vom Lande.

Furen, der hinter Seonid ritt, machte ein sehr finsteres Gesicht, aber Teryl komplizierte alles noch mehr, indem
er etwas zu Boden warf. »Das habe ich hinter ihm gefunden«, sagte er, »wo er es vielleicht auf der Flucht fallen
gelassen hat.«

Zuerst wullte Perrin nicht, was es war: eine lange Schlinge aus ungegerbtem Leder, die fest mit anscheinend aus
briichigem Leder bestehenden Bandern umwickelt war. Dann erkannte er es und bleckte knurrend die Zihne. »Ihr
sagtet, der Prophet fordere unsere Ohren.«

Der stoppelbértige Mann horte auf, Seonid anzustarren, und leckte sich die Lippen. »Das ... das ist Haris Werk!«
protestierte er. »Hari ist schlecht. Er behilt gern alles im Auge, erringt gern Trophden, und er...« Er zuckte in seinem
Mantel mit den Achseln und sank in sich zusammen wie ein in die Enge getriebener Hund. »Das konnt Thr mir nicht
anhdngen! Der Prophet wird Euch aufkniipfen, wenn Thr mich anriihrt! Er hat schon frither Adlige gehingt, edle
Herren und Damen. Ich wandele im Licht des gesegneten Lord Drache!«

Perrin flihrte Traber zu dem Mann und achtete dabei darauf, dall die Hufe seines Pferdes das ... Ding ... auf dem
Boden nicht beriihrten. Er wollte nichts weniger, als den Geruch des Burschen zu riechen, aber er beugte sich herab
und néherte sein Gesicht dem des Mannes. Scharfer Schweill rang mit Angst, Entsetzen und einer Spur Zorn. Schade,
daB er keine Schuld erkennen konnte. »>Vielleicht fallen gelassen< bedeutete nicht fallen gelassene Die dicht
zusammenstehenden Augen weiteten sich, und der Mann pref3te den Riicken an Teryls Wallach. Gelbe Augen hatten
ihren Nutzen.

»Wenn ich Euch das anhiingen konnte, wiirdet Thr am nichsten Baum aufgekniipft«, grollte er. Der Bursche
blinzelte und begann zu strahlen, als er begriff, was das bedeutete, aber Perrin lie ihm keine Zeit, seine
Uberheblichkeit zuriickzugewinnen. »Ich bin Perrin Aybara, und Euer kostbarer Lord Drache hat mich
hierhergesandt. Er hat mich gesandt, und wenn ich einen Mann mit ... Trophden ... finde, hingt er! Wenn ich einen
Mann finde, der einen Bauernhof anziindet, hingt er! Wenn mich einer von Euch schief ansieht, hingt er! Und Thr
konnt Masema auch berichten, daf3 ich das gesagt habe!« Perrin richtete sich angewidert auf. »LaBt ithn gehen, Teryl.
Wenn er nicht in zwei Sekunden verschwunden ist... !«

Teryl lieB den Mantelkragen los, und der Bursche scho3 auf die nichststehenden Baume zu, ohne auch nur
einmal zuriickzublicken. Ein Teil von Perrins Abscheu galt ihm selbst. Zu drohen! Wenn ihn einer von ihnen schief
ansah? Aber wenn der namenlose Mann nicht selbst Ohren abgeschnitten hatte, so hatte er doch zumindest dabei
zugesehen und nichts dagegen unternommen.

Faile lachelte, und Stolz schimmerte durch den Schweill auf ihrem Gesicht. Thr Blick vertrieb einiges von
Perrins Abscheu. Fiir diesen Blick wére er barfull durch Feuer gelaufen.

Aber es hatte natiirlich nicht allen gefallen. Seonid prefite die Augen zusammen, und 1hre behandschuhten Féauste
zitterten an den Ziigeln, als wollte sie verzweifelt dieses Tuch aus ihrem Mund zerren und ithm sagen, was sie
dachte. Er konnte es ohnehin vermuten. Edarra und Nevarin hatten ihre Stolen um sich gelegt und betrachteten ihn
diister. O ja, er konnte es vermuten.

»lch dachte, es sollte alles geheim bleiben«, sagte Teryl beildufig, wihrend sie beobachtete, wie der
stoppelbartige Mann davonlief. »Ich dachte, Masema sollte nicht wissen, daf3 Ihr hier seid, bis Thr es ithm selbst in
sein rosafarbenes Ohr fliistert.«

So war es geplant gewesen. Rand hatte es als Vorsichtsmafinahme vorgeschlagen, worauf Seonid und Masuri bei
jeder moglichen Gelegenheit beharrt hatten. Aber ob Prophet des Lord Drache oder nicht -vielleicht wollte Masema
niemandem von Angesicht zu Angesicht gegeniibertreten, den Rand gesandt hatte, wenn man das bedachte, was er
angeblich erlaubt hatte. Edarra und die anderen Weisen Frauen sahen Masema als moglichen Feind an, den man in
einen Hinterhalt locken sollte, ehe er selbst eine Falle errichten konnte.

»lch soll ... das aufhalten«, sagte Perrin und deutete verdrgert auf die Schlinge aus ungegerbtem Leder auf dem
Boden. Er hatte die Geriichte gehort und nichts getan. Jetzt hatte er es erkannt. »Ich konnte ebensogut jetzt damit
beginnen.« Und wenn Masema beschlof3, dall er ein Feind war? Wie viele Tausende folgten dem Propheten, aus
Glaubensgriinden oder aus Angst? Es war unwichtig. »Es hort auf, Teryl. Es hort aufl« Der Murandianer nickte
zogernd und betrachtete Perrin, als sihe er ihn zum ersten Mal.

»Mein Lord Perrin?« sagte Maighdin. Er hatte sie und ihre Freunde vollkommen vergessen. Die anderen hatten



sich ein Stiick entfernt um sie versammelt, die meisten noch immer zu Ful}. Es waren noch drei Méanner auller dem
Burschen darunter, der Maighdin gefolgt war, und zwei davon verbargen sich hinter ihren Pferden. Lini schien die
wachsamste von ihnen und betrachtete ihn besorgt. Sie hatte ihr Pferd nahe an Maighdins herangefiihrt und schien
bereit, ihr Zaumzeug selbst zu ergreifen. Nicht um die jlingere Frau am Davonlaufen zu hindern, sondern um selbst
davonzulaufen und Maighdin mitzunehmen. Maighdin selbst wiederum schien vollkommen ruhig, aber sie betrachtete
Perrin ebenfalls forschend. Das war nach all dem Gerede iiber den Propheten und den Wiedergeborenen Drachen -
zusitzlich zu seinen Augen -nicht verwunderlich. Ganz zu schweigen von der geknebelten Aes Sedai. Er erwartete,
daB3 sie sagen wiirde, sie wollten sofort aufbrechen, aber statt dessen sagte sie: »Wir werden Euer freundliches
Angebot annehmen. Ein oder zwei Tage Rast in Eurem Lager sind vielleicht genau das Richtige.«

»Wir Thr meint, Herrin Maighdin«, erwiderte er geméchlich. Es fiel ihm schwer, seine Uberraschung zu
verbergen. Besonders da er gerade die beiden Méanner erkannt hatte, die ihre Pferde zwischen sich und ihm zu halten
versuchten. War Ta'veren am Werk gewesen, sie hierher zu bringen? Es war auf jeden Fall eine seltsame Wendung.
»Es ist vielleicht genau das Richtige.«



KAPITEL 8

Eine einfache Frau vom Lande

Das Lager befand sich ungefihr eine Meile weiter, ein gutes Stiick von der Strae entfernt zwischen niedrigen,
bewaldeten Hiigeln unmittelbar jenseits eines Wasserlaufs, der auf zehn Full Breite Steine und nur auf fiinf Fuf3
Breite Wasser aufwies und niemals tiefer war als bis zu den Knien eines Menschen. Kleine griine und silberne
Fische schossen vor den Pferdehufen davon. Gelegentlich Voriibergehende wiirden hier kaum jemanden vermuten.
Der niachste Bauernhof war iiber eine Meile entfernt, und Perrin hatte sich selbst davon iiberzeugt, da3 diese Leute
ihr Vieh anderswo trankten.

Er hatte wirklich versucht, jegliches Aufsehen so weit wie moglich zu vermeiden, indem sie auf Nebenstra3en
und kleinsten Landwegen geritten waren, wenn sie nicht in den Wéldern bleiben konnten. Aber es war vergebliche
Miihe gewesen. Die Pferde konnten geweidet werden, wo immer es Gras gab, aber sie benotigten zumindest auch
etwas Hafer, und selbst ein kleines Heer mufite Nahrung erstehen, viel Nahrung. Jeder Mann verbrauchte vier Pfund
am Tag, in Mehl und Bohnen und Fleisch gemessen. Die Geriichte mufiten schon in ganz Ghealdan kursieren, aber
mit ein wenig Gliick wiirde niemand vermuten, wer sie waren. Perrin verzog das Gesicht. Vielleicht solange nicht,
bis er hinging und den Mund 6ffnete. Dennoch hétte er niemals anders gehandelt.

Tatsachlich waren es drei Lager, die dicht beieinander lagen und nicht weit vom Wasserlauf entfernt waren. Sie
reisten zusammen, folgten alle Perrin, gehorchten ihm vermutlich, aber es waren zu viele Personlichkeiten im Spiel,
und niemand war vollkommen sicher, dall die anderen dasselbe Ziel verfolgten. Ungefahr neunhundert Befliigelte
Waichter hatten ihre Herdfeuer zwischen Reihen angepflockter Pferde auf einer weiten Wiese mit niedergetretenem
braunem Gras geschiirt. Perrin versuchte, seine Nase vor den vermischten Geriichen von Pferden, Schweill, Dung
und kochendem Ziegenfleisch, die unangenehme Zusammenstellung eines heilen Tages, zu verschlieBen. Ein
Dutzend berittene Wachen umrundeten jeweils zu zweit gemichlich das Lager, ihre langen, mit roten Wimpeln
versehenen Speere alle genau im gleichen Winkel gehalten, aber die iibrigen Mayener hatten ihre Brustharnische und
Helme abgelegt. In der Sonne ohne Jacke und oft auch ohne Hemd, lagen, sie ausgestreckt auf ihren Decken oder
wiirfelten, wahrend sie auf das Essen warteten. Einige schauten auf, als Perrin voriiberritt, einige lieen von ihren
Tatigkeiten ab, um die Neuzuginge in seiner Gruppe zu betrachten, aber niemand lief herbei. Also waren die
Spahtrupps noch immer drau3en. Kleine Spahtrupps ohne Speere, die sehen konnten, ohne gesehen zu werden. Nun,
das hoffte er zumindest. Das hatte er gehofft.

Eine Handvoll Gai'schain verrichteten zwischen den niedrigen, graubraunen Zelten auf dem spérlich
bewaldeten Hiigelkamm iiber den Mayenern verschiedene Aufgaben. Auf diese Entfernung schienen die weil3
gekleideten Gestalten harmlos, die Augen gesenkt und sanftmiitig. Aus der Néhe betrachtet, wiirden sie ebenso
wirken, aber die meisten waren Shaido. Die Weisen Frauen behaupteten, Gai'schain seien Gai'schain. Perrin traute
keinem Shaido auBer Sichtweite. An einer Seite des Hangs knieten unter einem kiimmerlichen Tupelobaum ungefahr
ein Dutzend Tochter des Speers im Cadin'sor in einem Kreis um Sulin, die trotz ihres weillen Haars die Zaheste
unter ithnen war. Sie hatte ebenfalls Kundschafter ausgesandt, Frauen, die zu FuB3 ebenso schnell waren wie die
Mayener zu Pferde und wahrscheinlich weitaus weniger Aufmerksamkeit erregen wiirden. Keine der Weisen Frauen
dort oben zeigte sich, nur eine schlanke Frau, die in einem gro3en Kessel den Eintopf umriihrte, richtete sich auf und
rieb sich den Riicken, wihrend sie Perrin und die anderen voriiberziechen sah. Eine Frau in einem griinen
Seidenreitgewand.

Er konnte den diisteren Ausdruck auf Masuris Gesicht erkennen. Aes Sedai riihrten nicht in Kesseln, noch
vollfiihrten sie zwanzig weitere Aufgaben, welche die Weisen Frauen ihr und Seonid aufgetragen hatten. Masuri tat
es flir Rand, aber Rand war nicht hier, doch Perrin war hier. Bekdme sie auch nur halbwegs die Gelegenheit dazu,
wiirde sie ihm das Fell {iber die Ohren ziehen.

Edarra und Nevarin tauchten aus jener Richtung auf und wirbelten selbst in thren bauschigen Gewéandern kaum
die Schichten toten Laubs auf, die den Boden bedeckten. Seonid folgte ithnen, den Knebel noch immer im Mund. Sie
wandte sich in ithrem Sattel um und blickte zu Perrin. Wenn er hitte glauben konnen, dal3 eine Aes Sedai dngstlich
wirken konnte, hitte er dies bei ihr vermutet. Furen und Teryl ritten mit finsteren Mienen hinter ihr her.

Masuri sah sie ndher kommen und beugte sich hastig wieder liber den schwarzen Kessel, riihrte mit neuerlicher
Energie darin herum und versuchte den Eindruck zu erwecken, sie hitte niemals damit aufgehort. Solange Masuri
den Weisen Frauen diente, glaubte Perrin keine Befiirchtung um sein Fell hegen zu miissen. Die Weisen Frauen
hielten sie anscheinend sehr kurz.

Nevarin schaute iiber die Schulter zu thm zuriick, ein weiterer dieser diisteren Blicke, die thm von ihr und
Edarra zugedacht wurden, seit er seine Warnung -seine Drohung - {iber den stoppelbartigen Burschen ausgesprochen
hatte. Perrin stie3 verargert den Atem aus. Er muBlte sich solange nicht um sein Fell sorgen, bis die Weisen Frauen
beschlossen, dal sie es wollten. Zu viele Personlichkeiten. Zu viele Ziele.

Maighdin ritt neben Faile und beachtete scheinbar nicht, woran sie voriiberritten, aber er hitte keine
Kupfermiinze darauf verwettet. Thre Augen hatten sich kaum merklich geweitet, als sie die mayenischen Wachen
gesehen hatte. Sie wullte ebenso gewill, was rote Brustharnische und Helme, die wie mit einem Rand versehene



Topfe aussahen, bedeuteten, wie sie ein Aes Sedai-Gesicht erkannt hatte. Die meisten Menschen hitten beides nicht
vermocht, besonders nicht Menschen, die wie sie gekleidet waren. Diese Maighdin war ein Rétsel. Sie schien ihm
aus einem unbestimmten Grund vage vertraut.

Lini und Tallanvor - so hatte er Maighdin den Burschen nennen héren, der hinter ihr hergeritten war, der »junge«
Tallanvor, obwohl ihr Altersunterschied hochstens vier oder funf Jahre betragen konnte -blieben so dicht hinter
Maighdin wie moglich, wahrend Aram Perrin dichtauf zu folgen versuchte. Ebenso ein hartndckiger kleiner Bursche
namens Balwer, der noch weniger auf ithre Umgebung zu achten schien, als Maighdin vorgab. Dennoch glaubte
Perrin, dall Balwer mehr sah als sie. Er konnte nicht genau sagen warum, aber die wenigen Male, als er den Geruch
des hageren kleinen Mannes erhaschte, wurde er an einen in der Luft schnuppernden Wolf erinnert. Seltsamerweise
war Balwer nicht dngstlich, ihn durchstromte lediglich eine wellenformig schnell unterdriickte Veradrgerung,
begleitet vom zitternden Geruch der Ungeduld. Die dritte Frau, Breane, fliisterte heftig mit einem ungeschlachten
Burschen, der die Augen gesenkt hielt, manchmal schweigend nickte und manchmal den Kopf schiittelte. Wenn es
jemals einen rauhen Burschen gegeben hatte, dann war er es, aber die kleine Frau strahlte ebenfalls Zahigkeit aus.
Der letzte Mann verbarg sich hinter diesen beiden, ein gedrungener Bursche mit einem ramponierten, tief ins Gesicht
gezogenen Strohhut. Bei ihm wirkte das Schwert, das alle Méanner trugen, genauso fremd wie bei Balwer.

Der dritte Teil des Lagers, der sich unter den Badumen unmittelbar hinter der Biegung des Hiigels der Mayener
ausbreitete, nahm genausoviel Raum ein wie die Befliigelten Wachen, obwohl hier weitaus weniger Menschen
verweilten. Hier waren die Pferde ein gutes Stiick von den Herdfeuern entfernt angepflockt, so dafl reiner
Essensgeruch die Luft erfiillte. Dieses Mal gerostete Ziege und harte Riiben, welche die Bauern wahrscheinlich
ihren Schweinen hatten verfiittern wollen, auch wenn die Zeiten sehr hart waren. Anndhernd dreihundert Leute von
den Zwei Fliissen, die Perrin von zu Hause gefolgt waren, kiimmerten sich um Fleischspief3e, flickten Kleidung oder
tiberpriiften Pfeile und Bogen, alle in zufdlligen Gruppen von fiinf oder sechs Freunden um ein Feuer versammelt.
Fast alle winkten und riefen Griile, obwohl zu hiufig »Lord Perrin« und »Perrin Goldauge« erklang, als daf3 es ithm
gefallen hétte. Faile hatte jedoch ein Recht auf die Titel, mit denen sie bedacht wurde.

Grady und Neald, die in ihren nachtschwarzen Umhingen nicht schwitzten, griifiten nicht. Sie standen neben dem
Herdfeuer, das sie ein Stiick von allen anderen entfernt entziindet hatten, und sahen ithn nur an. Erwartungsvolle
Blicke, dachte er. Was erwarteten sie? Das war die Frage, die er sich bei ihnen stets stellte. Die Asha'man
bereiteten ihm mehr Unbehagen als die Aes Sedai oder die Weisen Frauen. Es war natiirlich, da3 Frauen die Macht
lenkten, auch wenn ein Mann sich dabei nicht wirklich wohl fiihlte. Grady mit dem gewohnlichen Gesicht wirkte
trotz Umhang und Schwert wie ein Bauer und Neald mit seinem gezwirbelten Schnurrbart wie ein Geck, und doch
konnte Perrin nicht vergessen, was sie waren und was sie an den Brunnen von Dumai getan hatten. Aber andererseits
war er auch dort gewesen. Das Licht helfe thm, so war es. Er nahm seine Hand von der Streitaxt an seinem Giirtel
und stieg ab.

Diener - Méanner und Frauen von Lord Dobraines Lindereien in Cairhien - liefen von den Reihen angepflockter
Pferde herbei und iibernahmen ihre Reittiere. Keiner reichte liber Perrins Schulter hinaus, ldndlich gekleidete Leute,
die sich stindig willfihrig verbeugten und Hofknickse vollfiihrten. Faile sagte, er verwirre sie, wenn er sie
aufforderte, damit aufzuhoren oder es ihm gegeniiber nicht mehr so haufig zu tun. Tatsdachlich rochen sie verwirrt,
wenn er es tat, und verbeugten sich eine oder zwei Stunden spater doch wieder. Andere, fast so viele wie die Leute
von den Zwei Fliissen, beschiftigten sich mit den Pferden oder mit den langen Reihen hochrddriger Karren, auf
denen samtliche Vorréte transportiert wurden. Einige wenige eilten in ein grof3es rotweilles Zelt oder kamen daraus
hervor.

Dieses Zelt veranlalite Perrin, wie tiblich diister zu stohnen. Berelain besall im mayenischen Teil des Lagers ein
noch groBeres Zelt sowie eines flir ihre beiden Dienerinnen und ein weiteres fiir die beiden Diebfinger, die sie
unbedingt mitbringen wollte. Auch Annoura hatte ein eigenes Zelt und Gallenne ebenfalls, aber nur er und Faile
besallen hier eines. Was ihn betraf, so hitte er wie die anderen Méanner von zu Hause unter freiem Himmel
geschlafen. Sie hatten nachts nichts auBer einer Decke iiber sich. Es war gewil3 kein Regen zu beflirchten. Auch die
cairhienischen Diener schliefen im Freien neben den Karren. Er konnte Faile jedoch nicht darum bitten, wenn
Berelain ein Zelt hatte. Wenn er Berelain nur in Cairhien hétte zuriicklassen konnen. Aber dann hétte er Faile nach
Bethai hineinschicken miissen.

Zweil Banner an hohen, frisch zugeschnittenen Pfihlen inmitten einer freien Fldache in der Nédhe des Zelts
verdiisterten seine Stimmung noch mehr. Die Brise war ein wenig aufgefrischt, obwohl es noch immer zu warm war.
Er glaubte, den Donner erneut zu héren, ein schwaches Grollen im Westen. Die Banner entfalteten sich wellenformig
langsam, sackten unter ihrem eigenen Gewicht wieder zusammen und Offneten sich erneut in Wellen. Sein
karmesinrot gesdumter Roter Wolfskopf und der Rote Adler des lange versunkenen Manetheren wurden entgegen
seinen Befehlen erneut 6ffentlich gezeigt. Vielleicht hatte er es in gewisser Weise aufgegeben, sich zu verbergen,
aber unbestreitbar war, dal Ghealdan ein Teil von Manetheren gewesen war. Alliandre wiirde nicht beruhigt sein,
wenn sie von diesem Banner horte! Es gelang ihm, eine freundliche Miene und ein Licheln fiir die stimmige Frau
aufzusetzen, die einen tiefen Hotknicks vollfiihrte und Traber davonfiihrte.

Die Fauste in die Hiiften gestemmt, stand Maighdin da und betrachtete die sich entfaltenden Banner, wahrend ihr
Pferd mit den anderen fortgefiihrt wurde. Uberraschenderweise trug Breane ihre beiden Biindel, hielt sie jedoch



unbeholfen fest. Sie betrachtete verdrieBlich die anderen Frauen. »Ich habe von solchen Bannern gehort«, sagte
Maighdin unvermittelt. Kein Zorn klang in ihrer Stimme mit, die ebenso glatt war wie ihr Gesicht, aber Perrin
konnte ihre Wut riechen. »Sie wurden von Minnern in Andor gehifit, in den Zwei Fliissen, die sich gegen ihren
rechtmifligen Herrscher auflehnten. Aybara ist wohl ein Name aus den Zwei Fliissen.«

»Wir wissen nicht viel liber rechtmidfige Herrscher in den Zwei Fliissen, Herrin Maighdin«, grollte er. Er
wiirde jedem das Fell iiber die Ohren ziehen, der sie dieses Mal gehi3t hatte. Wenn sich die Geschichten iiber die
Aufstinde schon so weit verbreitet hatten... Er stand bereits zu vielen Schwierigkeiten gegeniiber, als da3 er noch
mehr hatte gebrauchen konnen. »Morgase war vermutlich eine gute Konigin, aber wir muften uns allein durchs
Leben schlagen, und das haben wir getan.« Ihm wurde jih bewul3t, an wen sie ihn erinnerte. An Elayne. Nicht dal3 es
etwas bedeutet hdtte. Er hatte Minner tausend Meilen von den Zwei Fliissen entfernt gesehen, die zu Familien
gehoren konnten, die er zu Hause gekannt hatte. Dennoch mulite es einen Grund fiir ihren Zorn geben. Thr Akzent
konnte andoranisch sein. »Die Dinge stehen in Andor nicht so schlecht wie Thr vielleicht gehort habt«, belehrte er
sie. »In Caemlyn war es friedlich, als ich das letzte Mal dort war, und Rand - der Wiedergeborene Drache - will
Morgases Tochter Elayne auf den Léwenthron bringen.«

Maighdin war absolut nicht besanftigt, vielmehr drehte sie sich mit blitzenden Augen zu ihm um. »Er
beabsichtigt, sie auf den Thron zu bringen? Niemand bringt eine Konigin auf den Lowenthron! Elayne wird den
Thron von Andor rechtmdfsig beanspruchen!«

Perrin kratzte sich den Kopf und wiinschte, Faile wiirde aufhoren, die Frau lediglich aufmerksam zu beobachten,
und etwas sagen. Aber sie steckte nur ihre Reithandschuhe hinter ihren Giirtel. Bevor er dariiber nachdenken konnte,
was er erwidern sollte, mischte sich Lini ein, ergriff Maighdins Arm und schiittelte sie so fest, da3 ihre Zihne
klapperten.

»lhr werdet Euch entschuldigen!« befahl die alte Frau barsch. »Dieser Mann hat Euch das Leben gerettet,
Maighdin, und Ihr verge3t Euch. Wie kann eine einfache Frau vom Lande so mit einem Lord sprechen! Erinnert Euch
daran, wer IThr seid, und bringt Euch mit Euren Worten nicht in Teufels Kiiche! Wenn dieser junge Lord Streit mit
Morgase hatte - nun, jedermann weil3, daB3 sie tot ist, und es geht Euch gewill nichts an! Jetzt entschuldigt Euch,
bevor er drgerlich wird!«

Maighdin sah Lini an, ihre Lippen bebten, und sie war noch bestiirzter als Perrin. Sie liberraschte ihn jedoch
erneut. Anstatt die weilhaarige Frau zurechtzuweisen, richtete sie sich langsam auf, straffte die Schultern und sah
ihm in die Augen. »Lini hat vollkommen recht. Es war ungehdrig von mir, so mit Euch zu sprechen, Lord Aybara. Ich
entschuldige mich. Demiitig. Und ich bitte Euch um Verzeihung.« Demiitig? Thr Kinn war angespannt, ihr Tonfall
dem Stolz einer Aes Sedai angemessen, und ihr Geruch besagte, dal sie noch immer duflerst wiitend war.

»Es ist verziehen«, sagte Perrin hastig. Was sie anscheinend auch nicht besénftigte. Sie ldchelte, und vielleicht
wollte sie damit Dankbarkeit zeigen, aber er konnte sie mit den Zahnen knirschen horen. Waren Frauen alle
verriickt?

»Diese Leute sind von der Reise erhitzt und schmutzig, mein Gemahl«, sagte Faile schlieBlich einlenkend, »und
die letzten Stunden waren gewil} anstrengend fiir sie. Aram kann den Ménnern zeigen, wo sie sich sdubern konnen.
Ich werde die Frauen mit mir nehmen. Ich werde feuchte Tiicher bringen lassen, damit Thr Euch Gesicht und Hénde
waschen konnt«, sagte sie an Maighdin und Lini gewandt. Sie bedeutete Breane mit einer Geste, sich anzuschliefen,
und dréngte sie zum Zelt. Auf ein Nicken von Perrin hin forderte Aram die Ménner auf ihm zu folgen.

»Sobald Thr Euch erfrischt habt, Meister Gill, wiirde ich gern mit Euch sprechen«, sagte Perrin.

Er hitte ebensogut das sich drehende Feuerrad gestalten konnen. Maighdin fuhr herum und starrte ihn an, und die
anderen beiden Frauen erstarrten in der Bewegung. Tallanvor ergriff plotzlich erneut sein Schwertheft, und Balwer
stellte sich auf Zehenspitzen und spéhte iiber sein Biindel hinweg, den Kopf einmal hierhin und einmal dorthin
geneigt. Vielleicht nicht wie ein Wolf, sondern eher wie ein Vogel, der sich vor Katzen in acht nimmt. Der
untersetzte Mann, Basel Gill, lief3 seine Habe fallen und schrak zusammen.

»Warum, Perrin?« stotterte er und rif3 sich den Strohhut vom Kopf. Der Schweil} hinterlie Spuren im Staub auf
seinen Wangen. Er beugte sich herab, um sein Biindel aufzuheben, liberlegte es sich dann aber anders und richtete
sich erneut hastig auf. »Ich meine, Lord Perrin, ich ... ehm ... ich dachte, Ihr wirt es, aber ... aber als sie Euch Lord
nannten, war ich mir nicht mehr sicher, ob Ihr einen alten Wirt noch kennen wolltet.« Er rieb sich mit einem
Taschentuch iiber seinen fast kahlen Kopf und lachte nervos. »Natiirlich werde ich mit Euch sprechen. Das Waschen
kann noch eine Weile warten.«

»Hallo, Perring, sagte ein ungeschlachter Mann. Lamgwin Dorn wirkte wegen seiner schweren Lider trotz der
Muskeln und der Narben auf Gesicht und Hinden trage. »Meister Gill und ich haben davon gehort, daB3 der junge
Rand der Wiedergeborene Drache ist. Wir hitten uns denken konnen, daf3 Thr auch auftaucht. Perrin Aybara ist ein
guter Mann, Herrin Maighdin. Ich denke, Thr konnt thm alles anvertrauen, was Ihr wollt.« Er war nicht trage, und er
war auch nicht dumm.

Aram machte eine ungeduldige Kopfbewegung, und Lamgwin und die beiden anderen folgten ihm, aber
Tallanvor und Balwer lieen sich Zeit und warfen Perrin und Meister Gill verwunderte Blicke zu. Besorgte Blicke.
Und den Frauen. Faile dréingte sie ebenfalls vorwarts, wenn sie Perrin, Meister Gill und den Aram folgenden
Mainnern auch viele rasche Blicke zuwarfen. Pl6tzlich waren sie nicht mehr so erfreut dariiber, getrennt zu werden.



Meister Gill wischte sich {iber die Stirn und ldchelte unbehaglich. Licht, warum roch er dngstlich? fragte sich
Perrin. Aus Angst vor ihm? Vor einem an den Wiedergeborenen Drachen gebundenen Mann, der sich Lord nannte
und ein Heer anfiihrte, wie klein auch immer es war, und somit den Propheten bedrohte? Man kénnte auch noch das
Knebeln von Aes Sedai erwidhnen. Dafilir wiirde er auf die eine oder andere Art verantwortlich gemacht werden.
Nein, dachte Perrin, daran ist nichts, was jemanden dngstigen konnte. Wahrscheinlich hatten diese Menschen
Angst, dal3 er sie alle toten konnte.

In dem Versuch, Meister Gill zu beruhigen, flihrte er den Mann zu einer hundert Schritt von dem rotweil3en Zelt
entfernten Fiche. Die meisten der groflen Blitter des Baumes waren abgefallen, und die Halfte des verbliebenen
Laubs war braun, aber tief herabhidngende Zweige spendeten ein wenig Schatten, und einige der knorrigen Wurzeln
ragten so weit liber die Erde, um als Béanke dienen zu kdnnen. Perrin hatte eine davon bereits benutzt und Daumchen
gedreht, wiahrend das Lager errichtet wurde. Wann immer er etwas Niitzliches zu tun versuchte, entrissen es ihm
stets zehn Hande.

Basel Gill war jedoch nicht beruhigt, wie bemiiht sich Perrin auch nach dem Wohlergehen der Konigin und
seinem Gasthaus in Caemlyn erkundigte oder seinen eigenen Besuch dort in Erinnerung rief. Andererseits erinnerte
sich Gill vielleicht daran, daf3 sein Besuch durch Aes Sedai und Gerede vom Dunklen Konig und einer nichtlichen
Flucht nichts Beruhigendes gehabt hatte. Meister Gill schritt besorgt hin und her, prefite das Biindel an seine Brust,
wechselte es von einem Arm in den anderen und antwortete nur sehr einsilbig, wiahrend er zwischendurch seine
Lippen benetzte.

»Meister Gill«, sagte Perrin schliefSlich, »nennt mich nicht immer Lord Perrin. Es ist kompliziert, aber ich bin
kein Lord. Das wift Thr.«

»Natiirlich«, erwiderte der rundliche Mann, der sich schliefllich auf einer der Eichenwurzeln niederlief. Er
schien sein Biindel nicht gern abzulegen und zog die Hinde nur zégernd davon zuriick. »Wie Thr meint, Lord Perrin.
Ehm, Rand ... der Lord Drache ... er will die Lady Elayne wirklich auf den Thron bringen? Natiirlich méchte ich
Eure Worte nicht anzweifeln, fligte er eilig hinzu. Er nahm seinen Hut ab und begann erneut, sich iiber die Stirn zu
wischen. Er schien selbst fiir einen solch rundlichen Mann doppelt so stark zu schwitzen, wie es die Hitze
gerechtfertigt hitte. »Gewill wird der Lord Drache genau das tun, was Thr gesagt habt.« Er lachte unsicher. »Ihr
wolltet mit mir sprechen. Und sicher nicht iiber mein altes Gasthaus.«

Perrin stiel erschopft den Atem aus. Er hatte geglaubt, nichts konnte schlimmer sein als alte Freunde und
Nachbarn, die katzbuckelten, aber sie vergaB3en es zumindest gelegentlich und sprachen dann frei heraus. Und keiner
von 1hnen hatte Angst vor ihm. »Ihr seid weit von zu Hause fort«, sagte er freundlich.

Es bestand kein Grund zur Eile, nicht bei einem Mann, der bereits fast auler sich war. »Ich frage mich, was
Euch hierher gefiihrt hat. Hoffentlich keine Schwierigkeiten?«

»Redet gerade heraus, Basel Gill«, forderte Lini ihn barsch auf, wihrend sie auf die beiden zukam. »Keine
Umschweife.« Sie war noch nicht allzu lange fort gewesen, und doch hatte sie irgendwie die Zeit gefunden, sich
Gesicht und Hande zu waschen, ithr Haar im Nacken zu einem ordentlichen weillen Knoten aufzustecken und sich den
meisten Staub von ihrem einfachen Tuchgewand zu klopfen. Sie vollfiihrte vor Perrin einen fliichtigen Hofknicks,
wandte sich dann zu Meister Gill um und drohte thm mit einem knorrigen Finger. » Dre1 Dinge drgern tiber alle
Mafen: ein schmerzender Zahn, ein zu enger Schuh und ein geschwitziger Mann.« Haltet Euch also an das
Wesentliche und erzidhlt dem jungen Lord nicht mehr, als er horen will.« Sie bedachte den staunenden Wirt mit
einem warnenden Blick und vollfiihrte dann vor Perrin jéh einen weiteren Hofknicks. »Er liebt den Klang seiner
eigenen Stimme - die meisten Ménner tun das -, aber er wird Euch jetzt angemessen antworten, mein Lord.«

Meister Gill sah sie finster an und murmelte leise etwas, als sie ihm barsch zu sprechen bedeutete. »Knocherne,
alte...«, verstand Perrin. »Was geschehen ist ... einfach und gerade heraus...«. Der rundliche Mann sah Lini erneut
an, aber sie schien es nicht zu bemerken. »...ist, daB3 ich geschéftlich in Lugard zu tun hatte. Eine Gelegenheit, Wein
einzufiihren. Aber das wird Euch nicht interessieren. Ich habe Lamgwin natiirlich mitgenommen, und Breane, weil
sie ihn keinen Moment aus den Augen 14f3t, wenn es nicht unumgénglich ist. Unterwegs begegneten wir Herrin
Dorlain - Herrin Maighdin, wie wir sie nennen - und Lini und Tallanvor. Und natiirlich Balwer. Auf der Straf3e. In
der Néhe von Lugard.«

»Maighdin und ich waren in Murandy in Stellung«, warf Lini ungeduldig ein. »Bis die Unruhen begannen.
Tallanvor war Waffentrager des Hauses und Balwer der Schreiber. Rauber ziindeten das Gut an, und unsere Herrin
konnte es sich nicht mehr leisten, uns zu behalten, so daB3 wir beschlossen, aus Sicherheitsgriinden zusammen zu
reisen.«

»Das wollte ich gerade erzihlen, Lini«, brummte Meister Gill, wihrend er sich hinter dem Ohr kratzte.

»Der Weinhdndler war aus einem unbestimmten Grund von Lugard aufs Land gegangen, und...« Er schiittelte den
Kopf. »Es wiirde zu weit fiihren, alles zu erzahlen, Perrin. Lord Perrin, meine ich. Verzeiht. Thr willt, daB3 es
heutzutage iiberall Unruhen der einen oder anderen Art gibt. Anscheinend trafen wir jedes Mal, wenn wir Unruhen
der einen Art entronnen waren, auf Unruhen der anderen Art und entfernten uns immer weiter von Caemlyn. Bis wir
hierher kamen, miide und fiir ein wenig Ruhe dankbar. Das ist die Geschichte in wenigen Worten.«

Perrin nickte geméchlich. Das konnte die einfache Wahrheit sein, obwohl er gelernt hatte, dal Menschen hundert
Griinde haben mochten, zu liigen oder die Wahrheit schlicht zu verschleiern. Er verzog das Gesicht und fuhr sich mit



den Fingern durchs Haar. Licht! Er wurde langsam so mif3trauisch wie ein Cairhiener, und je tiefer Rand ihn in alles
hineingezogen hatte, desto schlimmer war es geworden. Warum, um alles in der Welt, sollte Basel Gill ihn beliigen?
Die Dienerin einer Lady, die an Privilegien gewohnt war und dann harte Zeiten erlebte - das erkldrte Maighdins
Verhalten. Einiges war einfach.

Lini hatte die Hinde an der Taille gefaltet, aber sie beobachtete ihn genau, erinnerte selbst iiberaus an einen
Falken, und Meister Gill begann unruhig zu werden, sobald er seine Erzihlung beendet hatte. Er schien Perrins
Miene als Aufforderung zu verstehen, noch mehr zu berichten. Er lachte nervds. »Ich habe seit dem Aiel-Krieg nicht
viel von der Welt gesehen, und ich war damals erheblich magerer. Nun, wir sind bis Amador gekommen. Natiirlich
haben wir es wieder verlassen, nachdem die Seanchaner die Stadt einnahmen, aber sie sind in Wahrheit nicht
schlimmer als die WeiBméntel, soweit ich...« Er brach ab, als sich Perrin jdh vorbeugte und seinen Rockaufschlag
ergriff.

»Seanchaner, Meister Gill? Seid Ihr Euch dessen sicher? Oder ist das nur wieder eines dieser Geriichte wie das
iber die Aiel oder die Aes Sedai?«

»lch habe sie gesehen«, erwiderte Gill und wechselte unsichere Blicke mit Lini. »Sie haben sich sogar selbst als
Seanchaner bezeichnet. Es tliberrascht mich, da3 Thr nichts davon wifit. Die Nachricht ist uns den ganzen Weg von
Amador vorausgeeilt. Diese Seanchaner wollen, da3 die Menschen wissen, was sie vorhaben. Seltsame Leute mit
seltsamen Wesen.« Seine Stimme wurde angespannter. »Wie Schattengeziicht. Grof3e, lederartige Flugwesen, die
Menschen tragen, und Wesen, die Eidechsen dhneln, nur dal} sie so grof3 sind wie Pferde und drei Augen haben. Ich
habe sie gesehen! Wahrhaftig!«

»lch glaube Euch«, sagte Perrin und lief3 die Jacke des Mannes los. »Ich habe sie auch gesehen.« In Falme, wo
tausend Weillméntel in Minuten starben, und es waren tote Helden aus der Legende notig gewesen, vom Horn von
Valere herbeigerufen, um die Seanchaner zuriickzudrangen. Rand hatte gesagt, sie wiirden zuriickkehren, aber wie
konnte ihnen das so bald gelungen sein? Licht! Wenn sie Amador besetzt hielten, mu3ten sie auch Tarabon in ihrer
Gewalt haben, oder zumindest den grof3ten Teil Tarabons. Nur ein Narr totete einen Hirsch, wenn er wullte, daf3 ein
verletzter Bar hinter ihm war. Wie viele Stiadte hatten sie bereits eingenommen? «Ich kann Euch nicht sofort nach
Caemlyn schicken, Meister Gill, aber wenn Thr noch ein wenig bei mir bleibt, werde ich dafiir sorgen, dal Ihr in
Sicherheit seid.« Wenn es iiberhaupt noch sicher war, bei ihm zu bleiben. Der Prophet, WeiBBmintel und jetzt
vielleicht auch noch Seanchaner.

»lch glaube, Ihr seid ein guter Mann«, sagte Lini plotzlich. »Ich fiirchte, wir haben Euch nicht die ganze
Wahrheit gesagt, aber vielleicht sollten wir es jetzt tun.«

»Lini, was redet Ihr da?« rief Meister Gill aus und sprang auf. »Ich glaube, die Hitze macht ihr zu schaffen,
sagte er zu Perrin. »Und die lange Reise. Sie hat manchmal seltsame Anwandlungen. Thr wiit, wie alte Leute werden
konnen. Still jetzt, Lini!«

Lini wehrte seine Hand ab, die er ihr iiber den Mund legen wollte. »Vorsicht, Basel Gill! Ich habe Euch
gewarnt! Maighdin ist sozusagen vor Tallanvor davongelaufen, und er ist ihr nachgejagt. Wir alle sind seit
inzwischen vier Tagen unterwegs und hétten beinahe uns selbst und die Pferde getdtet. Nun, es ist kein Wunder, dal3
sie hiufig wie abwesend ist. Thr Manner verwirrt den Verstand einer Frau, so dal3 sie kaum noch denken kann, und
dann gebt Thr vor, iiberhaupt nichts getan zu haben. IThr solltet alle aus Prinzip geohrfeigt werden. Das Médchen
fiirchtet ihr eigenes Herz! Die beiden sollten verheiratet werden, je schneller, desto besser.«

Meister Gill starrte sie an, und Perrin konnte nicht ausschlie8en, daf3 nicht auch er mit offenem Mund dastand.
»lch bin nicht sicher, ob ich genau verstanden habe, was Ihr von mir erwartet«, sagte er zogerlich, doch die
weilBhaarige Frau antwortete fast schon, bevor er ganz geendet hatte.

»Stellt Euch nicht dumm. Das wiirde ich Euch keinen Moment abnehmen. Thr seid kliiger als die meisten. Das ist
die schlimmste Angewohnheit von Minnern, dal3 sie vorgeben, nicht zu bemerken, was vor ihrer Nase passiert.«
Was war aus all den Hofknicksen geworden? Sie verschrankte ihre diinnen Arme vor der Brust und sah ihn streng
an. »Nun, wenn Thr Euch doch dumm stellen wollt, werde ich es Euch erklaren. Euer Lord Drache tut, was immer er
will, soweit ich gehort habe. Euer Prophet wihlt Leute aus und verheiratet sie augenblicklich. Sehr gut. Thr nehmt
Maighdin und Tallanvor und verheiratet sie. Er wird es Euch danken, und sie ebenfalls. Wenn sie wieder zu sich
kommt.«

Perrin blickte verbliifft zu Meister Gill, der mit den Achseln zuckte und klédglich grinste. »Entschuldigt michg,
sagte Perrin zu der finster dreinblickenden Frau, »ich mufl mich um einiges kiimmern.« Er eilte davon und schaute
nur einmal zuriick. Lini drohte Meister Gill mit dem Finger und schalt ihn trotz seines Protests aus. Die Brise
verhinderte, daf} Perrin ithre Worte verstand. Aber das wollte er in Wahrheit auch nicht. Sie waren alle verriickt!

Berelain hatte vielleicht ihre beiden Dienerinnen und ihre Diebfinger, aber Faile hatte gewissermallen auch
Bedienstete. Fast zwanzig junge Tairener und Cairhiener salen mit gekreuzten Beinen in der Néhe des Zelts, die
Frauen in Jacken und Hosen und genau wie die Manner mit Schwertgiirteln. Niemand trug das Haar langer als bis
zur Schulter, und sowohl Méanner als auch Frauen hatten es mit einem Band zuriickgenommen in Anlehnung an den
Aiel-Pferdeschwanz. Perrin fragte sich, wo die iibrigen waren. Sie entfernten sich selten weit aus der Reichweite
von Failes Stimme. Er hoffte, daB sie keine Schwierigkeiten machten. Sie hatte sie unter ihre Fittiche genommen, um
sie aus Schwierigkeiten herauszuhalten, sagte sie, und das Licht wullte, da3 sie hineingeraten wéren, wenn sie mit



einer Menge weiterer junger Toren wie sie in Cairhien zuriickgeblieben wiaren. Perrins Meinung nach brauchten sie
alle einen raschen Tritt in die Kehrseite, um ein wenig zu Verstand zu kommen. Sich zu duellieren, Ji'e'toh zu spielen
und vorzugeben, eine Art Aiel zu sein! Dummheit!

Lacile erhob sich, als Perrin ndher kam, eine blasse kleine Frau mit roten Bandern an ihren Aufschldgen, kleinen
goldenen Creolen in den Ohren und einem herausfordernden Blick, der Leute aus den Zwei Fliissen manchmal zu der
Annahme veranlafite, sie wiirde trotz ihres Schwerts gern gekiilt. Im Moment lag knallharte Herausforderung in
ithrem Blick. Kurz nach ihr erhob sich auch Arrela, grofl und dunkel, das Haar so kurz geschnitten wie bei einer
Tochter des Speers und die Kleidung einfacher als die der meisten Manner. Anders als Lacile wirkte Arrela
vollkommen abweisend. Die beiden machten Anstalten, vor das Zelt zu treten, um Perrin den Weg zu versperren,
aber ein Bursche mit kantigem Kinn in einer Jacke mit bauschigen Armeln stie einen barschen Befehl aus, und sie
setzten sich wieder hin. Widerwillig. Parelean hatte einen Bart getragen, als Perrin ihn zum ersten Mal gesehen hatte
- das galt fiir mehrere der tairenischen Ménner -, aber Aiel trugen keine Barte.

Perrin murrte leise etwas iliber Torheit. Sie waren Faile absolut treu ergeben, und die Tatsache, da3 er ihr
Ehemann war, bedeutete ihnen wenig. Er konnte den Blick der jungen Dummkdpfe auf sich spiiren, als er das Zelt
betrat Faile wiirde ihm das Fell iiber die Ohren ziehen, wenn sie jemals erfiihre, dal3 er gehoftt hatte, sie wiirden sie
vor Schwierigkeiten bewahren.

Das Zelt war hoch und gerdumig und mit einem mit Blumen verzierten Teppich und spérlichen Mobeln
ausgestattet, die man iiberwiegend zusammengeklappt auf einem Karren verstauen konnte. Der schwere Standspiegel
gehorte jedoch nicht dazu. Bis auf mit bestickten Tiichern verzierte und als zusatzliche Tische zu zweit
zusammengestellte messingbeschlagene Kisten wurde alles von den geraden Linien funkelnder Goldverzierungen
dominiert, die alles bis hin zum Waschgestell und dem dazugehorigen Spiegel schmiickten. Ein Dutzend
widergespiegelte Lampen machten das Innere des Zelts fast ebenso hell wie die Aulenwelt, wenn es auch erheblich
kithler war, und es hingen sogar zwei Seidenvorhdnge von den oberen Zeltstangen herab - flir Perrins Geschmack zu
tiberladen und zu starr, da die Vogel und Blumen in Reihen und Winkeln angeordnet waren. Dobraine hatte sie
bedriangt, wie cairhienische Adlige zu reisen, aber Perrin war es gelungen, das Schlimmste zu verhindern. Es war
beispielsweise lacherlich, das grofle Bett mit auf eine Reise zu nehmen. Es hatte allein fast einen Karren
beansprucht.

Faile und Maighdin sallen zusammen etwas abseits, verzierte Silberbecher in Hianden. Sie schienen einander auf
den Zahn zu fiihlen, duBerlich lachelnd, aber doch mit einer gewissen Schérfe in den Augen, ein Hinweis darauf, daf3
sie auf etwas hinter den Worten lauschten, aber nicht darauf lauerten, ob sie sich im nichsten Moment umarmen oder
die Dolche ziehen wiirden. Nun, er glaubte, dal die meisten Frauen nicht soweit gehen wiirden, tatsdchlich den
Dolch zu ziehen, aber Faile konnte es. Maighdin schien sich weitgehend von der Reise erholt zu haben, hatte sich
inzwischen gewaschen und gekdmmt und den Staub von ihrer Kleidung geklopft. Auf einem kleinen Tisch mit einer
Mosaikoberfliche zwischen ihnen standen mehrere Becher und ein Silberkrug, der den Geruch von herbem Minztee
verstromte. Beide Frauen sahen sich um, als er eintrat, und sie wiesen einen Augenblick fast die gleichen Mienen
auf, kithle Verwunderung dariiber, wer sich da hereindriangte, und iiberhaupt nicht erfreut {iber die Unterbrechung.
Zumindest milderte Faile ithre Miene sofort durch ein Lacheln.

»Meister Gill hat mir Eure Geschichte erzihlt, Herrin Dorlaing, sagte er. »Ihr habt harte Zeiten durchgestanden,
aber seid versichert, da3 Euch hier nichts geschehen kann, bis Thr Euch zu gehen entschliefit.« Die Frau murmelte
tiber den Rand ihres Bechers hinweg einen Dank, aber sie roch wachsam und versuchte, thn mit ihrem Blick wie ein
offenes Buch zu lesen.

»Maighdin hat mir ihre Geschichte auch erzdhlt, Perrin«, sagte Faile, »und ich mochte ihr ein Angebot machen.
Maighdin, Thr und Eure Freunde habt bedriickende Monate durchgestanden und mir gesagt, da3 Thr keine Aussichten
auf Besserung seht. Warum tretet Thr nicht alle in meinen Dienst ein? Thr werdet weiterhin reisen miissen, aber die
Umstinde werden weitaus angenehmer sein. Ich zahle gut, und ich bin keine strenge Herrin.« Perrin zeigte sich
sofort einverstanden. Wenn Faile ihren Launen nachgehen wollte, indem sie Heimatlose aufnahm, wollte er diesen
Leuten auch helfen. Vielleicht wéren sie zudem bei ihm sicherer, als wenn sie allein umherzogen.

Maighdin verschluckte sich an ihrem Tee und hétte beinahe den Becher fallen lassen. Sie sah Faile blinzelnd an,
wihrend sie mit einem spitzengesdumten Leinentaschentuch die Fliissigkeit von ihrem Kinn tupfte, und ihr Stuhl
knarrte leise, als sie sich seltsamerweise zu Perrin umwandte. »Ich ... danke Euch, sagte sie schlieBlich zogernd.
»lch denke...« Sie blickte Perrin weiterhin priifend an und sprach dann weiter. »Ja, ich danke Euch, und ich nehme
Euer freundliches Angebot gerne an. Ich mull es sogleich meinen Begleitern erzihlen.« Sie erhob sich, zogerte,
bevor sie ithren Becher auf das Tablett stellte, und richtete sich dann nur auf, um ihre Roécke in einem Hofknicks
auszubreiten, der jedem Palast zur Ehre gereicht hitte. »Ich werde versuchen, Euch eine gute Dienerin zu sein,
Herrin, sagte sie ruhig. »Darf ich mich zuriickziehen?« Auf Failes Erlaubnis hin vollfiihrte sie erneut einen
Hotknicks und wich zwei Schritte zuriick, bevor sie sich umwandte und ging! Perrin kratzte sich den Bart. Noch eine
Frau, die es auf ihn abgesehen hitte, wann immer Faile sich umdrehte.

Der Zelteingang war kaum hinter Maighdin zugefallen, als Faile ihren Becher absetzte, auflachte und mit den
Fersen auf den Teppich trommelte. »Oh, ich mag sie, Perrin. Sie hat Mut! Ich wette, sie hitte dir iiber jene Banner
hinweg den Bart versengt, wenn ich dich nicht gerettet hitte. O ja. Mut!«



Perrin brummte. Das war genau das, was er brauchte - noch eine Frau, die ihm den Bart versengte. »Ich habe
Meister Gill versprochen, mich um sie zu kiimmern, Faile, aber... Kannst du dir vorstellen, was Lini gesagt hat? Sie
wollte, dal ich Maighdin mit diesem Burschen Tallanvor verheirate. Sie einfach verheirate, egal, was sie sagen! Sie
hat behauptet, die beiden wollten es.« Er gol Tee in einen Silberbecher und liefl sich auf den von Maighdin
verlassenen Stuhl fallen, ohne auf sein alarmierendes Knarren unter seinem plotzlichen Gewicht zu achten. »Auf
jeden Fall ist dieser Unsinn nur die geringste meiner Sorgen. Meister Gill sagt, die Seanchaner hitten Amador
eingenommen, und ich glaube ithm. Licht! Die Seanchaner!«

Faile legte die Fingerspitzen aneinander und starrte dariiber hinweg ins Leere. »Vielleicht ist es genau das«,
sann sie. »Die meisten Diener arbeiten besser, wenn sie verheiratet sind. Vielleicht sollte ich es arrangieren. Und
auch fiir Breane. So wie sie hier herausgestiirmt ist, um diesen grofBen Burschen abzufangen, sobald ihr Gesicht
gesdubert war, vermute ich, dal} sie bereits verheiratet sein sollten. Ihre Augen schimmerten. Ich will ein solches
Verhalten bei meinen Dienern nicht, Perrin. Es fiihrt nur zu Tranen und Beschuldigungen und Schmollen.«

Perrin starrte sie an. »Hast du mir zugehort?« fragte er leise. »Die Seanchaner haben Amador eingenommen! Die
Seanchaner, Faile!«

Sie zuckte zusammen - sie hatte wirklich dariiber nachgedacht, diese Frauen zu verheiraten! - und liachelte ihn
dann belustigt an. » Amador ist noch weit entfernt, und wenn wir diesen Seanchanern begegnen, wirst du gewif3 mit
thnen fertig werden. Immerhin hast du mich gezihmt, nicht wahr?« Das behauptete sie, obwohl er niemals ein
Anzeichen davon bemerkt hatte.

»Sie sind vielleicht ein wenig schwieriger, als du es warst«, sagte er trocken, und sie lachelte erneut. Sie roch
aus einem unbestimmten Grund hochst erfreut. »Ich erwége, Grady oder Neald loszuschicken, um Rand zu warnen,
egal was er gesagt hat.« Sie schiittelte heftig den Kopf, und ihr Licheln schwand, aber er fuhr fort. »Wenn ich
wiite, wie ich ihn finden konnte, wiirde ich es tun. Es muf3 eine Moglichkeit geben, ihm eine Nachricht zukommen
zu lassen, ohne daB jemand etwas davon erfihrt.« Rand hatte darauf noch nachdriicklicher beharrt als auf der
Geheimhaltung um Masema. Perrin war aus Rands Umgebung verbannt worden, und niemand sollte wissen, daf}
zwischen thnen noch etwas anderes als Feindschaft geblieben war.

»Er weil} es, Perrin. Dessen bin ich mir sicher. Maighdin hat {iberall in Amador Taubenschldage gesehen, aber
die Seanchaner haben ihnen anscheinend keinen zweiten Blick gegdnnt. Inzwischen hat jeder Héndler, der in
Amador Handel betreibt, davon gehort, und die Weil3e Burg ebenfalls. Glaub mir, Rand mu3 es auch erfahren haben.
Du muflt darauf -vertrauen, dal} er am besten weil}, was zu tun ist. In diesem Fall weil} er es.« Sie war sich dessen
nicht immer so sicher.

»Vielleicht«, murmelte Perrin verdrgert. Er versuchte, sich nicht um Rands geistige Gesundheit zu sorgen, aber
Rand lieB Perrin, wenn er am mif3trauischsten war, wie ein argloses Kind wirken. Wie weit vertraute ihm Rand? Er
hielt Dinge zuriick und hatte Pldne, die er niemals verlauten lief3.

Perrin atmete gerduschvoll aus, lehnte sich auf seinem Stuhl zuriick und trank einen Schluck Tee. Tatsidchlich
aber hatte Rand, ob wahnsinnig oder nicht, recht. Wenn die Verlorenen ahnten, was er vorhatte, oder wenn die
Weille Burg es ahnte, wiirden sie eine Moglichkeit finden, ihm Steine in den Weg zu legen. »Zumindest kann ich den
Augen-und-Ohren der Burg weniger Grund zum Reden geben. Dieses Mal werde ich das verdammte Banner
verbrennen.« Und den Wolfskopf ebenfalls. Er muBlte vielleicht einen Lord spielen, aber er konnte es ohne ein
verdammtes Banner tun!

Faile schiirzte die vollen Lippen und schiittelte leicht den Kopf. Sie glitt von ihrem Stuhl, kniete sich neben ihn
und nahm seine Hand. Perrin erwiderte ihren ruhigen Blick bedachtsam. Wenn sie ihn so intensiv ansah, so ernst,
wollte sie thm etwas Wichtiges mitteilen. Entweder das oder ihn kriftig zurechtweisen. Thr Geruch vermittelte ihm
nichts. Er versuchte aufzuhoren, sie riechen zu wollen. Er konnte sich in threm Geruch nur zu leicht verlieren, und
dann wiirde sie ihn zurechtweisen. Eines hatte er seit ithrer Heirat gelernt: Ein Mann brauchte seinen ganzen
Verstand, wenn er mit einer Frau zu tun hatte. Und nur allzu hiufig geniigte nicht einmal das. Frauen taten ebenso
gewill wie Aes Sedai, was sie wollten.

»Du willst es dir vielleicht noch einmal liberlegen, Gemahl«, murmelte sie. Ein leises Licheln umspielte ihre
Mundwinkel, als wiiflte sie erneut, was er dachte.

»lch bezweifle, daB irgend jemand, der uns gesehen hat, seit wir Ghealdan betreten haben, erkannt hat, was der
Rote Adler bedeutet. In der Néhe einer Stadt von der Grofle Bethals werden jedoch einige das Banner erkennen.
Und je langer wir Masema verfolgen miissen, desto groBBer ist die Wahrscheinlichkeit.«

Er machte sich nicht die Mithe zu erwédhnen, dal3 dies um so mehr ein Grund dafiir wire, das Banner
loszuwerden. Faile war keine Narrin, und sie dachte viel rascher als er. »Warum sollten wir es also behalten,
fragte er gemichlich, »wenn es nur bewirkt, Aufmerksamkeit auf den Dummkopf zu ziehen, von dem alle glauben
werden, er wolle Manetheren aus seinem Grab befreien?« Ménner hatten das frither schon versucht, und Frauen
ebenfalls. Der Name Manetheren barg michtige Erinnerungen, und er kam jedermann recht, der einen Aufstand
anzetteln wollte.

»Weil es tatsdchlich Aufmerksamkeit erregen wird.« Sie beugte sich angespannt zu ihm. » Aufmerksamkeit fiir
einen Mann, der Manetheren wieder auferstehen lassen will. Das niedere Volk wird dir ins Gesicht lacheln, hoffen,
daB du bald weiterziehst, und versuchen, dich so schnell wie moglich zu vergessen. Und die Hohergestellten haben



im Moment zu viele andere Sorgen, um zweimal hinzusehen, es sei denn, du zwingst sie dazu. Verglichen mit den
Seanchanern oder dem Propheten oder den Wei3ménteln ist ein Mann, der versucht, Manetheren wieder auferstehen
zu lassen, unwichtig. Und ich glaube, man kann mit GewiBheit sagen, da3 die Burg im Moment auch nicht zweimal
hinsehen wird.« Thr Licheln verstirkte sich, und das Funkeln in ihren Augen besagte, dall sie nun auf den Punkt
kame. »Aber das wichtigste ist, dal niemand denken wird, dal dieser Mann etwas anderes vorhat.« Thr Licheln
schwand jah. »Und bezeichne dich nicht als Dummkopf, Perrin t'‘Bashere Aybara. Nicht einmal beildufig. Du bist
kein Dummkopf, und ich mag es nicht, wenn du es sagst.« Thr Geruch erinnerte an winzige Dornen. Es war nicht
wirklicher Zorn, aber entschiedenes Mif3fallen.

Quecksilber. Ein schneller als ein Gedanke voriiber huschender Eisvogel. Sicherlich schneller als seine
Gedanken. Es wire ithm niemals in den Sinn gekommen, sich so ... schindlich zu verbergen. Aber er konnte den Sinn
erkennen. Es war, als wiirde man die Tatsache verbergen, dall man ein Morder war, indem man vorgab, ein Dieb zu
sein. Und doch konnte es funktionieren.

Er kicherte und kiiBte ihre Fingerspitzen. »Das Banner bleibt«, sagte er. Vermutlich bedeutete das, da3 auch der
Wolfskopf blieb. Blut und blutige Asche! »Alliandre mufl jedoch die Wahrheit erfahren. Wenn sie glaubt, Rand
wolle mich zum Konig von Manetheren ernennen und ihr Land einnehmen...«

Faile erhob sich so jdh und wandte sich so plotzlich ab, dal3 er befiirchtete, er hitte einen Fehler begangen, als
er die Konigin erwahnt hatte. Alliandre konnte nur zu leicht zu Berelain fiihren, und Faile roch ... heikel ... wachsam.
Aber sie sagte iiber die Schulter: »Alliandre wird Perrin Goldauge keinerler Schwierigkeiten bereiten. Dieser
Vogel ist so gut wie gefangen, Gemabhl, also sollten wir iiberlegen, wie wir Masema finden.« Sie kniete sich anmutig
neben eine Kiste an der Zeltwand, die als einzige nicht abgedeckt war, hob den Deckel an und begann
zusammengerollte Landkarten hervorzuholen.

Perrin hoffte, da3 sie mit ihrer Einschitzung Alliandres recht hatte, weil er nicht wullte, was er tun sollte, wenn
sie sich irrte. Wenn er nur halbwegs der wire, fiir den sie ihn hielt. Alliandre war ein gefangener Vogel, die
Seanchaner wiirden fiir Perrin Goldauge wie Puppen katzbuckeln, und er wiirde sich den Propheten greifen und ihn
zu Rand bringen, wahrend Masema zehntausend Ménner um sich geschart hatte. Er erkannte nicht zum ersten Mal,
daB er ihre Enttauschung flirchtete, wie sehr ithr Zorn ihn auch verletzte und verwirrte. Wenn er jemals Enttduschung
in ithren Augen sihe, wiirde es ihm das Herz brechen.

Er kniete sich neben sie, half ihr, die groffte Karte auszubreiten, die den Siiden Ghealdans und den Norden
Amadicias zeigte, und betrachtete sie so, als wiirde ihn Masemas Name von dem Pergament anspringen. Er hatte
mehr Grund als Rand, erfolgreich sein zu wollen. Was auch immer geschehen mochte -er durfte Faile nicht
enttduschen.

Faile lag in der Dunkelheit, lauschte, bis sie sicher war, da} Perrin fest schlief, und schliipfie dann unter den
Decken hervor, die sie miteinander teilten. Reumiitige Belustigung vereinnahmte sie, wihrend sie sich ihr
Leinennachtgewand iiber den Kopf zog. Glaubte er wirklich, sie wiirde nicht herausfinden, dall er das Bett eines
Morgens tief in einem Gebiisch verborgen hatte, wiahrend die Karren entladen wurden? Nicht da3 es ihr etwas
ausmachte. Zumindest nicht viel. Sie hatte sicherlich ebenso hiufig auf dem Boden geschlafen wie er. Sie hatte
natiirlich Uberraschung geheuchelt und die Geschichte heruntergespielt. Bei jeder anderen Reaktion hiitte er sich
entschuldigt und wére vielleicht sogar zuriickgegangen, um das Bett wieder zu holen. Zu wissen, wie man einen
Gemahl zu nehmen hatte, war eine Kunst, hatte ithre Mutter stets gesagt. Hatte Deira ni Ghaline es jemals als so
schwierig empfunden?

Sie schliipfte barfu3 in ihre Pantoffeln, zog ein Seidengewand iiber, zogerte dann und schaute auf Perrin hinab.
Er wiirde sie deutlich sehen konnen, wenn er aufwachte, aber er war fiir sie nur eine umschattete Erhebung. Sie
wiinschte, ithre Mutter wire jetzt hier, um ihr einen Rat zu geben. Sie liebte Perrin mit jeder Faser ihres Seins, aber
er verwirrte sie vollkommen. Es war natiirlich nicht moglich, Méanner wirklich zu verstehen, aber er war so anders
als alle, mit denen sie aufgewachsen war. Er prahlte niemals, und anstatt iiber sich selbst zu lachen, war er ...
bescheiden. Sie hatte nicht geglaubt, da3 ein Mann bescheiden sein konnte. Er beharrte darauf, dal nur der Zufall
thn zum Anfiihrer gemacht hatte, behauptete nicht zu wissen, wie man Menschen fiihrte, obwohl Menschen, die thm
begegneten, ihm bereits nach einer Stunde bereitwillig folgten. Er tat sein Denken als schwerfallig ab, obwohl er so
einflihlsam war, dafl sie sich sehr anstrengen muflte, wenn sie iiberhaupt irgendwelche Geheimnisse vor ihm
bewahren wollte. Er war ein wundervoller Mann, ihr Wolf mit dem lockigen Haar. So stark und so sanft. Sie seufzte
und schlich auf Zehenspitzen aus dem Zelt. Sein scharfes Gehor hatte ihr schon frither Probleme bereitet.

Das Lager der Soldaten lag still unter einem zunehmenden Mond, der am wolkenlosen Himmel ebensoviel Licht
spendete, wie es ein Vollmond vermocht hitte, eine Helligkeit, welche die Sterne verblassen lie3. Verschiedene
Nachtvogel schrien schrill und wurden dann beim Ruf einer Eule still. Eine leichte Brise wehte, und sie schien
wundersamerweise tatsdchlich ein wenig kiihl. Wahrscheinlich bildete sie sich das nur ein. Die Nichte waren nur
im Vergleich zu den Tagen kiihl.

Die meisten Mianner schliefen, dunkle Erhebungen in den Schatten unter den Bdumen. Einige wenige blieben
wach und unterhielten sich um die spérlichen noch brennenden Feuer. Sie gab sich keine Miihe, im Verborgenen zu
bleiben, aber niemand achtete auf sie. Einige schienen im Sitzen mit gesenkten K&pfen halbwegs zu schlafen. Wenn
sie nicht gewul3t hitte, wie gut die wachhabenden Manner aufpal3ten, hitte sie vielleicht geglaubt, das Lager konnte



sogar von einer Herde wilder Tiere iiberrascht werden. Natiirlich wiirden die Tochter des Speers in der Nacht
ebenfalls wachen. Aber es war auch bei ithnen unwichtig, ob sie von ihnen gesehen wurde.

Die hochriddrigen Karren bildeten lange, beschattete Reihen, unter denen die Diener bereits wohlig schliefen
und schnarchten. Die meisten Diener. Ein Feuer brannte auch dort noch, um das Maighdin und ihre Freunde saf3en.
Tallanvor sprach gerade und gestikulierte wild, aber anscheinend horten ihm nur die anderen Ménner zu, obwohl
sein Blick auf Maighdin gerichtet zu sein schien. Es iiberraschte nicht, daf sie in ihren Biindeln bessere Kleidung
mit sich trugen als die lumpendhnliche, die sie vorher am Korper getragen hatten, und ihre frithere Herrin muflte sehr
grof3ziigig Seide an ihre Leute verteilt haben, denn Maighdin trug tatsdchlich sehr gut geschnittene Seide in einem
gedampften Blau. Niemand von den anderen war so gut gekleidet, so daB3 Maighdin vielleicht von ihrer Herrin
bevorzugt worden war.

Ein Zweig knackte unter Failes FuB}, Kopfe fuhren herum, und Tallanvor sprang auf und zog beinahe sein
Schwert, bevor er sie im Mondlicht thr Gewand raffen sah. Sie waren wachsamer als die Leute aus den Zwei
Fliissen hinter ihr. Einen Moment sahen alle sie nur an. Dann erhob sich Maighdin anmutig und vollfiihrte einen
tiefen Hofknicks, und die tibrigen folgten ihrem Beispiel rasch mit unterschiedlicher Geschicklichkeit. Nur Maighdin
und Balwer schienen entspannt, wéahrend sich auf Gills Gesicht ein nervises Licheln zeigte.

»LaBit Euch nicht storen«, wies Faile sie freundlich an. » Aber bleibt nicht zu lange wach. Morgen wird ein
anstrengender Tag sein.« Sie ging weiter, aber als sie zuriickschaute, standen sie noch immer da und spahten hinter
ihr her. Thre Reisen muften sie zu duBBerster Wachsamkeit erzogen haben, so daf3 sie stindig auf der Hut waren. Sie
fragte sich, wie gut sie sich einfligen wiirden. Sie wiirde wihrend der nichsten Wochen damit beschéftigt sein, thnen
ihre Art beizubringen, wie auch selbst deren Art kennenzulernen. Das eine war fiir einen gut funktionierenden
Haushalt ebenso wichtig wie das andere. Die Zeit mufite man sich nehmen.

Sie dachte in dieser Nacht jedoch nicht mehr lange an sie. Faile war bald an den Karren vorbei gelangt, noch
nicht ganz bis zu der Stelle, wo Leute aus den Zwei Fliissen von den Baumkronen aus aufmerksam wachen wiirden.
Nichts GroBeres als eine Maus wiirde ungesehen an ihnen vorbeikommen - selbst einige der Tochter des Speers
waren gelegentlich bemerkt worden -, aber sie hielten nach jedermann Ausschau, der ins Lager zu schleichen
versuchte. Thre Leute warteten auf einer kleinen mondbeschienenen Lichtung.

Einige der Méanner verbeugten sich, und Parelean fiel dabei fast auf ein Knie, bevor er sich wieder fing.
Mehrere Frauen vollfiihrten ohne nachzudenken Hofknickse, was in ihrer Ménnerkleidung recht seltsam wirkte, und
senkten dann ihre Blicke oder regten sich verlegen, als sie erkannten, was sie getan hatten. Sie waren mit hofischem
Verhalten aufgewachsen, obwohl sie sich sehr bemiihten, die Art der Aiel anzunehmen. Zumindest was sie fiir die
Art der Aiel hielten. Manchmal erschreckten sie die Tochter des Speers mit ihren Vorstellungen. Perrin nannte sie
Narren, und das waren sie in gewisser Weise auch, aber diese Cairhiener und Tairener hatten ihr Treue geschworen
- sie nannten es den Wassereid, in versuchter Nachahmung der Aiel -, und dadurch waren sie ihre Leute.
Untereinander nannten sie ihre Gemeinschaft Cha Faile, die Klaue des Falken, hatten aber die Notwendigkeit
eingesehen, dies geheimzuhalten. Sie waren nicht in jeder Beziehung Narren. Tatsdchlich waren sie den jungen
Maénnern und Frauen, mit denen Faile aufgewachsen war, in mancherlei Hinsicht gar nicht so unidhnlich.

Jene, die sie heute morgen ausgesandt hatte, waren gerade zuriickgekehrt, denn die Frauen unter ihnen
wechselten soeben die aus Notwendigkeit getragene Kleidung. Selbst eine wie ein Mann gekleidete Frau hitte in
Bethai Aufmerksamkeit erregt, ganz zu schweigen von fiinf. Auf der Lichtung wirbelten Rocke und Jacken, Hemden
und Hosen umher. Es machte den Frauen scheinbar nichts aus, vor den dndern, einschlieBlich den Mainnern,
unbekleidet zu sein, da es den Aiel offensichtlich nichts ausmachte, aber ihre Eile und ihr heftiges Atmen straften sie
Liigen. Die Minner regten sich unbehaglich und wandten die Kopfe, hin- und hergerissen zwischen den
Moglichkeiten, anstandshalber fortzublicken oder hinzusehen. Faile hielt ihr Gewand fest iiber ihrem Nachthemd
geschlossen. Sie hitte sich nicht weiter anziehen konnen, ohne Perrin aufz7uwecken, aber sie behauptete nicht, sich
wohl zu fiihlen. Sie war keine Domani, die ihre Gefolgsleute im Bad empfing.

»Verzeiht unsere Verspatung, Mylady Faile«, schnaufte Selande, wahrend sie ihre Jacke anzog. Die kleine Frau
sprach mit scharfem cairhienischem Akzent. Sie war selbst fiir eine Cairhienerin nicht grof3, vermittelte jedoch in
der Neigung ihres Kopfes und der Haltung ihrer Schultern glaubwiirdigen Stolz und eine angemessene Kiihnheit.
»Wir wiren schon eher zuriickgekehrt, aber die Torwéchter wollten uns nicht hinauslassen.«

»Sie wollten Euch nicht hinauslassen?« fragte Faile scharf. Wenn sie es nur mit eigenen Augen hitte sehen
konnen, und nicht nur diese Frauen. Wenn Perrin nur sie anstatt dieses Frauenzimmers hitte gehen lassen. Nein, sie
wiirde nicht iiber Berelain nachdenken. Es war nicht Perrins Schuld. Das sagte sie sich zwanzigmal am Tag, wie ein
Gebet. Aber warum war der Mann so blind? »Mit welcher Begriindung wollten sie Euch daran hindern?« Sie
schnaubte verdrgert. Schwierigkeiten mit dem Ehemann sollten den Ton, den man gegeniiber seinen Untergebenen
anschlug, nicht beeinflussen.

»Mit nichts Wichtigem, Mylady.« Selande schloB3 ithren Schwertgiirtel und richtete ihn. »Sie lieBen einige
Burschen vor uns mit ihren Wagen passieren, ohne sie eines zweiten Blickes zu wiirdigen, aber sie wollten Frauen
nicht ohne weiteres in die Nacht hinausgehen lassen.« Einige der anderen Frauen lachten, und die fiinf Ménner, die
mit nach Bethai gegangen waren, regten sich unbehaglich, zweifellos, weil man sie nicht als ausreichenden Schutz
angesehen hatte. Die restlichen Cha Faile bildeten hinter jenen zehn einen dichten Halbkreis, beobachteten Faile



genau und horten aufmerksam zu. Mondlicht beschien ihre Gesichter.

»Erzihlt mir, was Ihr gesehen habt«, befahl Faile in jetzt ruhigerem Tonfall. Viel besser.

Selande berichtete kurz, und trotz Failes Wunsch, selbst gegangen zu sein, muflte sie zugeben, dal3 sie fast soviel
gesehen hatten, wie sie sich nur hatte wiinschen kdnnen. Die StraBlen von Bethai waren selbst zur geschiftigsten
Stunde des Tages fast leer. Die Leute blieben soweit wie mdglich in den Héausern. Es wurde etwas Handel
getrieben, aber nur wenige Héandler wagten sich in diesen Teil Ghealdans, und es wurde kaum genug Nahrung vom
Land hereingebracht, um alle zu erndhren. Die meisten Stadtbewohner waren wie betdubt, hatten Angst vor dem,
was auflerhalb der Mauern lag, und versanken immer tiefer in Teilnahmslosigkeit und Verzweiflung. Alle hielten aus
Angst vor den Spionen des Propheten den Mund und - aus Angst davor, fiir Spione gehalten zu werden - auch die
Augen geschlossen. Der Prophet besall starke Wirkung. Beispielsweise waren alle Taschendiebe und Stra3enrdauber
aus Bethai verschwunden, auch wenn unzéhlige die Hiigel durchstreiften. Es hief3, die Strafe des Propheten fiir einen
Dieb wire das Abschlagen der Hinde. Obwohl das fiir seine eigenen Leute anscheinend nicht galt.

»Die Konigin zeigt sich jeden Tag in der Stadt, um den Leuten Mut zu machen«, sagte Selande, »aber ich glaube
nicht, daf3 es viel hilft. Sie reist auch hierher in den Siiden, um die Menschen daran zu erinnern, daf sie eine Konigin
haben. Vielleicht hatte sie woanders mehr Erfolg. Die Wache auf den Stadtmauern wurde verstdrkt, und auch die
Anzahl ihrer Soldaten. Vielleicht bewirkt dies, dal}3 sich die Stadtbewohner sicherer fithlen. Bis sie weiterzieht.
Anders als ihre Untertanen empfindet Alliandre selbst anscheinend keine Angst davor, da3 der Prophet iiber die
Mauern stiirmen konnte. Sie geht morgens und abends allein in den Gérten von Lord Telabins Palast spazieren und
behdlt nur wenige Soldaten in ihrer Nahe, die ihre Zeit zumeist in den Kiichen verbringen. Jedermann in der Stadt
macht sich anscheinend ebenso viele Sorgen iiber die schwindenden Nahrungsvorriate wie iiber den Propheten. In
Wabhrheit, Mylady, denke ich, daf3 sie trotz all der Wachen auf den Mauern Masema die Stadt {ibergeben wiirden,
auch wenn er allein an den Toren erschiene.«

»Das wiirden sie wahrhaftig tun«, warf Meralda verédchtlich ein, wihrend auch sie ihren Schwertgiirtel schlof,
»und noch um Gnade bitten.« Meralda war dunkel und stimmig und so grof3 wie Faile, aber die Tairenerin zog auf
einen finsteren Blick von Selande hin den Kopf zwischen die Schultern und murmelte eine Entschuldigung. Es
bestand kein Zweifel, wer die Cha Faile - nach Faile - anfiihrte.

Faile war froh gewesen, dal3 kein Grund bestanden hatte, die Rangordnung zu dndern, die sie aufgestellt hatten.
Selande war, von Parelean vielleicht abgesehen, die kliigste von allen, und nur Arella und Camaille waren flinker.
Selande besal zudem noch eine zusétzliche Eigenschaft, eine Unerschrockenheit, als hitte sie bereits der
schlimmsten Bedrohung in ihrem Leben gegeniibergestanden, so dall nichts jemals wieder so schlimm werden
konnte. Natiirlich wollte sie eine Narbe haben, wie die Tochter des Speers sie hatten. Faile besall mehrere kleine
Narben, fast alle Ehrenmale, aber es war Dummheit, eine Narbe regelrecht anzustreben. Zumindest war die Frau in
dieser Angelegenheit nicht allzu eifrig.

»Wir haben eine Landkarte erstellt, wie Thr gefordert habt, Mylady«, bemerkte die kleine Frau mit einem letzten
warnenden Blick zu Meralda. »Wir haben die Riickseite von Lord Telabins Palast so deutlich wie moglich
aufgefiihrt, aber ich fiirchte, es handelt sich nur um Gérten und Stélle.«

Faile versuchte nicht, die Linien auf dem Papier, das sie im Mondlicht entfaltete, zu erkennen. Schade, dal sie
nicht selbst hatte gehen konnen. Sie hitte auch das Innere aufzeichnen konnen. Nein. Was geschehen war, war
geschehen, wie Perrin gerne sagte. Und es geniigte. »Und Ihr seid sicher, dal niemand die aus der Stadt
hinausfahrenden Wagen durchsucht?« Sie konnte selbst in dem fahlen Licht Verwirrung auf vielen der vor ihr
befindlichen Gesichter erkennen. Niemand wuflte, warum sie einige von ihnen nach Bethai geschickt hatte.

Selande wirkte nicht verwirrt. »Ja, Mylady«, sagte sie ruhig.

Der Wind frischte einen Moment auf und lief3 das Laub auf den Baumen und das tote Laub am Boden rascheln.
Faile wiinschte, sie besdfle Perrins Gehor und auch seine Nase und Augen. Es war unwichtig, wenn jemand sie hier
mit ihren Gefolgsleuten sah, aber Lauscher waren etwas anderes. »lhr habt es sehr gut gemacht, Selande. Thr alle.«
Perrin kannte die Gefahren, die hier genauso real waren wie irgendwo weiter im Siiden. Er wullte darum, aber er
dachte wie die meisten Ménner ebenso oft mit dem Herzen wie mit dem Verstand. Eine Ehefrau muBlte praktisch
denken, um ihren Gemahl aus Schwierigkeiten herauszuhalten. Das war der allererste Rat gewesen, den ihre Mutter
ihr z7um Thema Ehe gegeben hatte. »lhr werdet beim ersten Tageslicht nach Bethai zuriickkehren, und wenn Ihr
Nachricht von mir erhaltet, werdet Ihr Folgendes tun...«

Selbst Selandes Augen weiteten sich entsetzt, wihrend Faile fortfuhr, aber niemand duflerte auch nur den
geringsten Protest. Es hitte Faile auch liberrascht, wenn jemand dies getan hdtte. Thre Anweisungen waren sehr
genau. Thr Vorhaben wiirde Gefahren bergen, aber unter den gegebenen Umstinden nicht anndhernd so viele, wie
sonst zu erwarten waren.

»(Gibt es noch Fragen?« sagte sie schlieSlich. »Haben alle verstanden?«

Cha Faile antwortete einstimmig. »Wir leben fiir den Dienst an unserer Lady Faile.« Und das wiirde bedeuten,
daB3 sie ihrem geliebten Wolf dienen wiirden, ob er diese Leute nun wollte oder nicht.

Maighdin regte sich unter ihren Decken auf dem harten Boden, wihrend sich der Schlaf ihr entzog. Das war jetzt
ithr Name. Ein neuer Name flir ein neues Leben. Maighdin fiir ithre Mutter und Dorlain fiir eine Familie auf
Léandereien, die ihr gehort hatten. Ein neues Leben flir ein altes, vergangenes, aber Herzensbande konnten nicht



getrennt werden. Und jetzt ... jetzt...

Das schwache Knacken von totem Laub lie3 sie den Kopf heben, und sie beobachtete, wie ein dunkler Schatten
durch die Baume schlich. Lady Faile, die von dort, wo auch immer sie gewesen war, zu ihrem Zelt zuriickkehrte.
Eine angenehme junge Frau, freundlich und héflich im Ausdruck. Woher ihr Gemahl auch stammen mochte - sie war
gewil} adliger Herkunft. Aber jung. Unerfahren. Das half vielleicht.

Maighdin lie8 den Kopf wieder auf die Jacke sinken, die sie als Kissen zusammengerollt hatte. Licht, was tat sie
hier? Den Dienst fiir eine Lady aufzunehmen! Nein. Sie wiirde letztendlich an ithrer Zuversicht festhalten, die konnte
sie noch immer finden. Sie konnte es. Wenn sie tief genug forschte. Sie hielt beim Gerdusch von Schritten in der
Nahe die Luft an.

Tallanvor kniete sich anmutig neben sie. Er trug kein Hemd, und das Mondlicht glanzte auf seinen geschmeidigen
Brust- und Schultermuskeln, wihrend sein Gesicht im Schatten lag. Eine leichte Brise zauste sein Haar. » Welcher
Wahnsinn ist das?« fragte er leise. »In Dienst zu treten? Was habt Thr vor? Und erzihlt mir nichts von dem Unsinn,
ein neues Leben beginnen zu wollen. Ich glaube es nicht. Niemand glaubt es.«

Sie versuchte, sich abzuwenden, aber er legte ihr eine Hand auf die Schulter. Er iibte keinen Druck aus, und
doch lieB er sie sofort innehalten, Licht, bitte 1al mich nicht zittern. Das Licht horte nicht auf sie, aber es gelang ihr
zumindest, thre Stimme ruhig zu halten. »Falls Thr es noch nicht bemerkt habt - ich muB3 jetzt meinen Weg in der Welt
gehen. Besser als Dienerin einer Lady denn als Schankmadchen. Thr konnt gern allein weiterziehen, wenn Euch der
Dienst hier nicht gefallt.«

»lhr habt Euren Verstand oder Euren Stolz nicht abgelegt als Thr den Thron aufgegeben habt«, murrte er.
Verdammt sei Lini, daB3 sie das enthiillt hatte! »Wenn Ihr vorgeben wollt, das getan zu haben, solltet Ihr Lini lieber
aus dem Weg gehen.« Der Mann verspottete sie! Er spottete - und wie! »Sie will sich mit Maighdin unterhalten, und
ich argwohne, daf sie mit ihr nicht so sanft umgehen wird wie mit Morgase.«

Sie setzte sich verdrgert auf und streifte seine Hand ab. »Seid Ihr blind und taub? Der Wiedergeborene Drache
hat Plane fir Elayne! Licht, es wiirde mir schon nicht gefallen, wenn er auch nur ihren Namen wiilite! Es mufl mehr
als ein Zufall sein, was mich zu einem seiner Gefolgsleute gefiihrt hat, Tallanvor. So muf es sein!«

»Verdammt, ich wuBte, dal3 es das sein muBte. Ich hoffte, ich wiirde mich irren, aber...«Er klang ebenso
verargert wie sie. Er hatte kein Recht, verargert zu sein! »Elayne ist in der Wei3en Burg in Sicherheit. Der Amyrlin-
Sitz wird sie nicht in die Nahe eines Mannes gelangen lassen, der die Macht lenken kann, selbst wenn er der
Wiedergeborene Drache ist -besonders wenn er es ist! -, und Maighdin Dorlain kann am Amyrlin-Sitz, dem
Wiedergeborenen Drachen oder dem Lowenthron nichts dndern. Thr kann nur das Genick gebrochen oder die Kehle
durchschnitten werden, oder...!«

»Maighdin Dorlain kann aufpassen!« unterbrach sie ihn, um diese schreckliche Litanei zu beenden. »Sie kann
zuhoren! Sie kann...!« Sie brach verdrgert ab. Was konnte sie tatsdchlich tun? Plotzlich erkannte sie, da3 sie nur in
threm diinnen Nachthemd dasaB3, und schlug rasch die Decken um sich. Die Nacht schien wirklich ein wenig kiihl.
Oder vielleicht kam die Géansehaut von Tallanvors unsichtbar auf ihr ruhendem Blick. Der Gedanke liel sie erroten,
was er hoffentlich nicht sehen konnte. Gliicklicherweise verlieh es aber auch ihrer Stimme Kraft. Sie war kein
Maidchen mehr, das errotete, weil ein Mann es ansah! »Ich werde tun, was ich kann, was auch immer das 1st. Die
Gelegenheit wird kommen, etwas zu erfahren oder zu tun, was Elayne helfen wird. Und ich werde die Gelegenheit
ergreifen!«

»Eine gefihrliche Entscheidung«, belehrte er sie ruhig. Sie wiinschte, sie konnte sein Gesicht in der Dunkelheit
erkennen. Natiirlich nur, um seine Miene zu ergriinden. »lhr habt gehort, wie er gedroht hat, jedermann zu héngen,
der ihn schief ansdhe. Ich kann das einem Mann mit solchen Augen glauben. Augen wie ein Tier. Ich war iiberrascht,
daB3 er diesen Burschen gehen lieB3. Ich dachte, er wiirde ihm die Kehle herausreilen! Wenn er entdeckt, wer Thr
seid, wer Thr frither wart... Balwer konnte Euch verraten. Er hat niemals glaubhaft erklédrt, warum er uns geholfen
hat, aus Amador zu entkommen. Vielleicht hoffte er, Konigin Morgase wiirde ithm eine neue Stellung geben. Jetzt
well} er, dal} er keine Aussicht darauf hat, und will be1 seinem neuen Herrn und seiner neuen Herrin vielleicht um
Gunst buhlen.«

»Habt Thr Angst vor Lord Perrin Goldauge?« fragte sie verdchtlich. Licht, der Mann versetzte sie in Angst!
Diese Augen gehorten zu einem Wolf. »Balwer weill genug, um den Mund zu halten. Alles, was er sagt, wird auf ihn
zuriickfallen. Er kam immerhin mit mir. Wenn Thr Angst habt, dann reitet doch weiter!«

»wDas schleudert Ihr mir immer ins Gesicht«, seufzte er und setzte sich auf die Fersen zuriick. Sie konnte seine
Augen nicht sehen, aber sie konnte seinen Blick spiiren. »Ihr sagt, ich solle weiterreiten, wenn ich wollte. Es gab
einmal einen Soldaten, der eine Konigin aus der Ferne liebte, wohl wissend, dal es hoffnungslos war, wohl
wissend, dall er niemals wagen diirfte, dariiber zu sprechen. Jetzt ist die Konigin fort, und nur eine Frau ist
geblieben, und ich hoffe. Ich brenne vor Hoffnung! Wenn Thr wollt, da3 ich gehe, Maighdin, dann sagt es. Ein Wort.
»Geh!< Ein einfaches Wort.«

Sie offnete den Mund. Ein einfaches Wort, dachte sie. Licht, es ist nur ein Wort! Warum kann ich es nicht
sagen? Licht, bitte! Das Licht liel} sie zum zweiten Mal in dieser Nacht im Stich. Sie saB} in ihre Decken gekauert
wie eine Narrin, den Mund gedffnet, das Gesicht gerotet.

Wenn er sie erneut verspottet hitte, dann héitte sie ihren Giirteldolch in ihn versenkt. Wenn er gelacht oder



irgendein Zeichen des Triumphs von sich gegeben hitte... Statt dessen beugte er sich vor und kiifite sie sanft auf die
Augenlider. Sie stief3 tief in der Kehle einen Laut aus. Sie konnte sich anscheinend nicht bewegen. Sie beobachtete
mit geweiteten Augen, wie er sich erhob. Er ragte im Mondlicht iiber ihr auf. Sie war eine Konigin - sie war eine
Konigin gewesen -, die es gewohnt war zu befehlen, die es gewohnt war, in schweren Zeiten harte Entscheidungen
zu treffen, aber in diesem Moment iiberwog ihr pochender Herzschlag ihre Gedanken.

»Wenn Thr gesagt hittet »geh««, bemerkte er, »hitte ich die Hoffhung begraben, aber ich konnte Euch niemals
verlassen.«

Erst als er wieder unter seine eigenen Decken gekrochen war, konnte sie sich dazu bringen, sich wieder
hinzulegen und ihre Decken um sich zu ziehen. Thr Atem flog. Die Nacht war kiihl. Sie schauderte eher, als daB sie
zitterte. Tallanvor war zu jung. Zu jung! Schlimmer noch - er hatte recht. Verdammt sei er dafiir! Die Dienerin einer
Lady konnte die Ereignisse in keiner Weise beeinflussen, und wenn der wolfsdugige Morder des Wiedergeborenen
Drachen erfuhr, daB3 er Morgase von Andor in Hianden hatte, konnte sie gegen Elayne benutzt werden, anstatt ihr
helfen zu konnen. Er hatte kein Recht, recht zu haben, wenn sie wollte, dal3 er sich irrte! Die Unlogik dieses
Gedankens erziirnte sie. Es bestand wirklich die Moglichkeit fiir sie, etwas Gutes zu tun! So muflte es sein!

Eine leise Stimme lachte in ihrem Hinterkopf. Du kannst nicht vergessen, dafs du Morgase Trakand bist,
belehrte sie die Stimme verdchtlich, und selbst nachdem sie ihren Thron aufgegeben hat, kann Konigin Morgase
nicht damit aufhoren, sich in die Angelegenheiten der Mdchtigen einzumischen, gleichgiiltig, wieviel Schaden sie
dadurch bisher schon angerichtet hat. Und sie kann einen Mann auch nicht fortschicken, weil sie nicht aufhoren
kann, daran zu denken, wie stark seine Hdinde sind und wie sich seine Lippen krduseln, wenn er ldchelt und...

Sie zog sich wiitend die Decken iiber den Kopf und versuchte auf diese Weise, die Stimme auszuschliefen. Sie
blieb nicht, weil sie nicht von der Macht lassen konnte. Und was Tallanvor betraf..

Sie wiirde ihn energisch an seinen Platz verweisen. Dieses Mal wiirde sie es tun! Aber... Wo war sein Platz in
Gegenwart einer Frau, die keine Konigin mehr war? Sie versuchte, ihn aus ihren Gedanken zu verbannen, und sie
versuchte, diese spottische Stimme zu ignorieren, die keine Ruhe geben wollte, aber als der Schlaf schlieBlich kam,
konnte sie noch immer den Druck seiner Lippen auf ihren Augenlidern spiiren.



GLOSSAR

VORBEMERKUNG ZUR DATIERUNG

Der Tomanische Kalender (von Toma dur Ahmid entworfen) wurde ungefdhr zwei Jahrhunderte nach dem Tod des letzten mdnnlichen Aes Sedai
eingefiihrt. Er zdhlte die Jahre Nach der Zerstorung der Welt (NZ). Da aber die Jahre der Zerstérung und die darauf folgenden Jahre iiber fast totales
Chaos herrschte und dieser Kalender erst gut hundert Jahre nach dem Ende der Zerstérung eingefithrt wurde, hat man seinen Beginn vollig willkiirlich
gewdhlt. Am Ende der Trolloc-Kriege waren so viele Aufzeichnungen vernichtet worden, dal man sich stritt, in welchem Jahr der alten Zeitrechnung man
sich tiberhaupt befand. Tiam von Gazar schlug die Einfiihrung eines neuen Kalenders vor, der am Ende dieser Kriege einsetzte und die (scheinbare)
Erlosung der Welt von der Bedrohung durch Trollocs feierte. In diesem zweiten Kalender erschien jedes Jahr als sogenanntes Freies Jahr (FJ). Innerhalb
der zwanzig auf das Kriegsende folgenden Jahre fand der Gazareische Kalender weitgehend Anerkennung. Artur Falkenfliigel bemiihte sich, einen neuen
Kalender durchzusetzen, der auf seiner Reichsgriindung basierte (VG = Von der Griindung an), aber dieser Versuch ist heute nur noch den Historikern
bekannt. Nach weitreichender Zerstérung, Tod und Aufruhr wéhrend des Hundertjahrigen Krieges entstand ein vierter Kalender durch Uren din Jubai
Fliegende Mdve, emem Gelehrten der Meerleute, und wurde von dem Panarchen Farede von Tarabon weiterverbreitet. Dieser Farede-Kalender zéhlt die
Jahre der Neuen Ara (NA) von dem willkiirlich angenommenen Ende des Hundertjihrigen Kriegs an und ist wihrend der geschilderten Ereignisse in
Gebrauch.

A'dam (aidam): Ein Gerit, mit dessen Hilfe man Frauen kontrollieren kann, die die Macht lenken, und das nur
von Frauen beniitzt werden kann, die entweder selbst die Fahigkeit besitzen, mit der Macht umzugehen, oder die das
zumindest erlernen konnen. Er verkniipft die beiden Frauen. Der von den Seanchan verwendete Typ besteht aus
einem Halsband und einem Armreif, die durch eine Leine miteinander verbunden sind. Alles besteht aus einem
silbrigen Metall. Falls ein Mann, der die Macht lenken kann, mit Hilfe eines A'dam mit einer Frau verkniipft wird,
wird das wahrscheinlich zu beider Tod fiihren. Selbst die bloe Beriihrung eines 4 ‘dam durch einen Mann mit
dieser Fahigkeit, verursacht ihm grof3e Schmerzen, falls dieser A'dam von einer Frau mit Zugang zur Wahren Quelle
getragen wird (siehe auch: Seanchan, Verkniipfung).

Aes Sedai (Aies Sehdai): Trager der Einen Macht. Seit der Zeit des Wahnsinns sind alle {iberlebenden Aes
Sedai Frauen. Von vielen respektiert und verehrt, mif3traut man ihnen und flirchtet, ja, hallt sie weitgehend. Viele
geben ihnen die Schuld an der Zerstérung der Welt und allgemein glaubt man, sie mischten sich in die
Angelegenheiten ganzer Staaten ein. Gleichzeitig aber findet man nur wenige Herrscher ohne Aes Sedai-Berater,
selbst in Landern, wo schon die Existenz einer solchen Verbindung geheimgehalten werden muf3. Nach einigen
Jahren, in denen sie die Macht gebrauchen, beginnen die Aes Sedai, alterslos zu wirken, so dal3 auch eine Aes
Sedai, die bereits Gromutter sein konnte, keine Alterserscheinungen zeigt, auler vielleicht ein paar grauen Haaren
(siehe auch: Ajah; Amyrlin-Sitz; Zerstorung der Welt).

Aiel (Aiiehl): die Bewohner der Aiel-Wiiste. Gelten als wild und zih. Man nennt sie auch Aielminner. Vor dem
Toten verschleiern sie 1thre Gesichter. Sie nehmen kein Schwert in die Hand, nicht einmal 1n todlichster Gefahr, und
sie reiten nur unter Zwang auf einem Pferd, sind aber todliche Krieger, ob mit Waffen oder nur mit bloBen Hénden.
Die Aielmédnner beniitzen fiir den Kampf die Bezeichnung »der Tanz« und >der Tanz der Speere«. Sie sind in zwolf
Clans zersplittert: die Chareen, die Codarra, die Daryne, die Goshien, die Miagoma, die Nakai, die Reyn, die
Shaarad, die Shaido, die Shiande, die Taardad und die Tomanelle. Jeder Clan ist wiederum in Septimen eingeteilt.
Manchmal sprechen sie auch von einem dreizehnten Clan, dem Clan, Den Es Nicht Gibt, den Jenn, die einst
Rhuidean erbauten. Es gehort zum Allgemeinwissen, da3 die Aiel einst den Aes Sedai den Dienst versagten und
dieser Siinde wegen in die Aiel-Wiiste verbannt wurden, und daB sie der Vernichtung anheimfallen, sollten sie noch
einmal die Aes Sedai im Stich lassen (siehe auch: Aiel-Kriegergemeinschaften; Aiel-Wiiste; Trostlosigkeit;
Gai'schain; Rhuidean).

Aielkrieg (976-78 NA): Als Kénig Laman von Cairhien den Avendoraldera fillte, iiberquerten vier Clans der
Atel das Riickgrat der Welt. Sie eroberten und brandschatzten die Hauptstadt Cairhien und viele andere kleine und
groBBe Stidte im Land. Der Konflikt weitete sich schnell nach Andor und Tear aus. Im allgemeinen glaubt man, die
Aiel seien in der Schlacht an der Leuchtenden Mauer vor Tar Valon endgiiltig besiegt worden, aber in Wirklichkeit
fiel K6nig Laman in dieser Schlacht und die Aiel, die damit ihr Ziel erreicht hatten, kehrten iiber das Riickgrat der
Welt in ihre Heimat zuriick (siehe auch: Avendoraldera, Cairhien; Riickgrat der Welt).

Aiel-Kriegergemeinschaften: Alle Aiel-Krieger sind Mitglieder einer von zwolf Kriegergemeinschaften. Es
sind die Schwarzaugen (Seia Doon), die Briider des Adlers (Far Aldazar Din), die Laufer der Dammerung (Rahien
Sorei), die Messerhdnde (Sovin Nai), Tochter des Speers (Far Dareis Mai), die Bergtinzer (Harm N'dore), die
Nachtspeere (Cor Darei), die Roten Schilde (dethan Dor), die Steinhunde (Shae'en M'taal), die Donnerginger
(Sha'mad Conde), die Blutabkommlinge (Tain Shari) und die Wassersucher (Duahde Mahdi'in). Jede Gemeinschaft
hat eigene Gebrauche und manchmal auch ganz bestimmte Pflichten. Zum Beispiel fungieren die Roten Schilde als
Polizei. Steinsoldaten werden hiufig als Nachhut bei Riickzugsgefechten eingesetzt. Die Tochter des Speers sind
besonders gute Kundschafterinnen. Die Clans der Aiel bekdmpfen sich auch gelegentlich untereinander, aber
Mitglieder der gleichen Gemeinschaft kimpfen nicht gegeneinander, selbst wenn ihre Clans im Krieg miteinander
liegen. So gibt es jederzeit, sogar wihrend einer offenen kriegerischen Auseinandersetzung, Kontakt zwischen den
Clans (siehe auch: Aiel; Aiel-Wiiste, Far Dareis Mai).

Aiel-Wiiste: das rauhe, zerrissene und fast wasserlose Gebiet 6stlich des Riickgrats der Welt, von den Aiel
auch das Dreifache Land genannt. Nur wenige AuB3enseiter wagen sich dorthin, nicht nur, weil es fiir jemanden, der



nicht dort geboren wurde, fast unmoglich ist Wasser zu finden, sondern auch, weil die Aiel sich im stindigen
Kriegszustand mit allen anderen Volkern befinden und keine Fremden mogen. Nur fahrende Héndler, Gaukler und
die Tuatha'an diirfen sich in die Wiiste begeben, und sogar ihnen gegeniiber sind die Kontakte eingeschriankt, da sich
die Aiel bemiihen, jedem Zusammentreffen mit den Tuatha'an aus dem Weg zu gehen, die von ihnen auch als >die
Verlorenem bezeichnet werden. Es sind keine Landkarten der Wiiste bekannt.

Ajah: Sieben Gesellschaftsgruppen unter den Aes Sedai. Jede Aes Sedai auler der Amyrlin gehort einer
solchen Gruppe an. Sie unterscheiden sich durch ihre Farben: Blaue Ajah, Rote Ajah, Weile Ajah, Griine Ajah,
Braune Ajah, Gelbe Ajah und Graue Ajah. Jede Gruppe folgt ihrer eigenen Auslegung in bezug auf die Anwendung
der Einen Macht und die Existenz der Aes Sedai. Zum Beispiel setzen die Roten Ajah all ihre Kraft dazu ein,
Mainner zu finden und zu beeinflussen, die versuchen, die Macht auszuiiben. Eine Braune Ajah andererseits leugnet
alle Verbindung zur Aulenwelt und verschreibt sich ganz der Suche nach Wissen. Die Weillen Ajah meiden soweit
wie moglich die Welt und das weltliche Wissen und widmen sich Fragen der Philosophie und Wahrheitsfindung.
Die Griinen Ajah (die man wéhrend der Trolloc-Kriege auch Kampf Ajah nannte) stehen bereit, jeden neuen
Schattenlord zu bekdmpfen, wenn Tarmon Gai'don naht. Die Gelben Ajah konzentrieren sich auf alle Arten der
Heilkunst. Die Blauen beschiftigen sich vor allem mit der Rechtssprechung. Die Grauen sind die Mittler, die sich
um Harmonie und Ubereinstimmung bemiihen. Es gibt Geriichte iiber eine Schwarze Ajah, die dem Dunklen Kénig
dient. Die Existenz dieser Ajah wird jedoch von offiziellen Stellen energisch dementiert.

Altara: Nation am Meer der Stiirme, die aber in Wirklichkeit nur durch den Namen tiberhaupt nach au3en hin
als Finheit dargestellt wird. Die Menschen in Altara betrachten sich zuallererst als Biirger einer Stadt oder eines
Dorfes, oder als Dienstleute dieses Lords und jener Lady, und erst in zweiter Linie als Einwohner Altaras. Nur
wenige Adlige zahlen der Krone ihre Steuern, und ihre Dienstverpflichtung ist hochstens als Lippenbekenntnis
aufzufassen. Der Herrscher Altaras (zur Zeit Konigin Tylin Quintara aus dem Hause Mitsobar) ist nur selten mehr
als eben der michtigste Adlige im Land, und manche waren noch nicht einmal das. Der Thron der Winde ist so
bedeutungslos, daf} ihn viele machtige Adlige bereits verschmihten, obwohl sie in der Lage gewesen wiren, ihn zu
besteigen.

Alte Sprache, die: die vorherrschende Sprache wiéhrend des Zeitalters der Legenden. Man erwartet im
allgemeinen von Adligen und anderen gebildeten Menschen, daf3 sie diese Sprache erlernt haben. Die meisten aber
kennen nur ein paar Worte. Eine Ubersetzung stoBt oft auf Schwierigkeiten, da sehr hidufig Worter oder
Ausdrucksweisen mit vielschichtigen, subtilen Bedeutungen vorkommen (siehe auch: Zeitalter der Legenden).

al'Thor, Tam: ein Bauer und Schifer von den Zwei Fliissen. Als junger Mann zog er aus, um Soldat zu werden.
Er kehrte spiter mit seiner Frau (Kari, mittlerweile verstorben) und einem Kind (Rand) nach Emondsfeld zuriick.

Amyrlin-Sitz, der: (1) Titel der Fiihrerin der Aes Sedai. Auf Lebenszeit vom Turmrat, dem hochsten Gremium
des Aes Sedai, gewdihlt; dieser besteht aus je drei Abgeordneten (Sitzende genannt, wie z. B. in »Sitzende der
Grinen«...) der sieben Ajahs. Der Amyrlin-Sitz hat, jedenfalls theoretisch, unter den Aes Sedai beinahe
uneingeschrankte Macht. Sie hat in etwa den Rang einer Konigin. Etwas weniger formell ist die Bezeichnung: die
Amyrlin. (2) Thron der Fiihrerin der Aes Sedai.

Amys: die Weise Frau der Kaltfelsenfestung. Sie ist eine Traumgingerin, eine Aiel der Neun-Téler-Septime der
Taardad Aiel. Verheiratet mit Rhuarc, Schwesterfrau der Lian, der Dachherrin der Kaltfelsenfestung, und der
Schwestermutter der Aviendha.

Angreal: ein Uberbleibsel aus dem Zeitalter der Legenden. Es erlaubt einer Person, die die Eine Macht lenken
kann, einen stirkeren Energieflul zu meistern, als das sonst ohne Hilfe und ohne Lebensgefahr moglich ist. Einige
wurden zur Beniitzung durch Frauen hergestellt, andere fiir Méanner. Geriichte iiber Angreal, die von beiden
Geschlechtern beniitzt werden konnen, wurden nie bestdtigt. Es ist heute nicht mehr bekannt, wie sie angefertigt
wurden. Es existieren nur noch sehr wenige (siehe auch: sa'Angreal, ter'Angreal).

Arad Doman: Land und Nation am Aryth-Meer. Im Augenblick durch einen Biirgerkrieg und gleichzeitig
ausgetragene Kriege gegen die Anhinger des Wiedergeborenen Drachen und gegen Tarabon zerrissen. Domani-
Frauen sind beriihmt und beriichtigt fiir ithre Schonheit, Verfiihrungskunst und fiir ihre skandalos offenherzige
Kleidung.

Atha'an Miere: siche Meervolk.

Aufgenommene: junge Frauen in der Ausbildung zur Aes Sedai, die eine bestimmte Stufe erreicht und einige
Priifungen bestanden haben. Normalerweise braucht man ca. fiinf bis zehn Jahre, um von der Novizin zur
Aufgenommenen erhoben zu werden. Die Aufgenommenen sind in ihrer Bewegungsfreiheit weniger eingeschriankt
als die Novizinnen und es ist ithnen innerhalb bestimmter Grenzen sogar erlaubt, eigene Studiengebiete zu wihlen.
Eine Aufgenommene hat das Recht, einen Groflen Schlangenring zu tragen, aber nur am dritten Finger ihrer linken
Hand. Wenn eine Aufgenommene zur Aes Sedai erhoben wird, wihlt sie ihre Ajah, erhdlt das Recht, deren Stola zu
tragen und darf den Ring an jedem Finger oder auch gar nicht tragen, je nachdem, was die Umstinde von ihr
verlangen (siehe auch: Aes Sedai).

Avendoraldera: ein in Cairhien aus einem Avendesora-Keim gezogener Baum. Der Keimling war ein Geschenk
der Aiel im Jahre 566 NA. Es gibt aber keinen zuverlissigen Bericht {iber eine Verbindung zwischen den Aiel und



dem legendidren Baum des Lebens.

Bair: Weise Frau der Haido-Septime der Shaarad Aiel; eine Traumgingerin. Sie kann die Macht nicht beniitzen
(siehe auch: Traumginger).

Behiiter: ein Krieger, der einer Aes Sedai zugeschworen ist. Das geschieht mit Hilfe der Einen Macht, und er
gewinnt dadurch Fahigkeiten wie schnelles Heilen von Wunden, er kann lange Zeitrdume ohne Wasser, Nahrung und
Schlaf auskommen und den Einflul des Dunklen Konigs auf groflere Entfernung spiiren. So lange er am Leben ist,
weil} die mit thm verbundene Aes Sedai, dal3 er lebt, auch wenn er noch so weit entfernt ist, und sollte er sterben,
dann weil} sie den genauen Zeitpunkt und auch den Grund seines Todes. Allerdings weil} sie nicht, wie weit von ihr
entfernt er sich befindet oder in welcher Richtung. Die meisten Ajahs gestatten einer Aes Sedai den Bund mit nur
einem Behiiter. Die Roten Ajah allerdings lehnen die Behiiter fiir sich selbst ganz ab, wihrend die Griinen Ajah eine
Verbindung mit so vielen Behiitern gestatten, wie die Aes Sedai es wiinscht. An sich mu3 der Behiiter der
Verbindung freiwillig zur Verfiigung stehen, es gab jedoch auch Félle, in denen der Krieger dazu gezwungen wurde.
Welche Vorteile die Aes Sedai aus der Verbindung ziehen, wird von ihnen als streng behiitetes Geheimnis behandelt
(siehe auch: Aes Sedai).

Berelain sur Paendrag: die Erste von Mayene, Gesegnete des Lichts, Verteidiger der Wogen, Hochsitz des
Hauses Paeron. Eine schone und willensstarke junge Frau und eine geschickte Herrscherin (siehe auch: Mayene).

Birgitte: legendire Heldin, sowohl ihrer Schonheit wegen, wie auch ihres Mutes und ihres Geschicks als
Bogenschiitze halber beriihmt. Sie trug einen silbernen Bogen, und ihre silbernen Pfeile verfehlten nie ihr Ziel. Eine
aus der Gruppe von Helden, die herbeigerufen werden, wenn das Horn von Valere geblasen wird. Sie wird immer
in Verbindung mit dem heldenhaften Schwertkdmpfer Gaidal Cain genannt. Aufler, was thre Schonheit und ihr
Geschick als Bogenschiitzin betrifft, dhnelt sie den Legenden allerdings kaum (siehe auch: Horn von Valere).

Cadin'sor: Uniform der Aielsoldaten: Mantel und Hose in Braun und Grau, so daf} sie sich kaum von Felsen
oder Schatten abheben. Dazu gehoren weiche, bis zum Knie hoch geschniirte Stiefel. In der Alten Sprache
»Arbeitskleidunge, was allerdings eine etwas ungenaue Ubersetzung darstellt.

Cairhien: sowohl eine Nation am Riickgrat der Welt wie auch die Hauptstadt dieser Nation. Die Stadt wurde im
Aielkrieg (976-978 NA) wie so viele andere Stidte und Dorfer niedergebrannt und gepliindert.

Als Folge wurde sehr viel Agrarland in der Nédhe des Riickgrats der Welt aufgegeben, so daB3 seither grofe
Mengen Getreide importiert werden miissen. Auf den Mord an Konig Galldrian (998 NA) folgten ein Biirgerkrieg
unter den Adelshdusern um die Nachfolge auf dem Sonnenthron, die Unterbrechung der Lebensmittellieferungen und
eine Hungersnot. Die Stadt wird wihrend einer Periode, die mittlerweile als »Zweiter Aielkrieg« bezeichnet wird,
von den Shaido belagert, doch dieser Belagerungsring wurde von anderen Aielclans unter der Fiihrung Rand
al'Thors gesprengt. Im Wappen flihrt Cairhien eine goldene Sonne mit vielen Strahlen, die sich vom unteren Rand
eines himmelblauen Feldes erhebt (siehe auch: Aielkrieg).

Callandor: »Das Schwert, das kein Schwert ist« oder »Das unberiihrbare Schwert<. Ein Kristallschwert, das im
Stein von Tear aufbewahrt wurde in einem Raum, der den Namen >Herz des Steins< trdgt. Es ist ein duflerst
machtiger Sa'Angreal, der von einem Mann beniitzt werden mufl. Keine Hand kann es beriihren, auler der des
Wiedergeborenen Drachen. Den Prophezeiungen des Drachen nach war eines der wichtigsten Zeichen fiir die
erfolgte Wiedergeburt des Drachen und das Nahen von Tarmon Gai'don, dal der Drache den Stein von Tear
einnahm und Callandor in seinen Besitz brachte. Es wurde von Rand al'Thor wieder ins Herz des Steins
zuriickgebracht und in den Steinboden hineingerammt (siehe auch: Wiedergeborener Drache; Sa'Angreal; Stein von
Tear).

Car'a'carn: in der Alten Sprache »Hauptling der Hauptlingen Den Weissagungen der Aiel nach ein Mann, der
bei Sonnenaufgang aus Rhuidean zu thnen kommen werde, mit Drachenmalen auf beiden Armen, und der sie liber die
Drachenmauer fiihren werde. Die Prophezeiung von Rhuidean sagt aus, er werde die Aiel einen und sie vernichten,
bis auf den Rest eines Restes (siehe auch: Aiel; Rhuidean).

Caraighan Maconar: legendire Griine Schwester (212373 NZ), Heldin von hundert Abenteuergeschichten, der
man Unternehmungen zuschreibt, die selbst von einigen Aes Sedai flir unmoglich gehalten werden, obwohl sie in den
Chroniken der Wei3en Burg erwahnt werden. So soll sie ganz allein einen Aufstand in Mosadorin niedergeschlagen
und die Unruhen in Comaidin unterdriickt haben, obwohl sie zu dieser Zeit iiber keinen einzigen Behiiter verfiigte.
Die Griinen Ajah betrachten sie als den Urtyp und das Vorbild aller Griinen Schwestern (siehe auch: Aes Sedai;
Ajah).

Carridin, Jaichim: ein Inquisitor der Hand des Lichts, also ein hoher Offizier der Kinder des Lichts, der in
Wirklichkeit ein Schattenfreund ist.

Cauthon, Abell: cin Bauer von den Zwei Fliissen, Vater des Mat Cauthon, Frau: Natti. Tochter: Eldrin und
Bodewhin, Bode genannt.

diimpfen (einer Dampfung unterzichen): Wenn ein Mann die Anlage zeigt, die Eine Macht zu beherrschen,
miissen die Aes Sedai seine Krifte »dampfen¢, also komplett unterdriicken, da er sonst wahnsinnig wird, vom
Verderben des Saidin getroffen, und moglicherweise schreckliches Unheil mit seinen Kréften anrichten wird. Eine
Person, die einer Didmpfung unterzogen wurde, kann die Eine Macht immer noch spiiren, sie aber nicht mehr



beniitzen. Wenn vor der Ddmpfung der beginnende Wahnsinn eingesetzt hat, kann er durch den Akt der Dampfung
aufgehalten, jedoch nicht geheilt werden. Hat die Dampfung friih genug stattgefunden, kann das Leben der Person
gerettet werden. Dampfungen bei Frauen sind so selten gewesen, dall man von den Novizinnen der Weillen Burg
verlangt, die Namen und Verbrechen aller auswendig zu lernen, die jemals diesem Akt unterzogen wurden. Die Aes
Sedai diirfen eine Frau nur dann einer Dampfung unterziechen, wenn diese in einem Gerichtsverfahren eines
Verbrechens iiberfiihrt wurde. Eine unbeabsichtigte oder durch einen Unfall herbeigefiihrte Ddmpfung wird auch als
»Ausbrennen< bezeichnet. Ein Mensch, der einer Dampfung unterzogen wurde, gleich, ob als Bestrafung oder durch
einen Unfall, verliert im allgemeinen jeden Lebenswillen und stirbt nach wenigen Jahren, wenn nicht schon friither
durch Selbstmord. Nur in wenigen Fillen gelingt es einem solchen Menschen, die Leere, die der ausbleibende
Kontakt mit der Wahren Quelle in seinem Innern hinterla3t, mit anderen Zielen zu fiillen und so neuen Lebensmut zu
gewinnen. Die Folgen einer jeglichen Dampfung gelten als endgiiltig und nicht mehr heilbar (siehe auch: Eine
Macht).

Deane Aryman: eine Amyrlin, welche die Weille Burg vor schlimmerem Schaden bewahrte, nachdem ihre
Vorgéngerin Bonwhin versucht hatte, die Kontrolle {iber Artur Falkenfliigel zu erlangen. Sie wurde etwa im Jahr
920 FJ im Dorf Salidar in Eharon geboren und aus den Blauen Ajah 992 FJ zur Amyrlin erhoben. Man sagt ihr nach,
sic habe Souran Maravaile dazu gebracht die Belagerung von Tar Valon (die 975 FJ begonnen hatte) nach
Falkenfliigels Tod zu beenden. Deane stellte den Ruf der Burg wieder her, und es wird allgemein angenommen, daf}
sie zum Zeitpunkt ihres Todes nach einem Sturz vom Pferd im Jahre 1084 FJ kurz vor dem erfolgreichen Abschlul3
von Verhandlungen mit den sich um die Nachfolge Falkenfliigels als Herrscher seines Imperiums streitenden
Adligen stand, die Fiithrung der Weillen Burg zu akzeptieren, um die Einheit des Reichs zu erhalten (siehe auch:
Amyrlin-Sitz; Artur Falkenfliigel).

Drache, der: Ehrenbezeichnung fiir Lews Thenn Telamon wihrend des Schattenkriegs vor mehr als dreitausend
Jahren. Als der Wahnsinn alle mannlichen Aes Sedai befiel, totete Lews Therin alle Personen, die etwas von seinem
Blut in sich trugen und jede Person, die er liebte. So bezeichnete man ihn anschlieBend als Brudermorder (siehe
auch: Wiedergeborener Drache, Prophezeiungen des Drachen).

Drache, falscher: Manchmal behaupten Manner, der Wiedergeborene Drache zu sein, und manch einer davon
gewinnt so viele Anhinger, da} eine Armee notwendig ist, um 1hn zu besiegen. Einige davon haben schon Kriege
.begonnen, in die viele Nationen verwickelt wurden. In den letzten Jahrhunderten waren die meisten falschen
Drachen nicht in der Lage, die Eine Macht richtig anzuwenden, aber es gab doch ein paar, die das konnten. Alle
jedoch verschwanden entweder, oder wurden gefangen oder getdtet, ohne eine der Prophezeiungen erfiillen zu
konnen, die sich um die Wiedergeburt des Drachen ranken. Diese Méanner nennt man falsche Drachen. Unter jenen,
die die Eine Macht lenken konnten, waren die méichtigsten Raolin Dunkelbann (335-36 NZ), Yurian Steinbogen (ca.
1300-1308 NZ), Davian (F[ 351), Guaire Amalasan (FJ 939-43), Logain (997 NA) und Mazrim Taim (998 NA)
(siehe auch: Wiedergeborener Drache).

Dunkler Konig: gebrauchlichste Bezeichnung, in allen Landern verwendet, fiir Shai'tan: die Quelle des Bosen,
Antithese des Schopfers. Im Augenblick der Schopfung wurde er vom Schopfer in ein VerlieB am Shayol Ghul
gesperrt. Ein Versuch, ihn aus diesem Kerker zu befreien, fithrte zum Schattenkrieg, dem Verderben des Saidin, der
Zerstorung der Welt und dem Ende des Zeitalters der Legenden (siehe auch: Prophezeiungen des Drachen).

Eide, Drei: die Eide, die eine Aufgenommene ablegen muf3, um zur Aes Sedai erhoben zu werden. Sie werden
gesprochen, wihrend die Aufgenommene eine Eidesrute in der Hand hilt. Das ist ein Ter'Angreal, der sie an die
Eide bindet. Sie mul schworen, daB3 sie (1) kein unwahres Wort ausspricht, (2) keine Waffe herstellt, mit der
Menschen andere Menschen toten konnen, und (3) daB3 sie niemals die Eine Macht als Waffe verwendet, auller gegen
Abkommlinge des Schattens oder, um ihr Leben oder das ihres Behiiters oder einer anderen Aes Sedai in hochster
Not zu verteidigen. Diese Eide waren friither nicht zwingend vorgeschrieben, doch nach verschiedenen
Geschehnissen vor und nach der Zerstorung hielt man sie fiir notwendig. Der zweite Eid war urspriinglich der erste
und kam als Reaktion auf den Krieg um die Macht. Der erste Eid wird wortlich eingehalten, aber oft geschickt
umgangen, indem man eben nur einen Teil der Wahrheit ausspricht. Man glaubt allgemein, da3 der zweite und dritte
nicht zu umgehen sind.

Eine Macht, die: die Kraft aus der Wahren Quelle. Die groBe Mehrheit der Menschen ist absolut unfihig, zu
lernen, wie man die Eine Macht anwendet. Eine sehr geringe Anzahl von Menschen kann die Anwendung erlernen,
und noch weniger besitzen diese Fahigkeit von Geburt an. Diese wenigen miissen ihren Gebrauch nicht lernen, denn
sie werden die Wahre Quelle beriihren und die Eine Macht beniitzen, ob sie wollen oder nicht, vielleicht sogar,
ohne zu bemerken, was sie da tun. Diese angeborene Fahigkeit taucht meist zuerst wahrend der Pubertit auf. Wenn
man dann nicht die Kontrolle dariiber erlernt - durch Lehrer oder auch ganz allein (dauBerst schwierig, die
Erfolgsquote liegt bei eins zu vier) ist die Folge der sichere Tod. Seit der Zeit des Wahns hat kein Mann es gelernt,
die Eine Macht kontrolliert anzuwenden, ohne dabei auf die Dauer auf schreckliche Art dem Wahnsinn zu verfallen.
Selbst wenn er in gewissem Mal} die Kontrolle erlangt hat, stirbt er an einer Verfallskrankheit, bei der er lebendigen
Leibs verfault. Auch diese Krankheit wird, genau wie der Wahnsinn, von dem Verderben hervorgerufen, das der
Dunkle Konig liber Saidin brachte. Bei Frauen ist der Tod mangels Kontrolle der Einen Macht etwas ertraglicher,



aber sterben miissen auch sie. Die Aes Sedai suchen nach Méadchen mit diesen angeborenen Fiahigkeiten, zum einen,
um ihre Leben zu retten und zum anderen, um die Anzahl der Aes Sedai zu vergroflern. Sie suchen nach Méannern mit
dieser Fahigkeit, um zu verhindern, dal} sie Schreckliches damit anrichten, wenn sie dem Wahn verfallen (siehe
auch: Zerstorung der Welt; Fiinf Machte; Zeit des Wahns, die Wahre Quelle).

Elaida do Avriny a'Roihan: eine Aes Sedai, die einst zu den Roten Ajah gehorte, vormals Ratgeberin der
Konigin Morgase von Andor. Sie kann manchmal die Zukunft vorhersagen. Mittlerweile zum Amyrlin-Sitz erhoben.

Erstschwester; Erstbruder: Diese Verwandschaftsbezeichnungen bei den Aiel bedeuten einfach, die gleiche
Mutter zu haben. Das ist fiir die Aiel eine engere Verwandtschaftsbeziehung als vom gleichen Vater abzustammen.

Faule, die: siehe Grof3e Faule.

Falkenfliigel, Artur: ein legendarer Konig (Artur Paendrag Tanreall, 943-994 FJ), der alle Lander westlich des
Riickgrats der Welt und einige von jenseits der Aiel-Wiiste einte. Er sandte sogar eine Armee iiber das Aryth-Meer
(992 FJ), doch verlor man bei seinem Tod, der den Hundertjdhrigen Krieg ausloste, jeden Kontakt mit diesen
Soldaten. Er fiihrte einen fliegenden goldenen Falken im Wappen (siehe auch: Hundertjahriger Krieg).

Far Dareis Mai: in der Alten Sprache wortlich »von den Speertochtern<, meist einfach »Tochter des Speers«
genannt. Fine von mehreren Kriegergemeinschaften der Aiel. Anders als bei den librigen werden ausschlielich
Frauen aufgenommen. Sollte sie heiraten, darf eine Frau nicht Mitglied bleiben. Wéhrend einer Schwangerschaft
darf ein Mitglied nicht kimpfen. Jedes Kind eines Mitglieds wird von einer anderen Frau aufgezogen, so daf3
niemand mehr weill, wer die wirkliche Mutter war. (»Du darfst keinem Manne angehéren und kein Mann oder Kind
darf dir angehoren. Der Speer ist dein Liebhaber, dein Kind und dein Leben.«) Diese Kinder sind hochangesehen,
denn es wurde prophezeit, dal ein Kind einer Tochter des Speers die Clans vereinen und zu der Bedeutung
zuriickfiihren wird, die sie im Zeitalter der Legenden besal3en (siehe auch: Aiel Kriegergemeinschaften).

Flamme von Tar Valon: das Symbol fiir Tar Valon, den Amyrlin-Sitz und die Aes Sedai. Die stilisierte
Darstellung einer Flamme: eine weif3e, nach oben gerichtete Tréne.

Fiinf Miichte, die: Das sind die Stringe der Einen Macht. Diese Stridnge nennt man nach den Dingen, die man
durch ithre Anwendung beeinflussen kann:

Erde, Luft, Feuer, Wasser, Geist - die Fiinf Machte. Wer die Eine Macht anwenden kann, beherrscht gewohnlich
einen oder zwei dieser Strange besonders gut und hat Schwéchen in der Anwendung der tlibrigen. Einige wenige
beherrschen auch drei davon, aber seit dem Zeitalter der Legenden gab es niemand mehr, der alle fiinf in gleichem
MaBe beherrschte. Und auch dann war das eine groe Seltenheit. Das Mal3, in dem diese Stringe beherrscht werden
und Anwendung finden, ist individuell ganz verschieden; einzelne dieser Personen sind sehr viel stirker als die
anderen. Wenn man bestimmte Handlungen mit Hilfe der Einen Macht vollbringen will, mu3 man einen oder
mehrere bestimmte Strange beherrschen. Wenn man beispielsweise ein Feuer entziinden oder beeinflussen will,
braucht man den Feuer-Strang; will man das Wetter d&ndern, mufl man die Bereiche Luft und Wasser beherrschen,
wihrend man fiir Heilungen Wasser und Geist benutzen muf. Wahrend im Zeitalter der Legenden Méanner und
Frauen in gleichem Maf3e den Geist beherrschten, war das Talent in bezug auf Erde und/oder Feuer besonders oft
bei Ménnern ausgeprégt und das fiir Wasser und,oder Luft bei Frauen. Es gab Ausnahmen, aber trotzdem betrachtete
man Erde und Feuer als die mdnnlichen Méchte, Luft und Wasser als die weiblichen.

Gaidin: in der Alten Sprache »Bruder der Schlacht<. Ein Titel, den die Aes Sedai den Behiitern verleihen (siehe
auch: Behiiter).

Gai'schain: in der Alten Sprache »dem Frieden im Kampfe verschworen¢, soweit dieser Begriff {iberhaupt
iibersetzt werden kann. Von einem Aiel, der oder die wihrend eines Uberfalls oder einer bewaffneten
Auseinandersetzung von einem anderen Aiel gefangengenommen wird, verlangt das Ji'e'toh, dal er oder sie dem
neuen Herrn gehorsam ein Jahr und einen Tag lang dient und dabei keine Waffe anriihrt und niemals Gewalt beniitzt.
Eine Weise Frau, ein Schmied oder eine Frau mit einem Kind unter zehn Jahren konnen nicht zu Gai'schain gemacht
werden (siehe auch: Trostlosigkeit).

Galad; Lord Galadedrid Damodred: Halbbruder von Elayne und Gawyn. Sie haben alle den gleichen Vater;
Taringail Damodred. Im Wappen fiihrt er ein gefliigeltes silbernes Schwert dessen Spitze nach unten zeigt.

Gareth Bryne (Garet Brein): einst Generalhauptmann der Koniglichen Garde von Andor. Von Konigin Morgase
ins Exil verbannt. Er wird als einer der grof3ten lebenden Militarstrategen betrachtet. Das Siegel des Hauses Bryne
zeigt einen wilden Stier, um dessen Hals die Rosenkrone von Andor hingt. Gareth Brynes personliches Abzeichen
sind drei goldene Sterne mit jeweils fiinf Zacken.

Gaukler: fahrende Marchenerziahler, Musikanten, Jongleure, Akrobaten und Alleinunterhalter. Thr Abzeichen ist
die aus bunten Flicken zusammengesetzte Kleidung. Sie besuchen vor allem Dorfer und Kleinstiddte, da in den
groBBeren Stidten schon zuviel andere Unterhaltung geboten wird.

Gawyn aus dem Hause Trakand: Sohn der Ko&nigin Morgase, Bruder von Elayne, der bei Elaynes
Thronbesteigung Erster Prinz des Schwertes wird. Halbbruder von Galad. Er fiihrt einen wei3en Keiler im Wappen.

Gewichtseinheiten: 10 Unzen =1 Pfund; 10 Pfund =1 Stein; 10 Steine =1 Zentner; 10 Zentner =1 Tonne.

Grauer Mann: jemand, der freiwillig seine oder ihre Seele dem Schatten geopfert hat und ihm nun als
Attentiter dient. Graue Ménner sehen so unauffillig aus, dafl man sie sehen kann, ohne sie wahrzunehmen. Die grof3e



Mehrheit der Grauen Minner sind tatsdchlich Ménner, aber es gibt darunter auch einige Frauen. Sie werden auch als
die »Seelenlosen«< bezeichnet.

Grenzlande: die an die GroB3e Fiule angrenzenden Nationen: Saldaea, Arafel, Kandor und Schienar. Sie haben
eine Geschichte unendlich vieler Uberfille und Kriegsziige gegen Trollocs und Myrddraal (siehe auch: GroBe
Faule).

Grofle Fiule: eine Region im hohen Norden, die durch den Einflu des Dunklen Konigs vollstindig verwiistet
wurde. Sie stellt eine Zuflucht fiir Trollocs, Myrddraal und andere Kreaturen des Schattens dar.

Grofler Herr der Dunkelheit: Diese Bezeichnung verwenden die Schattenfreunde fiir den Dunklen Konig. Sie
behaupten, es sei Blasphemie, seinen wirklichen Namen zu beniitzen.

Grofle Schlange: ein Symbol fiir die Zeit und die Ewigkeit, das schon uralt war, bevor das Zeitalter der
Legenden begann. Es zeigt eine Schlange, die ihren eigenen Schwanz verschlingt. Man verleiht einen Ring in der
Form der Groflen Schlange an Frauen, die unter den Aes Sedai zu Aufgenommenen erhoben werden.

Hochlords von Tear: Die Hochlords von Tear regieren als Rat diesen Staat, der weder Konig noch Konigin
aufweist. Thre Anzahl steht nicht fest. Im Laufe der Jahre hat es Zeiten gegeben, wo nur sechs Hochlords regierten,
aber auch zwanzig kamen bereits vor. Man darf sie nicht mit den Landherren verwechseln, niedrigeren Adligen in
den landlichen Bezirken Tears.

Horn von Valere: das legendére Ziel der Gro3en Jagd nach dem Horn. Das Horn kann tote Helden zum Leben
erwecken, damit sie gegen den Schatten kimpfen. Eine neue Jagd nach dem Horn wurde in Illian ausgerufen, und
man kann nun in vielen Lindern Jager des Horns antreffen.

Hundertjihriger Krieg: eine Reihe sich iiberschneidender Kriege, gepriagt von sich stindig verdndernden
Biindnissen, ausgeldst durch den Tod von Artur Falkenfliigel und die darauf folgenden Auseinandersetzungen um
seine Nachfolge. Er dauerte von 994 FJ bis 1117 FJ. Der Krieg entvolkerte weite Landstriche zwischen dem Aryth-
Meer und der Aiel-Wiiste, zwischen dem Meer der Stiirme und der GroBlen Faule. Die Zerstorungen waren so
schwerwiegend, daB} iiber diese Zeit nur noch fragmentarische Berichte vorliegen. Das Reich Artur Falkenfliigels
zerfiel und die heutigen Staaten bildeten sich heraus (siehe auch: Falkenfliigel, Artur).

Illian: ein grofer Hafen am Meer der Stiirme, Hauptstadt der gleichnamigen Nation. Im Wappen von Illian findet
man neun goldene Bienen auf dunkelgriinem Feld.

Juilin Sandar: ein Diebfanger aus Tear.

Kalender: Die Woche hat zehn Tage, der Monat 28 und es gibt 13 Monate im Jahr. Mehrere Festtage gehoren
keinem bestimmten Monat an: der Sonntag oder Sonnentag (der langste Tag des Jahres), das Erntedankfest (einmal
alle vier Jahre zur Friihlingssonnwende), und das Fest der Rettung aller Seelen, auch Allerseelen genannt (einmal
alle zehn Jahre zur Herbstsonnwende).

Kesselflicker: volkstiimliche Bezeichnung fiir die Tuatha'an, die man auch das >Fahrende Volk< nennt. Ein
Nomadenvolk, das in bunt gestrichenen Wohnwagen lebt und einer absolut pazifistischen Weltanschauung folgen,
die man den »Weg des Blattes< nennt. Sie gehoren zu den wenigen, die unbehelligt die Aiel-Wiiste durchqueren
konnen, da die Aiel jeden Kontakt mit ihnen strikt vermeiden. Nur wenige Menschen vermuten tiberhaupt da3 die
Tuatha'an Nachkommen von Aiel sind, die sich wiahrend der Zerstorung der Welt von den anderen absetzten, um
einen Weg zuriick in eine Zeit des Friedens zu finden (siehe auch: Aiel).

Kinder des Lichts: eine libernationale Gemeinschaft von Asketen, die sich den Sieg iiber den Dunklen Konig
und die Vernichtung aller Schattenfreunde zum Ziel gesetzt hat. Die Gemeinschaft wurde wiahrend des
Hundertjdhrigen Kriegs von Lothair Mantelar gegriindet, um gegen die ansteigende Zahl der Schattenfreunde als
Prediger anzugehen. Wiéhrend des Kriegs entwickelte sich daraus eine vollstindige militidrische Organisation,
extrem streng ideologisch ausgerichtet und fest im Glauben, nur sie dienten der absoluten Wahrheit und dem Recht.
Sie hassen die Aes Sedai und halten sie, sowie alle, die sie unterstiitzen oder sich mit ihnen befreunden, fiir
Schattenfreunde. Sie werden geringschitzig Weillmédntel genannt. Im Wappen flihren sie eine goldene Sonne mit
Strahlen auf weiBBem Feld (siehe auch: Zweifler).

Krieg um die Macht: siehe Schattenkrieg.

Liangenmafle: 10 Finger =1 Hand; 3 Hinde =1 FuB3; 3 Ful =1 Schritt; 2 Schritte =1 Spanne; 1000 Spannen = 1
Meile.

Lan, al'Lan Mandragoran: ein Behiiter, der Moiraine im Jahre 979 NA zugeschworen wurde. Ungekronter
K&nig von Malkier, Dai Shan (Schlachtenfiithrer), und der letzte Uberlebende Lord von Malkier. Dieses Land wurde
im Jahr seiner Geburt (953 NA) von der GroBen Fiule verschlungen. Im Alter von sechzehn Jahren begann er seinen
Ein-Mann-Krieg gegen die Fiule und den Schatten, den er bis zu seiner Berufung zu Moiraines Behiiter fortfiihrte
(siehe auch: Behiiter, Moiraine).

Lews Therin Telamon; Lews Therin Brudermorder:

siehe Drache.

Lini: Kindermidchen der Lady Elayne in ihrer Kindheit. Davor war sie bereits Erzieherin threr Mutter Morgase
und deren Mutter. Eine Frau von enormer innerer Kraft, einigem Scharfsinn und sehr wortgewaltig in bezug auf
Redensarten.



Logain: ein Mann, der einst behauptete, der Wiedergeborene Drache zu sein. Er liberzog Ghealdan, Altara und
Murandy mit Krieg, bevor er gefangengenommen, zur Weillen Burg gebracht und einer Ddmpfung unterzogen wurde.
Spéter entkam er inmitten der Wirren um die Absetzung Siuan Sanches. Ein Mann, dem immer noch Grofles
bevorsteht (siehe auch: Drache, falscher).

Manetheren: eine der Zehn Nationen, die den Zweiten Pakt schlossen; Hauptstadt des gleichnamigen Staates.
Sowohl die Stadt wie auch die Nation wurden in den Trolloc-Kriegen vollstindig zerstort. Das Wappen
Manetherens zeigte einen Roten Adler im Flug (siehe auch: Trolloc-Kriege).

Mayene (Maijehn): Stadtstaat am Meer der Stiirme, der seinen Reichtum und seine Unabhéngigkeit der Kenntnis
verdankt, die Olfischschwiirme aufspiiren zu kénnen. Thre wirtschaftliche Bedeutung kommt der der Olivenplantagen
von Tear, Illian und Tarabon gleich. Olfisch und Oliven liefern nahezu alles Ol fiir Lampen. Die augenblickliche
Herrscherin von Mayene ist Berelain. Thr Titel lautet: die Erste von Mayene. Der Titel: Zweite/Zweiter stand frither
nur einem einzigen Lord oder einer Lady zu, wurde aber wihrend der letzten etwa vierhundert Jahre von bis zu neun
Adligen gleichzeitig gefiihrt. Die Herrscher von Mayene fiihren ihre Abstammung auf Artur Falkenfliigel zuriick. Das
Wappen von Mayene zeigt einen fliegenden goldenen Falken. Mayene wurde traditionell von Tear wirtschaftlich
und politisch eingeengt und unterdriickt.

Mazrim Taim: ein falscher Drache, der in Saldaea viel Unheil anrichtete, bevor er geschlagen und gefangen
wurde. Er ist nicht nur in der Lage, die Eine Macht zu beniitzen, sondern besitzt auBerordentliche Krifte (siehe
auch: Drache, falscher).

Meerleute, Meervolk: genauer: Atha'an Miere, das »Volk des Meeres<. Geheimnisumwitterte Bewohner der
Inseln im Aryth-Meer und im Meer der Stiirme. Sie verbringen wenig Zeit auf diesen Inseln und leben statt dessen
zumeist auf ihren Schiffen. Sie beherrschen den Seehandel fast vollstindig.

Melaine (Mehlein): Weise Frau der Jhirad Septime der Goshien Aiel. Eine Traumgingerin. Relativ stark, was
den Gebrauch der Einen Macht angeht. Verheiratet mit Bael, dem Clanhduptling der Goshien. Schwesterfrau der
Dorhinda, der Dachherrin der DampfendeQuellen-Feste (siehe auch: Traumganger).

Merrilin, Thom: ein ziemlich vielschichtiger Gaukler, einst Hofbarde und Geliebter von Konigin Morgase
(siehe auch: Spiel der Hiuser; Gaukler).

Moiraine Damodred (Moarin): eine Aes Sedai der Blauen Ajah. Sie beniitzt nur selten ihren Familiennamen
und hilt ihre Beziehung zu dem Hause Damodred meist geheim. Geboren 956 NA im Kéniglichen Palast von
Cairhien. Nachdem sie 972 NA als Novizin in die WeiBe Burg kam, machte sie dort rasch Karriere. Sie wurde nach
nur drei Jahren zur Aufgenommenen erhoben und drei weitere Jahre spiter, am Ende des Aielkriegs, zur Aes Sedai.
Von diesem Zeitpunkt an begann sie ihre Suche nach dem jungen Mann, der - den Prophezeiungen der Aes Sedai
Gitara Morose nach - wéhrend der Schlacht an der Leuchtenden Mauer am Abhang des Drachenbergs geboren
wurde, und der zum Wiedergeborenen Drachen bestimmt war. Sie war es auch, die Rand al'Thor, Mat Cauthon,
Perrin Aybara und Egwene al'Vere von den Zwei Fliissen fortbrachte. Sie verschwand wéhrend eines Kampfes mit
Lanfear in Cairhien in einem Ter'Angreal und wurde, dem Anschein nach, genauso getotet wie die Verlorene.

Morgase (Morgeis): Von der Gnade des Lichts, Konigin von Andor, Verteidigerin des Lichts, Beschiitzerin des
Volkes, Hochsitz des Hauses Trakand. Im Wappen fiihrt sie drei goldene Schliissel. Das Wappen des Hauses
Trakand zeigt einen silbernen Grundpfeiler. Sie mufite ins Exil gehen und wird allgemein fiir tot gehalten. Viele
glauben, sie sei vom Wiedergeborenen Drachen ermordet worden.

Muster eines Zeitalters: Das Rad der Zeit verwebt die Stringe menschlichen Lebens zum Muster eines
Zeitalters, oftmals vereinfacht als »das Muster< bezeichnet, das die Substanz der Realitit dieser Zeit bildet; auch als
Zeitengewebe bekannt (siehe auch: Ta'veren).

Myrddraal: Kreaturen des Dunklen Konigs, Kommandanten der Trolloc-Heere. Nachkommen von Trollocs, bei
denen das Erbe der menschlichen Vorfahren wieder stiarker hervortritt, die man benutzt hat, um die Trollocs zu
erschaffen. Trotzdem deutlich vom Bosen dieser Rasse gezeichnet. Sie sehen dullerlich wie Menschen aus, haben
aber keine Augen. Sie kdnnen jedoch im Hellen wie im Dunklen wie Adler sehen. Sie haben gewisse, vom Dunklen
Konig stammende Kréfte, darunter die Fahigkeit, mit einem Blick ihr Opfer vor Angst zu lahmen. Wo Schatten sind,
konnen sie hineinschliipfen und sind nahezu unsichtbar. Eine ihrer wenigen bekannten Schwichen besteht darin, dal3
sie Schwierigkeiten haben, flieBendes Wasser zu iiberqueren. Man kennt sie unter vielen Namen in den
verschiedenen Liandern, z.B. ab Halbmenschen, die Augenlosen, Schattenmidnner, Lurk und die Blassen. Wenig
bekannt ist die Tatsache, daf3 die Myrddraal in einem Spiegel nur ein verschwommenes Bild erzeugen.

Nachstschwester; Nichstbruder: Mit diesen Begriffen bezeichnen die Aiel eine Beziehung, die so eng ist wie
zwischen Erstschwestern und/oder Erstbriidern. Nachstschwestern adoptieren einander hiufig als Erstschwestern.
Bei Nachstbriidern ist das kaum jemals der Fall.

Ogier: (1) Eine nichtmenschliche Rasse. Typisch fiir Ogier sind ihre Grofe (médnnliche Ogier werden im
Durchschnitt zehn FuB3 groB3), ihre breiten, riisselartigen Nasen und die langen, mit Haarbiischeln bewachsenen
Ohren. Sie wohnen in Gebieten, die sie Stedding nennen. Nach der Zerstorung der Welt (von den Ogiern das Exil
genannt) waren sie aus diesen Stedding vertrieben, und das flihrte zu einer als >das Sehnen< bezeichneten
Erscheinung: Ein Ogier, der sich zu lange aullerhalb seines Stedding authilt, erkrankt und stirbt schlieBlich. Sie sind



in informierten Kreisen bekannt als extrem gute Steinbaumeister, die fast alle groBen Stidte der Menschen nach der
Zerstorung erbauten. Sie selbst betrachten diese Kunst allerdings nur als etwas, das sie wihrend des Exils erlernten
und das nicht so wichtig ist, wie das Pflegen der Bdume in einem Stedding, besonders der hochaufragenden Grof3en
Béaume. AuBBer zu ihrer Arbeit als Steinbaumeister verlassen sie ihr Stedding nur selten und wollen wenig mit der
Menschheit zu tun haben. Man weil} unter den Menschen nur sehr wenig tiber sie und viele halten die Ogier sogar fiir
blofe Legenden. Obwohl sie als Pazifisten gelten und nur sehr schwer aufzuregen sind, heif3t es in einigen alten
Berichten, sie hiarten wihrend der Trolloc-Kriege Seite an Seite mit den Menschen gekdampft. Dort werden sie als
morderische Feinde bezeichnet. Im Groflen und Ganzen sind sie ungemein wissensdurstig und ihre Biicher und
Berichte enthalten oftmals Informationen, die bei den Menschen lidngst verlorengegangen sind. Die normale
Lebenserwartung eines Ogiers ist etwa drei oder viermal so hoch wie bei Menschen. (2) Jedes Individuum dieser
nichtmenschlichen Rasse (siehe auch: Zerstorung der Welt; Stedding).

Padan Fain: Einst als Héndler in das Gebiet der Zwei Fliisse gekommen, stellte er sich bald als Schattenfreund
heraus. Er wurde zum Schayol Ghul geholt und dort so in seiner ganzen Personlichkeit beeinfluflt, da3 er nicht nur in
der Lage sein sollte, den jungen Mann zu finden, der zum Wiedergeborenen Drachen werden sollte, so wie der
Jagdhund die Beute fiir den Jager aufspiirt, sondern sogar ein dauerndes inneres Bediirfnis spiiren sollte, fast eine
Art von Besessenheit, diese Suche erfolgreich abzuschlieBen. Dies verursachte Fain solche psychische Schmerzen,
daB er sowohl den Dunklen Konig, wie auch Rand al'Thor zu hassen begann. Auf der Verfolgung al'Thors traf er in
Shadar Logoth auf die dort gefangene Seele von Mordeth, die versuchte, Fains Korper zu libernehmen. Der
veranderten Personlichkeit Fains wegen resultierte das in einer Art von Vereinigung beider Seelen mit Fain in der
Oberhand und mit Fahigkeiten, die weit jenseits derer liegen, die beide Ménner vorher besal3en. Fain durchschaut
diese selbst noch keineswegs in vollem Malle. Die meisten Menschen werden von Angst gepackt, wenn sie dem
augenlosen Blick eines Myrddraal ausgesetzt sind, doch Fains Blick wiederum jagt selbst einem Myrddraal Angst
ein.

Prophezeiungen des Drachen: ein nur unter den ausgesprochen Gebildeten bekannter Zyklus von
Weissagungen, der auch selten erwédhnt wird. Man findet ihn 1im groBeren Karaethon Zyklus. Es wird dort
vorausgesagt, dal der Dunkle Konig wieder befreit werde, und dal Lews Therin Telamon, der Drache,
wiedergeboren werde, um in Tarmon Gai'don, der Letzten Schlacht gegen den Schatten, zu kampfen. Es wird
prophezeit, da3 er die Welt erneut retten und erneut zerstdren wird (siehe auch: Drache).

Rad der Zeit: Die Zeit stellt man sich als ein Rad mit sieben Speichen vor - jede Speiche steht flir ein Zeitalter.
Wie sich das Rad dreht so folgt Zeitalter auf Zeitalter. Jedes hinterla3t Erinnerungen, die zu Legenden verblassen, zu
blofBen Mythen werden und schlieBlich vergessen sind, wenn dieses Zeitalter wiederkehrt. Das Muster eines
Zeitalters wird bei jeder Wiederkehr leicht veridndert, doch auch wenn die Anderungen einschneidender Natur sein
sollten, bleibt es das gleiche Zeitalter. Bei jeder Wiederkehr sind allerdings die Verdnderungen gravierender.

Rashima Kerenmosa: Man nennt sie auch die »Soldatenamyrlin<. Geboren ca. 1150 NZ und aus den Reihen der
Griinen Ajah im Jahre 1251 NZ zur Amyrlin erhoben. Sie fiihrte personlich die Heere der Weilen Burg in den
Kampf und errang unzihlige Siege, die beriihmtesten am Kaisin PaB3, an der Sorellestufe, bei Larapelle, Tel Norwin
und Maighande, wo sie 1301 NZ ums Leben kam. Man entdeckte ihre Leiche nach Ende der Schlacht, umgeben von
denen ihrer fiinf Behiiter und einem wahren Wall aus den Leibern von Trollocs und Myrddraal, unter denen sich
nicht weniger als neun Schattenlords befanden (siehe auch: Aes Sedai; Ajah; Amyrlin-Sitz; Schattenlords; Behiiter).

Rhuidean: eine GroB3e Stadt, die einzige in der Aiel- Wiiste und der Aulenwelt vollig unbekannt. Sie lag fast
dreitausend Jahre lang verlassen in einem Wiistental. Einst wurde den Aielméinnern nur gestattet, einmal in ithrem
Leben Rhuidean zum Zweck einer Priifung zu betreten. Die Priifung fand innerhalb eines grof3en Ter'Angreal statt.
Wer bestand, besal} die Fahigkeit zum Clanhduptling, doch nur einer von dreien iiberlebte. Frauen durften Rhuidean
zweimal betreten. Sie wurden beim zweiten Mal im gleichen Ter'Angreal gepriift, und wenn sie iiberlebten, wurden
sie zu Weisen Frauen. Bei ihnen war die Uberlebensrate erheblich hoher als bei den Ménnern. Mittlerweile ist die
Stadt wieder von den Aiel bewohnt, und ein Ende des Tals von Rhuidean ist von einem grof3en See ausgefiillt, der
aus einem enormen unterirdischen Reservoir gespeist wird und aus dem wiederum der einzige Flul der Wiiste
entspringt (siehe auch: Aiel).

Riickgrat der Welt: eine hohe Bergkette, iiber die nur wenige Pésse fiihren. Sie trennt die Aiel-Wiiste von den
westlichen Lindern. Wird auch Drachenmauer genannt.

Sa'angreal: ein extrem seltenes Objekt, das es einem Menschen erlaubt, die Eine Macht in viel stirkerem Maf3e
als sonst moglich zu beniitzen. Ein Sa'angreal ist dhnlich, doch ungleich stirker als ein Angreal. Die Menge an
Energie, die mit Hilfe eines Sa'angreals eingesetzt werden kann, verhélt sich zu der eines Angreals wie die mit
dessen Hilfe einsetzbare Energie zu der, die man ganz ohne irgendwelche Hilfe beherrschen kann. Relikte des
Zeitalters der Legenden.

Es ist nicht mehr bekannt, wie sie angefertigt wurden. Wie bei den Angreal konnen sie nur entweder von einer
Frau oder von einem Mann eingesetzt werden. Es gibt nur noch eine Handvoll davon, weit weniger sogar als
Angreal.

Saidar, Saidin: siehe Wahre Quelle.



Schattenfreunde: die Anhidnger des Dunklen Konigs. Sie glauben, groBe Macht und andere Belohnungen,
darunter sogar Unsterblichkeit, zu empfangen, wenn er aus seinem Kerker befreit wird. Untereinander gebrauchen
sie gelegentlich die alte Bezeichnung: >Freunde der Dunkelheit«.

Schattenkrieg: auch als der Krieg um die Macht bekannt; mit ihm endet das Zeitalter der Legenden. Er begann
kurz nach dem Versuch, den Dunklen K&nig zu befreien und erfafite bald schon die ganze Welt. In einer Welt, die
selbst die Erinnerung an den Krieg vergessen hatte, wurde nun der Krieg in all seinen Formen wiederentdeckt. Er
war besonders schrecklich, wo die Macht des Dunklen Konigs die Welt beriihrte, und auch die Eine Macht wurde
als Waffe verwendet. Der Krieg wurde beendet, als der Dunkle Konig wieder in seinen Kerker verbannt und dieser
versiegelt werden konnte. Diese Unternehmung flihrte Lews Therin Telamon, der Drache, zusammen mit hundert
méannlichen Aes Sedai durch, die man auch die Hundert Gefahrten nannte. Der Gegenschlag des Dunklen Konigs
verdarb Saidin und trieb Lews Therin und die Hundert Gefahrten in den Wahnsinn. So begann die Zeit des Wahns
und die Zerstorung der Welt (siehe auch: Eine Macht; Drache).

Schattenlords: diejenigen Ménner und Frauen (Aes Sedai), die der Einen Macht dienten, aber wéhrend der
Trolloc-Kriege zum Schatten iiberliefen und dann die Heere von Trollocs und Schattenfreunden als Generéle
kommandierten. Weniger Gebildete verwechseln sie gelegentlich mit den Verlorenen.

Schwesterfrau: Verwandtschaftsgrad bei den Aiel. Aielfrauen, die bereits Nichstschwestern oder
Erstschwestern sind und entdecken, daf3 sie den gleichen Mann lieben, oder die einfach nicht wollen, dal3 ein Mann
zwischen sie tritt, heiraten ihn beide und werden so zu Schwesterfrauen. Frauen, die den gleichen Mann lieben,
versuchen manchmal, herauszufinden, ob sie Nachstschwestern oder durch Adoption Erstschwestern werden konnen,
denn das ist die erste Voraussetzung, um Schwesterfrauen werden zu konnen.

Seanchan (Schantschan): (1) Nachkommen der Armeemitglieder, die Artur Falkenfliigel liber das Aryth-Meer
sandte und die die dort gelegenen Lander eroberten. Sie glauben, dal man aus Sicherheitsgriinden jede Frau, die mit
der Macht umgehen kann, durch einen 4'dam kontrollieren muf. Aus dem gleichen Grund werden solche Ménner
getotet. (2) Das Land, aus dem die Seanchan kommen.

Seherin: eine Frau, die vom Frauenzirkel bzw. der Versammlung der Frauen ihres Dorfs berufen und zu dessen
Vorsitzender bestimmt wird, weil sie die Fahigkeit des Heuens besitzt, das Wetter vorhersagen kann und auch sonst
als kluge Frau und Ratgeberin anerkannt ist. Thre Position fordert grofles VerantwortungsbewuBtsein und verleiht ihr
viel Autoritit. Allgemein wird sie dem Biirgermeister gleichgestellt, in manchen Dorfern steht sie sogar {iber thm.
Im Gegensatz zum Biirgermeister wird sie auf Lebenszeit erwihlt. Es ist dullerst selten, dal3 eine Seherin vor ihrem
Tod aus ihrem Amt entfernt wird. Thre Auseinandersetzungen mit dem Biirgermeister sind auch zur Tradition
geworden. Je nach dem Land wird sie auch als Fiihrerin, Heilerin, Weise Frau, Sucherin oder einfach als Weise
bezeichnet.

Shayol Ghul: ein Berg im Versengten Land jenseits der Gro3en Faule; dort befindet sich der Kerker, in dem der
Dunkle Konig gefangengehalten wird.

Sorilea: die Weise Frau der Schendefestung, eine Jarra Chareen. Sie hat nicht viel Geschick im Umgang mit der
Macht. Sie ist die dlteste aller Weisen Frauen, wenn auch nicht um soviel élter, als die meisten glauben.

Spanne: siehe Langenmale.

Spiel der Hauser: Diese Bezeichnung wurde dem Intrigenspiel der Adelshduser untereinander verliehen, mit
dem sie sich Vorteile verschaffen wollen. GroBer Wert wird darauf gelegt, subtil vorzugehen, auf eine Sache
abzuzielen, wihrend man ein ganz anderes Ziel vortduscht, und sein Ziel schlieSlich mit geringstmdglichem
Aufwand zu erreichen. Es ist auch als das »Grofle Spiel< bekannt und gelegentlich unter seiner Bezeichnung in der
Alten Sprache: Daes Dae'mar.

Stedding: eine Ogier Enklave. Viele Stedding sind seit der Zerstdérung der Welt verlassen worden. In
Erzéhlungen und Legenden werden sie als Zufluchtsstétte bezeichnet, und das aus gutem Grund. Auf eine heute nicht
mehr bekannte Weise wurden sie abgeschirmt, so dafl in ihrem Bereich keine/kein Aes Sedai die Eine Macht
anwenden kann und nicht einmal eine Spur der Wahren Quelle wahrnimmt. Versuche, von auflerhalb eines Stedding
mit Hilfe der Einen Macht in deren Innern einzugreifen, blieben erfolglos. Kein Trolloc wird ohne Not ein Stedding
betreten, und selbst ein Myrddraal betritt es nur, wenn er dazu gezwungen ist, und auch dann nur zégernd und mit
grofiter Abscheu. Sogar echte und hingebungsvolle Schattenfreunde fiihlen sich in einem Stedding dul3erst unwohl.

Stein von Tear: eine grof3e Festung in der Stadt Tear, von der berichtet wird, sie sei bald nach der Zerstorung
der Welt mit Hilfe der Einen Macht erbaut worden. Sie wurde unzihlige Male angegriffen und belagert, doch nie
erobert. Erst unter dem Angriff des Wiedergeborenen Drachen mit wenigen hundert Aielkriegern fiel die Festung
innerhalb einer einzigen Nacht. Damit wurden zwei Voraussagen aus den Prophezeiungen des Drachen erfiillt (siehe
auch: Drache, Prophezeiungen des Drachen).

Talente: Fahigkeiten, die Eine Macht auf ganz spezifische Weise zu gebrauchen. Selbst bei gleich gelagerten
Talenten ergeben sich von Person zu Person groe individuelle Unterschiede, die nur selten mit der Stirke zu tun
haben, die diese Person in bezug auf die Anwendung der Einen Macht besitzt. Das naturgemill populdrste und am
meisten verbreitete Talent ist das des Heilens. Weitere Beispiele sind das »yWolkentanzen<, womit die Beeinflussung
des Wetters gemeint ist, und der »Erdgesang«, mit dessen Hilfe Erdbewegungen gesteuert werden konnen und so



beispielsweise Erdbeben und Lawinen verhindert oder ausgelost werden. Es gibt auch eine Reihe weniger
bedeutsamer Talente, wie die Fahigkeit, 7a'veren wahrzunehmen oder sogar deren Eigenschaft, den Zufall zu
beeinflussen, auf einer sehr eng begrenzten Fldache (meist nicht mehr als wenige Quadratfull grof3) kopieren zu
kénnen. Von manchen Talenten kennt man heute nur noch die Bezeichnung und besitzt eventuell noch eine vage
Beschreibung, wie z. B. beim Reisen, einer Fihigkeit, sich von einem Ort zu einem anderen zu bewegen, ohne den
Zwischenraum durchqueren zu miissen. Andere wie z.B. das Vorhersagen (die Fahigkeit, zukiinftige Ereignisse
zumindest auf allgemeinere Art und Weise vorhersehen zu kénnen) oder das Schiirfen (Aufspliren und manchmal
sogar Gewinnen von Erzen) sind mittlerweile selten oder beinahe verschwunden. Ein weiteres Talent, das man seit
langem fiir verloren hielt, 1st das Traumen. Unter anderem lassen sich hier die Tradume des Traumers so deuten, daf3
sie eine genauere Vorhersage der Zukunft erlauben. Manche Traumer hatten die Fahigkeit, Tel'aran'rhiod, die Welt
der Trdume, zu erreichen und sogar in die Trdume anderer Menschen einzudringen. Die letzte bekannte Traumerin
war Corianin Nedeal, die im Jahre 526 NA starb, doch nur wenige wissen, daf es jetzt eine neue gibt. Viele solcher
Talente werden jetzt erst wiederentdeckt (siehe auch: Tel'aran'rhiod).

Tallanvor, Martyn: Leutnant der Koniglichen Garde in Andor, der seine Konigin mehr liebt als Ehre oder
Leben.

Tarabon: Land und Nation am Aryth-Meer, Hauptstadt: Tanchico. Einst eine grole Handelsmacht und Quelle
von Teppichen, Textilfarben und Feuerwerkskorpern, die von der Gilde der Feuerwerker hergestellt werden. Jetzt
von einem Biirgerkrieg und gleichzeitigen kriegerischen Auseinandersetzungen mit Arad Doman und den Anhdngern
des Wiedergeborenen Drachen zerrissen und deshalb weitgehend vom Ausland abgeschnitten.

Tarmon Gai'don: die Letzte Schlacht (siehe auch: Prophezeiungen des Drachen; Horn von Valere).

Ta'veren: eine Person im Zentrum des Gewebes von Lebensstringen aus ihrer Umgebung, moglicherweise
sogar aller Lebensstringe, die vom Rad der Zeit zu einem Schicksalsgewebe zusammengefligt wurden (siehe auch:
Muster eines Zeitalters).

Tear: ein groBer Hafen und ein Staat am Meer der Stiirme. Das Wappen von Tear zeigt drei weille Halbmonde
auf rot und goldgemustertem Feld (siehe auch: Stein von Tear).

Telamon, Lews Therin: sieie Drache.

Tel'aran'rhiod: in der Alten Sprache: »die unsichtbare Welt¢, oder »die Welt der Traume<. Eine Weit, die man
in Tradumen manchmal sehen kann. Nach den Angaben der Alten durchdringt und umgibt sie alle moglichen Welten.
Im Gegensatz zu anderen Traumen ist das in ihr real, was dort mit lebendigen Dingen geschieht. Wenn man also dort
eine Wunde empfingt, ist diese beim Erwachen immer noch vorhanden, und einer, der dort stirbt, erwacht nie mehr.
Ansonsten hat aber das, was dort geschieht keinerlei EinfluB auf die wachende Welt. Viele Menschen kdnnen
Tel'aran'rhiod kurze Augenblicke lang in ihren Traumen beriihren, aber nur wenige haben je die Fahigkeit besessen,
aus freien Stiicken dort einzudringen, wenn auch letztlich einige 7Ter'Angreal entdeckt wurden, die eine solche
Fahigkeit unterstiitzen. Mit Hilfe eines solchen Ter'Angreal konnen auch Menschen in die Welt der Trdume
eintreten, die nicht die Fahigkeit zum Gebrauch der Macht besitzen (siehe auch: Ter'Angreal).

Ter'Angreal: Gegenstinde aus dem Zeitalter der Legenden, die die Fine Macht verwenden oder bei deren
Gebrauch helfen. Im Gegensatz zu Angreal und Sa'angreal wurde jeder Ter'Angreal zu einem ganz bestimmten
Zweck hergestellt. Z. B. macht einer jeden Eid, der in ihm geschworen wird, zu etwas endgiiltig Bindendem. Einige
werden von den Aes Sedai beniitzt, aber iiber ihre urspriingliche Anwendung ist kaum etwas bekannt. Fiir die
Verwendung ist bei manchen ein Beniitzen der Einen Macht notwendig, bei anderen wieder nicht. Einige toten sogar
oder zerstoren die Fihigkeit einer Frau, die sie beniitzt, die Eine Macht zu lenken. Wie bei den Angreal und
Sa'angreal ist auch bei ihnen nicht mehr bekannt, wie man sie herstellt. Dieses Geheimnis ging seit der Zerstdrung
der Welt verloren (siehe auch; Angreal, Sa'Angreal).

Tochter-Erbin: Titel der Erbin des Lowenthrons von Andor. Ohne eine iiberlebende Tochter fillt der Thron an
die nichste weibliche Verwandte der Konigin. Unstimmigkeiten dariiber, wer die nichste in der Erbfolge sei, haben
mehrmals bereits zu Machtkdmpfen gefiihrt. Der letzte davon wird in Andor einfach >die Thronfolge« genannt und
aullerhalb des Landes »der Dritte Andoranische Erbfolgekriegc. Durch ithn kam Morgase aus dem Hause Trakand auf
den Thron.

Traumer: siehe Talente.

Traumginger: Bezeichnung der Aiel fiir eine Frau, die Tel'aran'rhiod aus eigenem Willen erreichen, die
Traume anderer auslegen und mit anderen in deren Traum sprechen kann. Auch die Aes Sedai beniitzen diese
Bezeichnung gelegentlich im Zusammenhang mit dem Talent eines »>Trdumers< (siehe auch: Talente;
Tel'aran'rhiod).

Trolloc-Kriege: cine Reihe von Kriegen, die etwa gegen 1000 NZ begannen und sich iiber mehr als 300 Jahre
hinzogen. Trolloc-Heere unter der Fiithrung von Myrddraal und Schattenlords verwiisteten die Welt. Schlieflich
aber wurden die Trollocs entweder getdtet oder in die Grof3e Faule zuriickgetrieben. Mehrere Staaten wurden im
Rahmen dieser Kriege ausgeloscht oder entvolkert. Alle Aufzeichnungen aus dieser Zeit sind fragmentarisch (siehe
auch: Schattenlords; Myrddraal; Trollocs).

Trollocs: Kreaturen des Dunklen Konigs, die er wiahrend des Schattenkriegs erschuf. Sie sind korperlich sehr



gro} und extrem bosartig. Sie stellen eine hybride Kreuzung zwischen Tier und Mensch dar und tSten aus purer
Mordlust. Nur diejenigen, die selbst von den Trollocs gefiirchtet werden, konnen diesen trauen. Trollocs sind
schlau, hinterhdltig und verriterisch. Sie essen alles, auch jede Art von Fleisch, das von Menschen und anderen
Trollocs eingeschlossen. Da sie zum Teil von Menschen abstammen, sind sie zum Geschlechtsverkehr mit Menschen
imstande, doch die meisten einer solchen Verbindung entspringenden Kinder werden entweder tot geboren oder sind
kaum lebensfahig. Die Trollocs leben in stammesédhnlichen Horden. Die wichtigsten davon heillen: Ahffrait, Al'ghol,
Bhan'sheen, Dha'vol, Dhai'mon, Dhjin'nen, Ghar'ghael, Ghob'hlin, Gho'hlem, Ghraem'lan, Ko'bal und Kno'mon
(siehe auch: Trolloc-Kriege).

Trostlosigkeit: Bezeichnung fiir die Auswirkung der folgenden Erkenntnis auf viele Aiel: Die Aiel waren
keineswegs immer furchterregende Krieger. Thre Vorfahren waren strikte Pazifisten, die sich wahrend und nach der
Zerstorung der Welt dazu gezwungen sahen, sich selbst zu verteidigen. Viele glauben, gerade darin habe ihr
Versagen den Aiel gegeniiber gelegen. Einige werfen daraufhin ihre Speere weg und rennen davon. Andere weigern
sich, das Weil} der Gai'schain abzulegen, obwohl ihre Dienstzeit voriiber ist. Wieder andere weigern sich, dies als
die Wahrheit anzuerkennen, und folgerichtig erkennen sie auch Rand al'Thor nicht als den wahren Car'a’carn an.
Diese Aiel kehren entweder in die Wiiste zuriick oder schlieBen sich den Shaido an, die gegen Rand al'Thor
kampfen (siehe auch: Aiel; Aiel-Wiiste; Car'a’carn; Gai'schain).

Verkniipfung: die Fiahigkeit von Frauen, ihre Strange der Einen Macht miteinander zu vereinigen. Diese
kombinierten Strange sind insgesamt wohl nicht ganz so stark wie die Summe der einzelnen Strange, werden aber
von der Person gelenkt, die diese Verkniipfung leitet und konnen auf diese Weise viel praziser und effektiver
eingesetzt werden als einzelne Strange. Ménner konnen ihre Fahigkeiten nicht miteinander verkniipfen, wenn keine
Frau oder keine Frauen im Zirkel mitwirken. Dagegen konnen sich bis zu dreizehn Frauen verkniipfen, ohne die
Mitwirkung eines Mannes zu bendtigen. Nimmt ein Mann an diesem Zirkel teil, kdnnen sich bis zu sechsundzwanzig
Frauen verkniipfen. Zwei Ménner konnen den Zirkel auf vierunddreiflig Frauen erweitern, und so geht es weiter bis
zu einer Obergrenze von sechs Minnern und Sechsundsechzig Frauen. Es gibt Verkniipfungen, an denen mehr
Manner, aber dafiir weniger Frauen teilnehmen, aber abgesehen von der Verkniipfung nur einer Frau mit einem Mann
muf} sich immer mindestens eine Frau mehr im Zirkel befinden als Ménner. Bei den meisten Zirkeln kann entweder
ein Mann oder eine Frau die Leitung {ibernehmen, doch bei einem Maximalzirkel von zweiundsiebzig Personen oder
bei gemischten Zirkeln unter dreizehn Mitgliedern muf3 jeweils ein Mann die Fiihrung iibernehmen. Obwohl im
allgemeinen Minner stirker sind, was den Gebrauch der Macht betrifft, sind die stirksten Zirkel diejenigen mit
soweit wie moglich ausgeglichener Anzahl an Ménnern und Frauen (siehe auch: Aes Sedai).

Verlorene: Name fiir die dreizehn der méchtigsten Aes Sedai aus dem Zeitalter der Legenden und damit auch zu
den michtigsten zdhlend, die es iiberhaupt jemals gab. Wahrend des Schattenkriegs liefen sie zum Dunklen Konig
iber, weil er ihnen dafiir die Unsterblichkeit versprach. Sie bezeichnen sich selbst als die » Auserwéhlten<. Sowohl
Legenden wie auch fragmentarische Berichte stimmen darin iiberein, dall sie zusammen mit dem Dunklen Konig
eingekerkert wurden, als dessen Gefiangnis wiederversiegelt wurde. Thre Namen werden heute noch beniitzt, um
Kinder zu erschrecken. Es waren: Aginor, Asmodean, Balthamel, Be'lal, Demandred, Graendal, Ishamael, Lanfear,
Mesaana, Moghedien, Rahvin, Sammael und Semirhage.

Wahre Quelle: dic treibende Kraft des Universums, die das Rad der Zeit antreibt. Sie teilt sich in eine
méannliche (Saidin) und eine weibliche Hilfte (Saidar), die gleichzeitig miteinander und gegeneinander arbeiten.
Nur ein Mann kann von Saidin Energie beziehen und nur eine Frau von Saidar. Seit dem Beginn der Zeit des Wahns
vor mehr als dreitausend Jahren ist Saidin von der Hand des Dunklen Konigs gezeichnet (siehe auch: Eine Macht).

Weise Frau: Unter den Aiel werden Frauen von den Weisen Frauen zu dieser Berufung ausgewdihlt und
angelernt. Sie erlernen die Heilkunst, Krauterkunde und anderes, dhnlich wie die Seherinnen. Gewohnlich gibt es in
jeder Septimenfestung oder bei jedem Clan eine Weise Frau. Manchen von ihnen sagt man wundersame Heilkrifte
nach und sie vollbringen auch andere Dinge, die als Wunder angesehen werden. Sie besitzen gro3e Autoritit und
Verantwortung, sowie groflen Einflul auf die Septimen und die Clanhduptlinge, obwohl diese Ménner sie oft
beschuldigen, dal} sie sich stindig einmischten. Die Weisen Frauen stehen iiber allen Fehden und kriegerischen
Auseinandersetzungen, und Ji'e'toh entsprechend diirfen sie nicht beldstigt oder irgendwie behindert werden. Wiirde
sich eine Weise Frau an einem Kampf beteiligen, stellte das eine schwere Verletzung aller guten Sitten und
Traditionen dar. Eine Reihe der Weisen Frauen besitzen in gewissem Mal3e die Fahigkeit die Eine Macht beniitzen
zu konnen, aber der Brauch will es, da3 sie nicht dariiber sprechen. Es ist ebenfalls bei ihnen iiblich, noch strenger
als die anderen Aiel jeden Kontakt mit den Aes Sedai zu vermeiden. Sie suchen nach anderen Aielfrauen, die mit
dieser Fahigkeit geboren werden oder sie erlernen konnen. Drei im Moment lebende Weise Frauen sind
Traumgingerinnen, konnen also Te!/'aran'rhiod betreten und sich im Traum u. a. mit anderen Menschen verstindigen
(siehe auch: Traumganger, Tel'aran'rhiod).

Weille Burg: Zentrum und Herz der Macht der Aes Sedai. Sie befindet sich im Herzen der groBBen Inselstadt Tar
Valon.

WeilBméntel: siese Kinder des Lichts.

Wiedergeborener Drache: Nach der Prophezeiung und der Legende der wiedergeborene Lews Therin



Telamon. Die meisten, jedoch nicht alle Menschen erkennen Rand al'Thor als den Wiedergeborenen Drachen an
(siehe auch: Drache; Drache, falscher; Prophezeiungen des Drachen).

Wilde: eine Frau, die allein gelernt hat, die Eine Macht zu lenken, und die ihre Krise iiberlebte, was nur etwa
einer von vieren gelingt. Solche Frauen wehren sich gewohnlich gegen die Erkenntnis, daB3 sie die Macht tatsidchlich
beniitzen, doch durchbricht man diese Sperre, gehoren die Wilden spéter oft zu den méchtigsten Aes Sedai. Die
Bezeichnung »Wilde« wird hdufig abwertend verwendet.

Zeitalter der Legenden: das Zeitalter, welches von dem Krieg des Schattens und der Zerstorung der Welt
beendet wurde. Eine Zeit, in der die Aes Sedai Wunder vollbringen konnten, von denen man heute nur triumen kann
(siehe auch: Zerstorung der Welt; Schattenkrieg).

Zerstorung der Welt: Als Lews Therin Telamon und die Hundert Gefahrten das Gefangnis des Dunklen Konigs
wieder versiegelten, fiel durch den Gegenangriff ein Schatten auf Saidin. SchlieBlich verfiel jeder miannliche Aes
Sedai auf schreckliche Art dem Wahnsinn. In threm Wahn verdnderten diese Ménner, die die Eine Macht in einem
heute unvorstellbaren Malle beherrschten, die Oberfliche der Erde. Sie riefen furchtbare Erdbeben hervor,
Gebirgsziige wurden eingeebnet, neue Berge erhoben sich, wo sich Meere befunden hatten, entstand Pestland und an
anderen Stellen drang der Ozean in bewohnte Linder ein. Viele Teile der Welt wurden vollstindig entvolkert und
die Uberlebenden wie Staub vom Wind verstreut. Diese Zerstdrung wird in Geschichten, Legenden und
Geschichtsbiichern als die Zerstorung der Welt bezeichnet.

Zweifler: ein Orden innerhalb der Gemeinschaft der Kinder des Lichts. Sie sehen ihre Aufgabe darin, die
Wahrheit 1m Wortstreit zu finden und Schattenfreunde zu erkennen. Thre Suche nach der Wahrheit und dem Licht, so
wie sie die Dinge sehen, wird noch eifriger betrieben, als bei den Kindern des Lichts allgemein tiblich. Thre
normale Befragungsmethode ist die Folter, wobei sie der Auffassung sind, dal sie selbst die Wahrheit bereits
kennen und ihre Opfer nur dazu bringen miissen, sie zu gestehen. Die Zweifler bezeichnen sich als die »Hand des
Lichts¢, die Hand, welche die Wahrheit ausgrabt, und sie verhalten sich gelegentlich so, als seien sie vollig
unabhingig von den Kindern und dem Rat der Gesalbten, der die Gemeinschaft leitet. Das Oberhaupt der Zweifler
ist der Hochinquisitor, der einen Sitz im Rat der Gesalbten hat. Im Wappen fiihren sie einen blutroten Hirtenstab
(siehe auch: Kinder des Lichts).



	Inhalt
	Ein Vorwort von Andreas Decker
	PROLOG
	KAPITEL 1
	KAPITEL 2
	KAPITEL 3
	KAPITEL 4
	KAPITEL 5
	KAPITEL 6
	KAPITEL 7
	KAPITEL 8
	GLOSSAR

